
"tf oliko strojnih inženirjev potre- 
B / huje jo delovne organizacije v

Sloveniji? Koliko naj letno di- 
JL pit mu ra pravnikov, da glede na 

potrebe ne ho ne preveč ne premalo? Koli­
ko hi letno potrebovali novih diplomiranih 
ektmomistov. koliko učiteljev telesne 
vzgoje in razrednih učiteljev, koliko ad­
ministrativnih tehnikov, medicinskih se­
ster. gradbenih in strojnih tehnikov, pro­
dajalcev. šivilj, avtomehanikov?

Pogled v tabele, ki jih je pripravila Zveza 
skupnosti za zaposlovanje, odkrije zanimi­
ve reči. Analizirali so letne potrebe po 
delavcih v SR Sloveniji v letu 1976. po­
gledali število srednješolcev in visokošol- 
cev. ki so v tem letu končali šolanje, ter 
podatke primerjali. Glede dinamike zapo­
slovanja je bilo to leto umirjeno, v popreč­
ju je bilo zaposlenih 696.443 delavcev, 
zaposlenost pa se je v primerjavi z letom 
1975 povečala 2,8%.
V letu 1976je. kot kaže omenjena analiza, 
slovensko visoko šolstvo dalo IS4 višješol­
skih diplomantov strojništva in III viso- 
kttšolskih diplomantov strojništva. Zapo­
slilo se je v tem letu v Sloveniji 126 stroj­
nih inženirjev z izobrazbo višje šole in 108 
diplomiranih inženirjev strojništva. Z dru­
gimi besedami: priliv iz šol je bil večji od 
priliva v zaposlitev, kar zlasti velja za di­
plomante strojništva na stopnji višje šole. 
Lahko bi domnevali, da so nadaljevali štu­
dij ali pa se nemara zaposlili v drugih 
strokah. \rsekakor je ob tem zanimiv po­
datek. da je v tabeli letnih potreb po de­
lavcih in pripravnikih, ki so jih sporočile 
OZD. zapisano, da bi v tem letu OZD 
potrebovale 315 strojnih inženirjev in 482 
diplomiranih strojnih inženirjev. Dinami­
ka zaposlitve se torej v tem primeru ne 
ujema s planiranimi potrebami po teh ka­
drih. obenem pa kaže. da tudi nima naj­
boljšega stika s prilivom števila diploman­
tov te stroke.
Poglejmo naprej, na primer potrebe po 
diplomiranih pravnikih: priliv iz šol 182 in 
v zaposlitev 115 (sporočene letne potrebe

OZD 554). Podatek za diplomirane eko­
nomiste: priliv iz šol 200 in priliv v zapo­
slitev 239 (letne potrebe 910); za razredne 
učitelje: priliv iz šol 103 in priliv v zapo­
slitev 82 (letne potrebe 232); medicinske 
sestre: priliv iz šol 361 in priliv v zaposlitev 
511 (letne potrebe 561); avtomehaniki: 
priliv iz šol 836 in priliv v zaposlitev 801 
(letne sporočene potrebe 303).

A nalizirali in primerjali so priliv iz 
/4 srednjih šol in priliv v zaposlitev 

j—pri 92 skupinah poklicev ter 
JL JL ugotovili, da se manjši ali večji 
kadrovski primanjkljaj kaže pri 54 skupi­
nah poklicev, kadrovski presežek pa pri 
38.

Pri višjih in visokih šolah se je presežek 
priliva diplomantov nad prilivom v zapo­
slitev javljal v 34 primerih, kadrovski pri­
manjkljaj pa v 22 primerih od skupno 56 
raziskovanih skupin poklicev. Večinoma 

so ti presežki ali primanjkljaji bili majhni, 
občutnejši so bili približno v desetini pri­
merov. Iz obsežne analize med drugim 
ugotavljajo, da v SR Sloveniji razpolaga­
mo s slovenskim delovnim potencialom, ki 
niti količinsko niti strukturno ne ustreza 
tako kratkoročnim kot tudi ne srednjeroč­
nim potrebam. Glede na doseženo popreč­
no letno stopnjo rasti zaposlenosti v letu 
1976 in ocene za leto 1977 so ugotavljali, 
da v SR Sloveniji zelo primanjkuje delav­
cev ozkega in širokega profila ter tudi de­
lavcev s štiriletno srednjo šolo. medtem ko 
so opažali precejšen presežek delavcev z 
višjo in visoko izobrazbo.

Tako kažejo primerjalni ptxlatki med šte­
vilom diplomantov in številom novo zapo­
slenih v istem letu. Primerjava z letnimi 
potrebami OZD pa bi najbrž pokazala, da 
potrebe vselej niso pokritq. da se v posa­
meznih primerih bistveno razhajajo z de­
janskim prilivom kadrov v zaposlitev in da 
je zato vprašanje, če so potrebe po kadrih 
v vseh primerih tudi realno postavljene. 
Kajti poznamo posamezne konkretne pri­

mere, ko je tovarna šolala ob delu nad 10 
organizatorjev dela. po inženirjih stroj­
ništva, na primer pa ni čutila prevelike 
potrebe; ko so v kakšni stroki plansko 
ugotavljali precejšnje potrebe po kadrih 
določenega profila, zaposliti jih pa niso 
mogli takoj, ko so prišli iz šol; vemo, da se 
mlad diplomant srednje, pa tudi višje in 
visoke šole včasih težko takoj zaposli, ker 
OZD iščejo zlasti ljudi z nekajletnimi iz­
kušnjami. Vemo seveda tudi. da pri nas še 
zmeraj diploma na papirju veliko velja, da 
je nasploh lažje dobiti dobro službo z di­
plomo višjega ranga — če se medtem stvari 
ne spremenijo in nenadoma postane kan­
didatov za taka prazna delovna mesta pre­
več. To pa se dandanes že dogaja, saj kaže. 
da se v zadnjih nekaj letih med brezposel­
nimi v SRS povečuje delež brezposelnih s 
strokovno izobrazbo (znižalo pa se je šte­
vilo iskalcev zaposlitve ozkega profila). 
Poznamo nadalje opozorila, da delavci iz 
pr tizvodnje radi uhajajo na delo zunaj 
proizvodnje in da pot tja v dosti primerih 
vodi tudi preko študija ob delu. Vemo, da 
številni novi proizvodni obrati v manj ra­
zvitih območjih dajejo možnost zaslužka 
precejšnjemu številu ljudem ozkih po­
klicnih profilov.

Analiza o dosedanjem izvajanju sred­
njeročnega plana SR Slovenije, ki jo je 
pripravil Zavod SRS za družbeno planira­
nje, med drugim navaja podatek, da so 
delavci s poklici ozkega profila udeleženi v 
gospodarstvu z okoli 53 odstotki, v po­
prečju v SRS pa z okoli 50 odstotki. Vemo 
tudi, da je odstotek zaposlenih z višjo in 
visoko izobrazbo v SR Sloveniji razmero­
ma nizek, pod jugoslovanskim poprečjem.

^ -y'a eni strani — tako kažejo razne 
I razprave — imamo opraviti z 

rastjo služb, ki niso neposredne 
-1 ^ proizvodne narave (v njih se po­

gosto koncentrirajo strokovni kadri), z 
druge strani pa se izobrazbena struktura 
delavcev v proizvodnji bistveno še ne 
izboljšuje. Že omenjena analiza doseda­

njega izvajanja srednjeročnega družbene­
ga plana SR Slovenije zato med drugim 
ugotavlja, da se prepočasi odpirajo pro­
duktivnejša. po delu in znanju zahtevnejša 
delovna mesta in da se zato raven strokov­
nosti delavcev le počasi izboljšuje. To po­
vezuje z dejstvom, da modernizacija in 
avtomatizacija proizvodnih procesov zao­
staja in da je organizacija dela še vedno 
slaba in pogosto neracionalna. Posledica 
prepočasnega uveljavljanja kvalitetnih de­
javnikov razvoja pa je nizka rast proizvod­
nje. v nekaterih dejavnostih opažajo celo 
stagnacijo. In če omenjena analiza na ne­
kem drugem mestu ugotavlja, da bodo na 
letošnjo rast industrijske proizvodnje in 
celotnega družbenega proizvoda vplivali 
zlasti povečana investicijska aktivnost, šte­
vilne nove industrijske zmogljivosti, pove­
čan inozemski turistični priliv, v kmetijstvu 
pa ugodnejša letina in učinki izvajanja do­
govora o razvoju agrokompleksa, bi mogli 
najbrž v tem videti predvsem rezultate, ki 
so bolj posledica ekstenziynosti in nekate­
rih objektivnih okoliščin, ne pa zlasti po­
sledica boljše kakovosti dela. V kvaliteti 
dela je potemtakem naša velika, še prema­
lo izkoriščena rezerva, in z njo se kljub 
včasih velikim besedam najbrž vendarle še 
premalo intenzivno ukvarjamo.

Znanje je eden izmed izredno kvalitetnih 
gibal našega gospodarskega in družbenega 
razvoja, toda ne kakršnega koli znanja. 
Imamo razvojne načrte — vsaka tozd naj 
bi ga imela - ki upoštevajo tudi načrt 
kadrovskih potreb in faktor znanja. Ven­
dar pa so ti načrti še dostikrat preveč for­
malni in tudi še odtujeni od stvarnih od­
nosov, da bi že zmogli v prodajni ceni 
nekega izdelka opredeliti tudi dejanski de­
lež znanja in nenazadnje tudi učiteljevega 
dela, če stvar nekoliko poenostavimo.

\

~V' otemtakem je sedanja reforma 
M M vzgojnoizobraževalnega sistema in 
■ uvajanje sistema usmerjenega izo-

JŠL braževanja za nekatere še zmeraj

nekakšna «šo!ska« zadeva, ki z investicijo 
v tovarniške stroje, s prepolnimi skladišči, 
s težavnim plasmajem naših izdelkov na 
zunanjem trgu, z osebnim dohodkom de­
lavcev v kmetijstvu in gostinstvu po njiho­
vem mnenju nima nobene praktične zveze. 
Ne dojamejo, da razprava o vzgojnoizo- 
braževalnih programih, o njihovi vsebini in 
financiranju, o usmerjanju mladine in za­
poslenih v izobraževanje ni nekaj, kar se 
na delavskih svetih lahko opravi v desetih 
minutah — »po dolžnosti« marveč nekaj, 
na kar se ali naj bi se močno opiral njihov 
lastni gospodarski razvoj in tudi razvoj 
družbenih, samoupravnih odnosov.

Ni naključje, da o teh vprašanjih s poudar- 
k' >m govorimo prav v tem času. Nedavna 
razprava na 11. kongresu ZKJ in 8. kon­
gresu ZKS je med drugim ugotavljala, da 
je dosledna izvedba reformnih odnosov na 
vzgojnoizobraževalnem področju — še zla­
sti v usmerjenem izobraževanju — naš ve­
liki dolg 10. kongresu ZKJ. Opozarjala je, 
da razprav o izvedbi vsebinske preobrazbe 
izobraževalnega sistema in o uresničenju 
novih družbenoekonomskih odnosov za to 
področje še nismo dovolj prenesli v or­
ganizacije združenega dela, kjer naj bi o 
teh vprašanjih razpravljali ne kot o bolj ali 
manj dobrodošlem gostu, marveč kot o 
delu svojega lastnega gospodarskega in sa­
moupravnega razvoja. Opominjala je, da 
marksistična vzgoja ne more biti nekakšen 
šolski predmet, marveč bi že davno moralo 
biti prežeto z marksistično idejnostjo ce­
lotno vzgojnoizobraževalno delo, ne le v 
učilnici, marveč v vsem strokovnem in sa­
moupravnem delovanju vzgojnoizobraže- 
valne organizacije in v odnosih zunaj nje, 
tudi na delovni praksi učencev.

e bi tako bilo povsod, se danes ne 
m ’bi toliko ukvarjali s še zmeraj 
■ neurejenimi pojavi vključevanja

V novincev v vzgojnoizobraževalno 
delo, s pretiranimi pritiski na šolske smeri.

ki izobražujejo za neproizvodne poklice in 
z izrazitim pomanjkanjem vpisa na izobra­
ževalne smeri za prenekatere proizvodne 
poklice, z raznimi slabostmi pri razvijanju 
študija ob delu in iz dela. s preslabo ra­
zvitimi povezavami izobraževanja in dela. 
z neučinkovitim usmerjanjem v šolo in 
poklice, s premalo razvitim delovanjem 
samoupravnih interesnih skupnosti za 
usmerjeno izobraževanje, z dokaj moč­
nimi ostanki proračunske miselnosti in z 
občutnimi zamudami pri uvajanju preo­
brazbe vzgojnoizobraževalnega sistema, še 
zlasti v usmerjenem izobraževanju.

Ne gre le za to. da naj bi prihodnjo jesen v 
srednjem šolstvu v prvih letnikih že prešli 
na sistem usmerjenega izobraževanja in da 
nas dotlej čakajo še izredno obsežne in 
zahtevne priprave. Niti ne gre zgolj za to. 
da se do teh nalog, ki so za naš družbenoe­
konomski razvoj med najpomembnejšimi, 
obnašamo v praktičnem življenju dostikrat 
še dokaj neprizadeto. Gre predvsem za to. 
da je naš gospodarski in družbeni razvoj 
tesno povezan tudi s tokovi na vzgojnoizo­
braževalnem področju. Z razvojem znanja 
delavcev — sedanjih in novih - je povezan 
razvoj samoupravnih odnosov, svobodne 
menjave dela. kakovosti dela. gospodar­
skih učinkov na domačem in mednaro­
dnem tržišču. Ne kaže ob tem pozabljati, 
da SR Slovenija nima niti bogatih surovin­
skih baz niti obilice lastnega delovnega 
potenciala in da je zato njen razvoj usodno 
odvisen od znanja in njegove učinkovite 
izkoriščenosti. Kljub tem dejstvom pa 
ugotavljamo, da produktivnost zazdaj 
marsikje ni zadovoljiva, da se soočamo s 
pojavi upadanja gospodarske rasti v- in­
dustriji. da v- sedanjem petletnem obdobju 
najbrž ne bo v celoti dosežena predvidena 
rast proizvodnje.

Zato bomo morali bolj gledati na pre­
obrazbo vzgoje in izobraževanja in na na­
loge. katerih izvedbo smo že predolgo od­
lašali.

Janko Svetina
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Park okrog očaka

Izteka se sedemdeset let, kar je prva sku­
pina ljubiteljev planinskega sveta pod vod­
stvom znanstvenika prof. Albina Belarja 
in tedanjega radovljiškega okrajnega gla­
varja v avgustu leta 1908 prehodila del 
doline Triglavskih jezer z željo, ustanoviti 
•naravovarstveni park« nad Komarčo. 
Evropa tedaj še ni poznala zavarovanih 
delov z režimi narodnih parkov. Zamisel je 
šla v pozabo, a je spet zaživela takoj po 
prvi svetovni vojni; pobuda prof. Seidla iz 
leta 1919 se je že leto pozneje uresničila v 
obliki spomenice, ki jo je odsek za varstvo 
narave pri Muzejskem društvu Slovenije 
poslal pokrajinski vladi. Spomenica je ter­
jala predvsem ustanovitev »varstvenih 
parkov po zgledu enakih v drugih drža­
vah«. Med predlogi prvič najdemo jasno 
opredeljen načrt za ustanovitev parka v 
dolini Triglavskih jezer, skoraj natančno 
takšnega, kakršnega poznamo še danes.

Po drugi svetovni vojni je zdaj že pokojna 
profesorica dr. Angela Piskernikova dala 
pobudo za razširitev strogo zavarovanega 
področja Triglavskega narodnega parka v 
dolini Triglavskih jezer, vendar se to do 
danes ni bistveno povečalo.

Ob letošnjem jubileju, 200. obletnici prve­
ga vzpona na Triglav je Planinska zveza 
Slovenije znova oživila misel na novi za­
kon o Triglavskem narodnem parku, za 
katerega so bile prve študije in prvi 
osnutki narejeni že pred več ko pol deset­
letja. Pobuda ni ostala brez odmeva. Slo­
venska skupščina je že v marcu letos spre­
jela predlog za izdajo zakona, v maju pa je 
republiški sekretariat za urbanizem izdelal 
prvi osnutek zakona.

Osnutek zakona o Triglavskem narodnem 
parku opredeljuje namembnost tega dela 
slovenskega ozemlja, velikega 76000 ha, 
skrb zanj pa je zaupana samoupravni in­
teresni skupnosti narodnega parka, ki naj 
bi skupaj s svojo delovno skupnostjo ozir. 
zavodom Triglavski narodni park bedela 
nad vrednotami narodnega parka in skrbe­
la za usklajevanje prostorskih in posebnih 
razvojnih načrtov za to območje. Osnutek 
zakona določa zunanje meje parka in meje 
med posameznimi območji (conami) zno­
traj parka ter za vsa štiri območja oprede­
ljuje dovoljene in prepovedane vrste de­
javnosti.

Pričakovali smo, da bo novi zakon spričo 
znane ogroženosti in napredujoče degra­
dacije naravnih delov Slovenije čim bolj 
razširil področje popolne zaščite, tako 
imenovano prvo območje, ali pa vsaj na­
menil znatno večje površine drugemu in 
tretjemu območju, v katerih bi poslej 
ohranjali naravno in kulturno dediščino ob 
usmerjeni kmetijski in gozdarski rabi pro­
stora ter ustreznih rekreacijsko-turističnih 
dejavnostih, in ob prepovedi ali omejeva­
nju predvsem graditve raznih tehničnih 
objektov, žičnic in zlasti vlečnic, cest za 
motorizirani promet ter vedno bolj mno­
žečih se počitniških hišic in hiš.

Toda osnutek zakona nas prav z varoval­
nimi območji hudo razočara. Vtem ko 
prvo območje, jedro narodnega parka, 
razširja le malo prek doline Triglavskih 
jezer, tudi tako imenovanemu drugemu 
območju z nekoliko blažjim režimom za­
ščite prisoja le nekaj manjših otokov, ra­
zmetanih v prostoru, a skupna površina 
zemljišča v tretjem varovalnem območju 
je razmeroma majhna v primerjavi z veli­
kostjo četrtega območja, to je območja z 
najmilejšim varovalnim režimom.

V oči zbode slika varovalnih območij. Ra­
zen prvega so raztrgana in kakor zaplate 
razmetana po prostoru brez logike, ki jo 
narekuje narava prostora. Tako se prvo 
območje tišči tretjega ali četrtega, torej le 
korak loči območje najstrožje od območja 
najmilejše zaščite. Če bi to obveljalo, bi 
lahko tik za mejo prvega območja postavili 
objekt, ki bi do kraja razvrednotil krajin­
sko podobo prav tega, najstrože varovane­
ga dela parka.

Prostor Julijcev terja več logične kontinui­
tete v prehajanju iz enega varstvenega re­
žima v drugi. Strogost zaščite naj bi pravi­
loma pojemala od prvega območja, to je 
od doline Triglavskih jezer, navzven, in 
sicer polagoma, kakor se spreminjajo tudi 
kakovost in značilnosti prostora. Zdi se 
nevzdržno, da so sredi strogo zaščitenih 
območij otoki blažjih režimov (na primer v 
dolini Vrat), in spet, da Krnsko jezero, ki 
leži v drugem območju, z delom obale meji 
kar na četrto (!) območje. Ne vemo, zakaj 
je na eni strani črte od slapa Savice do 
Kala — proti severu, torej proti dolini Sed­
merih jezer — prva, na drugi strani te črte 
- proti Komni — pa (v nasprotju s kako­
vostjo te krajine) nenadoma že četrta cona 
z najmilejšim režimom varovanja. Zakaj 
dolina Krme z Radovno, dolina Krnice z 
deli Vrščiča, dolini Tamar in Trenta sodijo 
v blago varovano četrto območje? Zakaj 
so pobojča Pršivca nad Bohinjskim jeze­
rom lahko v prvem območju, pobočja pro­
ti Voglu pa v četrtem, ko vemo, da vsa ta 
pobočja pripadajo tisti naravni skledi z 
Bohinjskim jezerom na dnu in 'da se po 
njih stekajo vode v to jezero, torej bi morala 
vsa pobočja uživati enako, in sicer strožje 
varstvo.

Skozi osnutek zakona o Triglavskem naro­
dnem parku se kot rdeča nit vleče zahteva 
po tem, da morajo biti znotraj narodnega 
parka vse gospodarske in druge dejavnosti 
usklajene z osnovnim namenom, to je z 
varovanjem in negovanjem naravnih in 
kulturnih vrednot tega področja. Toda to 
načelo bo usodno ogroženo, če bo zakon 
pustil priprta vrata za posege, ki bi v imenu 
»gospodarskih« oziroma »razvojnih« in­
teresov kakorkoli degradirali bodisi posa­
mezne vrednote bodisi skladnost krajine. 
Razporeditev varovalnih režimov, kakor 
jo predlaga osnutek zakona, daje kar pre­
več možnosti za tako rabo prostora.

Naravne danosti in kulturna dediščina — 
ambientalne vrednote, značilni flora in 
favna, posamezne naravne znamenitosti in 
kulturni spomeniki, arhitekturno in drugo 
kulturno izročilo itd. — so največje boga­
stvo območja, ki bo jutri Triglavski naro­
dni park. Julijci so za našega in evropskega 
človeka enkratna dragocenost in ne sme­
mo si dovoliti, da bi posamezne vrednote 
okrnili ali celo uničili. Uničiti pa jih ni 
težko. Postavimo v prostor eno samo ne­
primerno locirano ali neustrezno oblikova­
no poslopje in uničili bomo harmonijo vse 
krajine! Zadošča, da bo švignil mimo gla­
sno ropotajoči motor, že bo pokvarjeno 
naše doživljanje gozdne tišine, zaradi ka­
tere smo prišli morebiti več deset kilome­
trov daleč. Dovolj je ena sama malomarno 
odvržena poli vinil na vrečka, in ... Kako 
pogubne bi utegnile biti šele posledice 
onesnaženja teh gora in dolin ter njihovih 
voda, ki bodo nekoč — ta dan morda ni 
daleč — gasile žejo našega človeka in na­
pajale industrijo v dobršnem delu Slove­
nije!

Svarijo nas mnogi storjeni spodrsljaji, ka­
kor na primer tale ob Bohinjskem jezeru. 
V Ukancu je bilo po osvoboditvi skupaj z 
objekti na Voglu zgrajenih blizu 120 novih 
hiš in hišic, tik ob jezeru, pod hotelom 
Zlatorog, pa je dobil domovinsko pravico 
avtokamp. Tako se je neznansko povečalo 
onesnaževanje jezerske vode in dna s fe­
kalijami in raznimi odpadki. Posledice so 
očitne: iz leta v leto bolj se bohotijo ra­
stišča košatih alg, ki že ovirajo nekoč ne­
moteno kopanje ob obali v Ukancu in 
napovedujejo žalostno prihodnost tega na­
šega edinstvenega jezera, če stanja ne bo­
mo sanirali.

Nekatere naravne znamenitosti in kulturni 
spomeniki so tako dragoceni, da potrebu­
jejo posebno varstvo. Osnutek zakona 
poimensko navaja 19 naravnih znamenito­
sti in 7 kulturnih spomenikov. Števili sta 
po našem mnenju premajhni, da bi zajeli 
vse znamenitosti znotraj bodočega naro­
dnega parka, vredne posebne zaščite. Me­
nimo, da bi bilo treba pripisati vsaj še 
kakih dvajset naravnih znamenitosti (med 
njimi Bohinjsko jezero. Blejski Vintgar, 
reko Sočo od izvira do Tolmina, in ne le do 
sotočja s Koritnico, kot predlaga zakonski 
osnutek, itd.) in vsaj 10 kulturnih spome­
nikov (na pr. Blejski otok, rusko kapelico 
pod Vršičem itd.). Morda je seznam bolj 
skop zato, ker je za nekatere spomenike že 
predpisano spomeniško varstvo in so se 
sestavljalci osnutka hoteli izogniti ponav­
ljanju. A tudi ta domneva ne bo držala 
popolnoma, saj so v seznamu tudi taki 
spomeniki, ki je varstvo zanje že obvezno. 
Zavzemamo se za popoln seznam.

Varovalni režimi in zavarovalni ukrepi na 
področju narodnega parka nikakor ne po­
menijo konec razvoja v tem prostoru; na­
sprotno, samo razvoj lahko zagotovi tudi 
varovanje temeljnih vrednot narodnega 
parka. Zategadelj osnutek zakona določa 
za področje Triglavskega narodnega parka 
tako imenovani usmerjeni razvoj in dovo­
ljuje le tiste dejavnosti, ki so koristne za 
človeka in hkrati varujejo prostor, to pa so 
predvsem kmetijstvo, gozdarstvo, lov, ri­
bolov ter dejavnosti, ki omogočajo člove­
ku rekreacijo in kulturno uživanje vsakrš­
nih lepot v prostoru.

Vendar pa bi tudi tako omejena raba pro­
stora v narodnem parku lahko prizadela 
krajino, s tem pa tudi ves prihodnji razvoj 
tega območja, če prostorski in razvojni 
načrti ne bi temeljili na znanstvenih dog­
nanjih in če ne bi vsi disciplinirano iz­
polnjevali določil zakona in na njih teme­
lječih predpisov. To je resda bolj stvar 
uresničevanja zakona, a potrebna je tudi 
črka; ta naj bi zavezovala skupnost naro­
dnega parka za izdelavo znanstveno-razi- 
skovalne študije kot podlage prostorskih 
načrtov. Zahteva je tudi v duhu priporoči­
la prve svetovne konference o narodnih 
parkih (1962), ki pravi, da mora ureditev 
narodnega parka in uporaba prostora v 
njem temeljiti na poprejšnjih znanstvenih 
raziskavah.

Kakor ob drugih podobnih prizadevanjih, 
tako se tudi tu hočeš nočeš srečujemo z

vprašanjem, kje vzeti denar za potrebne 
raziskave, za financiranje zaščitnih ukre­
pov, raznih sanacij, gojitvenih in drugih 
posegov pa tudi za stimuliranje tistih go­
spodarskih dejavnosti, ki bodisi zaradi do­
ločenih administrativnih omejitev bodipi 
zaradi specifične vloge dejavnosti v nacio­
nalnem parku ali pa zaradi naravnih okoli­
ščin ne bi bile dovolj rentabilne, so pa 
družbeno potrebne in zaželene. Kje torej 
vzeti denar? Osnutek zakona se oprede­
ljuje za solidarnostno združevanje denarja 
ustanoviteljev in članov skupnosti naro­
dnega parka. Nekaj denarja bodo ne­
dvomno prinesle tudi vstopnina in različne 
obrobne dejavnosti. — Bodi mimogrede 
omenjeno: narodni park Plitvice finančno 
rešuje vstopnina (ne hotela, ki komajda 
životarita in za katera tamkajšnji odgovor­
ni možje iz narodnega parka in občine 
obžalujejo, da nista postavljena bolj proč 
od jezer, osrednjega naravnega fenomena 
tega narodnega parka). Udeleženci jugo­
slovanskega simpozija o narodnih parkih, 
ki je bil na Plitvicah od 5. do 7. junija 
letos, pa so se zavzeli za načelo, naj za vsak 
naravni ali regionalni park zagotavlja po­
treben denar predvsem družbenopolitična 
skupnost, ki je park razglasila. Kakor koli 
že, zavzemamo se za to, da več prispeva 
tisti, ki bo imel od parka večje koristi, sicer 
pa da se bremena porazdelijo čim bolj 
pravično v okviru vse republike. Ne zdelo 
bi se nam prav, če bi matične občine, ki 
bodo že tako in tako nosile velik delež 
skrbi za narodni park, bile tudi finančno 
prizadete.

Če bomo ob smotrnem načrtovanju tudi 
ustrezno stimulirali zaželene gospodarske 
dejavnosti, potem ne bo potrebno, da bi 
naš človek, ki je stoletja bival v tej pokra­
jini in jo negoval, zapuščal svojo zemljo, 
ampak bo na njej nadaljeval kulturno izro­
čilo rodov.

Bolj mimogrede smo navrgli nekaj stališč 
in kritičnih misli, kakršne so prežemale 
razprave o osnutku zakona o Triglavskem 
narodnem parku znotraj Zveze društev za 
varstvo okolja v Sloveniji.

Zveza se je namreč resno posvetila temu 
problemu. Za v aprilu je ponudila repu­
bliškemu sekretariatu za urbanizem svoje 
sodelovanje pri izdelavi zakonskega 
osnutka. Po pogovoru s sestavljalci tez za 
osnutek zakona je posebna delovna skupi­
na zveze oblikovala spreminjevalne pred­
loge; nekaj teh upošteva že osnutek zako­
na. Končno je delovna skupina izdelala 
spreminjevalni predlog v taki obliki, da je 
vse spremembe vgradila v besedilo zakon­
skega osnutka, ki ga daje zdaj ustreznim 
telesom in zainteresirani širši javnosti v 
premislek in razpravo.

Po tem predlogu bi se bistveno spremenila 
razdelitev Triglavskega narodnega parka v 
območja, in sicer v prid povečanja drugega 
in tretjega območja, strnjenosti območij in 
bolj postopnega prehajanja iz režima v 
režim. Zaradi občutnega povečanja druge­
ga območja, ki bi v nasprotju z zdajšnjim 
zakonskim osnutkom obsegalo tudi nase­
ljene dele, predlaga zveza še ustrezne 
spremembe drugega varovalnega režima 
samega. To in razširitev seznama posebej 
zaščitenih naravnih in kulturnih spomeni­
kov so bistvene spremembe osnutka, ki jih 
poleg drugih predlaga Zveza društev za 
varstvo okolja v Sloveniji.

Ko smo se opredeljevali za taka ali drugač­
na stališča, nas je vodil poglavitni namen 
zakona, ki je zapisan v njegovem prvem 
členu in ki je v tem, »da bi se ohranile 
naravne lepote, naravna prvobitnost in 
kulturna pokrajina, zavarovali značilna 
flora in favna, omogočilo uživanje narav­
nih in kulturnih vrednot Julijskih Alp čim 
širšemu krogu ljudi ter z naravnimi da­
nostmi in lepotami usklajen razvoj, turi­
zma, rekreacijskih, gospodarskih in drugih 
dejavnosti v prostoru...«

Zveza društev za varstvo okolja je v svojih 
razmišljanjih dala prednost načelnosti in 
se zato ni mogla ozirati na omejitve proce­
duralne narave (češ da bi nekatere spre­
membe terjale ponovne postopke). Prav 
tako ni mogla privoliti v kompromise z 
raznimi lokalističnimi ali podjetniškimi in­
teresi, ki bi šli na rovaš očarljivega sveta 
Julijcev in njegove prihodnosti.

V intervjuju za Ljubljanski dnevnik (11. 
IX. 1977) je tovariš Edvard Kardelj rekel 
med drugim: »Že nekaj let govorimo o 
zakonu o Triglavskem narodnem parku. 
Ni naključje, da ga slovenska skupščina še 
ni sprejela. Udpor potrošniške mentalitete 
in osebnega egoizma onemogoča sprejetje 
tega zakona.«

Zakon o Triglavskem narodnem parku 
mora torej zagotoviti, da se takšna potroš­
niška miselnost in osebni egoizem ne bosta 
uveljavljala tudi poslej. Zato menimo, da 
je treba osnutek zakona temeljito prete­
htati in izpopolniti, preden bodo o njem 
odločali delegati republiške skupščine.

Upamo, da bodo naši Julijci dočakali svoje 
postave že v letošnjem jubilejnem letu.

Za Zvezo društev 
za varstvo okolja v Sloveniji
Angela Bratko 
in Marjan Keršič — Belač

Delo, 3. in 24. junija

Bolnik na prepihu

Končno se je tudi šef blejske sanacije Mar­
jan Rejic oglasil k letošnji vznemirljivi 
zaostritvi jezerske krize. Naravne vzroke 
obolevanja jezera povzema iz teorije »sta­
ranja alpskih jezer«, ki jo je njen avtor dr. 
lngo Findenegg že davno sam opustil in je

tudi po svetu nikjer ne sprejemajo; med 
umetnimi vzroki tragičnega stanja jezera 
pa postavlja na prvo mesto »dotok hranil­
nih snovi v jezero z odpadnimi vodami 
njegovega porečja«. Misli pač, kar ponav­
ljajo tudi drugi, na mestne odplake, pred­
vsem v Zaki,. in umetna gnojila, ki jih 
prinašajo dotoki iz okolice.

Člankar se moti, da so odplake najhujši 
onesnaževalec jezera. Pač ne pozna treh 
drugih, od katerih je vsak zase mnogokrat 
hujši od odplak:

1. Mineralizirano jezersko blato, iz katere­
ga posebne žveplene bakterije izločajo in 
vračajo vodi strupeni H,S, ubijalca vsega 
živega v jezeru. Najhuje je prav okoli do­
toka iz Radovne v Zaki, kjer je blatna 
plast debela že čez 4 m. Prav zaradi hude 
škodljivosti blata povsod po svetu, ne sa­
mo v našem Paliču, uspešno zdravijo obo­
lela jezera z odstranjevanjem blatnih 
usedlin in surovin zanje ali drugače, z zni­
ževanjem jezerske evtrofije. Če bi se te 
blatne grmade primerno segrele, bi prišlo 
celo do eksplozivne zadušitve vsega živ­
ljenja v jezeru. Škodljivost blatnih usedlin 
se ne da niti zdaleč primerjati z dokaj 
skromnim učinkovanjem odplak.

2. V kislem vodnem okolju, ki ga ustvarja 
naraščajoči HS, razpadajo tudi sicer ne- 
topni fosfati in se iz blata vrača v vodo 
fostor, ki ga štejejo med najhujše krivce 
sodobnih jezerskih obolevanj. Tudi fostor 
kot onesnaževalec daleč poseka odplake.

3. Prestrezati mestne odplake in umetna 
dušična gnojila iz okolice s posebno kana­
lizacijo. za katero nevedneži zahtevajo tri 
milijarde, obeta nove velike izgube in­
vesticij in dragocenega časa. Zmotno je 
namreč njihovo zatrjevanje, da bodo s ka­
nalizacijo odplak preprečili »cvetenje« je­
zera in škodljivo gnitje v jezerskih globi­
nah; saj je vendar znano, da si začno mo- 
drozelene alge same sintetizirati zračni du­
šik v dušikova gnojila, če teh ne dobe iz 
drugih virov. Vsak kilogram »cvetočih« 
alg pa vzame za svoje gnitje okoli desetim 
kubikom globinskih vod ves kisik, če je 
voda z njim nasičena, sicer pa toliko večji 
vodni prostornini, kolikor manjša je njena 
nasičenost. Brez vsake pameti in znan­
stvene opore so torej milijarde za sora­
zmerno malo škodljive odplake, obenem 
pa se ne zmeniti za mnogokrat hujše one­
snaževalce.

4. Sedaj imamo odgovor tudi tisti posebni 
sekti med sanitarci, ki poleg nove kanali­
zacije zahtevajo še kombinacijo dotoka in 
Olsze\vskijeve drenažhe cevi (krčmarska 
natega je nekaj drugega). Ker pa dotok 
zanaša v jezero z obilnimi spomladan­
skimi, jesenskimi, nevihtnimi in drugimi 
kaleži zlasti tudi mnogo raztopljenih suro­
vin za nastajanje blata moramo reči, da 
dotok povečuje jezeru evtrofijo. medtem 
ko jo 01szewskijeva cev znižuje. Ome­
njena frakcija blejskih »limnologov« jeze­
ru torej vsiljuje dvoje nasprotno delujočih 
zdravil, taka, ki zvišujejo jezeru patološko 
temperaturo, in hkrati drugo, ki jo zbija. 
Če bodo dobili dovolj »zdravilne« vode, 
bodo celo lahko »dokazali«, da drenažna 
cev jezeru škoduje. Kakor koli že, znan­
stvena zmeda okoli umirajočega jezera, ki 
mu sanitarci prizadevajo samo škodo, 
vznemirljivo narašča. Poglejte samo, kako 
na psa so jezero v kratkem času svojega 
»zdravljenja« že spravili.

Naj tu omenim, da se člankar M. R. moti, 
ko trdi. da je poskus sanirati Kortovvsko 
jezero z Olszewskijevo drenažo propadel: 
Zdravljenje nekoliko zavira premočan na- 
pravni pretok, pismo prof. 01szewskega pa 
potrjuje, da se stanje jezera kljub motil­
nemu pretoku stalno izboljšuje. Tudi dru­
ge podobne člankarjeve trditve o neu­
spehih Olszevvskijeve cevi ne odgovarjajo 
resnici.

5. Člankar N. R. zatrjuje, da je bednemu 
stanju Blejskega jezera krivo dejstvo, da 
niso sanacije, ki jo je komisija leta 1955 
predložila, nikoli pravzaprav v celoti 
izvedli; komisija pa da je predlagala: 1. 
ureditev kanalizacije, 2. uvajanje vode iz 
Radovne in 3. »če bi navedena ukrepa ne 
bila zadovoljiva, namestitev natege«.

Tudi to ni res, saj so »natego« v Grad­
benem Vestniku, 1958—1959, izrecno od­
klonili, čeprav ji »ni mogoče oporekati 
gospodarnosti in cenenosti«, kot tam bere­
mo. Razloge za njeno odklonitev je šef 
sanacije razložil v posebni študiji »Blejsko 
jezero — sanacija« iz leta 1962, češ da bi 
natega jezero tako hudo očistila, da bi v 
prečisti vodi brez umetnega gnojenja živ­
ljenje usihalo. Na strani 10 namreč pravi: 
»Kakšen uspeh bomo torej dosegli z glo­
binsko drenažo? Zmanjševali bomo pro­
dukcijsko osnovo jezera in jo zbili na mini­
mum, ko bo vsa »gnila« voda odtekala. S 
ploskanjem bomo pospremili to smrdljivo 
nadlego, ki je v resnici zelo dragocena, v 
Savo, nato pa z dolgimi nosovi gledali hitro 
upadanje jezerske proizvodnje. Gnojenje 
jezera bi bil edini izhod iz zadrege,« ker pa 
se piscu zdi nespametno početje.

K temu čudnemu pisanju ne bi vedel druge 
pripombe, kot da smo močnih zdravil vse­
lej veseli, predpisati jim je treba le pravo 
dozo in odpade ves piščev strah pred glo­
binsko drenažo.

6. Nastajanje načrta blejske sanacije je 
tipičen primer, kako znanstvenik in tehnik 
ne smeta planirati. Šef blejskega projekta 
po krivici zvrača načrtovalni polom na 
druga ramena.

Sanacijska komisija, ki se je prvič sestala 
30. 5. 1955, je na svoji seji 22. 2. 1956 
ugotovila, da ima Radovna spomladi in v 
jeseni skupaj skozi pet mesecev dva kubi- 
ka vodnih viškov, ki jih jeseniške elektrar­
ne ne potrebujejo. Odločili so se, da jih 
bodo odvajali v jezero za njegovo sanira­
nje. Na seji 9. 4. 1958 pa že poročajo, da

so svoj projekt zasnovali na napačnih po­
datkih, ker »projektirani dovod vode iz 
Radovne rii v skladu z energetsko izgubo 
Radovne«. Ugotovili so namreč, da nima 
Radovna v resnici nobenih viškov. Iz­
gubljen je bil dragoceni čas dveh let in 
visoki stroški projektiranja med tem 
časom.

Komisija se je odločila za nov načrt. Naro­
čila je »aproksimatiyno oceno stroškov za 
odvod vode iz bodočega kompenzacij­
skega bazena HE Podhom«. Pa tudi to 
delo in investicije so bile zgubljene, ker se 
je komisija zaradi novih napak na seji 22. 
12. 1958 odločila za pripravo tretjega na­
črta »z dovodom Radovne po najkrajši 
trasi v bližino kopališča z dvema predoro­
ma«. Načrt so krstili »Idejni projekt sana­
cije Blejskega jezera«. Vzporedno so tekle 
še raziskave za četrti projekt, »s prečrpa­
vanjem Save Bohinjke« (ponoči naj bi 
strojno dvigali vodo 53 m visoko v jezero, 
podnevi pa jo skozi majhno elektrarno 
spuščali nazaj v Savo). No, končno so 
ostali pri načrtu za najkrajšo traso, niso pa 
rešili vprašanja, kdo naj plačuje večne hu­
de izgube jeseniških elektrarn, ker Radov­
na nima viškov, na katere pa se načrt 
bistveno opira.

Zagrešeno znanstveno-tehnično nepo­
štenje, ko so skrivaj vtihotapili narodnemu 
gospodarstvu huda trajna bremena, se je 
hitro maščevalo. Ob slovesni otvoritvi do­
toka so z Jesenic prihiteli pogledat, kdo 
jim krade vodo. Vnel se je prepir, o kate­
rem mi je pripovedoval uradni zastopnik 
Litostroja pri otvoritvi. Sanitarci so se bra­
nili z igrano nevednostjo, češ da imajo 
pravico, vodne viške jemati za sanacijo, 
jeseniški železarji pa so priznali, da so se 
2000 sekundnih litrov viškov z uradnim 
dovoljenjem izmislili zaradi znižanja dav­
kov. Tragikomedija otvoritvene slove­
snosti je dosegla svoj vrh, ko so začele 
dotočne cevi zaradi tehničnih napak ne­
predvideno vibrirati in se lomiti in je voda 
kot spektakularen gejzir brizgala v zrak. 
Tehnične napake niso, razen zasilnega za- 
krpanja, nikoli razrešili, ker je nov načrt 
dotoka predvideval posebne Johnsonove 
reducirne ventile in ropotajočo strojnico 
kar sredi turističnega sprehajališča. Govo­
rili so in tudi novinarji že napovedovali 
razširitev planirane strojnice v obsežno in­
dustrijsko sanacijsko četrt, da so ubogim 
Slovencem vstajali lasje na glavi ob pošast­
ni viziji našega bodočega »kinča nebe­
škega«. Ne vemo, katera zdrava pamet se 
je uprla in zmagala.

Dotoka tako še do danes niso mogli popra­
viti in ga prisiliti, da bi po načrtu krožil po 
dnu in s kisika bogato vodo »pomival za­
strupljeni jezerski kotel.« Voda se vrti sa­
mo okoli dotočne cevi in v prostoru Zake 
pospešeno sintetizira in kopiči škodljivo 
blato.

Zaradi strokovne kritike (Gradnik, ing. 
Janežič in drugi), da po hidrodinamičnih 
zakonih z nobeno tehniko ne bo mogoče 
dotok prisiliti, da bi pomival jezerski kotel, 
so se sanitarci odločili za modelne razi­
skave, s katerimi bi morali pravzaprav za­
četi pred vsemi drugimi pripravami. Opo­
zorjeni, da so njihovi opravljeni poizkusi 
zaradi neupoštevanja plastovitosti jezer­
ske strukture brez vsake vrednosti, so pro­
jektanti naročili nove poizkuse, pa izvede­
li, da je bil model medtem že uničen. Tako 
se je sedanji blejski sanacijski dovod iz 
Radovne že od vsega začetka rodil iz 
zmotnih idejnih temeljev, ki pehajo jezero 
v naglo naraščanje evtrofije, namesto da bi 
mu jo zniževali; tehnično pa je ostal dotok 
nedokončan, ker so mu projektanti brez 
potrebnih predhodnih modelnih raziskav 
in kljub svarilom strokovnjakov planirati 
funkcijo, ki je zakoni hidrodinamike ne 
dopuščajo.

7. Kaj bi mogli končno reči načelnega o 
sanaciji obolelih jezer?

Natanko tako kot bolezen katerega koli 
prirodnega organizma, pomeni tudi jezer­
ska kriza, da je jezero padlo iz svojega 
naravnega biološko kemičnega ravnovesja. 
Z drugimi besedami: jezero oboli, če se 
mu poruši ravnovesje harmoničnega delo­
vanja notranjih organov, epi-, meta-, hi- 
po-, in monimo-limnija. Na Bledu uče, da 
se je narava zmotila, ko je dala jezerom 
škodljivo plastovito strukturo, ki da jo je 
treba zato s silo rušiti. Ker pa se jezera 
takemu nasilju krčevito upirajo in sproti 
naglo popravljajo vse naključne struktur­
ne poškodbe, menijo na Bledu, da mora 
tudi »sanacijsko« rušilno nasilje nad jeze­
rom postati trajen boj, ki naj ga opravlja 
silovit curek iz Radovne. Prava sreča, da se 
je tudi dotok taki rabeljski raboti uprl in 
zmagal.

Zmotil se je človek, ne narava. Pustiti 
moramo tudi obolelemu jezeru njegovo 
čudovito notranjo organsko zgradbo, s ka­
kršno je Blejsko jezero zdravo in zado­
voljno živelo od svojega rojstva v ledeno­
dobni geološki davnini. Saj ni v njem skozi 
vse veke nikjer opaziti patoloških sedi­
mentov. Ti so v jezeru prvič nastali šele ob 
nenadnem zrušenju notranjega biološko 
kemičnega ravnovesja v letu 1933, ko pa 
zaradi svetovne gospodarske krize že vrsto 
let niso na Bledu uporabljali nikakih 
umetnih gnojil, ni bilo znatnejših mestnih 
odplak in pravega turističnega in avtomo­
bilskega prometa.

Obolelemu jezeru moramo pomagati, le 
nered v delovanju notranjih organov zopet 
harmonično uravnovesiti in za trajno za­
varovati pred novimi obolenji. Napori in 
stroški take sanacije so enkratni in nizki, 
naprave skromne in nevidne. To je namreč 
prav tista sanacija, o kateri so tudi blejski 
sanitarci priznali, da ji »ni mogoče opore­
kati gospodarnosti in cenenosti«. Pred­
vsem pa je naravnana na pomoč naravi, ne 
v boj proti njej.

Ivo Pirkovič
Ljubljana

Delo, 29. junija

Komaj 11 bodočih učiteljev
Pod gornjim naslovom nam je DELO v 
okviru posebnih vesti (»Utrip Ljubljane«) 
postreglo z resno zaskrbljujočim, če ne že 
kar malo alarmantnim podatkom, da se je 
na zadnji razpis ljubljanske izobraževalne 
skupnosti, ki nudi 45 štipendij za študij na 
pedagoški akademiji, odzvalo samo 11 re- 
flektantov in še od teh iz Ljubljane le 6...

Komur je razen osebne blaginje pri srcu še 
kaj višjega, se je ob tem podatku ne­
dvomno zamislil, kako daljnosežne po­
sledice utegne roditi ta interesna praznina, 
o kateri lahko rečemo, da je anomalična.

Kdo bo v prihodnje učil in vzgajal tako. 
kot si želimo? Že zdaj je odstotek nekvali­
ficiranega kadra, s katerim si šole v sili 
pomagajo, neprimerno visok, a kaže, da se 
bo v prihodnje še povečal. Namesto še 
boljših učno vzgojnih rezultatov moramo 
biti pripravljeni na padec z napori doseže­
ne ravni. Ali smemo otroke, za katere tudi 
najboljši učitelji niso predobri, prepustiti 
usodi negotove prihodnosti?

Vsak laik, četudi se ne razume na šolsko 
»politiko«, v svoji naravni zavesti čuti, da z 
razvitim poukom in vzgojo stoji in pade 
celotna vrednostna struktura neke družbe. 
Če nam torej grozi poplavni element, se 
bomo lotili nasipov najprej tam, kjer so 
usadi najhujši. In na področju šolstva so že 
dovolj očitni.

Najučinkovitejšo rešitev zagotovo vsi vidi­
mo v smotrnem usmerjanju. A kaj, ko je 
pot od zapisanih sklepov do vidnih rezul­
tatov v živi praksi tako dolga in zapletena. 
Eden od dokazov za to je tudi primer 
skoraj neverjetnega osipa na pedagoški 
gimnaziji, o katerem je nedavno poročalo 
»Delo«.

Nedvomno so družbeno politični ukrepi, 
bodisi že na poti k uresničitvi ali šele v 
pripravi, vredni vse pozornosti, zase sem 
pa prepričan, da pada težji del odgovor­
nosti za bodoči pedagoški kader nazaj na 
učiteljska ramena. Ozrimo se nekoliko 
skozi šolsko okno, česa je poln zrak med 
zbornico in učilnicami.

Kdo ima bližjo in večjo priložnost za pro­
pagando učiteljskega poklica med mladi­
no, če ne učitelji sami? V isti sapi, ko temu 
pritrjujemo, pa priznajmo še to, da tudi 
najbolj izbrane besede o lepoti in vzviše­
nosti pedagoškega dela pri mladini ne mo­
rejo vžgati zaželenega zanimanja, če oči 
njihovih učiteljev privrženosti lastnemu

Česar je polno srce, to rado iz ust gre... 
Učitelji med seboj prav nič ne skrivajo 
nemajhnih naporov in težav, s katerimi se 
morajo ubadati iz dneva v dan. S polno 
glavo skrbi, kako bodo uspeli opraviti 
dnevno nalogo, hodijo v šolo, zdelani in s 
težko glavo se vračajo domov, vse to pa 
dohodkovno tako nestimulativno, da o 
tem že dolgo čivkajo vrabci...

Učiteljem ni prav nič treba svojega neza­
dovoljstva obešati na zvon, pa učenci kljub 
temu natanko vedo, s kolikšno mero re­
sničnega navdušenja jim lahko postrežejo. 
V šolskem zraku vse prevečkrat visi nede- 
monstrirano mnenje: Kdor si hoče ohraniti 
zdrave živce in zagotoviti boljši dohodek, 
naj se ozre po kakem hvaležnejšem 
poklicu!

Mogoče vse to zveni prepesimistično, toda 
tako je. Najbrž so prav redki učitelji (zlasti 
oni. ki jih izčrpava celodnevna šola), ki 
mislijo drugače. In vendar mora najpre­
pričljivejše vabilo za pedagoški poklic priti 
prav iz učiteljskih ust. Da bomo to dočaka­
li, bi bilo potrebno enkrat za vselej (ne le 
po kapljah in še to zamudno) učiteljem 
popraviti eksistenčni položaj. Kajti le no­
tranje pomirjen pedagog se lahko spro­
ščeno in bogato razdaja pri svojem delu. 
Le če bodo učenci svoje učitelje videli 
prirodno nasmejane in ogrete za učni pro­
ces, bodo v tem poklicu začutili privlačnost 
tudi zase.

Te dni smo slišali osupljiv podatek o tem, 
kako abiturienti množično navaljujejo na 
ekonomijo in pravo, ne da bi pomislili, da 
bo vsaj polovica v tem poklicu ostala brez 
kruha. Kaj ni škoda, če že ne kar malo 
tragično misliti, da je med njimi zanesljivo 
marsikdo, ki bi s svojim talentom v peda­
goškem poklicu še kako lepo in družbeno 
koristno uspeval, če...

Janez Lampič,
Ljubljana

Delo, 10. junij

Česa tujci v Argentini ne bodo 
videli

Med grozljivimi podatki v članku, ki ga je 
»Delo« povzelo po tedniku »Le Nouvel 
Observateur«, zasledimo informacijo, da 
je mrtvih oziroma izginulih tudi »kakih 50 
argentinskih novinarjev«. Pariški »Le 
Monde« pa pred dnevi (21. junija) ob­
javlja natančnejše številke, opirajoč se na 
seznam, ki so mu ga posredovali člani zve­
ze argentinskih novinarjev v Franciji. Da­
vek, ki ga argentinski časnikarji plačujejo 
strahotni represiji, je po teh podatkih ta­
kle: 23 umorjenih, 50 izginulih in 54 zapr­
tih; med njimi tudi novinarja Juan Jose 
Capdepont in Julian Delgado, ki sta izgini­
la v dneh svetovnega prvenstva v nogo­
metu.

Aleš Berger,
Ljubljana
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Si naključje, da smo se z več vprašanji, ki 
sta jih dodatno priostrila minula kongresa 
slovenskih in jugoslovanskih komunistov.

Aktualen pogovor
napotili prav v Maribor, kajti v občinski 
organizaciji zveze komunistov, ki šteje več 
kot enajst tisoč članov (s čimer se uvršča 
na prvo mesto v Sloveniji in med največje 
v državi), se mnogi aktualni problemi par­
tijskega dela kažejo še posebej izrazito. O 
dosežkih, pomanjkljivostih in prizadeva­
njih mariborske zveze komunistov smo se 
pogovarjali s sekretarjem komiteja ob­
činske konference ZKS Jožetom Flor­
jančičem. z njegovim namestnikom Dra­
gom Šorgom. sekretarjem konference ZK 
v Tovarni avtomobilov in motorjev Mari­
bor Maksom Senico ter sekretarjem kon­
ference ZK v Elektrokovini Antonom Si­
moničem. Z Delove strani so v pogovoru

Polresnice zavirajo 
razvoj ustvarjalnih sil

Maribor mora biti politično in gospodarsko usmerjen v slovenski in jugoslovanski prostor, 
kar pomeni, da se vključuje v nastajanje skupnih konceptov in pri tem aktivno sodeluje

sodelovali glavni urednik Jak Koprivc, vo­
dja mariborskega dopisništva Marjan Kos 
in Boris Dolničar.

DELO: Kako si zveza komunistov v 
tem trenutku ustvarja in utrjuje svoje 
mesto znotraj samoupravnega sistema?

FLORJANČIČ: Zveza komunistov v Ma­
riboru se je organizirano in z vso odgovor­
nostjo vključila v razpravo o kongresnih 
dokumentih. V tem okviru je bila velikega 
pomena predvsem jasnejša opredelitev 
vloge zveze komunistov v samoupravni so­
cialistični družbi. Zavedali smo se. da gre 
pri resoluciji in statutu za izredno važno 
vsebinsko povezavo v tem smislu, da se 
temeljna dejavnost ZK prenese v osnovne 
organizacije, kjer so tudi izhodiščne idej­
nopolitične in družbene naloge zveze ko­
munistov v tem in naslednjem obdobju. To 
pa je zaradi naše specifičnosti, naše veliko­
sti in organizacijske razvejanosti prišlo še 
toliko bolj do izraza.
ŠORGO: Blizu 75 odstotkov osnovnih or­
ganizacij na področju gospodarstva je po­
vezanih v konference in svete. V Mariboru 
smo že prej doumeli, da to niso organi, 
preko katerih bi lahko komunicirali, am­
pak da je primarna komunikacija vedno 
osnovna organizacija — občinski komite 
oziroma občinska konferenca; kljub temu. 
da smo v zadnjih letih nanovo ustanovili 
več kot 250 osnovnih organizacij.

DELO: To pomeni, da ste novo statu­
tarno življenje vpeljali v pogojih stare 
organiziranosti?

SORGO: Pri nas nismo imeli primerov, da 
bi se konference ali sveti začeli spreminjati 
v forume, marveč smo jih vseskozi poj­
movali kot metodo dela. Nikdar nismo 
sklicevali samo sekretarjev konferenc kot 
nekakšno strukturo, ki bi predstavljala 
vmesno obl.ko za komuniciranje z 
osnovnimi organizacijami. Zato so me pre­
senečale ugotovitve nekaterih razprav- 
Ijalcev. ki so v bistvu partijo zapirali v 
neke sisteme, v katerih naj bi potem uve­
ljavljali načelo demokratičnega centrali­
zma. Pri tem so očitno pozabljali, da ima­
mo enotno zvezo komunistov, enoten pro­
gram in da je tudi vsak tozd sestavni del 
celotnega združenega dela.

DELO: Nekateri so menili, da pomeni 
ukinjanje tovarniških komitejev prav­
zaprav dezintegracijo delovne organi­
zacije.

Se daleč do dohodkovnih odnosov

»V Tovarni avtomobilov in motorjev 
smo se veliko ukvarjali z uveljavljanjem 
dohodkovnih odnosov. Mislim, da smo 
še precej oddaljeni od nagrajevanja po 
delu in normalnih dohodkovnih od­
nosov. V zvezi s tem smo imeli več te­
matskih sestankov, saj je bil ta pojem 
med ljudmi dokaj nejasen. Marsikdo je 
trdil, da smo dohodkovne odnose že ure­
dili. kar pa je daleč od resnice. V TAM je 
osnova za dohodkovne odnose vzpo­
stavitev ustreznejše organiziranosti. Še 
vedno nismo organizirani v smislu zako­
na o združenem delu. ampak gre naj­
večkrat za preoblikovanje starih delov­
nih enot v tozde. To povzroča vrsto težav 
in bolj ko uresničujemo zakon, otip- 
Ijivejše postajajo te pomanjkljivosti.«

Maks Senica

FLORJANČIČ: Kjer je bil tovarniški ko­
mite edina kohezivna sila. tam delovna 
organizacija ne sodi skupaj. Komunisti 
morajo prav pri povezovalnih težnjah v 
vseh smereh združenega dela odigrati 
avantgardno vlogo. Zavedam pa se, da so 
mnogi komunisti kot posamezniki za to 
vlogo tačas še premalo usposobljeni. Zato 
dostikrat pridejo pod vpliv parcialnih in­
teresov tozda in ne vidijo širšega interesa. 
Tako nastajajo konflikti tudi znotraj zveze 
komunistov takih delovnih organizacij in 
prav gotovo so v posameznih primerih to­
varniški komiteji in konference — ob upo­
števanju načela demokratičnega centrali­
zma — odigrali zelo pozitivno vlogo.

DELO: Pogosto so to svojo vlogo 
opravljali direktivno in ne v smislu 
osveščanja tistih komunistov in sploh 
vseh članov kolektiva, ki v določenem 
trenutku niso bili sposobni spoznati ko­
ristnosti povezovanja.

Bistvena je neposredna povezava z 
osnovnimi organizacijami

ŠORGO: Kjer je prišlo do sklepa na ravni 
konference ali komiteja, ena ali več osnov­
nih organizacij pa tega ni upoštevala, je to 
v resnici pomenilo odprt konflikt. S tem se 
pri nas nismo srečevali. Konference in ko­
miteji so sprejemali sklepe, ki so jih 
osnovne organizacije vnašale v svoje delo, 
in nismo imeli primera, da bi kje rekli, da 
za kak sklep konference ne bi vedeli. Ra­
zen tega ta stališča osnovnih organizacij 
niso zavezovala. Na konferencah je prišlo 
dejansko le do dogovora; sklepi in stališča 
so bila bolj ali manj samo priporočila. 
Čeprav sem imel včasih občutek, da bi bilo 
dobro, ko bi sprejemali trdnejše sklepe, 
saj zgolj priporočila niso zagotavljala spre­
membo razmer.

SENICA: Naša organizacija TAM ima ob 
6.760 zaposlenih nekaj več kot 600 komu­
nistov v osemnajstih osnovnih organizaci­

jah. Slednje so se doslej na ravni delovne 
organizacije združevale v konferenco, ki je 
imela svoj komite, pri . katerem delajo 
štiri komisije. Komite ni bil niti enkrat 
prisoten kot izvršni organ v klasičnem smi­
slu besede, ampak je bilo bistveno ak­
cijsko delovanje, se pravi, da smo se nepo­
sredno povezovali z osnovnimi organizaci­
jami. Tako so šele oblikovana stališča 
osnovnih organizacij prišla na komite ozi­
roma posamezne komisije, kjer smo jih 
strnili v skupna stališča in kot taka so šla 
potem v osnovne organizacije ter tam po­
stala sklepi.

V prvi fazi je bilo treba predvsem ustvariti 
možnosti, da se je delo lahko začelo or­
ganizirano odvijati. Zelo smo si prizadeva­
li. da se je delovanje ZK čimbolj preselilo

JOŽE FLORJANČIČ: »Lokalistične in 
druge težnje moramo normalno presojati 
ter z argumenti razkrinkavati tista stališča, 
ki v samoupravnem sistemu nimajo mož­
nosti realnega obstoja, ampak se lahko 
zadržujejo kvečjemu v kuloarjih.«

v samoupravne'organe, delegacije in sin­
dikat. Zadnje nam je še najbolj uspelo, saj 
smo imeli največ časa. v sindikat pa smo 
vključili najboljše kadre, tiste, ki so se 
dotlej posebej izkazali pri delu v zvezi 
komunistov. Čeprav so bili nekateri moč­
no obremenjeni, so se prvi rezultati takš­
nega kadrovanja že kmalu pokazali. Sin­
dikat je začel delovati popolnoma drugače, 
čutiti je njegovo navzočnost, v resnici je 
postal nosilec izvajanja zakona o združe­
nem delu v naši delovni organizaciji. Prej o 
čem takem ni bilo govora.
FLORJANČIČ: Ko sem se soočil s pro­
blematiko medsebojnih odnosov v Tovarni 
avtomobilov in motorjev, sem bil sila pre­
senečen, ko smo v prvih analizah dogajanj 
in stanja v odnosih med delavci v posa­
meznih tozdih oziroma v okviru takratne 
skupnosti cestnih vozil ugotovili, da je bil 
sindikat v celotnem procesu samoupravne 
preobrazbe docela neaktiven.

DELO: Mar ni bila to tudi slika dejav­
nosti partije?

FLORJANČIČ: Prav gotovo. Gre za od­
govornost komunistov za delovanje sin­
dikalne organizacije. To je bilo novo stali­
šče, ker so poprej klasično gledali na te 
odnose. Tako smo ugotovili, da je bila tudi 
zveza komunistov — ne samo v sindikalni 
organizaciji — v procesih samoupravne 
preobrazbe samo obrobni spremljevalec 
dogajanj. Spremljala je sicer javno razpra­
vo o samoupravnih splošnih aktih, toda 
bila je zgolj statičen opazovalec tega pro­
cesa. V komiteju in osnovnih organizaci­
jah so resda sprejeli stališča do posamez­
nih rešitev, vendar se komunisti niso an­
gažirali. da bi te rešitve tudi izpeljali.

Lahko je sprejemati sklepe, toda hkrati je 
treba tudi soustvarjati
SENICA: Ce kot član zveze komunistov 
obtožujem sindikalno organizacijo, pome­
ni. da obtožujem samega sebe. kajti za 
delo sindikata ni bolj odgovornega, kot so 
komunisti. Isto velja tudi za delo samou­
pravnih organov. Lahko je sprejemati sta­
lišča in sklepe, toda hkrati je treba biti tudi 
soustvarjalec. To pa pomeni vložiti veliko 
napora, da problematiko vsebinsko ob­
vlada čim širši krog ljudi, kar nikakor ni 
lahko, saj je problematike veliko in terja 
tudi dosti znanja. Zato jo je treba poeno­
staviti in podati tako. da jo tudi preprosti 
ljudje razumejo.To je sila pomembna na­
loga. katere nosilec so in morajo biti stro­
kovne službe, ki so zanjo tudi usposoblje-

K sekretarju prihajajo po recepte

»Konkretne razmere in tudi miselnost 
med delom članstva ZK se še vedno pre­
cej nagiba k forumskemu načinu dela. 
Pritisk na komite in name kot sekretarja 
je ogromen: k meni prihajajo z najra­
zličnejšimi problemi in želijo recept, 
ukrepanje, odločanje; kar samo potrjuje, 
da še niso povsod dojeli nove vloge zveze 
komunistov. Trudim se, da ljudi usmer­
jam v samoupravne organe, občinsko 
skupščino, samoupravne interesne skup­
nosti. politične organizacije, zlasti v so­
cialistično zvezo. Mnogi to komentirajo z 
besedami, češ da se nočem lotevati teh 
problemov, da skušam odgovornost pre­
nesti na druge ipd.«

Jože Florjančič

ne. V teh službah pa je tu in tam še vedno 
čutiti vzvišenost do delavskega razreda, 
formalističen pristop pri obravnavi posa­
meznih gradiv oziroma pripomb delavcev, 
ki so bile včasih vsebinsko izredno bogate. 
Gre predvsem za to, da skušamo ob najra­
zličnejših problemih (samoupravne or­
ganiziranosti, sistema nagrajevanja po de­
lu itn.) doseči, da pridejo ljudje s svojimi 
težnjami do izraza.
Tako smo dosegli vsebinske spremembe; 
ni šlo samo za oblikovanje stališč in skle­
pov, ki bi bili sami sebi namen, ampak so 
bili osnova za akcije. To pa je terjalo tudi 
nekatere kadrovske spremembe, s kateri­
mi smo poleg ostalega ponovno utrdili 
zaupanje delavcev do vodilne strukture, ki 
je bilo že zelo omajano. Dolgoletne in 
nikoli izpolnjene obljube so povzročile od­

MAKS SENICA: »Delovanja in razvoja 
samoupravljanja si ne moremo pred­
stavljati tako dolgo, dokler se bodo delavci 
bali svojih nadrejenih.«

por delavcev do vsega. Tako smo pomirili 
situacijo in ustvarili pogoje za normalno 
delo. Ljudje ne razmišljajo več o ustavi­
tvah dela. Pogovarjamo se o samoupravno 
opredeljeni poti; in tiste, ki so bili pobu­
dniki prekinitve dela, so sredine same 
izločile oziroma jih poklicale na odgovor­
nost. S tem je zveza komunistov med de­
lavci znova pridobila ugled. Za vsa izsilje­
vanja smo ugotovili, da so posledica neu­
rejenih medsebojnih odnosov oziroma 
neobvladovanja situacije s strani vodstva. 
Ker so bili problemi razmeroma težki, smo 
morali poklicati na odgovornost posamez­
nike, ki so bili povzročitelji nepravilnih 
medsebojnih odnosov. Po odkritih pogo­
vorih smo naposled prišli do skupnega 
jezika.
O vseh kadrovskih spremembah smo raz­
pravljali tako na široko in tako odkrito, da 
so ljudje komajda verjeli, da je to mogoče. 
Navajeni so namreč bili, da se o kadrov­
skih rešitvah govori na štiri oči, v zaprtih 
prostorih, potem pa se zahteva le formalni

Seja konference ni več posebni dogodek

»V tako veliki partijski organizaciji kot 
je mariborska, smo morali ustvariti naj­
bolj enostaven način, da bi vsaj približno 
ugotovili, kaj se v njej dogaja. Z novo 
občinsko konferenco smo prešli na tako 
metodo delovanja njenih članov, da je 
vsak zadolžen za dve do pet osnovnih 
organizacij, torej odgovoren za delo in 
neposredno povezavo. Moram reči, da je 
bila to precejšnja stimulacija za člane 
konference, ki se dodobra zavedajo svo­
je funkcije in vsi neposredno sodelujejo 
v delu organizacij, za katere so zadol­
ženi. Znotraj občinske konference so 
člani razdeljeni v pet skupin, ki se pred 
vsako sejo konference dvakrat ali trikrat 
sestanejo. V teh skupinah pride do pogo­
vora o problemih posameznih osnovnih 
organizacij. Seja občinske konference 
pomeni tako logičen zaključek pred­
hodne aktivnosti. To ni več nek poseben 
političen dogodek, ko so na sejo prihajali 
člani, ne da bi mnogi med njimi vedeli, 
kaj se pravzaprav dogaja v »njihovih« 
osnovnih organizacijah. Konferenca ima 
150, komite pa 25 članov.«

Drago Šorgo

pristanek delavcev. Postavili smo tezo, da 
nihče ne more biti poslovodni organ,če ga 
kolektiv ne priznava, ne ceni, ne sprejema. 
V tem smislu smo izdelali obsežen kadrov­
ski vprašalnik, ki ga izpolni osnovna or­
ganizacija, in pa vprašalnik, na katerega 
odgovarja kandidat sam. Najprej je bilo 
treba razjasniti pojem moralnopolitičnih 
kvalitet; predvsem miselnost, da sodi sem 
le delovanje v družbenopolitičnih organi­
zacijah. Kajti vemo, da so moralno politič­
ne kvalitete strokovnost, dober odnos do 
ljudi, poštenost itd., torej celota vseh teh 
lastnosti. Premagati pa je bilo treba tudi 
strah pred tem, da se vodja za odkrito 
besedo delavcu tako ali drugače maščuje. 
Mislim, da si ne moremo predstavljati de­
lovanja in razvoja samoupravljanja tako 
dolgo, dokler se bodo delavci bali svojih 
nadrejenih. Danes se že kažejo rezultati 
teh prizadevanj ZK, ki niso samo v zado­
voljstvu delavcev, boljših proizvodnih re­
zultatih, marveč tudi v tem, da ni prikriva­
nja, nezaupanja itd.

Naj večja moč vodilne strukture je v 
razpolaganju z informacijami

DELO: Pri tem ima bržkone važno 
vlogo tudi informiranost ljudi.

SENICA: Če hočemo samoupravljati, raz­
pravljati v sindikatu, zvezi komunistov ali 
na katerikoli ravni, moramo biti predvsem 
dobro informirani. Informiranost je prvi 
pogoj za samoupravno delovanje, vendar 
pa so informacije pogosto zelo skope. Naj­
večkrat jih zadržujejo na ravni vodstvenih 
struktur, tembolj tiste, ki se nanašajo na 
poslovne odločitve. Največja moč vodilne 
strukture je bila in je ravno v razpolaganju 
z informacijami. Mi pa si prizadevamo, da 
pride informacija do slehernega delavca.

SIMONIČ: Informiranje je v največji meri 
odvisno od sposobnosti poslovodnih in 
strokovnih delavcev. Te informacije ne 
smejo biti namenjene le njim samim, am­
pak delavcem v tozdu in zato čimbolj eno­
stavno napisane. Tudi ni nujno, da je vse 
napisano, še važnejša je živa beseda, zato 
mora poslovna struktura priti do delavca.

DELO: V tako številni partijski organi­
zaciji, kot je vaša, je vsekakor zahtevno 
delo akcijo voditi tako, da pritegne ve­
čino članstva. Kakšna so prizadevanja 
mariborske zveze komunistov, da bi bi­
lo čim več članov vključeno v tokove, ki 
zadevajo bodisi Maribor bodisi širše 
območje?

FLORJANČIČ: To bi pojasnil z dvema 
primeroma. Ko je šlo za zahtevno politič­
no problematiko v TAM. smo na komiteju 
oklevali, ali naj v času. ko se je položaj 
zaostril, gremo s tem na sejo občinskega 
komiteja ali ne. Odločili smo se, da so 
komunisti v TAM sami odgovorni za situa­
cijo pri njih in da so oni tisti, ki morajo s

DRAGO ŠORGO: »Razkorak med naj­
slabšo in dobro osnovno organizacijo je še 
zmeraj velik, zato moramo začeti tam. kjer 
je treba uporabiti največ energije.«

konkretno idejnopolitično oceno priti do 
ustreznih rešitev, občinski komite pa lahko 
pri tem le opozarja na morebitne nevar­
nosti širšega značaja, do katerih bi uteg­
nilo priti, če stvari ne bi uredili. Zahtevali 
smo, da sprejmejo odločitve v primerih, ko 
je bila njihova idejnopolitična ocena poe­
notena. Nismo pa se vmešavali in dajali 
receptov za razreševanje problemov, ki za­
devajo predvsem dohodkovni položaj po­
sameznega tozda, posameznih kategorij 
delavcev itn.
Drug tak primer se nanaša na odnos komi­
teja do kulturne sfere, zlasti do gledališča. 
Tudi tu je prevladalo stališče, da odnosov 
v kulturi ne moremo reševati kvalitetno in 
zlasti ne dolgoročno, če ne bodo komunisti 
v kulturi sami postali odgovorni za stanje v 
tej sferi. V samoupravni strukturi je bilo 
treba zagotoviti take odnose, da so lahko 
prišli do izraza različni interesi, se usklaje­
vali in tako privedli do ustrezne rešitve. 
Slaba bi bila stališča, za katera se ne bi 
poenotili ali ki bi jih »predpisoval« 
komite.

DELO: Torej morajo komunisti v sa­
moupravnih organih, raznih komisijah, 
sindikatu in drugod delati na manj 
»oblasten«način.

FLORJANČIČ: Predvsem morajo zagoto­
viti, da delavci dobe tisto, kar je njihova 
pravica, ali z drugimi besedami — temeljna 
naloga osnovne organizacije ZK in vsake­
ga člana je, da v sredini, kjer deluje, 
ustvarja pogoje za demokratično izmenja­
vo mnenj.

DELO: Včasih sprejemajo partijske 
organizacije zelo lepe sklepe, delavci 
pa o tem nič ne vedo.

FLORJANČIČ: V osnovnih organizacijah 
je treba storiti dvoje: z dnevnih redov 
moramo odstraniti vse, kar sodi v druge 
organizacije in organe; drugič, v okviru 
take opredelitve je treba določiti krat­
koročni in dolgoročni program dela osnov­
nih organizacij z natančno navedbo teme 
in nosilcev.

Danes, v času visokega osebnega 
standarda, ljudje često neradi sodelujejo

SENICA: Če osnovna organizacija nima 
jasno opredeljenih stališč, za katerimi stoji 
večina članstva in široka množica ljudi, 
potem je vsako stališče komiteja brez pod­

lage. Zdaj si prizadevamo, da bi v osnov­
nih organizacijah dosegli večjo samo­
stojnost in vsebinsko bogatejše razprave. 
Zato pa je treba imeti predvsem dovolj 
dobre kadre. Danes, v času visokega 
osebnega standarda, ljudje dostikrat nera­
di sodelujejo. Tako smo napravili pre­
glednico aktivnosti članov ZK in se zav­
zeli, da noben komunist ne more biti izvzet 
iz družbenega dogajanja. Vsak član ZK 
mora biti nekje aktivno vključen, saj pride 
v pogojih delegatskega sistema in razveja­
ne dejavnosti na terenu po poldruga funk­
cija na posameznika.

DELO: Žal se pogosto dogaja, da so 
nekateri člani ZK preobremenjeni s 
funkcijami, drugi pa »lenarijo«. 

SENICA: Pri nas smo se odločili, da bomo 
nekaj časa spremljali dejavnost posamez­
nih članov ZK in z izpeljavo osebne od­
govornosti na vseh ravneh, predvsem pa v 
ZK, dosegli, da bo vsakdo vedel, kaj je 
njegova dolžnost. Še vedno je preveč pri­
merov, ki mečejo slabo luč na ZK. Nekaj 
takih zgledov lahko večino, ki sicer dobro 
dela, popolnoma »popacka«.'
Tu pa je še nek specifičen problem. Do 10. 
kongresa ZKJ ni nihče mogel postati član 
ZK na lastno željo, ampak ga je moralo 
predlagati okolje. Sprašujem se, kaj pa 
tam, kjer je okolje slabo? In je ena stvar 
je: Slovenci se težko ponujamo za član­
stvo, za funkcije. Opazoval sem zelo dobre 
člane delavskega sveta, sindikalne funk­
cionarje, aktivne mladince, ki so bili po 
delovni zagnanosti in prepričanju mnogo 
bliže liku komunista kot nekateri člani ZK. 
Take ljudi je treba vključiti v ZK, čeravno 
so nekateri tudi nekoliko starejši; toda z 
delom so dokazali, da so vsakršni apriorni 
pomisleki odveč. Tu smo napravili precej­
šen napredek. Predvsem ugotavljamo, da 
je vsak član ZK zdaj bolje informiran in 
zadolžen za konkretne naloge. Tako na­
stajajo vedno večja jedra, ki v akcijah zelo 
pozitivno delujejo na sodelavce.

ANTON SIMONIČ: »Člani, zveze komu­
nistov niso nič posebnega; njihova pre­
dnost je samo v tem. da imajo več ob­
veznosti in odgovornosti.«

ŠORGO: V osnovnih organizacijah zače­
nja prevladovati miselnost, da morajo biti 
samostojen dejavnik v svojem okolju. Ta 
miselnost polagoma prodira v zavest in že 
lahko govorimo o ukinjanju nekaterih or­
ganizacijskih oblik. Vendar stojimo zdaj 
pred eno najbolj zahtevnih nalog — sleher­
no organizacijo moramo usposobiti za ta­
ko vlogo, kajti razkorak med najslabšo in 
dobro je še zmeraj zelo velik. Zato se 
morajo obstoječi situaciji prilagoditi tudi 
metode dela občinskega komiteja. Začeti 
moramo tam, kjer je treba uporabiti naj­
več energije, ne pa da vseh 450 osnovnih 
organizacij obravnavamo enako.
Že pred dvema letoma smo vpeljali pose­
ben sistem, da bi ugotovili, kakšna je posa­
mezna organizacija. Permanentno smo 
spremljali vsako od njih in izoblikovali 
preglednico s 160 vprašanji, ki se pojav­
ljajo na dnevnih redih njihovih sej. Pred­
vsem spremljamo sestanke, vsebino obrav­
navanih vprašanj.

DELO: Bolje bi bilo spremljati akcije. 
ŠORGO: Tudi to delamo.

DELO: Koliko zveza komunistov v 
Mariboru odpira perspektivo in mož­
nost, da se ljudje vključujejo v druž­
benopolitično in družbenoekonomsko 
življenje, ne glede na to, ali so for­
malno člani ZK ali ne?

Nekateri komunisti gledajo zviška na 
zadolžitve in delo v sindikatu

SIMONIČ: Najvažnejše področje druž­
benopolitičnega dela in prispevka h gradi­
tvi socialistične samoupravne družbe v or­
ganizacijah združenega dela je vsekakor 
sindikat. Sicer pa smo pri nas, v Elektro­
kovini, jasno povedali, da člani ZK niso 
nič posebnega; njihova prednost je pač v 
tem, da imajo več obveznosti in odgovor­
nosti, da morajo biti najaktivnejši v sin­
dikatih in drugod.
ŠORGO: V odnosu do sindikata je v ZK 
še precej sektaštva, saj gleda del komuni­
stov zviška na zadolžitve in delo v tej 
organizaciji. Ponekod se že dolga leta sre­
čujemo s situacijo, ko ima določen krog 
ljudi in funkcionarjev ves čas le partijske, 
drugi pa vedno samo sindikalne funkcije. 
Poznam družbenopolitične delavce, ki so 
bili vseskozi sindikalni funkcionarji in ki 
nikoli niso imeli nič s partijo, partija pa

tudi nikoli nič z njimi. Nekateri so sin­
dikalni funkcionarji že 20 let, zato ni ču­
dno, da marsikdo le stežka dohaja nove 
spremembe.

DELO: Takšna množica komunistov, 
kot jih je v Mariboru, je gotovo najbolj 
neposredno odgovorna za politični po­
ložaj v občini in glede na vse specifič­
nosti Maribora tudi za politično stanje 
v republiki. Koliko občinsko vodstvo 
ZK in vsi komunisti vplivajo na politič­
no klimo v tem trenutku, kje vidite 
najbolj nevralgične točke, kaj je po 
vašem mnenju tisto, kar lahko Maribor 
potegne naprej, in v čem vidi ZK kore­
nine določenega nezadovoljstva, ki 
včasih spremlja Maribor, ko se primer­
ja z drugimi sredinami v Sloveniji in 
Jugoslaviji?

FLORJANČIČ: Stvari sistemsko prilaga­
jamo novi naravnanosti družbenoekonom­
skih in samoupravnih odnosov. Odločno se 
spopadamo z miselnostjo, ki skuša i iskati 
vzroke za slabo delo zunaj nas samih. Ne 
more biti drugih razlogov oziro­
ma krivde nekoga drugega, če nekje nismo 
uspešni, če ne zagotavljamo ustreznega ra­
zvoja in če nimamo ustreznih rezultatov.

V zvezi s takšno usmeritvijo pa se pojav­
ljajo odpori, ki izvirajo iz lokalistično 
obarvanega malomeščanskega pristopa, ki 
se skuša tudi v naprej ohranjati v nekate­
rih sicer znanih tradicionalnih nasprotjih 
med posameznimi deli Slovenije in Jugo­
slavije. Za utemeljevanje take pozicije 
uporablja vse vrste »resnic«, polresnic in 
neresnic iz bližnje in daljnje preteklosti. V 
vodstvu ZK smo povsem enotni, da se 
moramo proti takim pojavom odločno bo­
riti, saj tako gledanje zavira razvoj ustvar­
jalnih sil v Mariboru oziroma v posamez­
nih sredinah.
Ta miselnost se povezuje tudi z dokaj 
močno zakoreninjenim pojmovanjem, ki 
vidi v nujni ustavni transformaciji občine

Samoupravljanje ni zgolj politični odnos

»Če gre nekdo, ki dela za stružnico, na 
sestanek družbenopolitične organizacije 
tozda med delovnim časom, naj bi za ta 
izostanek ne dobil dohodka, kajti po 
mnenju sindikata se samoupravne aktiv­
nosti ne sme plačati. Vendar mislim, da 
gre v tem primeru za napačno razumeva­
nje samoupravljanja, ki ni zgolj politični, 
marveč prvenstveno družbenoekonom­
ski odnos. Zato bi morali začeti ra­
zmišljati o tem, ali v okviru izpolnjevanja 
delovnih obveznosti ne bi kazalo upo­
števati tudi samoupravne dejavnosti po­
sameznika. Zame je kompleten človek 
tisti, ki je strokovno usposobljen za delo, 
ki dosega visoko produktivnost in kvali­
teto dela ter ki je hkrati tudi samouprav­
no angažiran. Kdor ni samoupravljalec, 
ni kompleten proizvajalec.«

Jože Florjančič

in s tem ZK (jeseni bomo v ZK izpeljali 
reorganizacijo na več občinskih in mestno 
organizacijo) zmanjševanje pomembnosti 
Maribora v slovenskem in jugoslovanskem 
prostoru, okrnjene možnosti za hitrejše 
reševanje posameznih problemov, dekon­
centracijo sredstev itd. Pri tem se zastavlja 
vprašanje, kdo lahko sploh govori v imenu 
avtentičnih interesov Maribora ter njego­
vih delovnih ljudi in občanov, če moramo 
23 tisoč delegatskih mest preko vrste vme­
snih faz skrajno zreducirati, da nekako 
vendarle pridemo do sprejemljivih rešitev, 
da sistem lahko funkcionira (čeprav mari­
borska občinska skupščina še vedno šteje 
toliko delegatov kot skupščina SAP 
Kosovo).
Vsa ta razpoloženja pa moramo normalno 
presojati, upoštevati nasprotna mnenja ter 
z argumenti razkrinkavati tista stališča, ki 
v samoupravnem sistemu nimajo možnosti 
realnega obstoja, ampak se lahko zadržu­
jejo kvečjemu v kuloarjih.

DELO: Pri vas gre očitno za zelo kon­
kreten pojav boja proti centralizmu na 
občinski ravni, ob tem ko ste zadnjič 
sami omenjali, da imamo v Sloveniji 
tudi še ostanke centralizma na repu­
bliški ravni. Kako doživljate splet teh 
dveh dejstev?

Vsake kritike iz Maribora ne bi smeli 
apriori označevati z lokalizmom

FLORJANČIČ: Maribor mora biti s svojo 
politično in gospodarsko usmeritvijo, z ra­
zvojem posameznih dejavnosti usmerjen v 
slovenski in jugoslovanski prostor. To pa 
pomeni, da mora biti pri oblikovanju 
skupne politike kreativen, sposoben, da se 
vključuje v nastajanje konceptov ter pri 
tem aktivno sodeluje. Se pravi, da je tudi 
nosilec tistih projektov, za katere ima ka­
drovske, materialne, lokacijske idr. mož­
nosti. V Mariboru imamo celo vrsto in­
štitucij — na gospodarskem izobraževal­
nem idr. področjih — ki segajo daleč v 
slovenski in jugoslovanski prostor.

Taka usmerjenost terja, da na eni strani 
zmanjšujemo spore in nesporazume z dru­
gimi območji, tudi z republiškimi organi, 
na minimalno možno mero, na drugi strani 
pa sproščamo ustvarjalne kapacitete v last­
ni sredini. Za preteklost velja, da je Mari­
bor preveč svojih sil in pozornosti usmerjal 
vase, v razreševanje zgolj svojih pro­
blemov, v širše razprave pa se je običajno 
vključeval z zamudo. Če pa se pojaviš 
prepozno, si vselej v nevarnosti, da igraš 
dokaj neprincipialno vlogo opozicionalca 
do skupnih razvojnih projektov. Nikogar 
potlej seveda ne moraš kriviti, če se nisi 
vključil takrat, ko se je bilo treba dogovar­
jati, temveč šele tedaj, ko je dogovor prak­
tično že sklenjen.

S tem pa ne bi zmanjševal druge pomemb­
ne relacije, ki se nanaša na to, da je Mari­
bor po svoji materialni strukturi, velikosti, 
kadrovskem potencialu, številu zaposlenih 
itd. eno tistih območij v Sloveniji, ki je 
sposobno kritično ocenjevati in prispevati 
svoje k oblikovanju nekaterih skupnih 
projektov. Zato vsake kritike iz Maribora 
ne bi smeli apriori označevati z lokali­
zmom.
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Gradbeništvo

Racionalizacija se ne 
začne šele pri zidarju

Primanjkujejo zlasti pravočasno pripravljena 
in komunalno opremljena stavbna zemljišča

Stanovanjski zida\i smo priznali pomemb­
no vlogo spodbujevalca gospodarske rasti 
in jo s tem uvrstili med dejavnosti, ki jim 
tudi po tej plati posvečamo večjo druž­
beno skrb. V Sloveniji bi že takoj potrebo­
vali več deset tisoč stanovanj zgolj za tiste, 
ki stanovanja še nimajo. Hkrati pa je sta­
novanje tudi izdelek, v katerem je ob 
gradbenem delu okoli 70 odstotkov proiz­
vodov drugih panog in dejavnosti. Ker pa 
je tudi zasebna stanovanja treba opremiti, 
je prepričljiva ugotovitev, da okoli 15 tisoč 
novih stanovanj na leto zaposli kar 86 tisoč 
delavcev in daje kruh vsaj 300 tisoč 
ljudem.

Zato bi se lahko vprašali, zakaj naše grad­
beništvo vsako leto sezida manj stanovanj. 
Po srednjeročnem planu republike naj bi 
sicer vsako leto zgradili vsaj 13 tisoč stano­
vanj, od tega okoli 70 odstotkov v druž­
benem sektorju. Medtem ko na eni strani 
znova opazujemo, kako se je razmahnila 
zasebna zidava družinskih hiš. pa upada 
delež stanovanj, ki jih zgradijo gradbene 
organizacije. Leta 1975 so jih dokončale 
10.447, leto kasneje 9.209. lani pa celo 
samo 8.218 oziroma 21 odstotkov manj 
kot pred dvema letoma. Iz leta v leto upa­
da tudi število stanovanj v gradnji, od 
21.179 leta 1975 na lanskih 19.821, kar 
lahko povežemo s tem. da je od števila 
stanovanj v zidavi lani padel tudi delež 
dokončanih stanovanj (na 41.5 odstotka). 
Le za primerjavo navedimo, da so zasebni 
graditelji končali 1975. leta 5448 stano­
vanj, leto kasneje 5.597 in lani že kar 6503 
stanovanja, kar je skoraj petina več kot 
dve leti prej. V tem ko je znašala povpreč­
na površina družbenega stanovanja lani 
56,4 kvadratnega metra, so v zasebnih hi­
šah namerili povprečnih 91,4 kvadratnega 
metra stanovanjske površine.

V gradbeništvu sicer ocenjujejo, da bodo 
letos znova več zgradili, hkrati pa opozar­
jajo na nerazveseljivo novost. Zgradili naj 
bi celo nekaj več stanovanj kot 1975. leta. 
in sicer 10.679. Toda takrat do konca leta 
niso dokončali 10.732 stanovanj, letos pa 
naj bi bilo takšnih le še 6.708. Če ta števil­

ka drži, in ni razloga, da ji ne bi verjeli, se 
nam v prihodnje v stanovanjski zidavi sla­
bo piše. Staro pravilo namreč govori o 
tem, da ni kontinuirane zidave, če se ne 
pripravljajo sproti na gradnjo vsaj širikrat 
več stanovanj, kot jih v letu dni sicer zgra­
dijo. Ne gre zanemariti tega, da stanovanje 
še nekako pozidajo v dobrem letu ali letu 
in pol, da pa je do takrat moralo poteči 
precej več časa za priprave na zidavo. Če 
bi poskušali predvideti, koliko stanovanj 
bo družbenemu sektorju uspelo zgraditi 
prihodnje leto, seveda ne moremo mimo 
tega, da skorajda ni stanovanja v Sloveniji, 
ki bi ga izročili kupcu prej kot v enem letu.

Potemtakem bi morali biti še veseli, če bi 
naslednje leto dobili vsaj toliko stanovanj, 
kot jih bo letos ostalo nedokončanih. Toda 
tudi ta račun se ne izide, saj bodo ne­
dvomno nekatera od teh stanovanj pričeli 
graditi šele jeseni, tako da bodo ob pov­
prečnem 15-mesečnem roku zidave težko 
vseljiva že prihodnje leto. Težko je tudi 
oceniti, če bodo letos res izročili kupcem 
več, kot deset tisoč stanovanj (kajti tudi 
lani so se napovedi do konca leta oklestile 
na več kot tisoč stanovanj manjšo števil­
ko). Vendarle s takšnimi prijemi ne bi 
kazalo uravnavati prihodnjih planskih se­
števkov.

Gradbena operativa in snovalci stanovanj­
skih sosesk med vzroki za to navajajo zla­
sti akcijo »26 tisoč stanovanj« v letih 1974 
in 1975, ki da je izkoristila vse možnosti. 
Ne le da je bilo namesto 26 tisoč stanovanj 
zgrajenih v družbenem in zasebnem sek­
torju kar 29 tisoč stanovanj, temveč so za 
takšen dosežek izčrpali najbolj ugodna 
stavbna zemljišča. Zaradi naglice, ki so jo 
ubrali ob tej družbeni akciji, so seveda 
posegli zlasti po tistih, ki so bila oprem­
ljena že s primarno komunalno opremo. 
Kljub temu pa lahko takšne izgovore oce­
nimo kot jalovo tolažbo, ki naj nekatere 
po svoje tudi razbremeni ogorčenih očit­
kov, saj bi v zadnjih dveh letih nedvomno 
zmogli urediti dovolj zemljišč za nova sta­
novanja. Kljub zagonu, ki ga je dala stano­
vanjska akcija, je še vedno nerazumljivo, 
da so ponekod potrebne več kot triletne 
priprave, preden začnejo rasti stanovanj­
ski skeleti.

V ta splet zapletov pa nekoliko sodi tudi 
težnja, da stolpnic in blokov ne bi več 
postavljali na najboljša kmečka tla, ki so 
ponavadi ravno v ravnini in jih je tudi 
najlaže komunalno opremiti. Kajti kakor 
hitro potiskamo stanovanja na mestni rob 
in daleč od vseh komunalnih vodov, po­
stane zadeva precej kočljiva, če ni pravo­
časno dognano, kdo naj plačuje dražje 
opremljanje.

V mariborskem Stavbarju pravijo, da ti­
stega, česar ne sme več biti v ceni stanova­
nja, sedaj tudi nihče ne more poravnati. 
To pa velja ravno za pomemben del stro­
škov komunalnega opremljanja. Tudi sami 
še nimajo plačnika na razsežen in drag 
podhod v novi soseski Maribor — jug. »Ob 
vseh naših načrtih radi pozabljamo na po­
treben čas,« sodi svetovalec glavnega di­
rektorja za komericalne zadeve pri Stav­
barju, Janez Rakuša. »Po akciji 26 tisoč 
stanovanj smo zlasti v večjih središčih 
ostali brez prostih površin. Stanovanjska 
stiska in pritegnitev vseh gradbeniških 
zmožnosti sta privedla do tega, da smo 
stavbna zemljišča na hitro pripravili, ne da 
bi obenem z vrednostno metodo ocenili, 
kje je tudi najbolj ugodno zidati. Zmanj­
kuje prostih površin za zidavo, hkrati pa 
odteka čas zaradi dolgotrajnega zbiranja 
potrebne dokumentacije. Nepoznavalci 
menijo, da je od zazidalnega načrta do 
zidave le korak, dejansko pa se šele takrat 
pričnejo upravni postopki za pridobitev 
lokacijskega dovoljenja. Ob razgrnitvi za­
zidalnega načrta dajo občani kakšno pri­
pombo ali pa tudi ne. Toda ob lokacijskem 
dovoljenju je upravni organ v nekaterih 
primerih dolžan pobarati bodoče sosede za 
nekatera soglasja in ti šele takrat prav­
zaprav vidijo, v kakšnem bivalnem okolju 
se bodo znašli in pričnejo protestirati.

Upravni postopki so zaradi tega zelo dolgi. 
Hkrati pa smo pri nas vedno trdili, da 
občinske službe ne porabijo preveč časa za 
izdajo gradbenega dovoljenja. V resnici 
smo dneve in mesece zgubljali prej, pre­
den smo imeli vsa potrebna soglasja. Neu­
temeljeno je pričakovati, da bomo te po­
stopke bistveno skrajšali in poenostavili. 
Lahko pa bi dosegli vsaj to, da bi tudi 
soglasje dal tisti, ki je že prispeval svoje

strokovno mnenje. Sedaj je tako, da stro­
kovno mnenje posreduje recimo vodna 
skupnost, soglasje pa daje vodno po­
djetje.«

Pri vsem tem kaže razmišljati, kaj naj ra­
zumemo pod racionalizacijo stanovanjske 
zidave. Na prvi pogled bi se verjetno ozrli 
le po gradbenikih in po tem, s kakšnimi 
delovnimi pripravami na hitro montirajo 
različne stanovanjske objekte. Vendar bi 
to bilo premalo, saj je že medrepubliški 
dogovor o racionalizaciji stanovanjske 
graditve opredelil kot racionalizacijo vse 
tiste ukrepe, ki vplivajo na zmanjšanje 
stroškov graditve in uporabe stanovanj in 
naselij. Zraven seveda štejeta nezmanjša­
na kvaliteta in uporabnost stanovanja in 
naselja, ne da bi ob tem opustili dogovor­
jene standarde.

Na lanskem posvetu o družbeni usmerjeni 
gradnji je bilo slišati tudi naslednjo misel. 
Ce pod racionalizacijo razumemo, da se 
bodo znižali stroški graditve, moramo 
obravnavati sestavo stroškov stanovanjske 
graditve vse od zamisli do ključa. Vendar 
pa je razširjeno mnenje, da je glavni krivec 
neracionalne gradnje in dragih stanovanj 
zlasti gradbeništvo. To mnenje opravičuje 
dejstvo, da je tudi kupec dolžan plačati 
stanovanje gradbeni organizaciji, ki kot 
nosilec posla (saj gre še vedno za gradnjo 
za trg) zajame vse stroške in določa pro­
dajno ceno. V resnici se racionalizacija 
zidave pričenja že leta pred tem, ko je 
kupec plačal stanovanje. Raziskave pri nas 
in v tujini so dokazale, da je največ mož­
nosti za racionalizacijo in znižanje stro­
škov stanovanjske graditve ob pripravah 
na zidavo, predvsem pri izdelavi zazidalnih 
načrtov in arhitektonskih projektov stano­
vanjskih sosesk in objektov. Ko gradbenik 
dobi v roke potrjen projekt za izvedbo, mu 
ostaja le še malo možnosti racionalizacije, 
če mu spregledamo, da skorajda ni grad­
bišča, kjer bi delali tudi popoldne. Okrog 
70 odstotkov cene stanovanja znesejo 
stroški vgrajenih materialov, ne da bi se 
jim gradbeniki mogli izogniti, saj zadevajo 
tudi predpise glede varnosti in stabilnosti 
konstrukcij, oprema pa je predvidena v 
projektu.

Potemtakem racionalizacija stanovanjske 
zidave ni le to, da si gradbeniki omislijo 
najsodobnejše delovne priprave ali naku­
pijo licence za industrializirano zidavo. Če 
bi brez pridržkov sprejeli trditev so naj­
cenejša tista stanovanja, ki jih gradijo v 
velikih serijah, bi mogli pričakovati, da 
bodo torej v Ljubljani ali Mariboru cenej­
ša kot tam, kjer jih letno zgradijo manj kot 
sto. Toda temu ni tako, in tako so v teh 
dveh mestih skorajda najdražja stanova­
nja, medtem ko na primer v Logatcu že 
več let zidajo najcenejša stanovanja. Četu­
di je med občinami težko primerjati stano­
vanjske cene tudi zaradi različnega komu­
nalnega opremljanja in standarda stano­
vanj, le ne bi mogli omalovaževati cenejših 
stanovanj. To bi lahko storili šele, ko bi 
bila stanovanja, ki so pri kvadratnem me­
tru dražja za tudi več kot dva tisočaka, tudi 
za stanovalca ali kupca toliko bolj uporab­
na. V Logatcu je recimo težko govoriti o 
industrializaciji gradnje, če letos gradijo

petdeset stanovanj, mnogo lažje pa o ra­
cionalizaciji pripravljalnih in gradbenih 
postopkov. Videti je, da manjša gradbena 
podjetja, ki gradijo v manjših krajih, često 
gradijo tudi ceneje. Seveda so tudi drugač­
ni primeri, kot na primer v Metliki, kjer 
postavljajo prav tako draga stanovanja.

Vendar pa stanovanja niso cenejša le zara­
di ugodnejšega komunalnega opremljanja 
in priprave zemljišča, ampak kaže ključ do 
tega poiskati zlasti v odgovornejšem ob­
ravnavanju stanovanjske graditve in v ra­
cionalnejših pripravah. To lahko večkrat- 
opazimo zlati pri projektiranju. Gospodar­
no je večkrat ponoviti tudi enostaven pro­
jekt, ki tako zagotovi neke vrste serijski 
objekt, katerega proizvodnjo dobro ob­
vlada vsak delavec, gradbena organizacija 
pa s tem zagotovi hitrejšo in cenejšo grad­
njo. Ker smo po Sloveniji precej poenotili 
stanovanjske standarde, je razvidno, da 
tako grajena stanovanja ne odstopajo od 
standardne kvalitete stanovanj. Sicer pa 
tudi Ljubljančani kupujejo etažna last­
niška stanovanja v Logatcu.

Kranjska velika soseska Planina je na pri­
mer pričela rasti po daljšem načrtovanju, 
pa vendar gradbeniki menijo, da je po 
svoji zasnovi in oblikovanju objektov pre­
cej zahtevna. Stanovanja sicer niso med 
dražjimi Sloveniji, saj so lani gradbenikom 
priznali le 6-odstotno podražitev, ker so 
uporabljali lastno metodologijo za izračun 
cene (metodologija biroja gradbeništva 
Slovenije bi namreč dopustila 11 od­
stotkov).

Že leta 1971 so se pogodili z Gradisom in 
domačim Gradbincem, da se kot izvajalca 
vključita v priprave že na začetku. Pozor­
no so se lotili zlasti raziskav o tamkajšnji 
zazidavi in za to porabili vmesno fazo, tako 
imenovano fazo dispozicijskega načrta za 
celoten kompleks Planine s štiri tisoč sta­
novanji (sedaj je zgrajena že približno po­
lovica). Do sorazmerno nižjih stroškov so 
nedvomno privedle posebne študije o ko­
munalnem opremljanju, prometu, vodih, 
komunalnih vodih, ogrevanju in podob­
nem, imeli pa so tudi projektanta, ki je vse 
to tudi usklajeval in marsikaj prihranili. V 
tej etapi so postavili le trinadstropne bloke 
in dvanajst nadstropij visoke stolpnice. V 
pripravljeni novi soseski bodo nadaljevali 
zidavo enakih blokov, toda stolpiči bodo 
imeli le sedem nadstropij. Pravijo, da bi 
bilo najbolje, če bi gradili le takšne bloke, 
vendar pa si tega zaradi sorazmerno večjih 
stroškov pri nas še ne moremo privoščiti. 
Stanovalci sedanjih blokih pa so z odgovo­
ri na vprašalnik navedli, kaj bi lahko spre­
menili, in to bodo upoštevali pri dopolnitvi 
projekta.

To smo navedli zaradi tega. ker je često 
zaslediti, da je samo industrializacija sta­
novanjske zidave tista, ki lahko zniža stro­
ške stanovanjske graditve. Premalo je na­
mreč poskrbeti le za nekakšne tuje licence 
ali celo tovarne stanovanj. To pa je tudi 
najbolj enostavno, ker ubira pot naj­
manjšega napora, saj je lažje kupiti v tujini 
licenco ali tovarno, kot pa urediti zaplete­

ne medsebojne odnose številnih, ki sode­
lujejo pri pripravi stanovanjske graditve.

Vemo pa, da že lep čas brez posebnega 
uspeha pritiskamo, da je treba urediti tudi 
nagrajevanje projektantov in urbanistov 
po tem, kako iščejo najracionalnejše in 
najcenejše rešitve, a kljub temu ne na 
račun stanovalčevega počutja. Toda name­
sto tega, da bi poskrbeli za racionalizacijo 
zidave že na začetku, je bilo naposled pre­
puščeno gradbenim podjetjem, da se sama 
bolje opremijo in »kupijo« gradbeno te­
hnologijo. O tem bi lahko govorili zlasti ob 
sedaj prevladujoči'tunelski gradnji, ki so 
jo pred časom vpeljali pri SGP Gorica ki 
jo sedaj uporabljajo že skoraj vsi. Ta čas je 
to pravzaprav še največja stopnja in­
dustrializacije stanovanjske graditve, če 
odštejemo težko montažo ali celo celična 
stanovanja, ki naj bi po nekaterih napove­
dih pretresla gradbeni svet, vendar pri nas 
še nihče v njih ne.stanuje, da bi lahko o 
tem podrobneje sodili.

Vemo torej, da so se gradbeniki na stano­
vanjsko zidavo vsaj glede delovnih po­
stopkov dobro pripravili. Zato le čudi, če 
jim dragi licenčni nakupi stojijo in se dra­
go amortizirajo, saj je to gotovo nekje 
vključeno v ceno stanovanja. Če je bilo ob 
pripravi kratnega srednjeročnega načrta 
slišati, da bi zmogli zgraditi sami kar 17 
tisoč stanovanj letno, bi od njih pričakova­
li, da se bodo bolj zavzeli za to, koliko 
bodo v resnici zgradili. Med njimi je na­
mreč slišati, da so sami nemočni, da delo 
stoji zaradi drugih. Toda če vemo, kako 
velika sredstva vsako leto namenimo za 
stanovanjsko zidavo — okoli sedem mili­
jard dinarjev letno, je to le nekolikanj 
čudno. Denimo, kako to, da se gradbeniki 
in urbanisti ali pa še arhitekti vse doslej 
niso uspeli sporazumeti. Malo uspeha daje 
tarnanje, da mnoge težave izvirajo iz seda­
njega načina projektiranja oziroma izdelo­
vanja urbanistične, investicijske in te­
hnične dokumentacije. Nič drugače ni, če 
rečejo, da mnogi projekti niso prilagojeni 
gradbenim tehnologijam, namesto da bi iz 
njih potegnili najboljše rešitve. Vendar pa 
je le malo primerov, da so se razdrobljene 
projektantske organizacije zbrale skupaj, 
še manj, da bi jih našli kot temeljne or­
ganizacije pri gradbeni operativi. In kljub 
temu tudi drugi gradbeniki poznajo Stav­
benikovo projektantsko skupino, ki je za­
živela ravno zato, da so v podjetju lahko 
sploh uveljavili svojo tehnologijo. Ar­
hitekte to seveda omejuje pri njihovem 
oblikovanju, čeprav so že drugače precej 
odvisni od stanovanjskih standardov, ki so 
jih predpisali po posameznih občinah. To­
da projektantom so naložili, da s svojimi 
arhitektonskimi rešitvami dosežejo pro­
gramirano ceno in pravzaprav nimajo 
izven tega kam bežati. Vsak arhitektonski 
element, ki ga predložijo, pa gre v oceno 
nosilcu posla. Lahko kar domnevamo, da 
presneto premislijo, ali se jim bo pred 
delavci operative posrečilo spraviti skozi 
kak svoj stavbni spomenik. So pa ne­
dvomno na slabšem kot nekateri drugi, ki 
že imajo baje drage spomenike. V več 
ozirih.

Stojan Žitko

Prejeli smo

Dve leti inovacij 
— čedalje manj patentov
Skoraj v vseh gospodarstvih se rast proizvodnje sklada z rastjo 
patentov — Pri nas je narobe — Premalo konkurence na tržišču

Sistem invencij kot izraz ustvarjalnosti 
mora biti vtkan v celoten razvoj ne samo 
gospodarstva ampak celotne družbe, saj 
izpodbuja in uvaja njeno rast in napredek. 
Leta 1976 je oznanjal neonski svetlobni 
napis, ki je nenehno krožil okrog Timeso- 
ve zgradbe na Times Square v New Yorku: 
»Izumiteljski duh Američanov je ustvaril 
nov rekord v 15 letih*. Kaj je to pomeni­
lo? Od ustanovitve ameriškega patentnega 
urada leta 1790 je bilo do tega leta izdano 
štiri milijone patentov in komentar k temu 
se je glasil: »Enormna vsota človeške 
kreativnosti*.

Do prvega milijona patentov je poteklo do 
leta 1911 121 let. Drugi milijon je bil 
dosežen v 24 letih v letu 1935. kateremu je 
leta 1961 po 26 letih sledil tretji milijon. 
Najboljši gospodarski barometer sveta je 
»Wall-Street-Joumal.« Na dramatičen na­
čin je leta 1976 sporočil, da je že po 15 
letih izdan štirimilijonti patent.

Dejstvo je, da gre rast patentov v ZDA 
vzporedno z rastjo družbenega produkta 
ter gospodarsko rastjo. Ta ekonomski pro- 
pulzivni element patentov je še mnogo 
globlji in obsežnejši, če upoštevamo trans­
fer patentov v tuje dežele in njihov delež v 
proizvodnji in rasti kapitala teh dežel. Gle­
de na to pripada patentom neizmerno veli­
ka politična vloga, ne da bi se spuščali pri 
tem v probleme izkoriščanja nerazvitih, 
kar seveda tudi izvira iz vseobsežnega, te­
hnično in ekonomsko revolucionarnega 
značaja patenta.

Gioanje prijavljenih patentov in registrira­
nih patentov domačih izumiteljev v zad­
njih osmih letih kaže diagram tako za Ju­
goslavijo kot za Slovenijo. (Diagram je 
sestavljen po prijavah in registracijah pa­
tentov domačih izumiteljev, kot so bili ob­

javljeni v Patentnem glasniku). Medtem 
ko je v letih 1968 do 1970 stanje stagnira­
lo, opažamo od tedaj naprej stalno in kon­
stantno upadanje. Od 1970 dalje je v Ju­
goslaviji padlo število registriranih paten­
tov na manj kot na četrtino, enako tudi v 
Sloveniji. Lani smo imeli v Sloveniji regi­
striranih samo 11 patentov proti 48 v letu 
1968. Če začrtamo trend padanja v diagra­
mu po črti, ki je enako strma kot v vseh 
dosedanjih letih, potem lahko ugotovimo, 
da bomo dosegli leta 1980 stanje, ko ne bo 
v Jugoslaviji nobenih patentov več. V Slo­
veniji bo po enako začrtanem trendu to že 
ob koncu leta 1979. Takrat bomo dosegli 
točko nič ter se vrnili tja, kjer smo bili pred 
vojno v letu 1920.
Dolžni smo, da na to stanje opozorimo 
celotno družbo. Potrebna je podrobna 
analiza vseh upravnih in samoupravnih 
skupnosti. Takšno stanje je v primerjavi z 
drugimi državami, ki so na približno enaki 
ekonomski in družbeni stopnji razvoja, 
prav gotovo abnormalno. Po tej značil­
nosti odstopamo od vseh drugih držav. 
Smo kot bela lisa na pisanem zemljevidu, 
tehničnih novosti in začrtanih prioritet. 
Kot da nas ne zanima, kaj se v svetu godi. 
Vsekakor ima to vprašanje hočeš nočeš 
tudi zelo široke politične implikacije. Zato 
ne moremo reči, da si bomo še nadalje 
zatiskali oči, kot da tega dogajanja ne vidi­
mo. V današnjem času široke povezanosti 
in prepletenosti dogajanj v svetu, ko je 
dolžnost vseh, da se vzajemno trudijo za 
hitrejši razvoj in napredek človeštva, kar 
ponuja tudi edino rešilno alternativo, se ne 
moremo in ne smemo izolirati..

Zanimivo je dejstvo, da sta bili dve leti 
inovacij, ki smo jih proglasili prav zato, da 
bi propagirali ustvarjalnost na vseh rav­
neh, povsem brez posledic. Čeprav je bilo 
leto inovacij zastavljeno zelo široko, so 
bile njegove akcije očitno nepravilno

usmerjene, v nepravo smer. Očitno nismo 
ocenili pravih zaviralnih vzrokov in zato je 
ta akcija zgrešila svoj cilj. Borili smo se z 
vsemi močmi z identificiranimi subjektiv­
nimi vzroki, ki naj bi ovirali izumitelje, a 
očividno zaman. Spregledali smo prave, 
mnogo širše objektivne vzroke, s katerimi 
se je mnogo težje boriti.

Skoraj v vseh gospodarstvih se rast proiz­
vodnje sklada z rastjo patentov. Pri nas je 
narobe. V zadnjih desetih letih smo zaz­
namovali porast bruto proizvoda za več 
kot 50 odstotkov, patenti pa so se zmanj­
šali za preko 71 odstotkov. Tendence rasti 
so torej obratno sorazmerne. Takšen po­
jav je v svetu edinstven in ne kaže nikakrš­
ne zakonitosti. Če si hočemo to razložiti, 
moramo napraviti globljo strukturno 
analizo.

Nahajamo se pred veliko dilemo, kako 
iskati vzroke, če si želimo razložiti ta po­
jav. Zastavimo si torej vprašanje, zakaj ni 
prijav patentov, ter skušajmo nanj od­
govoriti, pri čemer moramo imeti pred oč­
mi celoten ekonomski in družbenopolitični 
položaj. Vprašanje si skušajmo operacio­
nalizirati tako, da odgovorimo nanj tako 
pozitivno kot negativno ter iščemo možne 
vzroke iz ene ali druge iztočnice.

Prva iztočnica je negativna, namreč ta, da 
patentov ni, ker ni izumov; da torej ni 
delavcev v industriji in v znanosti, ki bi jih 
uresničili. Pri tem se nam vsiljuje nadaljne 
logično vprašanje: ali niso sposobni ali pa 
jih nočejo prijaviti?
Trditev, da naši ljudje niso sposobni, mo­
ramo zavreči, kajti naravna porazdelitev 
talentov v množici ljudi kaže pri nas goto­
vo iste zakonitosti kot v katerikoli drugi 
državi. V takšni množici delavcev in znan­
stvenikov je vedno določen odstotek geni­
jev in določen odstotek nenadarjenih. Če

upoštevamo, da je naš šolski sistem kvali­
teten ali vsaj toliko kvaliteten kot v večini 
držav, vidimo, da so za intelektualno rast 
vsakega posameznika dani vsi pogoji.

Če upoštevamo takšno pojasnilo, je jasno, 
da si moramo odgovoriti, da nočejo prija­
viti novih idej. Ce nočejo, potem je to 
povezano z nekimi slabimi izkušnjami iz 
preteklosti, ki jim narekujejo, da se s temi 
posli ne ukvarjajo. Lahko torej sklepamo, 
da ni stimulacijskih pogojev. Pri tem nika­
kor ne moremo misliti, da je to povezano s 
tem, da zahtevajo za to svoje prizadevanje 
denarno nagrado. Psihološko je nevz­
držno, da nekdo nekaj ne stori zato, ker ne 
bo nagrajen, čeprav ga nekaj globoko v 
njem sili, da išče nove poti in rešitve, ne­
kaj, kar je vsajeno v vsakega človeka, saj 
je človek vedno iskal odgovor na vpraša­
nja in odkrival neznano, če ne drugega, 
vsaj to, kaj je na oni strani gora ali morij. 
Če to izključimo, potem so morebiti slabe 
izkušnje pri samem sebi ali sosedu, se pra­
vi, da so motivacijski pogoji nezadostni ali 
celo negativni.

Splošna človeška slabost rada pripisuje 
izumitelju, da se dela samo važnega. To je 
seveda mišljenje v milejših primerih. V 
hujših primerih mu povemo, da je nor in 
da fantazira. Vendar lahko uvidimo, da bi 
n. pr. izumitelj nizkotlačnega parnega 
stroja, častiti James Watt le-tega zato izu­
mil, da bi bil važen. Ne, tako enostavno to 
ni.

Vzroki, ki niso bistveni

Pri tem moramo predvideti še eno mož­
nost, in ta je, da ni organizacijskih pogo­
jev, ki bi načrtno povezovali prizadevanje 
talentiranih ljudi v iskanje novih rešitev, 
da ni timskega sistema. Pri tem je zlasti 
važno to, da predstavljajo moderni patenti 
skoraj vedno — razen pri temeljnih, ki so 
še danes plod enega samega človeka — 
rezultat usmerjene ekipe strokovnjakov.

Na to si ne moremo odgovoriti, ker v 
sistemu družbenih prizadevanj tega zaen­
krat ne moremo ovreči, temveč bo potreb­
no našo analizo razširiti na širše vidike, pri 
čemer bo v tako široko zastavljenih ok­
virih vsebovano tudi to vprašanje.

Moramo se še ustaviti pri problemu nagra­
jevanja za takšne izjemne uspehe. Čeprav 
smo ugotovili, da to ne more biti prepreče­
valni faktor, ker so v ustvarjalni človeški 
nuji še drugi vzgibi, moramo ugotoviti, da 
je sedanja družbena klima za to neugodna. 
Splošno priznano je, da je hotenje večine 
ljudi usmerjeno v egalitarno smer. Večina 
trdi, da so razponi v osebnih dohodkih, ki 
naj predstavljajo razliko med priučenimi 
ročnimi delavci in visoko izobraženimi, 
najbolj ustvarjalnimi strokovnjaki, preve­

liki in da jih je potrebno znižati (Janez 
Jerovšek v Delu, 20. maja 1978). To je 
torej dejstvo, mimo katerega ne moremo 
in ni v prid nekim izrazito stimulativnim 
nagradam za izume večjega pomena, če­
prav so te nagrade odprte vsakomur, do­
stopne vsem in niso omejene na določen 
sloj ljudi. To niso torej privilegij, katere­
mu v socialističnem sistemu ne bi smelo 
biti mesta.

Sistemske pogoje predstavlja v makroor- 
ganizacijskem pogledu naravnanost or­
ganizacijskih sistemov, zlasti nosilnih or­
ganizacij združenega dela v iskanje novih 
rešitev. V kolikor sistemska naravnanost 
obstaja, je s tem že podana možnost za 
reševanje vsaj organizacijskih pogojev, to 
je pogojev za oblikovanje interne in­
dustrijske mikroorganizacije v takšnem 
smislu, da stimulira porajanje novih idej 
preko organiziranega skupinskega dela v 
usmerjevanih raziskovalnih in z njimi oz­
ko, organsko in operativno povezanih ra­
zvojnih projektih. Poudariti je treba, da 
ta>šna naravnanost ne pomeni nujno ure­
ditev stimulacijskih in motivacijskih pogo­
jev. Za ureditev teh dveh ni pogoj si­
stemska naravnanost, temveč družbena 
klima na ravni medčloveških odnosov in 
vrednotenj, v družbi kot družbena vre­
dnost.

Družbenoekonomsko pogojeno stanje

Če sedaj preidemo na pozitivno potrditev 
vprašanja, si zastavimo trditev, da izumi 
so, vendar ni patentov. Na ta odgovor 
naletimo mnogokrat, kar naj bi bila ne­
kakšna tolažba pri takšnem stanju, kot je. 
Seveda pa se nihče ne vpraša po vzrokih, 
ki so pripeljali do takšnih posledic. S tem 
vprašanjem se moramo preseliti od delav­
cev — proizvajalcev izumov na ekonom- 
sko-politično področje. Za takšno vedenje 
moramo namreč analizirati delovne or­
ganizacije v luči danih ekonomskih pogo­
jev proizvodnje in distribucije blaga.

Zaradi razlogov, ki smo jih obdelali v prej 
podanih razmišljanjih, moramo potrditi, 
da se izumi v delu konstukterjev — ra­
zvijalcev od časa do časa najdejo, vendar 
ni mehanizmov in urejenih odnosov, da bi 
te izume kot takšne okarakterizirali, izv­
zeli iz rednega vsakdanjega dela in jih 
predelali v redni postopek prijave, obliko­
vanja in zagovarjanja patenta. Stanje je 
podobno, kot če bi ležali biseri v pesku in 
jih ne bi nihče pobiral. Tudi v tem primeru 
bi si morali odgovoriti, da je najbrž vzrok v 
tem, da nihče ne pozna vrednosti biserov, 
ali pa da kljub vrednosti ne bi nikomur 
služili.

Če govorimo o vrednosti, moramo takoj 
poudariti, da postane vrednost šele kot 
neko ovrednoteno blago na trgu. Z

iskanostjo ali povpraševanjem ali z upo­
rabnostjo vrednost raste.

Vsekakor patent sam kot tak nima nika­
kršne vrednosti. Vrednost dobi šele preko 
trga, na katerem deluje kot izredno učin­
kovit in izrazit tržni element. Pretežna ve­
čina poslovnih ljudi pri nas tega ne ve. Ali 
ste že srečali komercialista, ki bi se boril za 
patente pri konstrukterjih zato, da bi imel 
orožje za svojo strategijo? Takih komer­
cialistov pri nas ni. Ali dobijo ta pouk 
ekonomisti pri predavanjih za svojo prak­
so v življenju? Zato smo obravnavali pa­
tent kot nekakšno pohvalno diplomo za 
izjemno prizadevnost, se pravi kot delovno 
kategorijo pri sindikalistični obravnavi de­
lovnih vrednost. Kot tržna kategorija pa bi 
moral delovati patent kot sredstvo v kon­
kurenčnem boju in v boju za širjenje trga. 
Pomeni zavarovanje prestiža in trajno 
sredstvo za negovanje »image«, kar bi po­
slovenili s »pojmom« oziroma »slove­
som«.
Zato v nadaljnji raziskavi ne bomo več 
obravnavali probleme s stališča padanja 
aktivnosti izumiteljev — raziskovalcev, 
temveč bomo problem obrnili in postavili 
trditev, da upada interes gospodarstva za 
patente.
Logično je sklepati iz dejstva, da patentov 
delovne organizacije ne proizvajajo, da za­
konitost tržišča pri nas ne deluje. Sklepa­
mo lahko, da na tržišču ni konkurence in 
da je to tržišče omejeno, da imamo oprav­
ka z zaprtimi parcialnimi tržišči, v katerih 
imajo določeni proizvajalci izključno do­
meno. Sklepamo tudi lahko, da je aktiv­
nost v izvozu, to je na odprtem svetovnem 
tržišču zelo majhna. Ali to pomeni, da je 
vzporedno s padanjem interesa gospodar­
stva za patente prisotno rastoče monopol­
no dogovarjanje in zapiranje enotnega 
trga, kar politično dejansko stalno napada­
mo? Obenem tudi pada izvoz, zlasti tistih 
industrij, ki bi morale izstopati s tehniški­
mi prednostmi svojih razvojnih dosežkov, 
a poleg tega imamo opravka s preusmerja­
njem izvoza z zapadnih tržišč na sociali­
stični tabor, kjer je vprašanje patentov 
irelevantno. Opravka imamo torej z vpli­
vom tendenc, ki so pod udarom ekonom­
sko političnih kritik. Vse to so sicer logična 
Sklepanja, ki pa niso kvantificirana. Ker 
so pa izpeljana iz zakonitosti mednarodne 
menjave dela na svetovnem tržišču, jih 
lahko sprejmemo v naš sklop kot omeje­
valne faktorje. Zanimivo je pri tem, da 
predstavljajo prav te kritike, ki skušajo z 
vso dano politično močjo te nenormalne 
trende zavreti in jih speljati v neke ureje­
ne, uravnotežene in za družbo konsolidira­
ne trgovinske razmere, hkrati potencialni 
pospeševalni faktor za patente. In lahko 
rečemo tudi osnovni pogoj.

Upadanje interesa gospodarstva za paten­
te si lahko razlagamo tudi s tem, da se 
nenehno veča obseg proizvodnje po tuji
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Obveščanje

Kakšno informacijo 
potrebuje tozd?

Ne sme biti obremenitev, ampak gonilna sila, 
ki spodbuja k uresničevanju nalog

Od naše beograjske dopisnice

Pravočasna in celovita informacija je naj­
boljši temelj pravilnih poslovnih in samou­
pravnih potez: brez tega ni mogoče dojeti 
objektivno navzočih protislovij med posa­
meznimi interesi in jih tudi ni mogoče 
usklajevati s samoupravnim sporazumeva­
njem in dogovarjanjem: argumenti, ki jih 
zagotavlja dobra informacija, so najboljša 
obramba pred poskusi, da bi v procesu 
odločanja na samoupravljalce vplivali z bi­
rokratskimi in monopolskimi pritiski: vse­
stransko pretehtan in sprejet sklep nas 
hkrati tudi spodbuja k uresničevanju tega 
sklepa — česar ni treba še posebej poudar­
jati.

Za takšno odprto in široko informacijo, ki 
bo /mogla spremljati prav tako široko od­
ločanje o vseh vprašanjih življenja in dela. 
ki danes sodi k nalogam delovnega člove­
ka. smo se že večkrat opredelili, nazadnje 
tudi v dokumentih 11. kongresa ZKJ. No­
benega dvoma torej ni. da je treba nene­
hno pospeševati sistem informiranja, zlasti 
sistem družbenega informiranja, v zadregi 
smo lahko le ob vprašanju, kako naj bi to 
uveljavili v praksi oziroma tedaj, ko se 
pomanjkanje ali pa preobilica neobdelanih 
informacij sprevrača v svoje nasprotje.

Pogovor predstavnikov SDK v rudarsko- 
energetsko industrijskem kombinatu »Ko- 
lubara« v Vreocih. ki je izšel v njihovem 
listu, ie dragocen vir podatkov o vsem. kar 
prizadeva tozde in izpričuje, kakšne infor­
macije so jim nujno potrebne, ne le da bi 
evidentirali stanje v minulem obdobju, 
temveč da bi se lahko usmerili v priho­
dnost. da bi v.iaprej poznali namene eko­
nomske politike na področjih, ki imajo 
velik pomen za poslovanje in jih pri pro­
gramiranju tekočega in bodočega razvoja 
tudi upoštevali.

Pri investicijah, pa tudi na drugih področ­
jih smo se že velikokrat prepričali, kako 
dragi so spodrsljaji, če smo sc odločili za 
napačno poslovno potezo. Zato smo tudi 
zaskrbljeni ob ugotovitvi gospodarstveni­
kov. da jih ovira prav dejstvo, da nimajo 
možnosti razpravljati o posameznih načr­

tih tedaj, ko se porajajo, pa naj gre za 
delovno organizacijo ali širše gospodarsko 
področje. Časovna zagata gospodarstva, ki 
lahko pove svoje mnenje šele tedaj, ko je 
že izoblikovan dokončni predlog, lahko 
prispeva le k temu. da sklepe sprejemamo 
v naglici, hkrati pa se nam zdi. da pri 
oblikovanju predloga nismo sodelovali, 
temveč smo zanj le glasovali... To ob­
jektivno zmanjšuje možnost, da bi sprejeta 
stališča, predpise ali dogovore v prak­
tičnem življenju tudi uresničili. Ni treba 
posebej omenjati negativnih posledic po­
sameznih informacij, ki se razširjajo neor­
ganizirano. brez družbene potrditve in po­
jasnila. Verjetno se tudi zato pojavljajo 
problemi pri usklajevanju stališč, ki se na­
to sprevržejo v zgubljanje dragocenega ča­
sa. ker pogostokrat označujemo kot pre­
majhno učinkovitost dogovarjanja.

Težave verjetno ne nastajajo le ob sploš­
nih informacijah, temveč so nemara ša bolj 
pereče, kadar gre za poslovne informacije, 
ki so nujno potrebne, da bi tudi poslovne 
sklepe sprejemali z vsestransko odgovor­
nostjo. ki jo zagotavlja poznavanje tokov 
na področju investicij, prelivanja sredstev, 
trga. poslovanja s tujino itd. Žal moramo 
ugotoviti, da tozdi v posameznih sistemih 
ali podsistemih preprosto niso dovolj ob­
veščeni o temeljnih organizacijah v svoji 
panogi ali na drugih področjih gospodar­
stva. V resnici pa bi si težko mislili, da je že 
s statističnimi podatki mogoče določiti 
pravilno smer poslovnega odločanja, če 
tozd ne ve, kakšno je njegovo mesto v 
okviru gospodarske panoge, v njegovem 
območju, republiki in vsekakor tudi v fe­
deraciji.

Iz ust gospodarstvenikov je bilo že večkrat 
slišati tarnanje, da se zadnje čase čedalje 
pogosteje spoprijemajo z roki. da jih ne bi 
prizadela ost predvidenih sankcij. Z dru­
gimi besedami, predpisi se prehitro spre­
minjajo. podatki se množijo, tako se de­
lavci v knjigovodstvih vedno bolj počutijo 
kot servis zbornic, združenj, SDK. bank, 
zavodov za statistiko. SIS. itd. in ne kot 
združeno delo. Vsi po vrsti namreč za­
htevajo podatke, ki bi jih lahko v resnici, 
priznajmo si to. z manjšimi spremembami 
poenotili. Videti je. da je napočil čas. ko je 
treba uveljaviti delitev dela pri zbiranju

podatkov. Kajti posledice niso ravno ne­
dolžne in jih ni mogoče meriti le z ogro­
mnimi kupi papirja in številom ur, ki jih 
delavci prebijejo pri tovrstnem admini­
strativnem delu (temu pa se dejansko ni 
moč izogniti, če. denimo, sprejmemo pred­
pis marca ali maja, velja pa od januarja, 
kar pomeni, da je treba že opravljeno delo 
opraviti znova), temveč gre žal za bistvo 
samoupravljanja. V »Kolubari« trdijo, da 
so pred dvema ali tremi leti zmogli izdelati 
zaključni račun celo nekaj dni pred rokom, 
tako so ljudje imeli vsaj nekaj dni časa, da 
so ga proučili in šele nato sprejeli. Zdaj to 
počnejo pet minut pred dvanajsto. To pa 
pomeni, da smo v takšno časovno zagato 
spravili tudi samo samoupravljanje. Zako­
nom smo zadostili, poročilo o poslovanju 
se .e sprevrglo v golo knjigovodsko poro­
čilo. delavcem, ki so dolžni razpravljati o 
tem, pa so prvine dobrega ali slabega po­
slovanja ostale skrite za neskončno razpre­
delnico številk. Kasneje le redkokdaj po­
drobneje razčlenjujejo posamezne pojave. 
To pa hkrati pomeni, da tudi kolektiva ne 
obvestijo o njih, da ne odkrivajo pravih 
vzrokov, zato tudi ne morejo utrezno 
ukrepati.

Spremembe predpisov in zahteve, ki se 
zastavljajo gospodarstvu, ter neusklajeno­
sti v zahtevah prinašajo dovolj dela za cele 
skupine ljudi. Tako ekonomisti v kolek­
tivu, namesto da bi se ukvarjali predvsem s 
pospeševanjem poslovanja, razmišljajo o 
rokih in sankcijah. Naj niti ne omenjamo 
izjav, ki jih je čedalje pogosteje slišati, 
kadar želimo primerjati rezultate poslova­
nja — da namreč letošnjega leta ne more­
mo primerjati z minulim zaradi spremem­
be predpisov oziroma da ni gotovo, koliko 
smo zaslužili in da nemara celo ni tako 
slabo, kot je videti na prvi pogled. Od tod 
ni daleč do pomirjevalnih in nikomur po­
trebnih sklepov, ki niso v pomoč ne sa- 
moupravljalcem v tovarni ne širšemu go­
spodarstvu.

»Danes je recimo prispevek za otroško 
varstvo tri odstotke, čez dvajset dni pa 
bodo zahtevali pet odstotkov za iste name­
ne«, pravijo v »Kolubari«. Za delovno 
organizacijo to pomeni, da je treba znova 
izi .ičunati osebne dohodke za vse zapo­
slene. »Tudi ta SIS ne more nadaljevati

tako — tipa in tipa, na lepem pa mu zmanj­
ka deset milijard dinarjev in tedaj naj bi 
zvišali prispevek. Treba je načrtovati, če že 
ne dolgoročno, pa vsaj za leto dni, vsaj eno 
leto ne bi smeli zahtevati sprememb. Ne 
morejo se kar tako marca ali aprila domi­
sli i, da nimajo denaj-ja in ga zahtevati.«
To se dejansko ne bi smelo dogajati, na­
sprotno, tudi na tem področju bi morali 
močneje čutiti, da združeno delo ne odloča 
le v temeljni organizaciji, temveč tudi v 
SIS, skupščinah družbenopolitičnih skup­
nosti, se pravi, da odloča prek delegat­
skega sistema na vseh ravneh. Če pa tega 
delegata pitamo z gradivom na sto straneh, 
ki ga dobi en dan ali pol ure pred odloča­
njem, je seveda stališče, za katero se bo 
odločil, milo rečeno enako njegovi nepri­
pravljenosti, ker je bil pač tako »informi­
ran«. Z drugimi besedami, inforamcija, ki 
jo časovno ali vsebinsko ne more sprejeti 
delegacija v tozdu, je dejansko neuporab­
na informacija, takšnih pa je še vedno na 
pretek.
Živahen gospodarski razvoj in spremembe 
v gospodarskem življenju vsekakor terjajo 
tudi ustrezne spremembe predpisov in 
boljše obveščanje. Kadar pa to nima 
ustreznega učinka, je slišati malce ogor­
čeno mnenje gospodarstva, ki vselej ni 
ravno neutemeljeno — da je vse skupaj 
videti »kot da skuša nekakšna birokracija- 
opravičiti svoj obstoj in si zato ves čas 
nekaj izmišlja in spreminja«. Od go­
spodarstva zahtevamo številne informaci­
je, v povračilo pa mu spričo neizdelanega 
in necelovitega sistema družbenega infor­
miranja ponujamo le malo.
Številni od teh problemov bodo verjetno 
našli ustreznejšo rešitev v resoluciji o te­
meljih družbenega sistema informiranja, 
ki jo bodo proučili v skupščini SFRJ. Kot 
predvideva osnutek tega dokumenta, naj 
bi na vseh ravneh, od občin, regionalnih 
skupnosti v pokrajinah in republikah do 
federacije, delovale tako imenovane skup­
nosti informacijskih služb in nihče razen 
njih ne bi imel pravice zahtevati podatkov 
združenega dela. Tako bi se izognili po­
dvajanju in nepotrebnemu administrira­
nju. V' skupščinski razpravi se bo izkazalo, 
ali bo resolucija vsebovala te ali drugačne 
rešitve. Tudi sedanja praksa na področju 
informiranja ter dejstvo, da tega področja 
doslej nismo uravnali z nikakršnimi pred­
pisi, razen določil 75., 76, in 77. člena 
ustave, pričata, da je tak dokument nujno 
potreben. Ustava torej zagotavlja elemen­
te za koordinacijo in naša naloga je, ali jih 
uveljavimo na področju informiranja ne le 
s stališča združenega dela, temveč tudi 
družbe v celoti. Če želimo izoblikovati ce­
lovit sistem družbenega informiranja, je 
treba očitno najprej tako na ožji kot na 
širši ravni zaokrožiti proces planiranja in 
po njem meriti uspešnost potez delovnih 
organizacij in ukrepov ekonomske politi­
ke. Tedaj bo mogoče, pa tudi logično, 
zagotoviti izmenjavo znanja in izkušenj, 
odpraviti sedanje stanje, ko je vsakdo sam 
sebi dovolj, oziroma doseči, da informacija 
ne bo obremenitev, ki včasih jemlje voljo, 
temveč gonilna sila, ki spodbuja k ure­
sničevanju z načrtom zastavljenih nalog — 
v tovarniškem krogu in v širšem jugo­
slovanskem prostoru.

Bojana Jager

Legenda:

prijavljeni v SFRJ

----- registriram v SFRJ 

-------- prijavljeni v SR Sloveniji

------------ registrirani v SR Sloveniji

dokumentaciji in na osnovi licenc. Analiza 
strukture proizvodnje samo nekaterih naj­
večjih industrijskih podjetij predelovalne 
industrije kaže. da se vse bolj veča število 
tistih, ki se usmerjajo na licence. Nove 
industrijske kapacitete so skoraj v celoti 
usmerjene na licence, a tudi starejša po­
djetja vse bolj kupujejo tehnično doku­
mentacijo v tujini, ker nimajo kadrov za 
uspešen lastni razvoj. Tisti, ki nosijo bre­
me razvoja kljub takšnemu trendu na last­
nih ramenih, ne dobe za to od družbe 
nobene pomoči, marveč morajo poslovati 
po goli poslovni računici in zato komaj 
vzdržujejo kontinuiteto razvoja, čeprav so 
edini nosilci avtohtonega, jugoslovanskega 
tehničnega napredka, samostojnosti in — 
tudi to moramo reči — neodvisnosti.

Takšen pristop k problemu upadanja pa­
tentov. ki izhaja iz ekonomskopolitičnih 
razmer, je dialektičen, ker obravnava de­
lovno organizacijo v medsebojnih odnosih 
z drugimi organizacijami in z elementi trži­
šča. ker povezuje vzroke s posledicami in 
odkriva njihovo medsebojno vplivanje, ki 
je vedno večsmerno in ne samo enosmer­
no. Na patente in izumiteljstvo smo gledali 
doslej kot na produkt določenih delavcev, 
proizvajalcev izumov in osvetljevali njiho­
ve pravice, njihovo mesto v okolju in nje­
gov odnos do njih. Takšno gledanje je 
idealistično. Produkt teh delavcev je enak 
produktu sleherne skupine delavcev, ki je 
podvržen povpraševanju na trgu. saj ve­
mo. da prevzame sleherni produkt tržno 
vrednost šele tedaj, ko pride v blagovni 
promet, ko in če se ovrednoti.

Če gledamo na patent v spletu teh od­
nosov. potem lahko razumemo, zakaj nista 
uspeli dve leti inovacij ničesar premakniti. 
Enostavno zato, ker ne gre za populariza­
cijo, ne gre za prepričevanje, za ideološko 
akcijo, temveč za proizvodnjo blaga, kate­
remu je treba zelo enostavno samo najti 
interesente — potrošnike.

V kolikor bo interesa vse manj in manj, bo 
tudi patentov vse manj in manj. Zanimivo 
je. da v vseh analizah, predlogih in študi­
jah. ki so bili napisani in izrečeni v letih 
inovacij, ni bilo nikakršnega poskusa, po­
staviti tudi to kategorijo rezultatov dela v 
luč ekonomsko-tržnih materialnih 
odnosov.

Rešitve niso enostavne

Zaradi teh spoznanj niso rešitve nič manj 
enostavnejše. Celoten kompleks izumov in 
sploh razvojne dejavnosti je v čisti linearni 
odvisnosti vedenja industrije v spletu te­
žav, katerim smo priča: v zapiranju trgov, 
v vse manjši konkurenci, v vse večji nemo­
či naše industrije, da bi dovolj močno na­
stopila na svetovnih trgih, ker je premalo 
podprta od bančnega sektorja, ker ne

vzdrži strašnega pritiska kapitalno in ino­
vacijsko daleč močnejšega, v recesiji izre­
dno napadalnega in na vse pripravljenega, 
med seboj drugače kot mi povezanega na­
sprotnika, za katerim stoji tudi diplomat­
ski pritisk prav brez sramu.
Če se postavimo na to stališče, potem si je 
lahko razložiti stanje tako v visoko razvitih 
industrijskih deželah kot pri nerazvitih. 
Borba za prioriteto sili industrijske družbe 
v čedalje večje vlaganje za patente. Da bi 
to vlaganje ne ogrozilo njihove cene, po­
večujejo bazo, katero morajo patenti ren- 
tabilizjrati. se pravi bruto proizvod. To 
dosežejo tako, da vlagajo kapital v nove 
obrate zlasti v deželah v razvoju, da 
izvažajo know-how in licence. Z zaostro­
vanjem na tržišču se spirala patentov in s 
tem tehničnega napredka čedalje bolj 
dviga.
V socialističnem bloku postavlja država 
kot vrhovna inštitucija tehnični napredek 
in s tem patente kot državni imperativ. Tu 
je korist države zamenjala konkurenčni 
boj in tržne odnose. Država nastopa kot 
velepodjetje v mednarodni trgovini, na li­
citacijah in v transferu tehnologije.

D.ežele v razvoju ne potrebujejo patentov, 
ker nimajo možnosti konkurenčnega na­
stopa proti množici podružnic tujega kapi­

tala, ki poslujejo s tujimi patenti in tujo 
tehnologijo. Čeprav bi imeli svoje izumite­
lje, se zanje ne zanimajo, ker ni povpraše­
vanja. Znano je, da raziskovalci celo beže 
od njih tja, kjer pritegnejo vse znanje sve­
ta in kjer rabijo njihove rezultate dela. 
Zavedati se je tudi treba, da narava in­
dustrije v prvih fazah industrijske izgrad­
nje, ko je bazična in surovinska, patentov 
niti ne rabi, to pride šele v drugi fazi, ko se 
pričenja razvijati finalna proizvodnja in­
vesticijske opreme. Dokler nimajo svoje 
industrije, ne rabijo patentov. To pomeni, 
da edino njihova lastna industrija, ki po­
sluje z lastnimi patenti, jamči, za njihovo 
neodvisnost in preprečuje odliv ekstra 
profita k močnejšim. Dokler podjetja s 
tujim kapitalom zlasti multinacionalna po­
slujejo s tujo licenco, bo za to know-how 
odtekal v tujino tudi ekstra profit. To po­
meni tisto dvojno izkoriščanje, ki siromaši 
dežele v razvoju in jim ne omogoča, da bi z 
akumulacijo razvili svojo industrijo. 
Takšna razmerja so potrebna~analize tudi 
pri nas. Z rastočim obsegom licenc se od­
liva tudi pri nas ekstraprofit. Kolikšna je 
mera negativne bilance tehnološkega 
transfera, ni znano, ker s podatki ne raz­
polagamo. Ta profit se odliva na razne 
načine, ne samo primarno, temveč zlasti v 
posledični zvezi s takšno tehnološko 
usmerjenostjo.

Padec tujih patentov, ki jih pri nas registri­
rajo, je v zadnjem času prav tako značilen. 
Od 1968 do 1977 je ta padec od 807 na 
212, to je za štirikrat. Razlagamo si ga 
lahko tako, da je prvotni porast patentov 
tujih podjetij pri nas kazal, da so oce­
njevali jugoslovansko industrijo za spo­
sobno lastne inovacije ter so zato ščitili 
svoje dosežke. Vzporedno z večanjem ob­
sega proizvodnje po tujih licencah, uvo­
zom opreme in know-howa pa je pričel tuj 
kapital opuščati prijavo patentov, ker je 
dosegel svoj cilj na drug način. Poleg tega 
mu obseg naših patentov, ki je bil v stal­
nem upadu, ni ogrozil konkurenčne spo­
sobnosti ter je zato čedalje manj pred­
stavljal oviro za njegove nove tehnične 
dosežke. Tako obstaja korelacija med pa­
danjem naših patentov, večanjem obsega 
proizvodnje po tujih licencah ali knovv- 
howu in padanjem tujih patentov v Jugo­
slaviji. Ne smemo pozabiti, da predstavlja­
jo mnoge licenčne pogodbe zaščito patent­
nih pravic dajalcu licence. Takšne pogod­
be vsebujejo celo klavzule o spoštovanju 
pravic licenčnih patentov (ki so našteti kot 
patenti, registrirani v industrijskih drža­
vah), a poleg tega vsebuje skoraj vsaka 
pogodba klavzulo, s katero se naš partner 
obvezuje da bo o vsaki inovaciji, do katere 
bo prišel pri delu s tujo licenco, obveščal 
delodajalca licence, ki bo imel pravico, 
takšno inovacijo patentirati na svoje ime.

Tega ne bo prijavil v Jugoslaviji, ampak v 
svoji razviti državi. To pomeni prisilno 
oddajo idej in rešitev, in sicer mimo naše­
ga zakona, ki zahteva patentiranje nove 
rešitve najprej v Jugoslaviji, šele nato v 
inozemstvu. Takšna določila predstavljajo 
torej krajo dragocenih idej, do katerih pri­
dejo naši ljudje, in izkoriščanje naših um­
skih zmogljivosti. Naši ljudje so v takih 
primerih podrejeni tujim podjetjem.

Stvari torej niso tako preproste. Namesto 
enega nasprotnika kot doslej, ki smo ga 
imenovali z zavistjo, odpori itd., smo raz­
krili nekaj nasprotnikov, s katerimi se ko­
maj lahko borimo. Če hočemo pomagati, 
moramo priskočiti na pomoč tistim, ki 
opozarjajo na pomen izvoza, na ureditev 
tržnih razmer, na enotnost trga, na zdravo 
poslovnost.

Kaj storiti?

Možno je samo reči, da se bo stanje s 
patenti tisti hip popravilo, ko bodo postali 
iskano blago. Tedaj se bodo delovne or­
ganizacije pehale z njimi, jih preplačevale, 
si jih pred nosom prevzemale — kot se 
včasih dogaja z nekaterimi kadri. Krivulja 
novih patentov bo tisi hip pričela strmo 
rasti. Subjektivni vzroki, ki smo jih za 
tehnično stanje krivili doslej, se bodo tedaj 
zelo hitro sami po sebi uredili.

Marko Kos

Pogosto obstaja zmotno mnenje, da te­
hniki živimo zgolj v tehniškem svetu. 
Naše povezave in stiki s kulturo pa so 
prav taki, kot so stiki ljudi z drugih po­
dročij s to vejo ustvarjanja. Spremljanje 
domače in tuje, vzemimo, leposlovne li­
terature nam je namreč potrebno, saj bi 
sicer bili izredno ozki, kar bi nam samim 
bilo v veliko škodo. Tako približno bi se 
glasile besede novega rektorja ljub­
ljanske univerze prof. dr. Slavka Hod- 
žarja, če bi ga vprašali po mnenju o 
odnosu »tehniškega človeka«, morda tu­
di znanstvenega raziskovalca na tem po­
lju do dejavnosti, ki je v marsičem kar 
najbolj oddaljena od načina življenja in 
dela v sferi tehnike in »njene« znanosti. 
Njegovo mnenje bržkone razkriva spoz­
nanje o nujno potrebni širini vednosti o 
svetu, v katerem prebiva in deluje te­
hnik. ki mu kdo neredko' rad poočita 
njegovo profesionalno zapiranje. Toda 
kot se izkaže, mnenje novega rektorja ni 
samo naključna in pripravljena misel v 
prid »obrambi« značaja tehniškega stro­
kovnjaka. Po vsem videzu izvira iz ne­
kakšnega celostnega koncepta ali nazora, 
ki ga ima dr. Hodžar o svetu, zlasti še 
tistem, ki ga neposredno obdaja. In to je 
izpred nekaj dni, ko je bil 29. junija na 
univerzitetnem svetu imenovan za rek­
torja, univerza v celoti: in če rečemo 
univerza, je to komplicirana ustanova, ki 
naj bi že po svojem imenu obsegala 
»vse«... ali marsikaj od »celote« živ­
ljenja. ki mu pripada. Pa vendar je ravno 
ta njena podedovana narava dandanes 
neredko vprašljiva, saj dostikrat ostaja 
za potrebami, kot se reče, razvoja in 
prakse. Razširiti in odpreti jo intenziv­
neje življenju je zato nenehna glavna, 
seveda ne le rektorjeva skrb.
Na slovesnosti ob prevzemu rektorskih 
insignij je dr. Slavko Hodžar v tej zvezi 
med drugim rekel: da so poleg drugih 
osnovne naloge univerze poglabljanje 
samoupravnih delegatskih odnosov, na­
daljnja preosnova visokega šolstva v 
usmerjeno izobraževanje, utrjevanje so­
cialistične idejnosti pri vzgoji in izobra­
ževanju ter razvijanje novih družbeno 
ekonomskih odnosov v visokem šolstvu.
To še niso prav vsi vidiki podružbljanja 
oziroma, kot jim pravijo, »vraščanja« 
univerze v svoje in širše okolje. Tako je 
dr. Hodžar tudi poudaril, da bo univerza 
v Ljubljani morala težiti k večjemu »od­
piranju in povezovanju navzven... Ima­
mo zelo dobre odnose in usklajevanja z 
univerzo v Mariboru. Prav tako sodelu­
jemo uspešno s skupnostjo univerz Jugo­
slavije. Delovno povezovanje z univer­
zami v drugih republikah pa je nezadost­
no, saj pogosto zaostaja za sodelovanjem 
z inozemskimi univerzami. Prav tako ni­
mamo nobenih pogodb z univerzami 
držav v razvoju. To stanje ne ustreza in 
ga bo treba spremeniti... Ko govorimo o 
odpiranju navzven, menim, da bo v bo­
doče potrebno bolj sodelovati z mestom 
Ljubljano. Tu ima večina naših članic 
svoj sedež, vendar je organiziranega so­
delovanja malo. Dogovarjamo se, da bo­
mo stanje izboljšali.«
Pri uspešnem reševanju marsikatere 
izmed naštetih nalog pa bo po besedah 
novega rektorja potrebno, »da bodo vi­
sokošolske in temeljne oziroma delovne 
organizacije vedno močnejše pobudnice 
za neposreden odnos in medsebojno 
vplivanje proizvodnih in drugih organi­
zacij združenega dela ter visokošolskih in 
drugih izobraževalnih in raziskovalnih 
organizacij__ S samoupravnimi druž­
benimi odnosi v okviru raznih oblik svo­
bodne menjave dela bomo visoko šolstvo 
okrepili vsebinsko in materialno. Menim, 
da je to v tem trenutku edina mogoča pot 
za pravilno vrednotenje dela in s tem za 
dvig osebnih dohodkov delavcev na viso­
košolskih organizacijah, ki v zadnjem ča­
su že občutno zaostajajo za osebnimi 
dohodki delavcev v drugih organizacijah 
združenega dela, obenem pa menim, da 
je to tudi pot za dvig študentskega stan­
darda,« je doda! dr. Slavko Hodžar, po­
tem ko je izjavil, da je s pomočjo ome­
njenega odpiranja edinole mogoče priča­
kovati »humane, svobodne odnose, ki 
bodo prispevali k bolje usmerjenemu in 
k bolj kvalitetnemu izobraževanju ...tu­
di k izobraževanju ob delu in zlasti iz 
dela.«

Ker se vse te in druge velike obveznosti 
na vrhu stekajo k rektorju, in bi se zato 
reklo, da je nenehno sredi dogajanja, ki 
ima le malo skupnega s stroko, iz katere 
prihaja, je skoraj razumljivo, da se mora 
kdaj odpovedati delčku prvotnega de­
la. .. Toda če povprašamo zdaj dr. Hod- 
žarja po tem, kako bo usklajeval za­
htevne dolžnosti rektorja z znanstveno 
pedagoškim delom, odvrne približno v 
tem smislu, da ima pri opravljanju rek­
torskih zadev že nekaj izkušenj, saj je 
leto dni tako rekoč nadomeščal njegove­
ga predhodnika, ki se zaradi bolezni ni 
mogel posvečati rektorskim nalogam, 
kot bi se sicer bil — in doda, da bo 
prizadeto njegovo osebno raziskovalno 
delo, čeprav ne bistveno v laboratoriju, 
kamor spada, saj ima mlade sodelavce, ki 
bodo prevzeli ali že prevzemajo del bre­
mena. Pedagoškemu pa se bo posvečal 
kar se da redno, ker mu bo dajal pre­
dnost.

Dr. Slavko Hodžar je redni profesor na 
fakulteti za elektrotehniko, drugi podat­
ki pa pravijo, da je diplomiral leta 1951, 
doktorat pa je opravil leta 1971. Po di­
plomi je bil sodelavec inštituta za elek­
trotehniko v Ljubljani, nato pa je postal 
asistent na oddelku za elektrotehniko te­
hniške fakultete ljubljanske univerze, 
kjer se uspešno strokovno uveljavlja še 
danes. Posebej pomembna je njegova 
prizadevnost pri ustanavljanju univer­
zitetne smeri iz računalništva in informa­
tike v okviru te fakultete. S področja 
računalništva je napisal tudi večje število 
znanstvenih in strokovnih del.

Kaj ga je nagnilo, da se je posvetil še 
razmeroma mladi dejavnosti, kot sta ra­
čunalništvo in informatika, čeprav je 
pravzaprav inženir elektrotehnike — pri 
novejši usmeritvi je po njegovih besedah 
bila vplivna komponenta strokovno iz­
popolnjevanje v Pittsbourghu v ZDA na 
univerzi Carnegic-Mellon. Študij elek­
trotehnike ni bila njegova prva želja: 
pred vojno je žele! študirati matematiko, 
toda splošna atmosfera po vojni je bila 
med motivi, ki so ga usmerili k elektrote­
hniki.

Vendar je zdaj kljub vsemu tako. da se 
njegova sedanja stroka — računalništvo 
in informatika — vsaj do neke mere po­
kriva s prvotno željo po matematiki. 
Njeni specifični problemi, pravi, pa so ta 
hip zanimivi zlasti s pedagoškega vidika, 
kjer gre za širjenje univerzitetnega študi­
ja računalništva in informatike — npr. 
tudi podiplomskega. Potrebe po visoko­
šolskih kadrih te usmeritve izvirajo iz 
OZD, pri organiziranju tega študija pa se 
katedra za to stroko povezuje z organiza­
cijami združenega dela. Doslej ima, da se 
tako reče, katedra v okviru fakultete za 
elektrotehniko nekaj čez dvajset di­
plomiranih inženirjev, kajti upoštevati je 
treba, da se je študij začel šele pred 
nekaj leti.

Dobil je, študij, kot je iz tega razvidno, 
sorazmerno pozno svoje mesto pri nas, s 
seboj pa je poleg drugih prinesel tudi 
stvari, do katerih je dr. Slavko Hodžar še 
posebej občutljiv. Strniti jih je moč v 
vprašanje tujk, ki prihajajo na področje 
tehnike zlasti iz angleščine. Seveda jih 
pojmuje širše, gre mu za odnos do jezika 
nasploh: jezikovno izražanje bi po nje­
govem moralo biti preciznejše, z ra­
zumljivimi besedami povedati, na kaj 
meri, kaj hoče itd. Vendar pri tem pou­
darja, da more važno vlogo pri razume­
vanju novih besed in zvez, ki je zanje 
nujno, da se rojevajo, odigrati tudi sploš­
na oziroma sploh izobrazba: tudi čedalje 
ožja specializacija bi morala v širino in s 
tem razširjati krog poznavanja dejstev in 
zakonitosti.

Vse to so morebiti že nekoliko obrobne 
zadeve same stroke dr. Hodžarja in 
funkcije rektorstva. Toda ne le. da so 
pereče; so najbrž tudi ene tistih sestavim 
ki spet pričajo o pomembnem presega­
nju tistega okvira, znotraj katerega se 
odvijajo priznano strokovno delo, peda­
goška prizadevanja in drugi napori, po­
vezani s fakulteto oziroma univerzo.

Jože Horvat

Portret tedna

Sla vko Hodžar
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Šest pogledov na razorožitev

Med komaj prikritim 
razočaranjem in zadovoljstvom

Poskus ocene rezultatov posebnega zasedanja Generalne skupščine OZN o
razorožitvi: začetek trasiranja dolge poti

Medtem ko najbolje opremljeni in naj­
bolj zainteresirani šele delajo dokončne 
analize posebnega zasedanja generalne 
skupščine Združenih narodov o razoroži­
tvi, skušamo mi na tej strani »Dela« s 
pomočjo naših dopisnikov v tujini poka­
zati vsaj obrise mnenj o rezultatih komaj 
~končanega pet tedenskega zborovanja, 
zbrane na nekaj ključnih točkah.

Ne ponujamo torej nikakršne dokončne 
sinteze zasedanja, čeprav se tako kot 
drugi sprašujemo, ali je bilo zasedanje 
uspeh, neuspeh ali nekaj vmes. nujen 
kompromis, ob tem pa, ali je bliže prve­
mu ali drugemu.

Govori ne razorožujejo. pravijo ciniki: v 
petih tednih zasedanja je bilo porabljene 
veliko sape — in 52 milijard dolarjev za 
novo orožje... Zasedanje je razblinilo 
vizijo in pokazalo resnično podobo sveta, 
močnejšo od še tako utemeljenih želja, 
pravijo tisti, ki sodijo, da je zasedanje 
treba gledati predvsem skozi vzhodno- 
zahodno blokovsko optiko.

Veliki sili sta bili (in sta še) do pobude 
neuvrščenih zadr/ani. I porabili sta vpliv 
in moč. da sta obdržali monopol nad 
oboroževalno tekmi*, če se nista mogli 
upreti ključni zahtevi po razorožitvi.

Obe sta z rezultati zasedanja zadovoljni: 
v Sovjetski zvezi pišejo o »močnem im­
pulzu«. v Združenih državah pravijo, da 
sklepi »vzbujajo ponos«; toda zado­
voljstvo temelji predvsem na negativnih 
točkah prve bilance zasedanja.

Torej zadržano zadovoljstvo, ki ima svo­
je vzroke v dejstvu, da se jima je posreči­
lo ogniti zadosti obvezujočim sklepom in 
tako zadovoljiti tako domače jastrebe 
kot golobe. Vojaško-industrijski kom­
pleks ZDA ima svojo zrcalno podobo v 
ZSSR in naj si bosta še tako fundamen- 
talno nasprotna, v tem primeru sodeluje­
ta sistema v imenu obrambe ideologij, na 
katerih sta zgrajena, v eno smer, kar je 
zlahka razumljivo, čeprav ne nujno spre­
jemljivo.

Po drugi strani pa danes že sejmarske 
resnice, da oboroževalna tekma vodi v 
svetovno katastrofo.'ni mogoče zanikati. 
Toda od spoznanja do dejanja je dolga 
pot.

Ta istosmernost — svojevrstna sinteza 
nasprotij — je obtesala celovitost kon­
cepta neuvrščenih za postavke, na kate­
rih gradijo svojo bilanco skeptiki, češ 
neuvrščeni naj bi bili ves čas zasedanja 
na umiku, kajti izsiljene koncesije »veli­
kim« da posegajo v temelje politike neu­
vrščenosti.

Jedrska oborožitev je ostala še naprej 
dvostranska zadeva ZDA in ZSSR. izo­
stala je prepoved vseh poskusov z jedr­
skim orožjem, neširjenje tega orožja je 
še naprej odprta zadeva. Sredozemlje in 
Indijski ocean nista bila razglašena za 
coni miru. agencije za kontrolo satelitov 
ne bo... in tako naprej.

Zadosti, da sta veliki sili z zaveznicami 
(čeprav ni mogoče govoriti o popolni

monolitnosti) lahko »ponosni« na »nove 
impulze«...
Toda — zgolj dejstvo, da je zasedanje 
bilo in da se ni razšlo brez rezultatov, 
dopušča tudi drugačno oceno. Ne le neu­
vrščeni, tudi mnogi iz »drugega« "sveta so 
dobili na zasedanju možnost, z naju­
glednejšega mesta enakopravno poveda­
ti svoje mnenje.

Dokumenti zasedanja so sicer res naj­
manjši skupni imenovalec možnega so­
glasja. takšni kakršni so, so odraz današ­
njega sveta, toda akcijski program, de­
klaracija o načelih in poglav je o mehani­
zmu (ustroju) vendar zajemajo celotno 
tematiko razorožitvenega procesa, če­
prav je operativno ne obvladujejo. Po­
sebno zasedanje je z najširšo udeležbo 
demokratiziralo ta nedvomno dolgoro­
čen proces in kljub vsemu, kar sta si 
veliki sili ohranili, načelo njun monopol. 
Tu je posebno zasedanje vgradilo morda 
najotipljivejši dosežek: reorganizacijo
ženevskih pogajanj o razorožitvi.

Nekateri sodijo, da je načelo konsenza 
oslabilo pozicije neuvrščenih in okrepilo 
pogajalski vzvod velikih dveh.
Če se je neuv rščenim kljub temu posreči­
lo, da je bilo tričetrt njihovih zamisli 
sprejetih, zlasti, če jim je ob reorganiza­
ciji ženevskega mehanizma uspelo zago­
toviti kontinuiteto posebnih zasedanj ge­
neralne skupščine o razorožitvi, je ocena, 
da je boljši omejen konsenz namesto 
glasovalnega valjarja, ki bi ga bili lahko 
uporabili, realistična.

Tretja postavka na pozitivni bilanci je, 
da se je optika zasedanja vendar obrnila 
od čiste »vzhodno-zahodne« za nekaj 
stopinj bliže k »severno-južni«. Dialog, 
zastavljen v tem razmerju, je pokazal 
neločljivo povezanost med novo uredi­
tvijo svetovnega gospodarstva in razoro­
žitvijo.

Intimno spoznanje razvitih in velikih — 
naj to priznavajo ali zanikajo — da je 
razorožitev, povezana z razvojem nera­
zvitih. morda čdina pot k razrešitvi la­
tentne krize razvitih gospodarstev, se je 
vsaj za nekaj korakov približalo k jav­
nemu priznanju in dejanju.

Ta povezava je še pomembnejša, ker 
preskakuje blokovske okvire: očitno se 
bliža čas, ko si veliki sili ne bosta mogli 
več privoščiti »topov in masla« hkrati, 
temveč bosta morali izbirati.

Ta alternativa sama po sebi seveda ne 
izključuje katastrofalnih odločitev — a 
tudi najbolj posebno zasedanje jih ne 
more preprečiti.

Vendar: v razponu ocen med komaj pri­
kritim razočaranjem in neprikritim zado­
voljstvom se mora nihalo nekje ustaviti: 
morda pri treznem spoznanju, da ne gre 
ne za uspeh ne za neuspeh, temveč za 
začetek — kot je bilo nekje zapisano — 
trasiranja ceste k razorožitvi.

Jaka Štular

Bonn: Pogoj je enotnost 
Zahoda

Od naše bonske dopisnice ... j«

BONN. julija — Zahodnonemška uradna 
ocena zasedanja generalne skupščine 
Združenih narodov o razorožitvi je se­
stavljena iz dveh delov, ki ustrezata že 
poprej znanim pogledom na razmerje med 
varnostjo posameznih držav in skupnostno 
potrebo po razorožitvi, oziroma nadzor­
stvu nad oboroževanjem. Prvi del zagovar­
ja bonska vlada s potrebi* po ohranitvi in 
vzpostavitvi ravnotežja mitči med evrop­
skima vojaškima organizacijama, drugi pa 
se vključuje v okvir poudarjanja ra­
zumnosti in svetovne ekonomske uteme­
ljenosti predlogov o splošni in popolni ra­
zorožitvi.

Oba elementa je v govoru na posebnem 
zasedanju sistematično oblikoval v celoto 
že kancler Helmut Schmidt in predstavil 
zunanje-politično in razorožitveno platfor­
mo močne industrijske države, ki vidi svo­
jo varnost predvsem v zadostni vojaški 
moči zavezniške vojaške organizacije 
(NATO), šele na drugem mestu pa v po­
stopnem ustvarjanju ustreznega mednaro­
dnega ozračja zaupanja, ki naj bi zaustavi­
lo nadaljnji razvoj v takoimenovanem te­
hnološkem oboroževanju.

Politični dogodki, ki so sc zgodili med 
trajanjem posebnega zasedanja — zlasti v 
Afriki — so prispevali k poglobitvi takega 
načelnega stališča o vprašanjih svetovne 
varnosti. Pod vtisom zaostritve odnosov 
med V'zhodom in Zahodom je bilo v jav­
nosti vedno manj slišati o razorožitvi, toli­
ko manjše zanimanje je veljalo enemu 
izmed najpomembnejših razorožitvenih 
motivov. naporom dežel v razvoju, da bi sc 
z razvitimi industrijskimi državami spora­
zumele o preusmeritvi sredstev v razvoj 
premalo razvitih dežel namesto dosedanjih 
vlaganj v nekoristne namene.

Končna ocena je upoštevala realnosti sve­
tovnih razmerij moči. ki so zaradi nakopi­
čenega orožja še vedno predvsem osredo­
točene na Vzhod — Zahod, posvetila pa se 
je tudi iskanju dolgoročnih, za širši krog 
sprejemljivih trendov na področju nadzor­
stva nad oboroževanjem. Med temi trendi 
je zunanji minister Gcnschcr omenil iz­
jemni politični pomen konsenza, ki so ga 
države udeleženke dosegle, ko so se spora­
zumele o prestrukturiranju ženevske razo- 
rožitvene konference in pritegnile k delu 
tudi ostali dve jedrski sili. Francijo in Ki­
tajsko. Za velik dosežek šteje torej bonski 
minister že konsenz o splošni usmeritvi k 
postopni jedrski in konvencionalni razoro­
žitvi in pripravljenost držav udeleženk, da 
v okviru svojih zunanjepolitičnih strategij 
zdaj sprejeta načela tudi uresničijo.

Med pozitivnimi izidi posebnega zaseda­
nja. ki so po aktualni bonski oceni nav­
sezadnje prevladali nad." različnimi posa­
meznimi izhodišči, naštevajo dejstvo, da se 
je razprava o razorožitvi in nadzorstvu nad 
oboroževanjem razširila s prvotnega kroga 
držav Vzhoda in Zahoda tudi na ostali svet 
in da je razorožitev postala element strate­
gije postopnega spreminjanja razmerij 
med svetovnima Severom in Jugom. Kljub 
poudarjanju vloge »tretjega sveta« (ta po­
jem zahodnonemški državniki dokaj do­
sledno uporabljajo namesto »neuvr­
ščenih«), bi bilo pretirano soditi, da je ZR

Nemčija spremenila svoja stališča in da je 
prenehala gledati na razorožitev v okviru 
vojaške, politične in ekonomske enotnosti 
zahodnega sveta ter v okviru kritične oce­
ne zahtev za oblikovanje nove mednaro­
dne gospodarske ureditve Pomembno pa 
je morda, da šteje sklepni dokument po­
sebnega zasedanja o razorožitvi za politič­
no listino velikega pomena, ki naj hi v 
naslednjih letih vplivala na odločitve posa­
meznih držav in tudi ZR Nemčije.
ZR Nemčija sodi in tako pišejo tudi sred­
stva jav nega obveščanja, da so razoroži- 
tvena izhodišča za Evropo zdaj potrjena 
tudi v mednarodnem merilu, odkar je 
skupščina v dokumentu sprejela načelo 
»vedno večje izravnanosti in paritete« v 
oborožitvi evropskih držav. Ta splošna 
formula, ki sc nanaša na dunajska pogaja­
nja med nekaterimi evropskimi državami o 
zmanjšanju oborožitve v srednji Evropi 
(MFR). je namreč pomemben sad pogovo­
rov med kanclerjem Schmidtom in sov­
jetskim voditeljem Brežnjevom in del sov- 
jetsko-zahodnonemške izjave 6. maja le­
tos. Pri tem manj moti dejstvo, da si vsaka 
stran formulo razlaga-na svoj način in da je 
tudi načelo paritete oboroženosti. čeprav 
na nižji ravni, nedvomno kompromisna

/ formula z zasedanja Združenih narodov.

Ob zaključku razorožitvene konference je 
lahko ZR Nemčija še enkrat poudarila 
svoje izhodišče, da vidi varnost \ kombina­
ciji oboroževalnih obrambnih in političnih 
prizadevanj za popuščanje napetosti in da 
bo tako pojmovana razorožitvena politika 
ostala sestavni del zunanjepolitične strate­
gije. Konsenz o razorožitvenih izhodiščih 
iz sklepnega dokumenta zasedanja ima to­
rej velik moralni pomen, prispeva k vzpo­
stavljanju širokih mednarodnih stikov v 
korist poznejših morebitnih obvezujočih 
mednarodnih dogovorov, toda države ven­
darle ohranjajo svobodo gibanja in delo­
vanja. Najbrž ni povsem brez pomena, da 
hkrati s poročili o koncu razorožitvenega 
zasedanja časopisi objavljajo novice o na­
meri Francije, obnoviti jedrske poskuse in 
da mrgoli podatkov o nenehno naraščajo­
čih vlaganjih v novo oborožitveno te­
hnologijo.

O tem. da so razločki med političnimi iz­
javami in praktičnim delovanjem ni. dvo­
ma. Značilno je tudi. da se zdijo vsa zaho­
dnonemška izhodišča pokrita z zaključnim 
dokumentom iz Nevv Yorka. Toda na dru­
gi strani je mogoče verjeti, da bodo me­
dnarodno utrjene obveznosti vsaj posre­
dno vplivale na zunanjepolitična dejanja. 
Za ZR Nemčijo, ki si išče prostor v deže­
lah v razvoju, je upoštevanje teh izhodišč 
še posebej pomembno.

- Mojca Drčar-Murko

Moskva: »Čudeža ni bilo«

Od našega moskovskega dopisnika

Moskva, julija — Po končani pettedenski 
razpravi v stekleni palači ob East River je 
sovjetsko vladno glasilo »Izvestija« zapi­
salo. da se na izrednem zasedanju general­
ne skupščine OZN »ni zgodil čudež«, gle­
de na to. da »razorožitev še ni postala 
praksa človeštva.« In prav to je po sov­
jetskem mnenju dokaz več. kako nujno je 
čimprej sklicati svetovno razorožitveno

konferenco, ki bi šele lahko prinesla kon­
kretne korake na tem področju.

V Moskvi so dejansko zadovoljni z rezul­
tati izrednega zasedanja o razorožitvi, ker 
je pač izpolnila poprejšnja pričakovanja. 
Prvič, naj bi bilo izredno zasedanje ne­
kakšna predpriprava na svetovno razoroži­
tveno konferenco, ki je sovjetska ideja. 
Drugič, naj bi izpričalo sovjetski primat na 
področju razorožitvenih pobud. Tretjič, 
naj bi v očeh svetovne javnosti diskrediti­
ralo z ene strani NATO. z druge pa Kitaj­
sko. Četrtič naj bi potrdilo prvorazredno 
odgovornost dveh super sil. ZDA in 
ZSSR. ter blagoslovilo njuna dvostranska 
razorožitvena pogajanja, predvsem o no­
vem sporazumu SALT.

Zc \ teku izrednega zasedanja GS OZN so 
s sovjetske strani zamolčevali velike za­
sluge neuvrščenih držav za sklicanje in po­
tek zasedanja, podobno pa jih niti z bese­
do ne omenjajo v zaključnih komentarjih 
vodilnih listov, to je »Pravda« in 
»Izvestij«. V bistvu prikazuje sovjetska 
stran izredno zasedanje kot nekakšno 
zmagoslavje sovjetskih pobud, ki da so 
zbudile pri večini delegacij izredno zani­
manje in tudi služile za osnovo zaključne­
ga dokumenta. »Pravda« denimo piše. da 
so »rezultati zasedanja prepričljivo doka­
zali ogromno privlačno silo sovjetskih 
pobud«.

Sovjetski tisk je ustvarjal vtis. da se je 
razprava na izrednem zasedanju vrtela v 
prvi vrsti okrog sovjetskih pobud, medtem 
ko so predloge drugih držav zvečine zane­
marjali — tako ameriške kot francoske, 
zahodnonemške in druge.

V tem prizadevanju, da bi prikazali vodil­
no vlogo ZSSR na razorožitvenem področ­
ju. so s sovjetske strani izredno kritično, in 
to z najvišjega mesta, napadli voditelje 
NATO in Pekinga. Sam Brežnjev je javno 
napadel NATO. ki je zasedal v Was- 
hingtonu istočasno kot je v Nevv Yorku 
potekalo izredno zasedanje GS OZN. gle­
de kitajskega predstavnika pa je rekel, da 
je očitno zamenjal govornico, ker bi moral 
s svojim bojevitim govorom prejkone na­
stopiti pred severnoatlantskimi voditelji. V 
Moskvi so ocenili, da zahodni državniki ne 
razmišljajo resno o razoroževanju. ker so 
na seji sveta NATO sprejemali dolgoročni 
načrt oboroževanja.

Tudi zaključne sovjetske ocene vsebujejo 
ostre kritike na rovaš Pekinga in NATO. 
ki pa jih hkrati spremlja poziv vsem miro­
ljubnim silam sveta, naj združeno nastopi­
jo v boju za razorožitev, kar praktično 
pomeni, naj povežejo svoje napore s sov­
jetskimi iniciativami na tem področju. Na 
nedavni tiskovni konferenci namestnika 
sovjetskega zunanjega ministra Kornijen- 
ka je postalo očitno, da Moskva pozitivno 
ocenjuje tiste pobude tretjih — to je pred­
vsem neuvrščenih držav, ki se najbolj uje­
majo s sovjetskimi.

Za Moskvo je eden izmed poglavitnih re­
zultatov izrednega zasedanja ta, da se je 
zavzelo za čimprejšnji sklic svetovne razo­
rožitvene konference, pri čemer ne pozab­
lja poudariti, da je to sovjetska iniciativa. 
Prav izredno zasedanje je pokazalo, pišejo 
npr. »Izvestija«, da so za odločnejši preo­
brat k razorožitvi potrebni konkretni kora­
ki, ki jih lahko omogoči šele razorožitvena

konferenca. Takšno je bilo mnenje ZSSR 
že pred izrednim zasedanjem, s čimer mu 
je že v naprej zmanjševala pomen oziroma 
učinkovitost.

Pred izrednim zasedanjem so se v Moskvi 
najbolj bali. da bodo na njem korenito 
posegli v obstoječe dvostranske, ozko 
omejene pogovore med velesilami in so 
zato zavračali sleherni poskus za spremi­
njanje obstoječih pogajalskih oblik. V 
zaključnih ocenah rezultatov izrednega za­
sedanja zdaj posebej poudarjajo, da so 
udeleženci poudarili velik pomen pogajanj 
o omejitvi strateških jedrskih orožij med 
ZDA in ZSSR. Na ta način je namreč še 
posebej podčrtana posebna odgovornost 
ZSSR na razorožitvenem področju.

Prav tako v Moskvi poudarjajo, da so se 
udeleženci na izrednem zasedanju gene­
ralne skupščine OZN o razorožitvi zavzeli 
za poglobitev in razširitev procesa popu­
ščanja napetosti, ki naj bi postal nepovra­
ten. Za Moskvo so namreč razorožitvena 
pogajanja sestavni del procesa popuščanja 
med Vzhodom in Zahodom oziroma med 
super silama. To je izrazito blokovska 
koncepcija razoroževanja, ki zanemarja 
enakopravno vlogo drugih mednarodnih 
subjektov, zlasti neuvrščenih.

V ospredju sovjetskega zanimanja so ta 
čas pač strateška pogajanja o SALT-2 z 
ZDA: 12. in 13. julija se bosta v Ženevi 
vnovič sestala zunanja ministra Gromiko 
in Vanče, da bi odstranila še zadnje, po 
obojestranski oceni minimalne ovire na 
poti k sklenitvi novega sporazuma. Po 
mnenju Moskve bi to lahko pomenilo ko­
renit preobrat v procesu popuščanja nape­
tosti. zato so mu zadnji čas. kot priča ob­
sežen redakcijski članek v »Pravdi« in 
ostalem časopisju, tudi posvetili tolikšno 
pozornost — neprimerljivo s pozornostjo, 
ki so jo namenili izrednemu zasedanju ge­
neralne skupščine o razorožitvi. V Moskvi 
pač menijo, da bi dogovor super sil dejan­
sko šele spodbudil širšo razorožitev in v 
takšnem okviru tudi gledajo na izredno 
zasedanje kot na vmesni korak k svetovni 
razorožitveni konferenci.

Tit Doberšek

Pariz: Skozi »francosko 
prizmo«_______________

Od našega pariškega dopisnika

Pariz, julija — Vse francoske ocene, name­
njene posebnemu zasedanju generalne 
skupščine OZN o razorožitvi so pogojene s 
preteklostjo. Francija je desetletja zane­
marjala ne le svetovno organizacijo (gene­
ral De Gaulle jo je kratko in malo imeno­
val »machin« — »one« po slovensko), 
marveč predvsem vse oblike razoroži­
tvenih pogajanj. Razlog je bil preprost: 
dokler Francija ne dobi »prepričljivo« 
močne klasične in jedrske oborožitve, ne 
more kot enakovredna sobesednica sode­
lovati v razorožitvenih pogajanjih. Logič­
na posledica takšne politike je bila tako 
politika »praznega stola« na ženevski ra­
zorožitveni konferenci kot odsotnost Fran­
cije pri podpisovanju mednarodnih spora­
zumov o prepovedi ali omejitvi jedrskih 
poskusov ali na dunajski konferenci o vza­

jemnem skrčenjuoboroženih sil v Srednji 
Evropi.

Skozi to -»francosko« prizmo je seveda 
treba gledati tudi sedanjo vrnitev Francije 
v okvir OZN ter v pogajanja o razorožitvi, 
predvsem pa Giscardov predlog za razoro­
žitev. ki je bil dan v javnost januarja letos 
in ki ga je francoski predsednik prinese! na 
generalno skupščino OZN. Tako torej v 
sedanjih ocenah posebnega zasedanja 
OZN manjka Francozom nekaj samokriti­
ke. Glede na odsotnost Francije skozi de­
setletja res ni bilo mogoče pričakovati, da 
bo svet oberoč sprejel njen predlog, zlasti 
še. ker v njem niso same pozitivne točke.
V francoskem predlogu je mirne duše 
spregledano dejstvo, da se Pariz še nekaj 
časa nikakor ne namerava odpovedati je­
drskim poskusom.

Toda vsaka država ima seveda pravico do 
svojih pogledov in zgornja razlaga je bila 
namenjena boljšemu razumevanju seda­
njih francoskih ocen. Na splošno francoski 
tisk — skoraj brez izjeme — poudarja, da 
je posebno zasedanje GS OZN dalo en 
sam konkreten rezultat, ki je v bistvu na­
stal zaradi francoske pobude: svetovna or­
ganizacija je sklenila spremeniti instituci­
je, namenjene razorožitvenim pogaja­
njem. Oživili so.razorožitveni odbor OZN, 
ki je bil »od leta 1965 — v letargiji« (kot 
piše »Le Monde«), spremenili so koncept 
ženevske razorožitvene konference, ki od­
slej ne bo v rokah super sil, ki ji bodo po 
novem predsedovale države po abece­
dnem redu. Se pravi, da je odslej že zanes­
ljiva vrnitev Francije v Ženevo in da so 
odprta vrata tudi za LR Kitajsko, jedrski 
sili. ki sta si bili izredno podobni v po­
gledih na razorožitev, pa čeprav vsaka iz 
svojih razlogov. Torej je odprava sov- 
jetsko-ameriškega sopredsedništva na že­
nevski konferenci edino pozitivno dejanje 
posebnega zasedanja GS OZN — s tem pa 
tudi »zmaga Francije«. V tem so si v Pari­
zu enotni.

Skozi to »francosko prizmo« gleda Pariz 
tudi naprej in v vseh ocenah posebnega 
zasedanja so popolnoma prezrti napori 
neuvrščenih (ne omenja jih niti en komen­
tar in nanje se je skliceval edinole pred­
sednik Giscard v svojem govoru v general­
ni skupščini). V ocenah na primer govorijo 
o ustvarjanju nejedrskih področij, kjer da 
je mogoče videti »ideje predsednika Gis- 
carda«. da pa to ni »nič novega«. Podobno 
je z oceno sklepa, da se ustanovi mednaro­
dni razorožitveni institut: »Zelo malo je 
verjetno, da hi Francija mogla prodreti s to 
idejo v nadaljnjih pogajanjih,« piše »Le 
Monde«. In naposled so Francozi razoča­
rani. ker OZN ni sprejela predloga o usta­
novitvi mednarodne satelitske kontrole 
nad oboroževanjem, in sicer samo zaradi 
odpora SZ in ZDA. V tem vidijo Francozi 
ohranitev sovjetsko-ameriškega monopo­
la: »VVashington in Moskva sta zavrnila ta 
predlog, ker hočeta biti popolna gospodar­
ja razorožitve, piše dnevnik »Les Echos«.

Naposled Pariz samo s svojega stališča — 
in s pozivi na LR Kitajsko, ki je v podob­
nem položaju — ocenjuje ponovni poziv 
OZN k popolni ustavitvi jedrskih po­
skusov. Po francoskih ocenah je takšno 
dejanje krivično, ker spravlja jedrske sile v 
neenak položaj: ZDA in SZ sta na tem 
področju že tako daleč, da si odslej lahko 
privoščita »laboratorijske poskuse«. Fran­
cija in LR Kitajska pa ne. Zato Pariz oce­
njuje to potezo kot »napako«.

V splošnih ocenah posebnega zasedanja 
GS OZN zmaguje tudi misel, da v svetovni 
organizaciji ni bilo mogoče doseči česa 
več. ker so se prav v tem času poslabšali 
odnosi med Moskvo in Washingtonom. 
Prav zato da je bilanca zasedanja pičla.

Stane Ivanc

Nairobi: Afrika noče biti 
poligon

Od našega dopisnika v Nairobiju

NA1ROBL julija — Vprašanje razorožitve 
je za Kenijo — in ne samo za to afriško 
državo — predvsem vprašanje lastne var­
nosti. krepitve lastnih obrambnih zmož­
nosti. iz česar sledi tudi zavračanje blokov­
skih posegov, ki prinašajo nevarnost, da ta 
celina postane še hujše pravo bojišče, kot 
je že.

Zunanji minister dr. Waiyaki je pred dnevi 
dejal:

»Moramo se odreči precejšnjemu delu ra­
zvojnih načrtov, zato pač. da bi bili pri­
pravljeni. Dokler ni bilo ogadenske vojne, 
nismo mislili tako. Potlej smo se nana- 
gloma zdramili in sklenili povedati ljudem, 
kaj moramo storiti. Postati moramo spo­
sobni braniti sebe. Ne smemo biti odvisni 
od zunanjih sil«.

Tako je splet okoliščin na tej celini ravno v 
dneh izrednega zasedanja GS OZN o ra­
zorožitvi tudi v Keniji pripeljal do poveča­
nih obrambnih prizadevanj. To se kaže v 
pravkar sprejetem proračunu. In med dru­
gim v predlogu nekega poslanca, naj bi 
Kenija sama začela izdelovati orožje.

Kenijska delegacija je na zasedanju v Nevv 
Yorku zagovarjala stališče, naj supersile 
nehajo uporabljati Afriko za torišče med­
sebojne rivalitete. V luči takšne presoje 
kenijska vlada tudi nasprotuje ustanav­
ljanju multinacionalnih vojsk na celini, te­
melječih na interesih velikih sil.

Posebno skrb v tukajšnjih vladnih krogih 
zbuja dejstvo, da narašča število držav, ki 
premorejo jedrsko orožje ali se priprav­
ljajo na njegovo izdelavo. Pri tem še zlasti 
opozarjajo, da gre po tej poti tudi rasi­
stična Južna Afrika. Sodeč po tukaj ob­
javljenih podatkih ima že 20 držav napra­
ve za izdelavo jedrskega orožja, nadaljnjih 
osem pa jih bo imelo do leta 1980.

V času izrednega zasedanja so tu pogosto 
navajali znane, čedalje bolj porazne po­

datke o 400 milijardah dolarjev letnih iz­
datkov za vojske po svetu in pri tem raču­
nali, koliko bi deželam v razvoju, kakršna 
je tudi Kenija, odlegel že delček tega zne­
ska v boju zoper revščino, neznanje in 
bolezen.

Gradeč na politiki neuvrščenosti kenijska 
vlada zavrača zapiranje popuščanja nape­
tosti v okvire supersil in velesil in omeje­
vanje tega procesa zgolj na del sveta. De- 
tente mora postati stvar vseh držav, veli­
kih, srednjih in majhnih, je slišati tu.

Ob tem tudi zagovarjajo krepitev organi­
zacije afriške enotnosti in prek nje krepi­
tev neuvrščenosti, ki je — kot so ondan 
poudarili v radijskem komentarju — 
vzvod, s katerim je mogoče v Afriki koli­
kor se le da držati na distanci blokovsko 
•kosanje in spopade na celini. Dr. Waiyaki 
vidi vzroke srditega boja v Afriki in za 
Afriko v tem:

»Ta boj je motiviran z viri surovin, z var­
nostjo investicij, z dostopnostjo trgov, z 
zagotovitvijo morskih poti in virov ener­
gije. Toda mi nikakor ne želimo, da bi z 
afriško celino spet ravnali tako. kot so z 
njo počeli pred sto leti«.

Zato je geslo »Afriko Afričanom« tudi v 
tej deželi osrednje. In v tej zvezi kenijski 
minister poudarja: »Ne maramo, da bi nas 
označevali kot prozahodne ali prov- 
zhodrte. Mi smo neuvrščeni«.

Ob tem navaja, da je Kenija v obrambnih 
pripravah dobivala pomoč ZDA. V. Brita­
nije in Francije. Toda: »Lahko bi dobili 
■pomoč tudi od drugih dežel, če bi jih prosi- 
Ji. Zadrega je samo v tem. da so to zelo 
drage reči«.

Ob vojaški intervenciji v Shabi in o vlogi 
tujih vojska na celini sploh opozarja kenij­
ski zunanji minister, da bi Somalija »kaj 
lahko premagala etiopsko vojsko, če tej ne 
bi priskočili na pomoč Kubanci in Sov­
jeti«. In dalje: »Če bi se Kenija znašla v 
podobnem položaju in nam ne bi bil nihče 
pripravljen pomagati. Kubanci pa bi bili 
voljni to storiti, kaj mislite, da bi Kenija 
tako pomoč odklonila? Mar naj rajši 
umremo zaradi napačnega pojmovanja ča­
sti?«. Minister je ondan nadaljeval vena- 
ko polemičnem tonu: »Če Francija poma­
ga Zairu in je to prav. zakaj neki bi bilo 
narobe, če Kuba pomaga Angoli? Če od­
mislimo politične barve teh dveh dežel, 
drži, da sta obe tujca v Afriki. Če je prav. 
da se sem vrača Francija, ki je nekoč kolo­
nizirala Afriko, zakaj neki bi bilo narobe, 
če pridejo tudi Kubanci, upoštevaje, da so 
zvečine potomci nekdanjih afriških suž­
njev?«.

Iz teh temperamentnih izjav se da povzeti 
vztrajanje pri suvereni pravici vsake vlade, 
da v primeru napada na deželo izbere za­
veznike po lastni presoji in nuji. Ker se 
Somalija še zmeraj ni javno in pismeno 
odrekla zahtevam po dobršnem delu Keni­
je. ker je območje Roga še zmeraj bolj v 
vojni kot v miru, je slej ko prej eden 
vogelnih kamnov kenijske zunanje politi­
ke zahteva, da mora biti medsebojno spo­
štovanje ozemeljske nedotakljivosti se­
stavni del detente. vseh prizadevanj za 
mir. kajti brez tega je zlasti na afriških tleh 
samo še korak do prelivanja krvi z ob­
veznim tujim vmešavanjem.

Varnost meja, njihova nespremenljivost 
na eni in grožnje nepremaganega rasizma 
v Rodeziji in Južni Afriki ob hkratni po­
trebi po dejavni podpori osvobodilnim gi­
banjem afriškega juga sta nedvomno de­
javnika. ki opredeljujeta kenijsko politič­
no prizorišče pri soočanju z dovolj nepri­
jaznim svetom. To prinaša poudarjeno kri­
tičnost do tujih posegov na afriška tla. 
pogojuje diplomatske pobude v smeri po­
miritve. pa tudi realistične ukrepe za kre­
pitev lastne obrambe.

Jože Šircelj

Rim: »Zgodovinski 
paradoks«

Od našega rimskega dopisnika

RIM. julija — Dopisnik glasila KPI »Uni- 
ta« iz Washingtona je upravičeno označil 
posebno zasedanje OZN o razorožitvi kot 
»paradoks zgodovine«. V svetu, kjer je 
najbolj »prepričljiva« oblika urejanja me­
dnarodnih sporov še vedno vojna ali voja­
ško izsiljevanje, se" zdi prvo mednarodno 
zasedanje o razorožitvi resda samo kap­
ljica v morje prepolnih vojaških arzenalov, 
vendar prav gotovo potrebna kapljica, ki 
se bo razrasla v močan tok. če se bodo 
države obnašale tako kot so slovesno iz­
javljale na posebnem zasedanju.

Medtem ko so v palači Združenih narodov 
delegati razpravljali o razorožitvi, je pote­
kal v VVashingtonu natovski vrh in četudi 
so članice te vojaške organizacije poskuša­
le z vsemi silami dokazati, da odločitve 
sestanka NATO niso v nasprotju z razpra­
vo o razorožitvi, je vendarle ostalo grenko 
spoznanje, da se človeštvo ob plahem 
iskanju poti za zmanjšanje oborožitve ven­
darle še vedno oborožuje in pripravlja na 
vojno.

To je le eden izmed »paradoksov zgodovi­
ne«. Če se osredotočimo zgolj na italijan­
ski delež v razpravi o razorožitvi, potem se 
nam razkrijejo drugi, manjši paradoksi. 
Ministrski predsednik Andreotti je v govo­
ru na zasedanju OZN poudaril, da je ena 
izmed pomembnih nalog ob vprašanju ra­
zorožitve »poživitev, vitalizacija javnega 
mnenja in vzgoja mladih v nenasilnem du­
hu«. V italijanskem tisku žal posebno za­
sedanje ni našlo ustreznega odmeva in ta­
ko se italijanska javnost ni mogla »vitalizi- 
rati«, če izvzamemo nekatere skrajno levi­
čarske liste, ki so opozarjali na »para­
doks«, da se Italija zavzema za zmanjšanje 
mednarodne trgovine z orožjem, da pa je 
istočasno ena izmed največjih izvoznic 
sredstev za uničevanje človeka. Delež Ita­
lije pri pripravljanju posebnega zasedanja
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OZN o razorožitvi ni bil majhen in številni 
italijanski predlogi in sugestije so bili spre­
jeti. Stališča Italije do vprašanja razoroži­
tve je mogoče sintetizirati takole: po­
stopno, globalno in uravnoteženo zmanj­
šanje tako atomskega kot klasičnega orož­
ja na podlagi dvostranskih in večstranskih 
odgovorov, ki naj zaobsegajo posamezna 
področja sveta in svet kot celoto. Vsaki 
razorožitveni etapi bi moralo slediti 
iskanje metod za miroljubno razreševanje 
mednarodnih sporov in ustanavljanje me­
dnarodnih organizmov, ki bi skrbeli za 
mir.

Italija se zaradi svojega geopolitičnega po­
ložaja — vojaško je izredno izpostavljena 
točka — in zaradi notranjih razlogov iskre­
no zavzema za splošno razorožitev. Enajsti 
člen italijanske ustave izrecno obsoja voj­
no, ki je kot instrument agresije neustrez­
no sredstvo za reševanje mednarodnih 
sporov. Da bi se zamisel o razoroževanju 
iz deklaracij spremenila v resničnost, je 
potrebno utrjevati vlogo OZN in zahtevati 
od držav članic, naj izpoljnjujejo ustavno 
listino mednarodne organizacije in njene 
sklepe.

Zasedanje mora sprožiti moralni impulz za 
začetek konkretnih akcij razoroževanja. 
Mednarodna skupnost mora v okviru 
OZN izdelati načrt razorožitve, ki ga mo­
rajo vse države dosledno izvrševati.

Italija je predložila posebnemu zasedanju 
nekatere konkretne predloge za akcijo na 
področju razoroževanja. Na prvem mestu 
je omejevanje in neširjenje atomskega 
orožja. Italija se zavzema za nadaljevanje 
pogovorov SALT. ukinitev proizvodnje fi- 
sijskega materiala, ki ga je mogoče upo­
rabljati v vojaške namene, pristop vseh 
držav k sporazumu o neširjenju atomskega 
orožja, ustanavljanje novih brezatomskih 
področij in za pospeševanje raziskav, ki 
omogočajo miroljubno uporabo atomske 
energije. Nadalje se Italija zavzema za 
sklepanje sporazumov, ki bi omejevali ali 
prepovedovali izdelovanje drugega orožja 
masovnega uničenja, kot na primer kemij­
skega orožja, in iskanje novih, še neznanih 
oblik za uničevanje človeštva.

Nič manj pomembno ni zmanjševanje kla­
sične oborožitve, ki bi moralo (»otekati 
istočasno z zmanjševanjem atomskega 
orožja. Prve korake v tej smeri bi bilo 
mogoče začeti z zmanjšanjem oborožitve 
na nekaterih omejenih področjih. Ena 
izmed osnovnih nalog pri tem je seveda 
omejevanje trgovine z orožjem in ustanav­
ljanje ustreznih komisij, ki bi bdele nad 
izvrševanjem sklepov. Italija tudi predlaga 
prepoved ali omejeno uporabo določenih 
klasičnih orožij. Posebnemu zasedanju 
OZN o razorožitvi so Italijani predlagali 
tudi sorazmerno zmanjšanje državnih vo­
jaških proračunov, pridobljena sredstva pa 
naj bi uporabili za boj proti onesnaževanju 
okolja, pogozdovanje, ohranjevanje in 
pridobivanje plodne zemlje in za zmanj­
ševanje prenaseljenosti na nekaterih po­
dročjih sveta. Države naj bi v prihodnje 
objavljale natančne podatke o svoji voja­
ški moči. v okviru Združenih narodov naj 
bi zbirali podatke o proizvodnji in prodaji 
orožja, da bi bilo tako mogoče lažje moral­
no obsoditi tiste države, ki pretirano ra­
zvijajo industrijo orožja in trgovino s sred­
stvi za uničevanje: nadalje bi morale stro­
kovne službe OZN pripraviti študije o 
preusmeritvi vojaške industrije v drugačno 
proizvodnjo, pri čemer pa se ne bi smela 
znižati raven zaposlitve. Italijanska dele­
gacija se je ob koncu zavzela tudi za ta­
kojšnjo sklenitev sporazuma, ki naj bi pre­
prečil uporabo morskega dna v vojaške 
namene. Morda bolj kot konkretni pred­
logi za razorožitev je v italijanski javnosti 
odjeknila vest. da je bil v državni delegaci­
ji. ki se je udeležila zasedanja OZN prvič 
tudi komunist; Giancarlo Pajetta. pod­
predsednik komisije za mednarodna vpra­
šanja poslanske zbornice, je z drugimi čla­
ni delegacije med govorom Andreottija 
pred skupščino sedel poleg zunanjega mi­
nistra Forlanija. To je prav gotovo znak. 
da se Italija zaveda, kako potrebno je ob 
tako pomembnem vprašanju, kot je razo­
rožitev najprej doseči nacionalno enotnost 
in odpraviti vzroke notranjih razprtij.

Janko Tedeško

\Yashington: Spoznanje 
znamenj časa?_________

Od našega ncwyorškcga dopisnika

NF.W YORK. julija - Tako kot je bilo 
mogtvče pričakovati, se je posebno zaseda­
nje OZN o razorožitvi končalo z različnimi 
ocenami.

Med najpomembnejšimi je ocena ameri­
ških televizijskih komentatorjev, v kateri 
je rečeno, da je svet v petih tednih, kolikor 
je trajalo zasedanje, porabil za oboroževa­
nje še okoli 52 milijard dolarjev. Ne glede 
na to. ali je podatek resničen ali ne. po tej 
oceni z govori proti oborožitvi ni mogoče 
doseči ničesar.

Tudi številni predstavniki organizacij za 
boj proti oboroževanju, ki so v zadnjih 
tednih z vseh strani sveta prihiteli v Ncw 
York. da bi glasovali proti oboroževanju, 
ne skrivajo svojega razočaranja. Ti ljudje, 
ki so za nekatere utopični naivni sanjači, 
za druge pa tisti, ki o največji drami govo­
rijo tako. kot je treba, so prav gotovo 
razočarani nad tem. kaj se dogaja, kadar 
vprašanje, odločilno za obstoj človeka, 
zaide v diplomatsko manevriranje.

Kljub vsemu ostaja dejstvo, da je bilo te 
glasove prvič mogoče slišati s svetovnega 
govorniškega odra. Veliko je stvari, ki so 
se v zadnjih petih tednih zgodile prvič. 
Prvič se je zbralo toliko držav k razpravi o 
orožju. Atomske velesile so se prvič znašle 
v položaju, ko so se morale pogovarjati s 
predstavniki držav, ki tega orožja nimajo, 
se braniti in obljubiti, da bodo v prihodnje 
hitreje in bolj prizadevno skrbele za to, da 
bi človeštvo rešile groženj z atomskim 
orožjem. Prav tako se je zgodilo prvič, da 
so vse svetovne države podpisale dokaj

obsežne in ne preveč dvoumne dokumente 
o tem. kaj mora svet storiti v prihodnjih 
letih za zmanjšanje nevarnosti atomske 
tekme. Po mnogih letih monopola obeh 
najmočnejših atomskih sil nad pogajal­
skimi telesi o orožju se je na to področje 
vrnila organizacija združenih narodov, pri 
čemer lahko pričakujemo demokratizacijo 
pogajanj ter razpravo in odločanje, v kate­
ri bo sodeloval širši krog držav.

Teh rezultatov ne smemo podcenjevati. Ni 
sicer vzrokov za pretirano zmagoslavje, 
vendar je to — kot je dejal jugoslovanski 
predstavnik Jakša Petrič — »pomemben 
korak k odpiranju nove faze v procesu 
razoroževanja ob neposrednejšem sodelo­
vanju celotne mednarodne skupnosti«.

Diplomati se bodo zdaj morali boriti za 
vrsto pomembnih podrobnosti »nove fa­
ze«. katere glavna vrednost je. kot kaže, v 
tem. da daje svetovnemu javnemu mnenju 
širše in trdnejše možnosti za izražanje in 
izvajanje pritiska nad državami, ki vodijo 
oboroževalno tekmo. Očitno je. da so poli­
tični vrhovi v teh najmočnejših državah 
razdvojeni glede vprašanja, ali naj obrože- 
valno tekmo nadaljujejo in s kakšnim tem­
pom. Tudi to. da bodo morali generali in 
politične zveze v najmočnejših državah v 
prihodnje računati ne le z opozicijo svojih 
domačih nasprotnikov, temveč tudi z bolj 
rednim in bolj organiziranim nasprotova­
njem svetovne skupnosti, bo v sedanjem 
svetu, ki je v čedalje večji medsebojni 
odvisnosti, pustilo svoje posledice.

Najnovejši takšen spopdd se je odigral ob 
koncu zasedanja OZN. V palači na East 
River se je ameriški predstavnik izgovar­
jal. zakaj ne more sprejeti indijske zahteve 
o prepovedi vseh atomskih poskusov: 
»Veliki sili sta tik pred sklenitvijo takš­
nega dogovora. Treba je rešiti le še neka­
tere probleme v zvezi z verifikacijo, zato bi 
bilo nesmiselno izvajati pritisk, če bo za­
hteva tako in tako izpolnjena,« je dejal. 
Dan ali dva pred tem so tudi drugi ameri­
ški predstavniki mirili svetovno večino na 
enak način. Vendar pa je prav v času. ko je 
govoril ameriški predstavnik, iz Was- 
hingtona prišlo sporočilo, da se je okrog 
tega vprašanja ustvarilamočna gencralsko- 
politična opozicija, ki naj bi nastopila proti 
direktivi Jimmyja Carterja. Carter je na­
mreč sporočil pogajalcem v Ženevi, naj se 
zavzamejo za sklenitev sporazuma o pre­
povedi vseh poskusov. Vojaki baje trdijo, 
da brez »vsaj majhnih« atomskih po­
skusov ne bodo mogli ocenjevati, koliko je 
učinkovito njihovo orožje v atomskih skla­
diščih. in zato zahtevajo, da sporazum ne 
sme prepovedovati vseh poskusov. Vse ka­
že. da se ponavlja zgodovina z nevtronsko 
bombo, ko so iste sile uspešno zahtevale 
od predsednika, da ne sme pristati na sklep 
o prepovedi tega orožja, ki je nevarno 
prav zato, ker gre za »majhno« in »čisto« 
bombo, kar povečuje možnosti in skuš­
njave za njegovo uporabo in tako širše 
odpira možnosti za atomsko vojno. Primer 
je sicer ameriški, vendar ni nikakršnega 
dvoma, da so podobna nasprotovanja tudi 
v politično vojaškem vrhu druge atomske 
velesile, čeprav javnost zanjo ne ve.

S tega stališča hi se nadaljnji rezultati zase­
danja OZN o razorožitvi utegnili pokazati 
kot najuspešnejši prav pri krepitvi položa­
ja sil v političnih vrhovih najmočnejših 
držav, ki se zavzemajo za omejitev oboro­
ževalne tekme. Ob nedavnem zaostrova­
nju ameriško-sovjetske besedne vojne je 
bil na prvi pogled čuden tudi položaj vodi­
teljev teh držav: oba voditelja sta ves čas 
govorila, da ne zavračata sporazumevanja 
in omejevanja oboroževalne tekme, hkrati 
pa sta dala vedeti, da ne moreta zanemariti 
močnih domačih skupin, ki moč države 
ocenjujejo le na podlagi orožja.

Tržaške perspektive

Brez pogajanj in 
kompromisov z »listo za Trst«

Zgodovinski spopadi dveh Trstov — Mnenja revizionistov —
Tudi trgovci in drugi zaslužkarji zoper osimski sporazum

Nepričakovani volilni premikj v Trstu z 
izrednim uspehom »Liste za Trst«, ki je 
odkrito protiosimska, proti sodelovanju oh 
meji. reakcionarna in nacionalistična, so 
močno odjeknili v italijanskem in jugo­
slovanskem javnem mnenju. Na vedro 
ozračje vedno tesnejšega prijateljstva in s 
sporazumi doseženih dogovorov o korist­
nem gospodarskem, kulturnem in drugač­
nem sodelovanju je legla senca skrbi, sliša­
ti je zahteve po reviziji sporazumov, opaz­
ne so že prve težave, znanilke novih nevar­
nosti. za katere smo že mislili, da jih je 
prah zgodovine povsem prekril.

Očitno je, da je svetovni gospodarski polo­
žaj na strani tistih, ki se zavzemajo za 
omejevanje oborožitve. S tega stališča ve­
lja opozoriti na bližnje zborovanje sedmih 
najbolj razvitih v Bonnu. James Callaghan 
je pred kratkim v New Yorku razložil na­
slednjo tezo, ki jo je baje podprl pred­
sednik Carter: »Edina pot. da se razvite 
države rešijo iz te krize, ki je na videz 
nepremostljiva, je v tem. da pomagajo 
državam v razvoju in si s tem odprejo pot 
za nadaljnji razvoj.« V prestolnicah ra­
zvitih držav še pred kratkim ni bilo nika­
kršnega odgovora na predlog o »Mars­
hallovem načrtu« ali pa so se mu celo 
posmehovali. S tem načrtom so takoj po 
drugi svetovni vojni ZDA pomagale Za­
hodni Evropi, ko so vojaški proračun, ki je 
znašal 40 odstotkov nacionalnega dohod­
ka. zmanjšale na 6 odstotkov, hkrati pa 
tudi sebi omogočile nadaljnjo rast. Cas je 
pokazal, da je zamisel pridobila na svoji 
veljavi saj je čedalje bolj jasno, da so se 
razvite države proizvodno izenačile in da v 
svojem krogu ne morejo več najti prostora 
za svoj razvoj. Tudi po najnovejših govo­
rih voditeljev razvitih držav je mogoče 
sklepati, da je zamisel o obnovitvi Mars­
hallovega načrta čedalje pomembnejša. 
Pokazalo se bo, v kolikšni meri bodo ta 
predlog sprejeli in kako ga bodo uresniče­
vali. nikakršnega dvoma pa ni, da razvite 
države ne morejo najti izhoda iz krize brez 
znatne razširitve kroga držav, ki se hitro 
razvijajo in da se tega razvite države tudi 
zavedajo. To spoznanje je glavni adut v 
boju z močnimi vojaško-industrijskimi 
kompleksi, ki so se razvili v zadnjih 25 
letih blaginje, ko se je najbolj razvitim 
državam zdelo, da imajo lahko »topove in 
maslo«.

Tako se je pobuda neuvrščenih — pod 
vodstvom Jugoslavije kot pravijo tukaj — 
znašla v okoliščinah, ko je treba izbirati 
med orožjem in razvojem v globalnih ok­
virih# Treba je biti realističen: če trenutek 
ne bi bil tak. bi neuvrščene najbrž brezob­
zirno zavrnili tako kot v preteklosti. Naj­
močnejše sile so sc v zadnjih petih tednih 
sicer trudile, da bi sprejele čim manj, ven­
dar so bile prisiljene pristati na približno 
tri četrtine predlogov neuvrščenih, ki bi jih 
kdaj prej brez pomislekov zavrnile. Ne 
glede na podrobnosti je to morda naj­
pomembnejše in najugodnejše znamenje, 
da je zahteva neuvrščenih za odpravo obo­
roževanja in za razvoj in za miroljubnejši 
svet zahteva sedanjega časa.

Dragiša Boškovič

Ozadje celotne volilne operacije, njena 
geneza, socio-ekonomska podlaga in na­
posled tudi bodoče politične in druge per­
spektive so zelo zapletene. Korenine sega­
jo nekam v sredino minulega stoletja, ko 
sta se prvič znašla v spopadu dva Trsta in 
ko se je v tem mestu slovenski človek prvič 
pojavil ne samo kot okoličan, objekt raz­
narodovanja. temveč kot predstavnik mla­
dega naroda, ki terja svoje pravice. Faši­
zem je zaostril nacionalizem italijanske 
tržaške buržoazije do skrajnosti, povojno 
razdobje pa ji je dokončno utrdilo značaj 
parazitskega kapitala, katerega pogled je 
uperjen nazaj v razdobje stare slave cesar­
ske Avstrije, »urejene dežele«, v kateri je 
dobro zaslužila. Italijanska trikolora je bi­
la pri tem ena izmed najbolj uspešnih go­
spodarskih pridobitnih panog za me­
ščanstvo vseh vrst: pridno je mahalo z njo 
in izsiljevalo od Rima vedno nove privile­
gije. prebende, subvencije itd. ter tako 
ohranjalo staro blaginjo.

Ti odnosi bi se morali z osimskimi spora­
zumi korenito spremeniti. Nič več gromov- 
niškega kričanja o tuji nevarnosti, nič več 
subvencij in nacionalističnega zapiranja, 
odprla se je nova pot sodelovanja, odprte 
meje in širine. Trst je postal odprt za vse 
vetrove. Našega meščana je postalo strah. 
Tako ni nič čudnega, če je desetčlanski 
odbor z izredno lahkoto zbral okrog 65 
tisoč podpisov pod peticijo za ustanovitev 
integralne proste cone, ki naj bi nadome­
stila mešano industrijsko cono na Krasu. Z 
bučno kampanjo tržaškega tiska, s pod­
poro različnih gospodarskih in drugih kro­
gov ter ob precejšnji pasivnosti vseh trža­
ških demokratičnih političnih strank se je 
ustvarila fronta, ki zahteva v bistvu revizi­
jo osimskih sporazumov ne samo glede 
industrijske cone, temveč glede vseh naj­
važnejših določil o manjšinski zaščiti, o 
gospodarskem in drugem sodelovanju.

Tak je bil položaj v Trstu. V Italiji pa je 
bilo hkrati to razdobje burnih političnih 
premikov. Dne 20. junija 1976 je na poli­
tičnih volitvah komunistična partija dose­
gla rekordno število glasov in se je ob­
čutno približala volilni moči demokrist­
janov. Gospodarska kriza, notranje social­
ne napetosti, zaostreno oporečništvo zlasti 
mladih in vrsta drugih dejavnikov so pri­
vedli državo na rob zloma in zahtevali širšo 
osnovo oblasti. Od tu prvi korak v smeri 
zgodovinskega kompromisa italijanskega 
proletariata, ki ga zastopata KPI in PSI, 
ter italijanskih delovnih kmečkih množic, 
obrtništva, trgovcev, male buržoazije, ki 
jih zastopa krščanska demokracija. Tako 
je nastala Andreottijeva vlada in v tem 
ozračju polnem napetosti je prišlo tudi do 
zadnjih volitev v deželi Furlaniji-Julijski 
krajini ter hkratnih volitev v tržaški ob­
činski svet.

Resnične objektivne in namišljene težave, 
razdvojenosti italijanskih strank, oddvoje- 
nost resničnega odločanja in zaprtost 
strankarskih aparatov — mnogo je činite- 
Ijcv, ki ustvarjajo v italijanski družbi ču­
den položaj, v katerem zlasti v mestih lju­
dje vedno manj zaupajo oblasti. Novinarji 
slikovito pravijo, da prihaja do izraza ne­
zaupanje do »palač«, ker je palač z vodstvi 
strank in z vodstvi občin, pokrajin, mini­
strstev itd. preveč, so preveč zaprte in ima 
preprost človek premalo vpliva na odloča­
nje. Globoke, zgodovinske preokrete itali­
janske družbe spremlja skratka tudi ne­
zaupanje, ki je odsev nezaupanja v bur­
žoazno demokratični volilni večstrankarski 
sistem, ki je prepogosto le krinka za od­
ločitve, sprejete za zaprtimi vrati.

Vse to je izredno spretno izkoristil tržaški 
parazitski kapital, ki bi hotel ohraniti pri 
življenju svojo originalno »industrijo« iz­
siljevanja do Rima in preprečiti kakršno 
koli odprtost in z njo prestop na moderno 
pot ustvarjanja novih proizvodnih zmog­
ljivosti. pa tudi ustvarjanja novega prole­
tariata in — kar je najhuje — sodelovanja s 
Slovenci in »Balkanci« na enakopravni 
osnovi.

Volilna kampanja je bila izredno bučna in 
ostra, izidi pa so znani. V deželi Furlaniji- 
Julijski krajini ni prišlo do resnejših pre­
mikov glasov. Potres in njegove posledice, 
upravičene razprave o obnovi, počasnosti 
in neučinkovitosti demokristjanske večine 
niso občutno vplivale na izide. V deželnem

svetu se zaradi tega razmerje sil ni bi­
stveno spremenilo, saj so komunisti za en 
sedež povečali svojo moč, demokristjani 
so jo ohranili, oslabljene so manjše stran­
ke in še zlasti socialisti, s štirimi deželnimi 
poslanci bo prisotna tudi »Lista za Trst«.

V polnem nasprotju z deželnimi volitvami 
pa je bila v Trstu dobra četrtina glasov 
oddanih za »Listo za Trst«, vsega skupaj 
že dobrih štirideset odstotkov glasov za 
stranke, katerih glavno volilno geslo je 
bilo proti Osimu in proti sodelovanju z 
Jugoslavijo.. Za revizijo osimskih sporazu­
mov so se namreč tržaški občini izrekli: 
»Lista za Trst« ali 27,5 odstotkov vseh 
volivcev, radikalci (6 odstotkov) neofaši­
stični misovci (6,5 odstotkov), nacionalna 
desnica. (1 odstotek), skupno torej 41 od­
stotkov glasov.

V absolutnih številkah to pomeni 52.651 
glasov »Liste za Trst«, 12.5 19 glasov neo- 
fašistov, 11.551 glasov radikalcev in 1.913 
glasov nacionalne desnice.

V novem tržaškem občinskem svetu sedi 
šestdeset svetovalcev in je razmerje sil na­
slednje: »Lista za Trst« 18 svetovalcev, 
krščanska demokracija 17, komunistična 
partija 12. neofašistična MSI 4, radikalci 
3, socialisti 2, po enega pa socialdemokra­
ti, republikanci, gibanje za STO in Sloven­
ska skupnost.

Očitno je povsem nemogoč občinski odbor 
starega tipa, saj ima v občinskem svetu 
relativno večino »Lista za Trst«. Ni na­
mreč več mogoče sestaviti odbora iz cen- 
trističnih strank, saj je krščanska demo­
kracija v manjšini.
Mogoče so tri rešitve krize tržaškega ob­
činskega sveta:

L Kompromis med »Listo za Trst« in 
Krščansko demokracijo morebiti pa tudi z 
ostalimi sredinskimi meščanskimi stran­
kami. Številčno bi to pomenilo 18 mest 
»Liste za Trst,« 17 KD ali skupaj občutno 
večino 35 glasov ob sodelovanju social­
demokratov, republikancev itd. Politično 
pa bi to pomenilo seveda povsem drugač­
no usmeritev, zamenjavo osebnosti na 
ključnih položajih demokristjanskega vod­
stva itd.

2. Zgodovinski kompromis po rimskem 
vzorcu, torej sodelovanje vseh demokra­
tičnih strank KPI, PSI, PRI, PSDI, Sloven­
ske skupnosti in krščanske demokracije in 
torej nadaljevanje politike sodelovanja, 
vendar ob ostri opoziciji »Liste za Trst« z 
desne in radikalcev s Panello na čelu na 
levi.

3. Imenovanje perfekturnega komisarja, 
ki bi razpustil občinski svet in upravljal 
občino po navodilih notranjega mini­
strstva. To pomeni v resnici odpoved de­
mokraciji, odpoved odkritemu politič­
nemu spopadu in podporo vsem negativ­
nim ter razdiralnim silam. To bi seveda 
tudi pomenilo v krajšem razdobju nove 
volitve z vsemi novimi nevarnostmi.

Odgovora na vprašanje tržaške občinske 
uprave očitno ne moremo najti v arit­
metičnem seštevanju mest in glasov, v po­
litični alkimiji zavezništev raznih strank in 
strančic, temveč ga je treba iskati v 
osnovni gospodarski in politični usmeritvi 
Trsta. Že večkrat smo ugotovili, da gre v 
bistvu za zgodovinski spopad dveh Trstov: 
Trsta št. 1, to je demokratičnega dinamič­
nega Trsta, odprtega za sodelovanje. 
Trsta, ki odseva normalni razvoj italijan­
ske družbe in ki postopoma, težavno ven­
dar pa le pristaja na sožitje s slovenskimi 
sodržavljani na enakopravni podlagi in ka­
terih politični predstavniki bodisi odločno 
zagovarjajo globalno zakonsko zaščito 
Slovencev v Italiji (kot je to primer zakon­
skih osnutkov KPI in PSI) bodisi priče­
njajo nanjo pristajati. In Trsta št. 2, ki je 
povsem na drugem bregu in ki gleda nazaj 
v preteklost.

Pri tem je še zlasti zanimiv odnos do Slo­
vencev, ki ga je zelo slikovito izrazila na 
prvem povolilnem zborovanju znana pred­
stavnica Liste bivša socialistka Gruber- 
Bencova, ko je dejala: »Vojna, tista vojna, 
v kateri je umrlo šest milijonov Židov, v 
kateri so ljudje umirali v koncentracijskih 
taboriščih, v kateri je bilo toliko gorja, nas 
je naučila naslednje: Gorje narodnim 
manjšinam! In smisel naše demokratične 
bitke je, da nočemo postati manjšina v 
svojem mestu. Predvsem zato, ker je biti 
manjšina zelo huda stvar. V svoji duši sem 
bila vedno zelo blizu, bila sem prijateljica 
in dovzetna za Slovenca, prebivalca koro­
škega obronka.« In dalje: »In kdo je izdal 
te ljudi, ki žive z nami? Izdala jih je njih 
domovina, izdale so jih stranke, ki se raz­
glašajo za njih prijatelje«.

Gruber-Bencova je povedala svojo re­
snico: je proti manjšinski zaščiti v Trstu, 
proti priznavanju enakopravnosti in ena­
kopravne zaščite slovenske narodnostne 
skupnosti, saj priznava Slovence samo na 
Krasu in jih torej geografsko omejuje. Na­
čelni, temeljni odnos pa je odnos dobrega 
gospodarja do pridnega hlapca, odnos 
mestnega gospoda do podeželske mleka­
rice.

Na zborovanje (foto Miško Kranjec)

Vse to, prevedeno v pravni jezik, pomeni 
revizijo določil osimskega sporazuma, ki 
predvidevajo »maksimalno možno zaščito 
pripadnikov nacionalnih skupnosti« in ka­
tere izraz naj bi bil globalni zaščitni zakon.

O reviziji osimskih sporazumov pa je go­
voril tudi najvažnejši predstavnik liste, vo­
ditelj framazonov, državni pravdnik v 
Trstu in pisatelj Manlio Ceccovini, ki je 
odkrito dejal, da je treba prenehati s poga­
janji o sodelovanju med tržaškim pristani­
ščem ter Reko in Koprom, ker se mora 
Trst preusmeriti na Bavarsko in Avstrijo.

Pri tem je prišlo še posebej do izraza pou­
darjanje Bavarske in Avstrije kot neke 
posebne geopolitične celote, kot nove eno­
te. To je tudi razumljivo, če upoštevamo 
velike manevre bavarskega Straussa v Ita­
liji, na Južnem Tirolskem pa tudi v deželi 
Furlaniji-Julijski krajini. Temeljni odnos 
do Slovencev in skupni interes na naciona­
listični način zastaviti to vprašanje pa sta 
na las podobna ravnanju koroških nacistov 
in nacionalistov.

In že smo torej pri nadaljnji reviziji osim­
skega sporazuma, ki zelo jasno govori o 
sodelovanju jadranskih pristanišč kot 
enem izmed ključnih članov trdnejšega in 
gospodarsko odprtega geopolitičnega pro­
stora.

Pri vsem tem pa je naravnost absurdno, da 
so osrednji poborniki, organizatorji in 
gmotni podporniki Liste prav tržaški 
trgovci, ki vsak dan služijo milijarde z 
jugoslovanskimi kupci. Nekaj dni pred vo­
litvami je skupina takih trgovcev, katerih 
glavni zaslužek doteka od tako imenova­
nih »jugomagacinov«, kot z nekoliko zani­
čevalnim prizvokom nazivajo trgovine, 
specializirane za jugoslovanske kupce 
predvsem iz južnih pokrajin, objavila v 
tržaškem dnevniku plačani volilni razglas. 
Iz njih trgovin je prišlo na deset tisoče 
zastavic in raznih volilnih značk.

To je pač Trst, v katerem postopoma pada 
število prebivalstva, saj se rodi manj otrok 
kot umre starih ljudi. To je Trst, v katerem 
je na skupno 298.728 prebivalcev kar 
104.116 osebnih avtomobilov in za las 
skoro enako število upokojencev. Več kot 
eden upokojenec na tri prebivalce torej.

Če pa pogledamo zaposlitev preostale tret­
jine, lahko ugotovimo nenormalno struk­
turo: V industriji je zaposlenih 38.093 
oseb, v terciarnih dejavnostih 27.412 (od 
tega v trgovinah 18.464), v javnih službah 
28.037 in v pomorstvu 1.651., od skupno 
93.352 zaposlenih. To je mesto, v katerem 
je bilo v seznamu trgovskih dejavnosti vpi­
sanih 31. decembra 1976. leta skoro deset 
tisoč trgovskih obratov (točno 9.889) ali 
pa ert obrat na trideset prebivalcev. Celot­
ni zaslužek te dejavnosti pa je presegel 
zaslužek tržaškega pristanišča.

Slovenska narodnostna skupnost v Italiji z 
veliko zaskrbljenostjo sledi novim negativ­
nim pojavom v tržaški pokrajini, saj se je 
položaj nepričakovano poslabšal. Zahteve 
po omejevanju zaščite, po reviziji osim­
skega sporazuma nedvomno ustvarjajo 
nov položaj, v katerem je slovenska naro­
dnostna skupnost ogrožena.

Slovenci v Italiji zato ne morejo privoliti v 
nobeno od osnovnih točk programa »Liste 
za Trst«, saj so vse te zahteve nasprotne 
njih interesom. Integralna prosta cona bi 
namreč ustvarila umetne pregrade med 
Trstom in matičnim narodom. Hkrati pa bi 
tudi prerezala povezavo Trsta z drugimi 
pokrajinami dežele Furlanije-Julijske kra­
jine, v katerih žive pripadniki iste sloven­
ske skupnosti. K razbitju dežele teži na­
slednja zahteva liste o večji avtonomiji 
Trsta oziroma o popolni upravni avtono­
miji. To bi v praksi pomenilo razkosanje 
manjšine na dva dela: goriško-beneški in 
tržaški, omejevanje njene odporne moči, 
in v bistvu pričetek procesa izginotja. 
Končno je tretja zahteva o reviziji osim­
skih sporazumov, kot smo že ugotovili — 
naperjena predvsem prav proti Sloveri- 
cem, pripadnikom slovenske narodnostne 
skupnosti v Italiji.

Zaradi tega slovenska narodnostna skup­
nost zavrača kakršna koli pogajanja z »Li­
sto za Trst« in se zavzema za čim bolj 
demokratično in čim bolj enotno rešitev, 
ki naj upošteva položaj v vsej deželi, v 
tržaški in goriški pokrajini, kot tudi seveda 
v tržaški občini. Zato pa je treba ustvariti 

' novo, resnično demokratično, politično 
ozračje, pogoje za čim večje soodločanje 
in v primeru slovenske narodnostne skup­
nosti pričeti stvarno reševati njena številna 
odprta vprašanja. V ostrem političnem bo­
ju, ki mora temeljiti na resničnih demo­
kratičnih načelih, v naporih za čim večje 
sodelovanje in za ustvarjanje področja od­
prte meje ter sožitja je torej resnična per­
spektiva Trsta ne samo v interesu mesta, 
temveč v interesu širšega geopolitičnega 
prostora, ki presega območje Jadranskega 
morja in zajema območje obeh sosednih 
prijateljskih držav.

Bogo Samsa
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Ob 85-letnici rojstva Miroslava Krleže

Noč
je moja

Krležev življenjepis je najbolj čudežna drama o neki osebnosti,
ki se ni nikoli bala samote in boja

Kako gleda Krleža sam nase. na pomen 
s\oje osebnosti v naši kulturi (ki jo je tako 
bistveno spreminjal in spremenil) ali na 
pomen svojega dela v tej kulturi, nam 
najnazorneje kaže neki značilen podatek: 
v enciklopediji Leksikografskega zavoda 
(kjer je ustanovitelj, direktor in eden na­
juglednejših pomočnikov in svetovalcev 
celi vrsti strokovnih sodelavcev in ure­
dnikov) ni dovolil, da bi glosa o njem. 
njegovem življenju in delu vsebovala kaj 
več kot nekaj najbolj strnjenih podatkov. 
Tako strnjenih, da neizogibno siromašijo 
leksikografsko geslo o tem pisatelju.

Tako kot sc Krleža v življenju nerad po­
stavlja s skromnostjo, posebno s tisto laž­
no skromnostjo, ki sili druge, da pripove­
dujejo o njem tisto, kar je sam zamolčal, 
tudi tukaj, v tem primeru leksikografske 
skoposti, ne gre za skromnost. Verjetneje 
je vzrok — obzirnost do drugih. Razvit čut 
za tujo občutljivost, čut. ki je trezen, ki ne 
želi vsebovati usmiljenja in čustev, polnih 
solza in skrbi za druge, kajti Krleža, kot 
med drugim govorijo »Dnevniki«, ču­
stveno razvejen na tisoče tankočutnih ti­
palk. senzibilno podrhtevajočih, je imel 
tudi v svojem življenju nešteto vzrokov in 
povodov, da je trpel in izražal svoje 
trpljenje tako. kot je razumljivo vsem — 
od pastirja do univerzitetnega profesorja. 
Vendar bi zaman iskali pastirja ali univer­
zitetnega profesorja, ki bi bila Krležo kdaj 
tudi. če sta prebrala vsa njegova dela. »za­
lotila« pri tarnanju, čustvih, ki kličejo po 
usmiljenju, po skupni »pohratimski sol­
zi« ... Krleža je ranljiv, to je očitno, toda s 
svojo celotno življenjsko strategijo, na ka­
teri je gradil tudi svoj filozofski pogled na 
svet. se je odločil za trajno prikrivanje te 
svoje intimne, subjektivne ranljivosti.

Površnim bralcem njegovega dela in poz­
navalcem njegovega življenja se je to zde­
lo kot nekakšna čudna ravnodušnost ali 
celo hladna brezdušnost. nekateri pa so v 
tej zvezi govorili o cinizmu.

Kako globoka je bila v resnici ta ravnoduš­
nost. če je sploh bila ravnodušnost, danes 
najzgovorneje pričajo strani njegovih 
»Dnevnikov«.

Kdorkoli je poskusil portretirati Krležo 
kot osebnost (to pa j.e postopek, ki je 
bralcem ravno tako ljub, kot je Krleži 
zoprn, čeprav je sam kot pisec ob raznih 
priložnostih mojstrsko portretiral ali citiral 
razne osebnosti, najsi so mu bile simpatič­
ne ali antipatične), a je preskočil izkušnje 
iz Krleževe mladosti, iz tistih »davnih 
dni«, ko je Krleža po eni strani megleno in 
nerazumljivo, po drugi pa nezmotljivo ja­
sno in logično, nagonsko in z razumom, v 
sanjah in letargijah začutil, da je pesnik, 
da mora kot lirik, brezmejno ranljiv in 
občutljiv, varovati »kristalno posodo svoje 
čistosti«, jo nositi »z obema rokama kot 
kelih, a obenem čutiti, kako se mu iz dneva 
v dan vse bolj kali«. Kajti »v mojo čistost 
pada iz dneva v dan čedalje ogabnejša 
umazanija in jaz postajam kalen in 
umazan«.

To opozorilo o sebi je napisal pri triin­
dvajsetih letih, ko je objektiviral glas svo­
jega intimnega alarma, ko je prišel do 
spoznanja, kako zelo se njegov subjektivni 
svet in svet okrog njega — razhajata.

Za njim so že bila dela »Legenda«, »Ma- 
skerata«. »Saloma« in »Kraljevo«, proti 
njemu pa je jadral »Kristofor Kolumbo«; 
v njegovem nočnem bedenju sredi vojnega 
provincialnega zaledja in kasarn, polnih 
topovskega mesa. je ta admiral španskega 
ladjevja plul kot drzen raziskovalec — ne 
geografskih prostranstev, temveč nikoli 
doumljivih prostranstev človeškega duha 
in njegove težnje za svobodo.

Nižjo gimnazijo je končal v Zagrebu, mad­
žarsko kadetsko šolo pa v Pecsu. toda leta 
1913 je v peštanski vojaški akademiji Lu- 
doviceum obesil vojaški študij na klin. Le­
to dni kasneje se je prvič oglasil v literatu­
ri. Iz tega leta. 1914. s konca februarja, je 
tudi prva stran njegovih »Dnevnikov«.

Ce je njegovo polstoletno izpisovanje me­
moarskih strani kakorkoli tematsko pose­
bej grupirano po načinih, kako je opazoval 
svet okoli sebe in v sebi in kaj je videl, 
potem nam prvi del. ki se imenuje »davni 
dani«, najjasneje in najprodorneje govori 
o človeku Miroslavu Krleži, ki ?e ni dobil 
kasnejših velikih družbenih in javnih priz­
nanj in si prav tako še ni nakopal na pleča 
celih bataljonov polemikov. pravzaprav 
bolj sovražnikov kot polemikov v sporni 
zadevi, po drugi strani pa si takrat tudi še 
ni pridobil tistega prav velikega števila pri­
jateljev in privržencev, s katerimi se je 
skupaj tolkel na isti-fronti estetskega in 
idejnega boja v naši književnosti.

Takrat je bil pesnik svojih prvih pesmi in 
nerazumljen dramatik svojih prvih dram­
skih besedil, zaradi katerih so tedanji ura­
dni, ustoličeni »gledališki bogovi« zagreb­
škega teatra doživljali prave histerične 
izbruhe.
Bil je odkrit, neposreden, enako nevaren v 
svoji antikonformistični negaciji karieri- 
stičnih »majhnih potez« za neko daljno, 
dobro prihodnost, kot naiven v načinu 
sprejemanja izzivov in v postopkih za eli­
miniranje raznih književnih skupinic, ki so 
ga hotele onemogočiti.
Ko danes prebiramo strani njegovih spo­
minov na to. kako brezkompromisno je 
»kritikom« vračal milo za drago, imamo 
vtis, da mu je bila meščanska, solidna uso­
da njegovih tekstov, na primer dramskih, 
skorajda deveta skrb. Tako kot se je Krle­
ža vedel do svojih »avtoritet« v slogu zna­
ne etične formule, ki jo je kasneje položil v 
usta Leonu Glembayu (»... pljuni in 
pljuskni, samo ponižuj se ne ...«). se niso 
nikoli vzgajali — in se tudi danes ne vzga­
jajo — naši mladi literati, ki šele stopajo na 
oder svojega življenja.

Tudi Krležo z njegovimi zgodnjimi drama­
mi bi z raznimi, najpogosteje prevelikimi, 
morda pa tudi nevrednimi kompromisi, 
nemara izvedli na deskah tedanjega slav­
nega zagrebškega gledališča, recimo kot 
začetnika, »ki se mora še veliko učiti, am­
pak, veste, čisto brez talenta vendarle ni«.

in s primerki njegovih dramskih prvencev 
in številkami njegovih predstav bi se trkali 
na prsi tedanji gledališki intendanti in dra­
maturgi kot z dejstvom, da gledališče, kar 
poglejte, »skrbi za mlade in še neuve­
ljavljene pisatelje«, skratka, to bi šlo tako, 
kot gre zmeraj z mladimi pisatelji, ki mo­
rajo biti potrpežljivi, poslušni, uglajeni in 
spoštljivi do avtoritet, na katerih vrata 
trkajo — če ne bi ta pisatelj namesto vseh 
teh taktičnih potez razvil neke druge, svo­
je, trdovratne, precizno jasne in brez­
kompromisne taktike nepopuščanja, s ka­
tero ni dovolil črtati niti ene vejice, niti ene 
pike v svojem tekstu. Toda njegovi spori s 
tedanjim gledališčem najpogosteje niso 
nastajali zaradi te vejice ali pike. temveč 
zaradi ideje drame v celoti, zaradi njego­
vega poguma, da je drame pisal kljub vsem 
in izključno na svoj pesniški, svoboden 
način.

Ko je imel petindvajset let, se je prepiral s 
slavnim Josipom Bachom, tedanjim direk­
torjem drame Hrvatskega narodnega ka- 
zališta, zaradi svoje »Salome«, napisane v 
drugi verziji, s pogumom in drznostjo člo­
veka, in to še dramskega začetnika, ki je. 
kot se zdi, že takrat zaslutil zgodovinsko 
anticipacijo svoje originalne poti v hrvaški 
dramatiki. Zgodovina je pokazala, da je 
bil Bach takrat močan, da je bil močnejši 
od Krleže, hkrati pa, da je bila pravica na 
Krleževi strani: proti logiki Krleževe pa­
meti so se že takrat bojevali s sredstvi 
administrativne sile: niso mu priznali pra­
vice, da bi prišel v konkurenco, da bi pro­
vociral publiko in da bi potem publika 
sama presodila. Odvzeli so mu celo pravi­
co, da propade pred publiko, in Krleža se 
takšnega izziva ni nič bal.

Danes nam ta dialog med Bachom in Krle­
žo priča o resnici, ki se jeb medtem že 
neštetokrat potrdila: Krleža je imel pravi­
co, da se tako in v takšnem tonu pogovarja 
s človekom, od katerega je bilo takrat 
odvisno kakšno usodo bo dočakal kot dra­
matik. Pravica je bila na njegovi strani 
zato, ker je bil Bach v tem pogovoru 

uradnik, Krleža pa pesnik. Toda pravo 
vprašanje se glasi: kako je mogel Krleža že 
takrat tako pogumno zaslutiti, da bo pri­
hodnost gledališča na njegovi strani in da 
bodo v tej tekmi zmagali ne tisti, ki imajo 
velikanske izkušnje, temveč tisti, ki imajo 
domišljijo, pa čeprav morda malo preveč 
»skuštrano«?

Dobro je. če si za zmeraj zapomnimo ta 
dialog pameti in oblasti, v katerem petin­
dvajsetletni dramski začetnik noče po­
klekniti. čeprav bi z nekaj več kompromi- 
sarstva. prijaznega obraza in »dobre me­
ščanske vljudnosti« lahko »zrinil« svoj 
tekst na oder največjega hrvaškega gleda­
lišča:

Bach: To zdaj ni več biblija, to je konver­
zacija a la G. B. Shaw!

Krleža: Bolje je prepisovati G. B. Shavva 
kot Joža Ivakiča.

/

Bach: Pretiravate. Zmeraj pretiravate.
Kako je mogoče, da Saloma reče »no-

blesse oblige«? (Presvetli gospod se je te­
mu prisrčno nasmejal — komentira 
Krleža).

I^rleža: Zakaj pa Saloma ne bi rekla »no- 
blesse oblige«?

Bach: Čakajte no, človek dragi, ali ste 
sploh prisebni? Kakšna francoščina v ti­
stem času?

Krleža: Zakaj pa Aida poje po italijansko?

Bach: Dajte no, nikar mi ne zbijajte šal, 
Aida je opera.

Krleža: Pa Ifigenija? Mar Ifigenija ni 
Nemka? In Fedra? Fedra ni nikakršna 
opera, vendar govori francosko. In Julija, 
mar Julija ni Angležinja, itd.

Bach: Ja, to drži, ampak tako so stvari pač 
napisane.

Krleža: Ne razumem, kaj to pomeni, da so 
stvari tako napisane. Če je moji Salomi že 
sojeno, da je Hrvatica, in če je to go­
spodična iz boljše hiše. je potemtakem 
najbrž imela tudi guvernanto in je torej 
jasno, da tisti njen »noblesse oblige« zveni 
sicer prismuknjeno, ne pa nenaravno.

Bach: Vsa vašžt logika je zmeraj postavlje­
na na glavo. Prosim vas, vse lepo in prav, 
nič nimam proti, ampak ljudje se vam 
bodo smejali na odprti sceni.

Krleža: Mar je tragedija, če se ljudje sme­
jejo na odprti sceni? Naj se kar smejejo. V 
gledališče vendar hodijo zato, da bi se 
smejali.

★ ★ ★

Tak dialog, v katerem se Krleža zaveda 
svoje moči, edina avtoriteta njegove moči 
pa je logika zdrave pameti, ima lahko sa­
mo mlad pisatelj njegovega kova, ki se ne 
da skorumpirati malikom in bogovom, na­
dnaravnim in vsakodnevnim, kakršne po­
stavlja praksa kompromisarskega živ- 

* ljenja. Kajti že tri leta pred tem pogovo­
rom s presvetlim gospodom Bachom, tako 
neprijetnim za presvetlega gospoda, se je 
Krleža neke novembrske noči. ko ga je v 
vojaškem skladišču čakal telečnjak za 
fronto, opolnoči, popolnoma sam in pre­
puščen samemu sebi. brez sledu podpore s 
katerekoli strani, postavljal po robu ki­
mavcem s takšnim pesniško zasnovanim 
manifestom svoje mladosti:

»Zapeti bi bilo treba o soncu, o sončnih 
dnevih in o sončnih ljudeh. Brezpogojno 
in zelo drzno in zmeraj o sončnem dnevu. 
O jasninah. Vzvišeno. Zmagovito. Kadar 
se piše o ponižanih, pa bi bilo treba govori­
ti s sončnim jezikom, in to ni klečanje pred 
bogom, temveč spolno uporabljanje istega 
pojma. To je moško — kako ponižani me­
čejo boga z neba. Ne ikone, temveč 
požar.«

Kletvica je metafora odpora in kljubova­
nja. solza pa ni dobra metafora za skruše- 
nost in ponižanje. Mladi Krleža kliče k

, Krleži na rob

Utopija in poetika 
književnosti na levici

Književnost mora bdeti, da se njena 
izrazna sredstva ne bi izrodila v frazo

V razpravi o razmerju med slovstvom in 
levimi družbenimi gibanji med obema voj­
nama v Evropi, zlasti še komunizmom, se 
najpogosteje kažeta dve vrsti predsodkov: 
po eni strani gre za ocene, ki ohranjajo 
raven mišljenja m problematike tridesetih 
let. metodologijo in diskurz poenostavlje­
nih variant sociologizma. ekonomizma in 
diamata. ki so tokrat preplavile marksistič­
no mišljenje (marksizem posameznih 
predstavnikov tretje internacionale je 
ohranil svoje izvirne pomene večidel v ne­
posredni praksi razrednega boja. in to zla­
sti i predrevolueionarnih situacijah, ven­
dar se je izkazal za skrajno omejenega v 
problematizaciji kulturnih in v širšem smi­
slu zgodovinskih vprašanj); po drugi strani 
gre za navado, da se v sam potek razprave 
superiorno \peljejo spoznanja in podatki, 
do katerih je prišlo šele pozneje, neke 
vrste apttsteriorna pamet, ki zlahka zane­
marja resnične alternative in njihov po­
men v neposrednih dogajanjih, v sami re­
sničnosti.

To sta dve podmeni za objektiviranje 
obravnavanja problemov kulture in slov­
stva (v tem primeru zlasti del Cesarca in 
Krleže) v času. za katerega gre. upoštevaje 
kajpada dejstvo, da se v komunističnem 
gibanju kultura in slovstvena vprašanja ni­
so ločevala od političnih, temveč so se po 
sili razmer najpogosteje podrejala potre­
bam same politike (razrednega boja ipd.). 
Potemtakem lahko o »poetiki književnosti 
na levici« govorimo samo kot o relativnem 
pojmu.

Utopija je danes moderna tema, o njej se 
vse več piše. na žalost redkokdaj z re­

snostjo. s kakršno je to delal pokojni E. 
Bloch. Ne bi rad ponavljal, kar smo že 
tolikokrat slišali, zato bi postavil vpraša­
nje, ki se mi zdi bistveno: zakaj je socialna 
utopija tako naklonjena funkcionalizmu in 
utilitarizmu v kulturi in umetnosti? Umet­
niško ustvarjanje ima od Platonove repu­
blike pa vse do socialistov utopistov 19. 
stoletja skrajno pragmatično in vzgojno 
vlogo. Predlagal bi enega od mogočih od­
govorov: utopija se uresničuje kot oblika 
ustvarjanja po sebi. Utopija ne postavlja 
ustvarjalnega pojava pred sebe kot pred­
met svojega obravnavanja in ga potem­
takem nikoli ne vidi kot nekaj avtono­
mnega. Vizija utopije je sestavljena iz ele­
mentov, ki uvajajo poseben red in funk­
cijo. Tisto, kar je zunaj te posebnosti, ima 
drugoten pomen. Umetnost se tako zožuje 
na sredstvo: primaren je cilj, s katerim se 
utopija istoveti.

Utopija prejšnjega stoletja je zelo oboga­
tila družbeno misel in celotno prakso de­
lavskega gibanja, med drugim celo začetke 
ideje samoupravljanja, medtem ko hkrati 
ni skoraj ničesar prispevala k estetiki ali 
teoriji ustvarjanja. Posamezni nazori uto­
pistov se niso dosti ločili od meščanskih in 
malomeščanskih, moralističnih ali kleri­
kalnih. Že dolgo pred primeri izgonov ali 
prepovedi Dostojevskega ali Kafke, Joy- 
cea ali Prousta (med drugimi) smo slišali 
velike utopične socialiste od Saint-Simona 
do Cerniševskega. kako izzivalno po­
stavljajo alternativo: škorenj ali Shake­
speare. Shakespeare ali klobasa. Platon je 
iz republike izključil celo »božanskega 
Homerja«.

Umetnost se je morala upirati utopičnemu 
utilitarizmu. Utopični utilitarizem je bil 
resnična skušnjava v razmerju politike do

umetnosti. To je torišče njune neizogibne 
konfrontacije.

Pojmovanje družbene funkcije književ­
nosti na eni strani in na drugi strani poj­
movanje same književnosti ne le da nista 
eno in isto, temveč se lahko kot pojma in 
stališči ločita ali celo križata.

S politične strani se zahteva umetnost re­
volucije. umetniško ustvarjanje pa si pri­
zadeva izpeljati revolucijo v umetnosti. To 
razmerje se razvozlava v bolj ali manj 
neizogibnih divergencah in posameznih 
konvergencah, zdaj v sintezah, zdaj v kon­
tradikcijah.

Eden izmed takih spopadov, z več politič­
nimi kot slovstvenimi in kulturnimi im­
plikacijami v pravem pomenu besede, se je 
v jugoslovanskem komunističnem gibanju 
razvil v tridesetih letih in dosegel vrhunec 
tik pred vojno 1939—40. Čeprav ta dogo­
dek že pripada zgodovini, čutimo, da je še 
zmeraj dejaven. Reakcije nanj, pozitivne 
in negativne, utemeljene in pristranske, 
širokosrčne in dogmatične, so take, da jih 
ne moremo zanemariti.

Gre za nekaj naših najpomembnejših pisa­
teljev, za Krležo in časopis Pečat, za na­
drealizem in Marka Rističa, ki so postali 
tarče. O tem sem podrobneje govoril drug­
je (posebej v knjigi Slovstvo in njegova 
družbena funkcija). Spopad, za katerega 
gre, je kljub vsemu zelo koristil razvoju 
komunističnega gibanja v Jugoslaviji.

Revolucionarna akcija ima svojo posebno 
poetiko. Prizadevanje, da bi (ta akcija) 
doživela odsev v poeziji, se najpogosteje 
končuje s pleonazmom. Tako se znajdemo 
pred vprašanjem jezika in posredno same 
poetike.

Najprej spregovorimo besedo ali dve o 
določenih redukcijah marksističnega di­
skurza in njihovem vplivu na pesniški in 
slovstveni izraz.

Od prejšnjega stoletja je marksizem nare­
dil subverzijo, kar zadeva različne oblike 
ideologije buržoazne družbe in njihovo 
govorico. Iz metodoloških razlogov je 
prav, da v tem raziskovanju ločimo nekaj 
ravni samega marksizma, to je načinov, 
kako je bila Marxova misel sprejeta ali 
uporabljena. Najbolj razširjen je bil ak­
tivistični marksizem, kot bi ga lahko ime­
novali: njegova popularna verzija, ki je 
določala položaj delavskega razreda in da­
jala samemu delavskemu razredu delovni 
program (v »Komunističnem manifestu«, 
v katerem je razmerje takšne vrste aktivi­
stičnega marksizma najbolj široko, se to 
izraža kot »razumevanje razmer, tokov in 
splošnih rezultatov proletarskega gibanja« 
in »realnih razmerij obstoječega razre­
dnega boja«). Druga raven je publici- 
stično-polemične narave (ki jo osvetljuje­
jo številni primeri, od »Nemško-fran- 
coskih analov« in »Bede filozofije« prek 
»Osemnajstega brumaira Louisa Bonapa- 
rteja« do »Kritike Gotskega programa« ali 
»Državljanske vojne v Franciji«). Tretje 
izhodišče je ekonomsko-tehnološko: to je 
kritična analiza produkcijskih odnosov v 
kapitalistični družbi (»Kapital«, »Pri­
spevek h kritiki politične ekjmomije« in 
podobna dela). Četrto izhodišče bi lahko 
označili kot antropološko-filozofsko (pod 
pogojem, da besedo filozofski jemljemo v 
širšem pomenu). Antropološko-filozofska 
zasnovanost označuje vse smeri izvirnega 
marksizma, v posameznih delih pa bolj 
poudarja kritiko filozofije in ideologije, 
zakoreninja mnenje o spremenitvi sveta 
(na primer »Ekonomsko-politični rokopi­

si«, »Nemška ideologija«, »Grundrisse« in 
seveda »Kapital«). Povsem razumljivo je, 
da teh ravni ni moč ločevati eno od druge. 
Delo. kakršno je »Kapital«, je ustrezno za 
različna branja, od povsem preprostega, 
aktivističnega, do tistega temeljnega, an­
tropološkega.

Ob taki delitvi lahko opozorimo na neka­
tera razmerja v samem marksizmu in na 
različno »uporabo« marksističnega diskur­
za. Večina del bolj antropološko-filozof- 
ske narave ni dokončnih ali pa so ostala 
neobjavljena za Marxovega življenja. To 
dejstvo je precej olajšalo redukcijo tako 
imenovanega dogmatskega marksizma, ki 
je posamične ključne pojme puščal v 
oklepajih še dolgo po objavi ustreznih tek­
stov iz zapuščine (na primer pojem aliena- 
cije: podobno je tudi z ideologijo — le-te 
niso pojmovali kot »zmaličene zavesti« ali 
kot »camere obscure« iz »Nemške ideolo­
gije«). Vse do najnovejših dni smo bili 
priča različnim oblikam ekonomsko-te- 
hnoloških vulgarizacij, svojevrstnemu so- 
cio-ekonomizmu, ki je dolgo časa (deloma 
že med drugo internacionalo) zavzemal 
največ prostora teorije, ki se je pred­
stavljala za marksistično.

Redukcija marksističnega diskurza je sa­
mo eno od številnih dejstev. Ne smemo pa 
zanemariti drugega, nič manj dejavnega: 
uporabe politične govorice v vsakdanji ra­
bi. odpora te govorice do obnavljanja, nje­
ne ritualizacije. banalnosti in ustvarjanja 
najrazličnejših klišejev, ohlapnosti oblike 
in podobnega . Eden od prvih kritikov 
frazeologije politične govorice je bil Le­
nin. V njegovih »Zbranih delih« precej 
strani prežema silovita ironija do »revolu­
cionarne fraze«, »birokratskega govoriče­
nja«. »z visoko donečimi« in »velikimi 
besedami« »okrašenih deklaracij« ali ver- 
balizma intelektualističnega tipa: »Sledi 
frazerskega lotevanja vprašanj, povezanih 
z revolucijo, lastnega meščanskemu in­
telektualcu, je opaziti na vsakem koraku 
tudi v naših vrstah.« je zapisal Vladimir 
lljič leta 1918.

Deformacije, o' katerih govorimo, niso 
ostale zgolj na ravni tako imenovanih pu­
blicističnih tekstov, v politični, sociološki 
ali filozofski govorici. Pod imenom mark­
sistične estetike in kritike so uvedli prav­
zaprav stališča utopije, skrajno funkciona- 
listične in precej bliže Proudhonoyemu 
pojmovanju »socialne usmerjenosti umet­
nosti« kot pa Marxu, ki nikoli ni niti poka­
zal pretenzij estetika. Utopični funkciona­
lizem je po svoje dajal prednost vsebini 
nad obliko in ju ločeval, kolektivnemu nad 
individualnim, racionalemu nad iracional­
nim. idejni opredeljenosti (»tendenci«) 
nad estetsko vrednostjo v pravem pomenu 
besede.

Takšna pojmovanja so seveda segla tudi 
do kritike književnost^ in same književ­
nosti. Bulgakov je v »Mojstru in Margeri- 
ti« spretno sugeriral omejenost pisca, nad

odporu, k bitki, pa čeprav z bogovi, tako 
kot se je z ljudmi in njihovimi krhkimi 
močmi ukvarjala antična drama. Človek ni 
rojen, da bi pokleknil, temveč da bi zaklel, 
in če je treba umreti, naj umre stoje, tako 
kot je v legendi umrl Taras Bulba.

Zanimivo je spremljati te njegove etične 
vertikale skozi petdeset in več let njegovih 
memoarov: novembrska noč leta 1915 kot 
neko sporočilo samemu sebi in svoji nadv­
se dramatični plovbi odzvanja nato še v 
neštetih njegovih kasnejših življenjskih 
sklepih in korakih. Krleža ni nikoli nikogar 
molil, niti tistih iz dneva v dan ustoličeva-- 
nih bogov ne, ki jim prija, če jih molijo, 
zlasti še, če se jih v svojih »gorečih moli­
tvah« spominjajo ne ravno navadni, vsak­
danji ljudje. Takšne je Krleža navadil na 
drugo, svojo metodo: spopad in odpor.

Vse, kar je napisal, od »Salome« do »Za­
stav«, je dosledno v tem slogu.

Ko je napisal omenjene vrstice, je bila noč. 
Moral si biti sam s seboj, sam pred seboj, 
da bi prodrl do najglobljih korenin svoje 
iskrenosti do življenja in svojega hrepene­
nja po doslednosti. Dan je bil že takrat siv, 
majhen, poln branjevcev in lakomnih 
trgovcev, poln obskurnih iger, ki si jih 
moral takoj, na kraju samem, spregledati, 
prepoznati in jih zavrniti. Podnevi se je 
bilo treba utruditi, zasititi, podnevi so lju­
dje spraševali in raziskovali z razlogom in 
brez njega, z zlobo in grožnjo, noč pa je 
bila čas za bilanco duha, za obstanek in 
gibanje v nekem svetu, ki ga je ustvarjal 
po volji in zakonih svoje pesniške svobo­
de. Podnevi je bilo treba to in takšno 
svobodno izbrano svobodo braniti. Doka­
zovati. Varovati.

Vse do tega jubilejnega leta. v devetem 
desetletju življenja, je noč ostala njegova 
trajna priča prave, popolne, človeške re­
snice o Krleži kot človeku. Ponoči je napi­
sal skoraj vse strani svoje literature. Od 
vizionarja Kolumba, prek ranjene, a ne­
ranljivo ponosne Laure, do zadnjih strani 
»Dnevnikov«, morda celo tistih iz včerajš­
nje noči. ki jih ni še nihče videl:

»Ven hodim samo ponoči. Noč je lepša od 
dneva. ,Noč je bog ustvaril za tiste, na 
katere podnevi ni mislil." Soča že nekaj dni 
molči. Noč je moja. Samo moja. Edini 
ponočnjak nad tem mestom sem jaz. Nik­
jer ni žive duše. Kadar so vojne, ljudje radi 
spijo. Niti psa ni nikjer. Samo sove v Ze- 
lengaju. Mrak. Še teden dni: potem pa, 
servus. Brežina! Zbogom, civilisti!«

Od leta 1915. ko je to zapisal v svoj dnev­
nik. pa vse do danes je ostal edini ponoč­
njak nad tem mestom. To je še najmanj 
treba razumeti dobesedno, čeprav tudi do­
besedno drži. O njegovem bedenju nad 
kulturo tega prostora pričajo strani, ki jih 
je popisal.

Življenjepis tega ponočnjaka je najbolj 
čudežna drama o neki osebnosti, ki se ni 
nikoli bala samote in boja.

Jožo Puljizevič

katerim zavlada govorica dominirajoče 
ideologije: takšna avtorja sta Mihail Alek- 
sandrovič Berlioz, sekretar »Massolita« 
(ime je značilno) in Ivan Nikolajevič Brez­
domec, priložnostni pesnik, katerih um in 
beseda sta simptomatično prizadeta s »shi­
zofrenijo« ali »alkoholizmom«. (Sam 
vzdevek »brezdomec« ne nakazuje pri tem 
književnega »sižeja«, tako kot pri Šklov- 
skem, temveč izgubo doma jezika.) Tvar- 
dovski je v predgovoru, ko je predstavil 
»Zbrana dela« Bunjina leta 1965. izrazil 
svojo zaskrbljenost, ker ni čutiti obče skrbi 
za izraz. Urednik »Novega miru« je opo­
zoril na Bunjina kot na primer, ki si ga 
velja zapomniti, »če nočemo zavestno zaiti 
k manjšim zahtevam po mojstrstvu, h kul- 
tirivanju sivine, brezjezikovnosti (bez- 

jazičnosti) in brezosebnosti«.

Na začetku dvajsetih let je formalistični 
teoretik Tomaševski opozarjal: »Žurnali- 
stičnega stila se ni moč nekaznovano po­
služevati«. Predlagal je zelo smelo (in dalj­
novidno), da bi »obdelali normativno reto­
riko«.

Precej po osvoboditvi (že konec leta 1945) 
se je Krleži zdelo potrebno opozoriti: 
»Naša književnost se mora danes kot priča 
zakletega časa pred bodočimi pokolenji 
zavedati svojih izraznih sredstev, nenehno 
bedeti, da se njena izrazna sredstva ne bi 
izrodila v frazo. Fraza spreminja človeško 
besedo v namen, čustva v kalupe, v sheme, 
v klišeje; fraza ustvarja iz najbolj plemeni­
tih zamisli hierarhijo cerkve in šklepet 
okostnjakov«... (Iz eseja »Književnost 
danas«).

Tu se začenja prava razprava o poetiki 
književnosti na levici, upoštevaje vnaprej 
pripombo, da ni lahko odločiti, kaj je ob 
posamezni priliki levica (o tem smo pisali 
že ob drugi priložnosti). Ena od glavnih 
značilnosti te poetike je odpor. Ne upira se 
zgolj banalizaciji govorice, ki jo obkroža in 
pritiska nanjo, temveč tudi utopijam (celo 
»konkretnim«), v katerih sama črpa nav­
diha. Določeno število zelo pomembnih 
zgledov priča, kako je moč ohraniti pristno 
govorico knjiženosti v revoluciji ali za re­
volucijo. Naj omenimo med drugim Gor­
kega, Majakovskega in zgodnjega Paster­
naka, Krležo, Brechta in Nerudo. Temu 
seznamu bi lahko pridali še več imen. Ven­
dar pa ta spisek ni tako dolg, a vsekakor 
vreden pozornosti.

Morali bi tudi upoštevati odločitev pisca, 
da za ustrezen čas stopi v službo revoluci­
je, da piše samo tisto najnujnejše, pa celo 
najbolj praktično ali da sploh ne piše. Tak­
šen primer je bil v tridesetih letih, vse do 
dne, ko so ga fašisti ustrelili, August 
Cesarac.

Odrekanje in molk v književnosti včasih 
več povesta kot govorica, še zlasti v času 
govoričenja, kakršen je naš.

Predrag Matvejevič
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Usmerjeno izobraževanje v SR Srbiji
\

Le delaj — se
1 VI V V • 1bos laze učil

Učenci z zadostnim uspehom ne morejo 
slediti reformiranemu pouku .

» V združenem delu še vedno niso preučili 
in sprejeli reformo vzgoje in izobraževa­
nja.* — »Učenci prvega letnika skupnih 
osnov srednjega usmerjenega izobraževa­
nja gostujejo na naši gimnaziji.* — Dvoje 
popolnoma različnih mnenj, vsako zase pa 
vedarle veliko pove o izvajanju in uve­
ljavljanju reforme srednjega usmerjenega 
izobraževanja v SR Srbiji. Prvo misel je 
izrekel ravnatelj izobraževalnega centra 
»Veljko Vlahovič* v Svetozarevu; drugo 
pa ravnatelj svetozarevske gimnazije 
»Svetozar Markovič*. Oba sta tehtala iz­
kušnje minulega šolskega leta, ki je pote­
kalo v znamenju velikih sprememb v 
vzgojno-izobraževal nem delu.

Ravnatelj izobraževalnega centra »Veljko 
Vlahovič« je zgovorno razčlenjeval pre­
dnosti in slabosti reforme, ki so se pokaza­
le v učno vzgojni praksi na nekdanji te­
hniški šoli in šoli za kvalificirane delavce. 
Gostobesednosti ni manjkalo tudi ravnate­
lju svetozarevske gimnazije, le da je dovo­
lil zapisati samo nekaj misli in ena od njih 
je ta. ki smo jo pravkar zapisali na začetku 
tega sestavka.
Pravimo: ravnatelj izobraževalnega centra 
in ravnatelj gimnazije, ker izobraževalni 
center zaenkrat zajema samo nekdanjo te­
hniško šolo in šolo za kvalificirane delav­
ce: pravzaprav v tem centru še vedno izo­
bražujejo kvalificirane delavce in tehnike 
po starih učnih programih in to tiste, ki so 
se vpisali v predlanskem šolskem letu ali 
prej. Ravno tako je v gimnaziji troje gene­
racij, ki so se vpisale pred šolskim letom 
1977/78 in delajo po starih učnih progra­
mih. ter učene prvega letnika skupnih 
osnov srednjega usmerjenega izobraževa­
nja. Postopoma bodo iz ene in druge šole 
izginili stari učni načrti, že pred tem pa 
nameravajo ustanoviti enoten izobraževal­
ni center za srednje usmerjeno izobraževa­
nje. ki bi zajemal vso svetozarevsko 
občino.
Ustanovitev enega izobraževalnega centra 
je še vedno vprašljiva, ker se na gimnaziji 
zavzemajo za ustanovitev dveh: eden naj 
bi bil že obstoječi izobraževalni center 
»Veljko Vlahovič«, drugega pa bi nemara 
sestavljali gimnazija in pedagoška akade­
mija (v Sloveniji bi ji rekli pedagoška gi­
mnazija). Po vsem sodeč pa problem ni 
organizacijske narave: vprašanje je na­
mreč navsezadnje tudi v tem. ali bodo 
imeli v Svetozarevu enega ali dva pro­
svetna direktorja. Vsekakor bo pri tem 
vprašanju imela odločilno besedo občinska 
skupščina, tehtno bo tudi mnenje regional­
ne interesne skupnosti srednjega usmerje­
nega izobraževanja, ki bo enega ali pa dva 
direktorja plačevala.
Ce že ni enotnost glede organizacijske 
oblike vzgoje in izobraževanja, pa je bil v 
minulem šolskem letu že izvršen — skla­
dno z zakonom o srednjem usmerjenem 
izobraževanju — enoten vpis v prve razre­
de. Posamezne šole niso več vpisovale 
učencev tako kot doslej, se pravi zlasti na 
osnovi doseženega uspeha v osnovnih šo­
lah. temveč po teritorialnem načelu. V ok­
viru občine so se dogovorili, kam se bodo 
vpisovali učenci iz posameznih osnovnih 
šol (opredelili so torej šolske okoliše). Ta­
ko je. na primer, po besedah ravnatelja 
izobraževalnega centra »Veljko Vlaho­
vič«. ta center vpisoval učence iz sedmih 
osnovnih šol. Ravnatelj gimnazije pa je 
povedal, da se je tukaj prvič zataknilo: vsi 
starši očitno niso biii dovolj seznanjeni s 
spremembami vzgojno-izobraževalnega si­
stema. Reformo so sprejeli kot podalj­
ševanje osnovnošolske obveznosti, oziro­
ma je med starši vladalo prepričanje, da 
morajo vsi. ki končajo osnovno šolo, nada­
ljevati izobraževanje tudi na prvi stopnji 
srednjega usmerjenega izobraževanja. Ta­
ko so se v šolskih klopeh srednjih šol znašli 
tudi tisti učenci, ki po končani osemletki 
niso nameravali nadaljevati izobraževanja 
zaradi prejšnjega slabega uspeha.
Enako so povedali tudi v Smederevu in 
ravnateljica smederevske gimnazije je de­
jala. da so takšni učenci prenehali prihajati 
v šolo po dveh ali treh mesecih, ko so 
uvideli, da ne morejo slediti učnemu pro­
gramu ali pa so si nabrali tudi po deset in 
več nezadostnih ocen.
Takšen teritorialni vpis je pripeljal v šol­
ske klopi na primer dosedanje svetozarev­
ske gimnazije popolnoma izenačeno gene­
racijo osmošolcev. Profesorji, ki so bili 
dotlej navajeni na odličnjake, so se morali 
sprijazniti s tem. da bodo odslej poučevali 
tudi veliko takih, ki so lahko prej gi­
mnazijsko poslopje gledali samo od daleč. 
Lahko verjamemo besedam ravnatelja, ki 
je dejal, da so profesorji zelo nezadovoljni 
z uspehom. In kako tudi ne bi bili,, saj so 
ob polletju pozitivno ocenili samo 36 od­
stotkov učencev prvega letnika srednjega 
usmerjenega izobraževanja. (Seveda je bil 
odstotek pozitivno ocenjenih učencev 
znatno višji ob koncu šolskega leta, ko so 
se bolj potrudili tako učenci kot učitelji). 
Tudi na smederevski gimnaziji niso zado­
voljni z doseženim uspehom. Ravnateljica 
ni hotela govoriti v odstotkih, povedala pa 
je, da je uspeh slabši kot prejšnja leta, češ, 
da je temu kriv teritorialni vpis. 
Nasprotno pa se je v izobraževalnem cen­
tru »Veljko Vlahovič« v Svetozarevu znaš­
lo toliko odličnjakov, kot še nikoli prej. 
Kljub temu odstotek pozitivno ocenjenih 
učencev ob polletju ni bil veliko večji od 
tistega v gimnaziji. Ravnatelj centra je po­

vedal. da pripisujejo tako skromen uspeh 
zahtevnim učnim načrtom. Dejal je, da 
morajo po novem obravnavati snov, ki 
drugače — po njihovem mnenju — sodi na 
fakulteto. Učitelji izobraževalnega centra 
so si bili edini, da je učni program preob­
sežen in preveč ambiciozen. Poleg tega so 
tudi učbeniki napisani zelo zahtevno in 
niso prilagojeni samostojnemu delu učen­
cev. Ravno nasprotno, je poudaril rav­
natelj izobraževalnega centra, od učiteljev 
zahtevajo učbeniki več dodatnega pojas­
njevanja in tolmačenja učne snovi. Med 
drugim so učbeniki napisani na hitro roko, 
tudi po sedem, osem avtorjev ni med­
sebojno uskladilo tekste, ki so v enem 
samem učbeniku natisnjeni tako v ekav- 
ščini kot v ijekavščini in jekavščini.
Na sebi svojstven način so spremembe v 
izobraževalnem sistemu sprejeli učenci. 
Poglavitno merilo je seveda učenje po no­
vih programih. Bolj natančno povedano: 
ali se je potrebno več učiti ali manj. Dobri 
učenci so povedali, da imajo po novem 
manj dela. ker učitelji ne zahtevajo toliko 
kot prej. Na moč so hvalili zgoščene učne 
programe, ki jih ne obremenjujejo z utrje­
vanjem snovi v šoli, temveč jim dopuščajo 
možnost, da doma poglabljajo tisto snov, 
ki jih najbolj privlači.
Po besedah ravnatelja izobraževalnega 
centra »Veljko Vlahovič« učenci, ki so 
končali osnovo šolo z zadostnim uspehom, 
ne morejo slediti pouku oziroma mu sledi­
jo z velikimi težavami. Večina bo najbrž 
ponavljala prvi razred srednjega usmerje­
nega izobraževanja, čeprav ponavljalcev, 
kot je bilo rečeno, ne bi smelo biti. Neu­
spešne učence bi morali namreč preu­
smeriti v manj zahtevne poklice. Za delo 
bi jih usposobili na krajših tečajih, kasneje 
pa bi jim omogočili (če bi pokazali interes) 
izobraževanje ob delu.
Takšnih tečajev zaenkrat še niso nikjer 
oganizirali. med drugim tudi zato ne, ker 
ni jasno, ali naj bi imeli takšni učenci 
prednost pri zaposlovanju ali ne. Ideal, h 
kateremu težijo, je takojšnje vključevanje 
učencev v združeno delo, znano pa jefda 
ima največ nezaposlenih, ki na zaposlitev 
čakajo tudi po več let, v glavnem le osnov­
nošolsko izobrazbo ali pa so samo priučeni 
za opravljanje posameznih del.
Ta problem so v Trsteniku rešili tako, da 
se je celotno izobraževanje kar najtesneje 
povezalo z združenim delom. Trstenik je 
postal nekakšen vzorec za usmerjeno izo­
braževanje za vso Srbijo, saj so z reformo 
začeli že pred tremi leti in so si nabrali 
vrsto izkušenj. Največja je vsekakor ta, da 
jim je uspelo skupaj z gospodarstvom in 
družbenimi dejavnostmi načrtovanje po­
trebnih kadrov. Ljubica Tomašovič, po­
močnica ravnatelja izobraževalnega centra 
»Prva petoletka« v Trsteniku, je povedala, 
da združeno delo vsako leto prikaže svoje 
potrebe po delavcih in stvar dogovora je, 
kakšne kadre bodo izobraževali. »Mi 
učencev ne vpisujemo zato. da bi napolnili 
šolske klopi, temveč da damo gospodar­
stvu potrebne strokovnjake«, je poudarila. 
Potrebe po delavcih v Trsteniku so tolikš­
ne. da praktično vsi, ki končajo izobraže­
vanje — torej so si pridobili poklic — takoj 
dobijo ustrezno zaposlitev. Pri tem se drži­
jo načela, da lahko samo najboljši učenci 
nadaljujejo izobraževanje na višjih in viso­
kih šolah. To v praksi pomeni, da okoli 30 
odstotkov učencev v srednjem usmerje­
nem izobraževanju doseže četrti letnik šo­
lanja. ki jim omogoči nadaljnji študij na 
fakultetah ali pa se zaposlijo kot tehniki 
različnih p>oklicnih usmeritev.
Ko je ravnatelj izobraževalnega centra 
• Veljko Vlahovič« komentiral dosežene 
uspehe v Trsteniku, je dejal, da je njim 
lahko, ker so majhno mesto z močno in­
dustrijo.« Pri nas smo le z velikimi napori 
organizirali proizvajalno prakso učencev, 
kaj šele. da bi govorili o tesnejšem sodelo­
vanju z gospodarstvom«, je dejal ravnatelj 
centra.
Proizvodno prakso učencev (na nekaterih 
šolah je sploh niso uspeli organizirati) je 
ocenil kot pomanjkljivo iz dveh vzrokov. 
Prvi je bil ta, da niso dosegli povezave med 
teoretičnimi spoznanji, ki so jih učenci do­
bili v šoli, in praktičnim delom v delovnih 
organizacijah. To pomanjkljivost so skuša­
li odpraviti v šolskih delavnicah, kar vsee­
no ni moglo nadomestiti pravega dela v 
proizvodnji. Drug vzrok pa po mnenju 
ravnatelja centra leži v nezainteresiranosti 
delovnih organizacij, ki se vedejo, kot da 
je reforma vzgoje in izobraževanja samo 
stvar šole in učiteliev.

Vsak učenec mora med šolskim letom 
opraviti 35 ur družbeno koristnega dela ter 
70 ur proizvodne prakse, in to je vsekakor 
dovolj, da se mladi seznanijo z delom, za 
katerega se izobražujejo oziroma usposab­
ljajo. Toda praksa je v Svetozarevu pa tudi 
v Smederevu pokazala, da ni dovolj, če 
učenci — bodoči delavci in strokovnjaki — 
opravljajo samo nezahtevno delo v proiz­
vodnji. V Svetozarevu so učenci v glavnem 
delali v mesni industriji (pakirali so kon­
zerve itd.) in tovarni kablov, Smederev- 
čani pa so med drugim sodelovali pri mon­
taži kuhinjskih štedilnikov, kar je vzgojno 
in izobraževalno daleč od usposabljanja za 
poklic, pa čeprav je takšno usposabljanje 
potrebno nekje začeti — toda skladno z 
učnimi programi. Ob tem sem se spomnil 
starega očeta, ki me je večkrat priganjal, 
ko sem mu pomagal pri delu na polju: »Le 
delaj, le delaj, da se boš lažje učil.«
Branimir Nešovič

Delegati niso zadovoljni

»Neskončen« seznam tem za 
dosedanjo ekonomsko politiko

^ - Po analizi zveznega izvršnega sveta
je pričakovati podrobno razpravo pa tudi akcije

Od našega beograjskega dopisnika

Pred dobrimi desetimi dnevi so delegati 
skupščine SFRJ dobili obsežno gradivo 
zveznega izvršnega sveta z naslovom Poro­
čilo ZIS o uresničevanju družbenega načr­
ta Jugoslavije za obdobje 1976—80 v letih 
1976 in 1977. s prvo oceno razvoja v letu 
1978 in možnostmi razvoja v letu 1979. 
Čeprav gradivo obsega skoraj 700 strani 
(na podlagi tega bi bilo mogoče sklepati, 
da bo analiza zares vsestranska), se po 
splošni oceni delegato\ ne moremo in ne 
moremo otresti navade, da o izjemno po­
membnih stvareh govorimo posplošeno, 
površno, marsikdaj protislovno, brez glob­
ljega ugotavljanja vzrokov in brez snova­
nja smeri za nadaljnje akcije in ukrepe. V 
delegatski razpravi so prav tako večkrat z 
obžalovanjem poudarili, da je bilo v repu­
blikah in pokrajinah premalo časa za raz­
pravo. kar je velika škoda, saj bi lahko 
prišli do dosti bolj konstruktivnih pripomb 
in predlogov, zlasti zato. ker v bazi rav­
nokar poteka razprava o uresničevanju na­
črtov republik in pokrajin.

Razveseljivo je - to še zlasti zbuja pozor­
nost in se izrazito loči od pretežno nega­
tivno intonirane delegatske razprave — da 
je med delegati čutiti izjemen polet in 
trden namen, da bodo družbenogospodar­
ski položaj »do konca« premerili in prete­
htali ter si na podlagi tega prizadevali na­
domestiti. kar smo med dosedanjim ure­
sničevanjem srednjeročnega načrta zamu­
dili. Eden osnovnih vzrokov takega od­
nosa delegatov je nedvomno tudi nedavno 
končani kongres ZKJ, na katerem je bilo 
jasno poudarjeno stališče, da lahko samo s 
konkretno akcijo, ob popolni odgovor­
nosti vsakega posameznika, dosežemo ci­
lje. ki smo si jih postavili. Zaradi tega 
lahko jeseni, ko bodo delegati, kakor na­
poveduje zvezni izvršni svet, končno dobili 
analizo, kakršno so si želeli že zdaj. priča­
kujemo razpravo, a tudi akcije, o katerih 
nujnosti že dolgo govorimo.

Ce bi po skoraj dvotedenski razpravi v 
odborih obeh zborov skupščine SFRJ po­
skušali povzeti ocene o poročilu ZIS, bi 
morali najprej omeniti razočaranje dele­
gatov nad tistim, kar so v nasprotju s priča­
kovanji našli v 700 straneh omenjenega 
poročila. Ce odštejemo podatke o stop­
njah gospodarske rasti v zadnjih letih, po­
datke o zaposlovanju, povečanju druž­
benega proizvoda, gibanjih na področju 
zunanjetrgovinske menjave — torej vse ti­
sto, kar je najširši javnosti že zdavnaj zna­
no — ne zasledimo pravzaprav niti enega 
samega podatka ali ocene, ki bi gospodar­
sko situacijo Jugoslavije aktualneje, na 
novo ali globlje ponazorila. Zaradi tega je 
delegat Dušan Sekič iz Vojvodine v nekem 
trenutku »negotovosti« vprašal: »Kaj pa, 
če si je ZIS vse to, kar nam je poslal, 
mogoče zamislil kot predhodno informaci­
jo in bomo pravo poročilo šele dobili?«

Kje je vir nezadovoljstva

Ne da bi naprej naštevali mnenja, ki so jih 
delegati izražali o nekvalitetnosti tega po­
ročila, poskušajmo v nekaj vrsticah orisati 
del avtentičnih ocen iz te informacije. 
»Zvezni izvršni svet ocenjuje,« je rečeno v 
poročilu, »da večje število dogovorjenih 
osnovnih ciljev in nalog načrta dokaj 
uspešno uresničujemo. Ugodno uresniču­
jemo politiko in naloge o razvoju druž­
benogospodarskih odnosov na temeljih 
ustave in zakona o združenem delu, dose­
gamo dinamično gospodarsko rast, 
uspešno uresničujemo politiko zaposlova­
nja, število zaposlenih v družbenem sek­

torju narašča hitreje, kot smo predvideva­
li. Nadalje dosegamo dinamično nara­
ščanje investicij, zlasti v temeljne sklade 
gospodarstva, in hitrejše izboljševanje živ­
ljenjske ravni prebivalstva. Uspešno ure­
sničujemo naloge v krepitvi obrambne 
sposobnosti in družbene samozaščite drža­
ve. Začel se je proces zboljševanja pro­
duktivnosti dela in drugih dejavnikov, ki 
vplivajo na uspešno gospodarjenje, vendar 
na tem področju kljub temu znatno zao­
stajamo. Stabilnost v gospodarskih giba­
njih je večja, čeprav prepočasi odprav­
ljamo osnovna žarišča, ki netijo inflatorne 
tendence.« Poleg ugodnih rezultatov, na­
daljuje poročilo ZIS, »pa je treba opozori­
ti, da na nekaterih pomembnejših področ­
jih ne uresničujemo dogovorjene politike 
razvoja. Zlasti zaostajamo v spreminjanju 
strukture materialne proizvodnje in struk­
ture investicij v korist hitrejšega razvoja 
dejavnosti posebnega pomena. Prav tako 
ne moremo biti zadovoljni z nadome­
ščanjem nekaterih vrst uvoženega blaga z 
blagom domače proizvodnje. Tokovi v go­
spodarski menjavi s tujino so že dalje časa 
neugodni in občutno zaostajajo za naloga­
mi in za dogovorjeno politiko...«

Zaradi tako visoke stopnje posploševanja 
in opisovanja (vtisa, ki ste ga dobili ob 
branju citiranega fragmenta, ni krivo to, 
da smo ga iztrgali iz konteksta) so delegati, 
lahko bi rekli, precej ostro reagirali, zlasti 
pa so bili nejevoljni zato. ker na nekatere 
seje odbora bodisi ni prišel niti en sam 
pristojen predstavnik ZIS ali pa ni mogel 
postreči s tehtnejšo analizo od tistih, ki so 
že zapisane v samem gradivu. Zdi pa se, da 
je pravi vir tega delegatskega nezado­
voljstva skrit v družbenih okoliščinah, v 
katerih se je pojavilo to poročilo ZIS. Po 
XI. kongresu ZKJ, na katerem so delegati 
zelo jasno razpravljali o problemih druž­
benogospodarskega razvoja Jugoslavije in 
smereh za spremembo stanja, je poročilo 
ZIS učinkovalo kot »padec nivoja«. Povrh 
pa, žal, obstaja precejšnja razlika med ti­
stim, kar je zapisano v tem gradivu ZIS, in 
onim, kar je predsednik ZIS Veselin Dju- 
ranovič rekel na XI. kongresu in v interv­
juju za Ekonomsko politiko — na to je v 
svoji diskusiji zelo jasno opozoril tudi 
predsednik odbora zbora republik in po­
krajin za kreditno-monetarni sistem Zoran 
Žagar (Slovenija). Predsednik ZIS Djura- 
novič je v zvezi z isto problematiko podal 
nekaj zelo odločnih in zelo pogumnih ana­
liz realnega stanja in nakazal, kaj bi bilo 
treba storiti. Zaradi tega bi priporočili, je 
dejal Žagar, da bi te konstatacije in pri­
pombe glede na to, da je bilo zadnji čas 
redkokdaj slišati kaj takega, vgradili v te­
kočo ekonomsko politiko.

Tudi letos negativna bilanca

Ce se vrnemo k osrednjim točkam delegat­
ske kritike poročila ZIS. lahko rečemo, da 
so se delegati živo zanimali za vrsto tem, 
posebej pa bi lahko navedli vprašanja, po­
vezana z zunanjetrgovinsko menjavo, z 
nevarnostjo ponovnega naraščanja inflaci­
je, z reproduktivno sposobnostjo go­
spodarstva in njegovo izjemno nizko aku- 
mulativnostjo, z neustreznim spremi­
njanjem kvalitativnih dejavnikov go<- 
spodarjenja, premajhnim dohodkovnim 
povezovanjem dela in sredstev in nezado­
voljivo iznajdljivostjo in angažiranostjo 
republik in pokrajin v novem položaju, ko 
so nanje prešle mnoge pravice in obvezno­
sti »zvezne države«.

Čeprav na podlagi nekaterih podatkov o 
zunanjetrgovinski menjavi še ni mogoče 
alarmantno govoriti o neizpolnjevanju 
plana, so delegati upravičeno opozorili, da 
gibanja v letošnjem letu — poleg podedo­
vane negativne plačilne in trgovinske bi­

lance iz prejšnjih let — vendarle zbujajo 
skrb. V prvih šestih mesecih letošnjega 
leta na nobenem sektorju zunanjetrgovin­
ske menjave nismo dosegli plana. Zao­
stajamo tako v izvozu v razvite zahodne 
države kot v države v razvoju in vzhodnoe­
vropske države. Namesto da bi bilo 60,1 
odstotka uvoza pokritega z izvozom, smo 
dosegli samo 53 odstotkov. Ce bi želeli do 
konca leta doseči predvideno raven, bi 
morali odslej vsak mesec povečevati izvoz 
za 20 dostotkov. Seveda pa je to naloga — 
v tem se strinjajo tako delegati kot pred­
stavniki ZIS — ki se zdi celo največjim 
optimistom neuresničljiva. Kljub vsem 
neogibnim ukrepom torej lahko pričakuje­
mo. poudarjajo strokovnjaki, da bomo tu­
di letošnje leto sklenili z negativno bilan­
co, ki bo presegala 500 milijonov dolarjev. 
Kar zadeva odnos do te problematike, po­
meni novost drugačen ton delegatske raz­
prave, v kateri so opozorili, kje je treba 
iskati vzroke takšnega stanja zunanje­
trgovinskega prometa. Več delegatov je 
namreč opozorilo, da ni več mogoče slabih 
rezultatov naše zunanje trgovine »večno 
opravičevati« s tako imenovano izredno 
zapletenostjo tujega trga (češ da je zaprt in 
z omejitvami ovira uvoz). Tudi druge drža­
ve se spoprijemajo z enakimi težavami in 
vendar se jim je posrečilo, da so izvozile 
svoje blago in povečale svoj plačilni prese­
žek. Navsezanje pa tudi mi z omejitvami 
sprejemamo uvoz. Vzroke za to je treba 
iskati predvsem med nami, se pravi v dej­
stvu, da so naši izdelki (tudi tedaj, kadar 
jih podpiramo s spodbujanjem izvoza) 
preprosto rečeno — nekonkurenčni.

In prav ob tej točki — nekonkurenčnosti 
domačih izdelkov na tujem trgu — se za­
pleta vprašanje domačega gospodarstva z 
vsemi njegovimi pomanjkljivostmi — od 
nizke produktivnosti, slabe reproduktivne 
in akumulativne sposobnosti do dejstva, 
da je tudi cena, ki jo plačujemo za to, da 
smo povečali družbeni proizvod, previso­
ka, bolje rečeno, ne ustreza vrednosti, ki 
smo jo za to dobili. Verjetno ni bilo dele­
gata, ki v razpravi ne bi poudaril zaskrblji- 
vega stalnega upadanja reproduktivne 
sposobnosti gospodarstva, ki je leta 1976 
dosegla najnižjo raven od vojne sem. De­
legati pa niso ostali zgolj pri ugotovitvah, 
temveč so večkrat opozorili na možne 
vzroke ter začrtali smernice globlje anali­
ze, ki naj bi pokazala, zakaj je tako. Tako 
so med drugim navedli tudi dejansko 
osupljiv primer kmetijstva, ki je, kot ve­
mo, lani ustvarilo zelo visok pridelek, kar 
je seveda obetalo tudi izjemno povečanje 
dobička in skladov. Proti vsem pričakova­
njem pa se to ni zgodilo, v akumulaciji 
gospodarstva je bilo komajda nekaj več 
sredstev kot ob povprečno rodovitnih 
letinah.

Denarna masa v 34 »izdajah«

Delegat iz Makedonije Vasil Grivčev je 
podobno poskušal opozoriti na metodolo­
ške prijeme bodoče analize nezadovoljive­
ga stanja tako imenovanih kakovostnih 
dejavnikov gospodarjenja. Po besedah 
Grivčeva se je naš družbeni proizvod od 
leta 1947 do leta 1977 šestkrat povečal. 
To je seveda podatek, ki spodbuja in priča 
o neznanskem razvoju Jugoslavije v sve­
tovnih merilih. Isti podatek pa si je po 
mnenju Grivčeva mogoče ogledati tudi v 
drugi luči. Kajti če se vprašamo, kolikšna 
je bila dejanska cena šestkratnega poveča­
nja družbenega proizvoda, bomo prišli do 
ugotovitev, iz katerih gre sklepati, da bi 
lahko dosegli zdaleč več, in, kar je trenut­
no veliko bolj pomembno, da so bili kako­
vostni dejavniki gospodarjenja neustrezni. 
Če si ogledamo denarno maso in njeno 
rast, bomo namreč zlahka ugotovili, da je v 
tem obdobju doživela 34 »novih izdaj«,

kar seveda priča o preveliki udeležbi pri­
marne emisije denarja, četudi gre za veliko 
rast družbenega proizvoda. V istem ob­
dobju. ko je bilo po vsej logiki utemeljeno 
pričakovati, da se bo intenzivnost dela po­
večala, s tem pa naj bi se tudi zmanjšale 
izgube in hkrati zvišala stopnja izrabljeno­
sti sredstev (proizvodnih in investicijskih), 
se srečujemo z nenavadnimi paradoksi. 
Leta 1973 so bile izgube udeležene v ce­
lotnem družbenem proizvodu z 1.8 od­
stotka. leta 1975 pa s 5,7 odstotka. Podat­
ki o stopnji izrabljenosti sredstev pričajo o 
neprijetni stagnaciji in upadanju — leta 
1952 je namreč dosegla 0,43 odstotka, leta 
1975 pa le 0,41, čeprav smo pričakovali, 
da se bo zvišala. Še nekaj je paradoksov, s 
katerimi se vsi vsak dan soočamo — navzlic 
povečanju števila zaposlenih strokov­
njakov delovna storilnost pada, navzlic če­
dalje večjim vlaganjem v nove, sodobne 
objekte in tehnologijo režijski administra­
tivni stroški iz leta v leto naraščajo.

Največ razburjenja je verjetno sprožilo 
energetsko stanje v Jugoslaviji, natančneje 
povedano, čedalje močnejša prizadevanja, 
da bi kot poglavitni energetski vir uporab­
ljali nafto. Ob tem so na splošno ocenili, 
da ni mogoče več odlašati z družbenim 
dogovorom, prav kakor je vsekakor treba 
preprečiti čedalje bolj množično (neod­
govorno) preusmerjanje z drugih oblik go­
riva na tekoča. Kot posebej zaskrbljivo 
dejstvo so poudarili, da začeta vlaganja v 
rafinerije grozijo ne le s tem, da se bodo 
povečala sredstva za uvoz nafte, temveč bo 
tudi industrija čedalje bolj uporabljala 
dražje naftne derivate. Večina delegatov 
seveda ni zamudila te priložnosti in je po­
stavila vprašanje, kdo je odgovoren za 
»škandal« v zvezi s »slovitimi« tovarnami 
sladkorja. Kot vsi vemo. smo se najprej 
dogovorili, da bodo uporabljale domača 
trda goriva. Tedaj pa je »na lepem« priš­

lo do spremembe načrta in v tovarnah 
sladkorja bodo postavili naprave, ki bodo 
delovale na nafto, kar bo Jugoslavijo stalo 
dodatnih 220 milijonov dolarjev za uvože­
no nafto. Kajpada je še odprto vprašanje, 
po čem bo sladkor, zaradi katerega smo — 
da ga ne bi uvažali (in izdajali deviz) — 
tudi začeli graditi omenjene tovarne.

Potreben bo tehten odgovor
Lahko bi rekli, da je seznam tem. o katerih 
so spregovorili delegati, »neskončen«. Vse 
pa imajo skupno točko — željo, da bi 
pretehtali našo dosedanjo ekonomsko po­
litiko. Kajti, kot je dejal delegat iz Slove­
nije Dušan Čehovin, pogostokrat se je do­
gajalo, da smo nekaj načrtovali in delali, 
da bi to uresničili, doživeli pa smo prav 
nasprotno. Prav zaradi takšnih izkušenj (in 
seveda tudi zato, da bi izdelali koncept za 
prihodnost) se je nujno lotiti globlje anali­
ze. Le tako bomo lahko stvarneje sprego­
vorili o obdobju do konca tekočega sred­
njeročnega načrta. Ob tem so v razpravi še 
posebej poudarili, da je nujno ugotoviti, 
kaj ovira republike, da bi uresničile z 
ustavo prenesene pravice in obveznosti 
zvezne države. Sicer pa je bilo slišati tudi 
vprašanje, ali dejansko obstaja bistvena — 
dohodkovna povezava med temi načrti in 
zveznim načrtom oziroma med mikrosub- 
jekti in Jugoslavijo. Prav gotovo je treba 
poiskati tehten odgovor na to vprašanje, 
kajti nedopustno in v nasprotju z bistvom 
našega sistema bi bilo, ko bi odgovor pri­
čakovali le od ZIS in federacije.

Kot vemo, bo 11. julija podpredsednik 
ZIS Andrej Marinc delegatom prebral re­
ferat o informaciji ZIS. To bo seveda pri­
ložnost, da bomo znova pretehtali stališča, 
katerih pravi učinek bo verjetno čutiti šele 
na začetku jeseni in kasneje, ko naj bi se 
lotili resnejše analize ter programa kon­
kretnih ukrepov in akcij.
Fedja Zimic
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Politika trgovcev s topovi
Sam 'Ovhey*Panquima — Nacionalni urad 
za informacije. Kongo

Ce bi želeli premostiti jez. ki loči nerazvite 
od razvitih, bi morali nerazviti povečevati 
svoje nacionalne dohodke za 7 odstotkov 
na leto. tehnološko razviti pa zavreti svojo 
rast na vsega polovico te hitrosti. Da bi 
dosegle takšno naglico, bi morale dežele v 
razvoju temeljito spremeniti svoje eko­
nomske politike. To velja zlasti za kmetij­
stvo. Naložbam bo morala odmeriti precej 
večji kos narodnega dohodka kot doslej. 
Ponekod bi se moral delež investicij povz­
peti tudi do 40 odstotkov narodnega 
dohodka.
Vprašanje je seveda, če bodo bogate drža­
ve voljne pomagati revnim pri uresničeva­
nju tega načrta, ali pa se bodo še naprej 
oklepale zdajšnjega egoizma. Tretji svet 
prav gotovo čaka velika bitka. Nujnost 
nove mednarodne ekonomske ureditve 
mora prodreti v središče zavesti svetovne 
javnosti. Tu pa imajo zelo pomembno vlo­
go sredstva javnega obveščanja. Novinarji 
so tisti, ki ustvarjajo in oblikujejo javno 
mnenje. Nekateri so jih celo krstili za 
sedmo silo. Kakorkoli že. nihče ne more 
zanikati pomena sredstev informiranja pri 
razvoju sodelovanja med deželami.
Ena od dolžnosti novinarjev je. na primer, 
da po svojih močeh pripomorejo k zmanj­
ševanju politične napetosti, kadarkoli se 
pojavi kriza v mednarodnih odnosih. 
Takšni krizni situaciji smo priče danes, ko 
so velike sile prestavile žarišča napetosti iz 
Evrope v tretji svet in tako zaščitile svoja 
nacionalna gospodarstva. Zato je prišlo do 
konfliktov na Bližnjem vzhodu, na rogu 
Afrike, v zahodni Sahari pa tudi v Viet­
namu. Novinarjeva dolžnost je. obsoditi 
politiko trgovcev s topovi, hkrati pa. da 
pozornost politikov pritegne na krivičnost 
takšnih dogodkov.

Zlonamerno pisanje zahodnega 
tiska
Arkadij Maslenikov — Pravda. SZ

Kako nevzdržen je pravzaprav sedanji sve­
tovni ekonomski sistem, je pokazala ne­
davna gospodarska kriza. Nič več kot tri 
leta ni bilo treba, da se je — od leta 1973 
do 1975 — skupni trgovinski deficit držav, 
ki so izvoznice nafte, povečal od 11 na 40 
milijard dolarjev, njihova zadolženost pa 
je presegla 200 milijard dolarjev. Kljub 
vsemu pa je mednarodnim korporacijam 
uspelo v teh kriznih letih iz dežel v razvoju 
izvoziti več kot 23 milijard dolarjev 
profita.
Ni dvoma o tem. da imajo sredstva jav­
nega obveščanja zelo pomembno vlogo pri 
prosvetljevanju človeštva in ustvarjanju 
ugodnega ozračja za gradnjo novega me­
dnarodnega ekonomskega sistema. Toda. 
ali novinarji uspešno igrajo svojo vlogo?
Sodim, da ni prav nikakršnega razloga za 
zadovoljstvo. Zakaj? Zato. ker se neena­
kost. ki jo je opaziti pri delitvi bogastva in 
ekonomske moči v svetu, nezadržno širi 
tudi na področje informacij. Poglavitne 
poti mednarodnega informiranja nadzoru­
jejo isti zahodni krogi, ki so zgodovinsko 
odgovorni za današnje stanje v deželah v 
razvoju. Njihov monopolizem pa se kaže v 
nepravilnih, izkrivljenih in sovražnih po­
dobah nerazvitih dežel in politik njihovih 
vlad v zahodnih sredstvih javnega ob­
veščanja.
Da ne bom deklarativen, naj ilustriram 
svojo sodbo. Znano je. da gre sedanji go­
spodarski zaostanek večine azijskih, afri­
ških in latinskoameriških dežel pripisati 
kolonialnemu in neokolonialnemu izkori­
ščanju. Kakorkoli, zahodni tisk silno red­
ko resno in objektivno razčlenjuje njihove 
probleme. Namesto tega objavlja kopico 
člankov o »eksploziji naraščanja prebival­
stva« v deželah tretjega sveta, o »odporu« 
azijskih, ariških in latinskoameriških kme­
tov pri uporabljanju novih tehnologij, o 
»slabi produktivnosti.« »korupciji« in po­
dobnem. da bi le čimbolj očrnil njihovo 
podobo.
Takšne informacije seveda v zahodnih 
družbah vzbujajo sume in predsodke ob 
zahtevah dežel v razvoju o pomoči. Odpori 
proti povečevanju gospodarske pomoči 
manj razvitim narodom postajajo celo vse 
večji in večji.
Ne morem se ogniti še eni od mnogih 
razlag nove mednarodne ekonomske ure­
ditve. Nekateri si poglavitne probleme ob 
njej predstavljajo poenostavljeno in na­
pačno kot bitko med revnim Jugom in 
bogatim Severom, s katerim pa razen na 
kapitalistične mislijo tudi socialistične de­
žele. Se več. pred obe skupini dežel po­
stavljajo enake zahteve pomoči nera­
zvitim. ki so jo avtomatično izračunali iz 
odstotkov nacionalnega produkta. Nobe­
nega dvoma ni, da imajo dežele, ki so 
trpele pod jarmom kolonialistov, vso pra­
vico od njih zahtevati povračilo za škodo, 
ki jim je bila prizadejana. Toda moralo bi 
biti jasno, da nimajo razloga postavljati 
enako listo zahtev tako socialističnim kot 
kapitalističnim deželam. Socialistične de­
žele niso odgovorne za njihov gospodarski 
položaj, nikoli jih niso izkoriščale in njiho­
va dejavnost v mednarodni areni ni pove­
zana z ekonomskimi in monetarnimi kriza­
mi. ki pretresajo kapitalistični sistem in 
odsevajo v nerazvitih deželah.
Zato pomoč socialističnih držav ni nika­
kršna kompenzacija za povzročeno škodo, 
temveč pomoč prijatelja in zaveznika v 
boju proti silam, ki so povzročile in še 
vedno povzročajo bedo in zavirajo razvoj 
revnih dežel. Sovjetska zveza z razumeva­
njem in spoštovanjem gleda na zahteve 
dežel v razvoju po uveljavitvi novega me­
dnarodnega gospodarskega sistema in 
podpira njihova prizadevanja. S sovjetsko 
pomočjo so te dežele zgradile ali pa še 
gradijo okrog tisoč podjetij. Od leta 1946 
do 1976 se je blagovna menjava m^d Sov­
jetsko zvezo in deželami v razvoju poveča­
la za 48-krat.

Nejasna formula novega 
sistema
Jean SchHoebel, Le Monde. Francija

Nov mednarodni gospodarski sistem je 
formula, o kateri je bilo napisanih nešteto 
člankov in o kateri je bilo govora na mno­
gih srečanjih in seminarjih. V to formulo
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Vpregli (foto Joco Žnidaršič)

Okrogla miza o novem ekonomskem sistemu

Imperializem, monopolizem 
in dolžnost sedme sile

Pisana beseda lahko spodbudi 
pa tudi zavre dialog med bogatimi in revnimi

Kaj lahko naredi sedma sila, da bi svet odpravil izkoriščevalsko gospodarsko 
ureditev in jo zamenjal za boljšo? V novi ureditvi, katere poteze so podrobno 
začrtale konference neuvrščenih, morajo biti gospodarstva vseh dežel enako­
pravna že zato; ker so drugo drugemu potrebna, ne glede na politični ali ekonomski 
sistem. Kakorkoli že, bogati ne kažejo volje, da bi se odrekli ceneni energiji, 
surovinam in drugim privilegijem, lačni pa se le s težavo dogovarjajo s sitimi.

Novinarji niso niti izvedenci niti diplomati in se zato ne morejo pogajati ali 
sklepati sporazumov. Zato pa lahko poživijo dialog in sporazumevanje med

obema stranema in tako spodbudijo gradnjo nove mednarodne ekonomske uredi­
tve. je bilo slišati na nedavni mednarodni okrogli mizi o vlogi tiska, radia in TV v 
prizadevanjih za nov gospodarski sistem.
Toda tudi moč sedme sile omejujejo različna tolmačenja vprašanja samega, še 
dodatno pa po mnenju nekaterilfvelike svetovne agencije, ki izdelujejo informa­
cije po vseh pravilih tehnološko dovršene velikoserijske proizvodnje. Kako raz­
nobarvna je podoba pojmovanj novega mednarodnega ekonomskega sistema in 
vloge novinarjev, je opaziti tudi v mislih nekaterih udeležencev razprave za 
portoroško okroglo mizo.

pa je vsak dodal svoje težave, svoje misli 
in svoje dvome. Čeprav je zamisel tudi na 
Zahodu sprejeta zelo široko, je v njej še 
mnogo nenatančnosti in nejasnosti. Pogo­
voriti bi se morali o več stvareh. Že naši 
podatki so neenotni. So pravilnejše števil­
ke. ki jih ponuja Svetovna banka, podatki 
OECD ali morda katerega od drugih 
virov.

Drugo vprašanje je. kdo je odgovoren za 
stanje, kakršno je v revnih državah. Kot 
predstavnik zahodnega časopisa menim, 
da je odgovornost zahodnih držav zelo 
velika prav zato, ker je Zahod najbolj 
bogat in najbolj močan. Vendar ni edini, ki 
je odgovoren. Za primer vzemimo oboro­
ževanje. Nikogar ne želim obdolžiti od­
govornosti. vendar mislim, da so krivi vsi: 
Vzhod, Zahod in celo Jug. Vsi. katerih 
vlade trošijo za oboroževanje več kot po­
lovico svojega proračuna.
Naslednje vprašanje je, kakšno moč imajo 
novinarji pri reševanju vprašanja me­
dnarodnih gospodarskih odnosov. Če ima 
vlada kake dežele boljšo dokumentacijo in 
več denarja kot mi. potem res ne vem, 
zakaj bi bili prav novinarji sposobni reše­
vati te probleme. Presenetljivo je namreč, 
da kljub vsej tehniki in znanju nikakor ne 
moremo rešiti nekaterih aktualnih pro­
blemov. Nisem pomemben finančno-mo- 
netarni strokovnjak, toda ko vidim, da so 
se zbrali najboljši misleci na svetu, mone­
tarni sistem pa kljub temu še naprej ostaja 
tak. kakršen je, potem je jasno, da znanje 
samo ni dovolj in da je potrebno mnogo 
več od njega.
Čeprav se v razpravi razhajamo pri mno­
gih vprašanjih, mislim, da bi morali doseči 
enotno mnenje vsaj o tistih stvareh, ki so 
bistvenega pomena za reševanje našega 
vprašanja. To je najprej tesna medsebojna 
odvisnost vseh narodov na svetu. Drugič, 
spoštovanje kulturne identitete vsake de­
žele in. tretjič, da je v ospredje naše pozor­
nosti namesto zapletenih ekonomskih 
vprašanj treba postaviti človeka in njegove 
potrebe. Mislim, da se bo morala na­
slednja novinarska okrogla miza o novem 
gospodarskem sistemu ogniti splošnim raz­
pravam in se osredotočiti na kateregakoli 
od konkretnih najbolj aktualnih vprašanj, 
povezanih s to temo, in o njem sprožiti 
pravo razpravo.

Novinar — »prevajalec«
Genichi. Aqatani. urad za informacije, 

OZN (sporočilo »Okrogli mizi«)

Novi mednarodni ekonomski sistem je tu­
di znotraj Združenih narodov eno od naj­
bolj aktualnih in najbolj pomembnih vpra­
šanj. Prav vse članice Združenih narodov 
so sprejele koncept novega mednarodnega 
sistema, ki bo omogočil pravičnejšo delitev

bogastva na svetu in enake možnosti za vse 
dežele, čeprav — resnici na ljubo — ni šlo 
brez oklevanja.

V Združenih narodih zelo visoko cenimo 
pobudo Zveze novinarjev Jugoslavije, da 
pripravi okroglo mizo, na kateri si bodo 
predstavniki sredstev javnega obveščanja 
pojasnili zamisel in svojo vlogo pri gradnji 
nove mednarodne ekonomske ureditve. 
Vsi, ki se ukvarjamo z informiranjem, smo 
nenehno pred dilemo, na kakšen način in v 
katerem jeziku pojasnit' javnosti zelo za­
motana vprašanja mednarodnih gospodar­
skih odnosov. Poudariti moram zlasti po­
men, ki ga ima novinar pri »prevajanju« te 
problematike v jezik, ki je prav vsakomur 
razumljiv.

Pri tem ima še posebej pomembno vlogo 
tisk Jugoslavije, ki je vodilna članica giba­
nja neuvrščenih dežel. Zatorej ni nak­
ljučna vloga, ki jo ima Jugoslavija pri raz­
pravah o pomenu sredstev javnega ob­
veščanja, ko gre za mednarodni razvoj v 
svetu. Nobeno naključje tudi ni, da gre 
prav njej pripisati uresničenje zamisli o 
»poolu« časopisnih1 agencij neuvrščenih 
držav.

Prednost ima, kdor ima boljše 
podatke
Jiri Kubka, Mednarodna novinarska 
organizacija (IOJ) — ČSSR

Vse novice in informacije, s katerimi nas 
vsak dan zasipavajo agencije, so centralno 
obravnavane in enostranske. Za ilustraci­
jo: agencijski mogotci neposredno nad­
zorujejo 80 odstotkov informacij v Latin­
ski Ameriki, pri tem pa so vesti o posa­
meznih državah nadceline tako skrbno 
prečiščene, da tamkajšnji bralci vedo več o 
tem, kar se dogaja na drugem koncu sveta, 
kot pri njihovih sosedih.

Velike agencije imajo na voljo najsodob­
nejšo tehniko in vse pogoje, da bi izkore­
ninile s sveta neznanje in nepismenost. 
Počnejo pa ravno obratno in celo težijo k 
imperializmu na področju informiranja. 
Ta imperializem gre v bistvu z roko v roki 
z ekonomskim ekspanzionizmom. Podob­
no kot v gospodarstvu je tudi pri obvešča­
nju opaziti protekcionistično zapiranje 
lastnih meja. Dežele, v katerih so na­
dnacionalne družbe za informiranje, so za­
poslene z nekakšnim intelektualnim 
»izvozom«, pri tem pa niti ne pomislijo na 
kakršenkoli »uvoz«. Z drugimi besedami, 
obnašajo se natanko tako, kot na drugih 
področjih ekonomskih odnosov.

Očitno se to ne dogaja po naključju. Hitro 
informiranje je eden od poglavitnih pogo­

jev za uspeh v mednarodni trgovini. Vsak 
hip je treba vedeti, kakšno smer imajo 
vetrovi na tržišču čaja, kave, sladkorne 
pese ali druge borzne surovine. Naloga 
sodobne tehnike je, tem deželam zagotovi­
ti prednost pri zbiranju podatkov, na­
dnacionalne agencije pa pri tem samo slu­
žijo svojim gospodarjem — nacionalnim 
družbam, katerih osnovni interes je 
izvedeti, kaj se dogaja na teh področjih. 
Njihova mreža je razprostrta čez ves svet 
in ji je zelo težko konkurirati. Kdor ima 
boljše podatke, diktira politiko. Z drugimi 
besedami, časopisne agencije so v rokah 
tistih, ki si ne želijo nove mednarodne 
ekonomske ureditve.

Proizvodnjo informacij na Zahodu bi lah­
ko primerjali z velikoserijsko proizvodnjo. 
Draga je, venomer jo je treba posodab­
ljati, rentabilna je samo v velikih količinah 
in ko so njene zmogljivosti maksimalno 
izkoriščene. Informacijski aparati imajo 
ogromne zmogljivosti, in ker jih vodijo 
visoko kvalificirani ljudje, dosegajo naj­
višjo raven rentabilnosti in produktivnosti. 
To pa pelje k še večji agresivnosti informa­
cijskega imperializma. Nadnacionalne 
agencije razvitih držav nikdar ne zasitijo 
potrošnikov, nenehno zahtevajo nova 
tržišča.

Dežele v razvoju bi morale zasnovati last­
ne informativne agencije ne samo v nacio­
nalnih okvirih, temveč tudi na ravni celin 
in še više, da bi informiranje resnično rabi­
lo njihovim interesom. Samo takšne agen­
cije bi se lahko uprle nadnacionalnim mo­
gotcem, ki so se že trdno zasidrali v deže­
lah v razvoju.

Napihovanje umetnega 
konflikta
KurtTraar, Extrablatt, Avstrija

Ugotoviti je treba, da industrializirane 
države opazujejo vprašanje novega eko­
nomskega sistema z drugačnega zornega 
kota kot dežele v razvoju. Razlika je pogo­
sto napihnjena v nekakšen konflikt, ki ga 
pa v bistvu ne bi smelo biti.

Zakaj bi si navaden delavec katerekoli 
visoko industrializirane države prizadeval 
za reformo gospodarskega sistema ali za 
spoštovanje nacionalne suverenosti dežel v 
razvoju, čeprav ve, da so te države go­
spodarsko izkoriščane? Sredstva javnega 
obveščanja pa tudi delavska gibanja in sin­
dikati na Zahodu ga učijo prav nasprotno: 
da svojo blaginjo dolguje sedanji ekonom­
ski .ureditvi. Tako postajajo v industrializi­
ranih državah delavci v nekem smislu so­
delavci njihove buržoazije. Ta si pogosto 
pridobi njihovo sodelovanje še bolj dra­
stično: z opozorilom, da bi nov mednaro­

dni ekonomski sistem povzročil padec nji­
hove življenjske ravni.
Toda ali to, da smo krivi za stoletno izkori­
ščanje dežel v razvoju pomeni tudi, da 
moramo še naprej podpirati sedanji go­
spodarski sistem? Kaže. da je tako. Skoraj 
tri četrtine mednarodne finančne pomoči 
deželam v razvoju dajemo kot posojila ali 
kot orožje. Očitno je tudi. da se industria­
lizirane dežele ne morejo reševati svojih 
kriz z izvozom v gospodarsko šibkejše de­
žele. To na primer počno z odpuščanjem 
tujih delavcev v bogatih deželah. Edini 
način, da bi to vprašanje uredili, je drugač­
na sestava gospodarstev v teh državah.
Odgovor na vprašanje, kako lahko novi­
narji pomagajo pri gradnji novega me­
dnarodnega ekonomskega sistema, ni la­
hek. Samo tolmačenje koncepta nove eko­
nomske ureditve je seveda odvisno tudi od 
tega, ali. si novinar služi svoj kruh kot 
državni uslužbenec ali pa je odvisen od 
drugih gospodarjev.

Politično, ne samo tehnično 
vprašanje
Abdel K. Zouied — El Moudjahid, 
Alžirija

Za alžirski tisk ni bilo vprašanje spremem­
be mednarodne gospodarske ureditve nik­
dar zgolj vir informacij. Ob njem smo 
vselej zavzeli zavestno in odgovorno stali­
šče. To se je pokazalo zlasti leta 1971. Tisk 
je odigral pomembno vlogo, ko je alžirski 
javnosti pojasnjeval smisel nacionalizacije 
proizvodnje nafte in naftnih derivatov.

Alžirski tisk je dogodkom ob vzpostavlja­
nju nove mednarodne ekonomske uredi­
tve vselej dajal široko publiciteto, ker me­
nimo, da mora gradnja novega sistema 
končati proces dekoloniaiizacije po svetu.

Alžirska javnost dobro pozna vse pro­
bleme, povezane z novim ekonomskim si­
stemom. Vselej smo se trudili, da bi teh 
vprašanj ne opazovali samo z gospodar­
skega zornega kota, temveč bi jim dali tudi 
politično razsežnost.

Gradnja novega mednarodnega ekonom­
skega sistema se bi v nobenem primeru ne 
smela omejiti samo na reševanje ozkih 
tehničnih vprašanj, na trgovinsko menjavo 
ali finančne odnose. Nasjsrotno, sedanji 
sistem odnosov med bogatimi in revnimi, 
ki sloni na odvisnosti in politiki sile, bo 
treba v koreninah zamenjati. Žal ugotav­
ljamo, da gre neuspeh v dialogu med Seve­
rom in Jugom pripisati izključno razvitim 
deželam. Gradnja novega svetovnega eko­
nomskega sistema je preveč resen pro­
blem, da bi ga lahko prepustili samo eko­
nomistom in strokovnjakom. Težnje člo­

veštva po pravičnejših ekonomskih odno­
sih lahko zagotovi samo dosledna politična 
akcija.

In vendar se nekaj dogaja
Henk Aben — Algemeen Dagblad, 
Nizozemska

Moti se, kdor pri razčlenjevanju odnosov 
med bogatimi in revnimi brez razlike tlači 
v isti koš vse bogate. Kot so razlike med 
socialističnimi in kapitalističnimi deželami, 
tako so razlike tudi med samimi bogatimi 
državami. Vzemimo za primer Nizozem­
sko in Švedsko, edini dve državi, ki re­
snično plačujeta 0,7 odstotka kosmatega 
nacionalnega proizvoda za pomoč deželam 
v razvoju, čeprav je bil to cilj. ki so v OZN 
podpisale vse dežele na svetu.
Po drugi strani pa je enostranska tudi kriti­
ka odnosov med revnimi iu bogatimi in 
večanja prepada med njimi. Tu se ven­
darle nekaj dogaja. Po šestem posebnem 
zasedanju generalne skupščine o tem vpra­
šanju smo imeli tudi sedmo in druga me­
dnarodna srečanja, četudi so se končala z 
negativnim izidom, kot na primer dialog 
med Severom in Jugom. Vendar je bilo na 
vseh teh srečanjih mogoče povzeti prepri­
čanje, da je blaginja ene dežele odvisna od 
druge, da so vse tesno povezane med se­
boj. Tega bi se morali bolj zavedati. Še 
pred desetletjem bi takšna deklaracija ne 
bila mogoča.
Nekdo od razpravljalcev je poudaril, da se 
moramo lotiti spreminjanja infor­
mativne ureditve v svetu. Toda kje? Vsak­
do bi moral urediti stvari najprej v lastni 
hiši. Delavcem v vzhodni ali severni Nizo­
zemski moram pojasniti, da bodo izgubili 
delo, tujim delavcem je treba povedati, da 
bodo morali potovati domov, ker bodo 
njihove tovarne zaprli. Vendar to ni do­
volj, pojasniti jim je treba tudi razloge in 
ozadja ter posledic in da je potrebno spre­
meniti v sestavo gospodarstev industrijskih 
držav in graditi tovarne tam, kjer so na 
voljo surovine. Naše delo se torej prične 
doma. Če želim pomagati revnim deželam 
tretjega sveta, moramo najprej doma 
osnovati svoboden in kritičen tisk.

Previsoka cena za 
kratko vidnost
Julian A. Lubovvski, Zvcie Gospodarcze, 
PoIj.sk a

Upanje in vera sta besedi, ki ju navadno 
povezujem s pojmom drugačnih mednaro­
dnih ekonomskih odnosov. Besedi upo­
rabljam, ker zvenita optimistično, vendar 
mislim, da bi morali biti tudi skeptični. 
Naše srečanje ni prvi sestanek, posvečen 
novemu mednarodnemu ekonomskemu si­
stemu in bržkone tudi zadnji ne. Toda 
kljub vsemu se doslej z uspehom ne more­
mo pohvaliti. Ker se stari problemi kopiči­
jo. dialogi o njih pa se vlečejo v nedogled, 
ni nič nenavadnega, da nekateri tolmačijo 
kratico UNCTAD »under no condition ta­
ke any decision« (v prevodu: pod nobenim 
pogojem se ne odloči). Zaradi vse moč­
nejšega protekcionizma razvitih — zlasti v 
tekstilni obutveni in drugih industrijah, 
kjer so revni najmočnejši — težav bržkone 
ne bo kmalu konec ali pa se bodo celo 
večale hkrati z njihovim razvojem. Krat­
kovidnost je po mojem mišljenju tretja 
beseda, s katero je moč označiti trenutno 
stanje mednarodnih gospodarskih od­
nosov. Kratkovidnost v tem pomenu, da se 
bogate dežele ne zavedajo, da brez razvitih 
sosedov ne bodo imele kupcev za svoje 
izdelke. Nekdo od razpravljalcev je dejal, 
da ga ni misleca na svetu, ki bi ne priznal, 
da je prihodnost človeštva na gradnji no­
vega ekonomskega sistema. Toda vpraša­
nje je, koliko je poštenih in razumnih mi­
slecev okrog nas. Dolžnost novinarjev je 
povečevati njihovo število. Podpora novi 
gospodarski ureditvi pa bi ne smela biti 
slepa. Zato dovolite kritično pripombo v 
zvezi s tistim pojmovanjem mednarodnega 
sistema, po katerem so največje težave 
zunaj njega. Ob takšnem stališču pozab­
ljamo na moč notranjih sil dežel v razvoju 
in se znajdemo sredi začaranega kroga. 
Novi mednarodni gospodarski sistem bi 
brez novega domačega sistema bržkone 
pripeljal do še večjih neenakosti med de­
želami. Naloga novinarjev je osvestiti jav­
nost o visoki ceni. ki jo moramo plačevati 
za kratkovidnost bogatih.

Odškodnina za zatiranje
Dragan Čolovič, Radio Beograd

Vsako tolmačenje, po katerem sloni po­
moč deželam v razvoju izključno na člove­
koljubnih razlogih, je licemerstvo. Zdi se. 
da javna glasila obeh strani, v razvitih in 
nerazvitih deželah, veliko preveč poudar­
jajo takšne motive. Ker sedanji tržni me­
hanizem mednarodnih ekonomskih od­
nosov zakonito povečuje odlivanje dohod­
ka iz dežel v razvoju, ne moremo govoriti 
o pomoči iz humanitarnih razlogov, tem­
več le o delnem povračilu, ki so ga bogati 
dolžni revnim. Pomoč je torej samo popra­
vek sedanjega nepravičnega sistema me­
dnarodnih gospodarskih odnosov. Hkrati 
pa je ta pomoč tudi sestavni del tega si­
stema in mu pomaga pri njegovem ob­
navljanju in vzdrževanju. Odtod pa je le 
korak do teze, ki je tako priljubljena 
nekaterim na Zahodu, po kateri je sedanji 
sistem mednarodnih ekonomskih odnosov 
v bistvu v redu ali pa vsaj ni tako slab. da 
bi ga bilo treba v koreninah spremeniti. To 
pa ni res, sedanji sistem je neučinkovit in 
ne pomaga večini držav na svetu, da bi se 
hitreje ekonomsko, družbeno in politično 
razvijale in postale samostojne. Kakorkoli, 
mednarodna ali bilateralna pomoč deže­
lam v razvoju je na sedanji ravni go­
spodarskega in družbenega razvoja v svetu 
potrebna in še dolgo bo tako. Vendar pa je 
ne bi smeli obravnavati kot edino, trajno 
in nezamenljivo orodje s katerim lahko 
bogati odpravljali krivice, ki so jih povzro­
čili revnim. Dežele v razvoju so ponudile 
natanko obdelane predloge za reformo 
mednarodnih trgovskih, finančnih in mo­
netarnih odnosov, ki morajo temeljito 
spremeniti gospodarski sistem.
Pot do njega bo prav gotovo dolga in 
težka, subjektivne sile pa jo lahko skraj­
šajo. Vsi, ki delajo v sredstvih javnega 
obveščanja, so del teh subjektivnih sil.

Pripravil Dušan Snoj
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Usodni korak brez
pritiskov ali vabil

Izdajalski politiki so 5. aprila 1941 zagrešili 
največje izdajstvo v vsej slovenski zgodovini

Z. izjavo nemški vladi sta dr. Kulovec in dr. 
Krek storila največje izdajstvo, največji 
zločin nad domovino. Kot ministra kra­
ljeve jugoslovanske vlade sta prelomila 
slovesno prisego. Razen tega sta bila kol 
jugoslovanska državljana že po zakonih 
dolžna, da sta zvesta državi. Tudi sloven­
ska narodna zavest ju je zavezovala, da sta 
lojalna namdni državi. Kljub temu sta 5. 
aprila nespt >rno postala izdajalca. Razen 
tega sta kot prepričana katolika — dr. Ku­
lovec pa še posebej kot duhovnik — po­
stala verolomna tudi po katoliških nače­
lih...

Toga izdajstva in zločina ni mogočo z niče­
mer opravičiti. Ni in nc more hiti nikakih 
olajšilnih okoliščin, saj je storjeno dejanje 
le konec daljše, premišljene in načrtne po­
litike. ki sem jo na kratko prikazal.

Težo svojega zločina, ki sta ga zavestno 
storila, sta sc sama jasno in dobro zaveda­
la. Ce hi zakonita jugoslovanska oblast 
zvedela za njuno mišljenje in po njem 
storjeno zločinsko delo. bi ju gotovo sodne 
oblasti obsodile na smrt. Po njuni lastni 
sodbi »bi ju gotovo ubili«.

Teža zločina se odmerja po okoliščinah. 
Te pa so bile takrat take. da je njun zločin 
sodil v najvišjo stopnjo. Kot ministra v 
jugoslovanski vladi sta bila oblastnika na 
visokem položaju. Izdajstvo sta storila, ko 
je Jugoslaviji grozit napad, jugoslovanska 
država pa se je vsestransko pripravljala na 
obrambo svobode in neodvisnosti. V takih 
razmerah je izdajstvo države še zlasti 
hudo.

Dr. Krek je kot pravnik vedel, da tudi v 
primeru, če država zaradi vojaške premoči 
sovražnikov razpade, okupatorji na zase­
denem* ozemlju po mednarodnem pravu 
ne pridobe suverenosti, ampak je ta ureje­
na šele po končani vojni z mirovnimi po­
godbami. kljub temu je še pred vojnim 
stanjem nemški vladi predlagal, da bi »v 
sodelovanju z Nemčijo«, to je s predvide­
nim sovražnikom, ustanovili »samostojno 
Slovenijo«, potemtakem samostojno slo­
vensko državo. Tako sta storila izdajstvo 
po zgledu slovaških klerofašistov.

Za tako izdajstvo jugoslovanske države sta 
se kljub jasnim določilom mednarodnega 
prava odločila, ker sta zavrgla ta pravna 
določila, namesto njih pa priznala Hitler­
jevo samovoljo kot edino veljavno pravilo, 
ki bo obveljalo tudi po vojni. S tem sta 
pokazala, da sta bila prepričana, da bo 
Hitlerjeva Nemčija s svojimi fašističnimi 
zavezniki zmagala v drugi svetovni vojni.

»Slovenska voditelja« sta bila dejansko le 
voditelja klerikalne SLS. Klerikalna stran­
ka je na zadnjih tajnih volitvah prejela 
komaj dobro tretjino glasov, skoraj dve 
tretjini slovenskih volivcev pa sta glasovali 
proti klerikalni stranki ali sta se vzdržali. 
Zatorej dr. Kulovec in dr. Krek nista imela 
demokratičnega pooblastila, da nastopata 
v imenu vseh Slovencev.

Ker sta bila obstoj in napredek sloven­
skega naroda zajamčena edino v jugo­
slovanski državi in njeni čimprejšnji ob­
novitvi po nemškem porazu, sta dr. Kulo­
vec in dr. Krek zagrešila tudi največje 
narodno izdajstvo nad Slovenci. Izdala sta 
osnovne življenjske koristi slovenskega 
naroda.

Odločitev za ustanovitev samostojne Slo­
venije s Hitlerjevo pomočjo je bila tako 
velika in usodna, da sta dr. Kulovec in dr. 
Krek zanjo dobila soglasje svojih najožjih 
političnih prijateljev. Da sta ta svoj iz­
dajalski korak naredila z vednostjo in pri­
volitvijo svojih ožjih sodelavcev v Ljub­
ljani. je med drugim razvidno iz kasnejših 
stališč in ravnanja dr. Natlačena in škofa 
dr. Rožmana.

Kaj je bila Rozmanova Katoliška akcija

Njihovo izdajstvo ni ostalo omejeno le na 
izročitev izdajalske izjave S. aprila nemški 
vladi. Dr. Marko Natlačen je namreč v 
Sloveniji, kjer je kot ban imel s klerikalno 
stranko v svojih rokah vso oblast in tudi 
sebi poslušna policijo, da je bil varnejši 
kot Kulovec in Krek v Beogradu, od 6. 
aprila med napadom na Jugoslavijo delal 
natančno po izdajalski izjavi, da »v sodelo­
vanju z Nemčijo« prek nemškega konzula­
ta in voditeljev nacistične pete kolone v 
Ljubljani doseže »samostojno Slovenijo«.

Za Natlačenovo petokolonsko delovanje 
je zvedelo vrhovno poveljstvo jugoslovan­
ske vojske, ga kot izdajalca obsodilo na 
smrt in ukazalo oficirjem v Sloveniji, da ga 
morajo ustreliti. Čeprav je za to povelje 
vedelo precej oficirjev, nagla sodba ni bila 
izvršena, ker je ban Natlačen imel že vso 
oblast v svojih rokah, razglasil suverenost 
Slovenije in iskal stike z nemškim po­
veljstvom na že zasedenem slovenskem 
ozemlju, jugoslovanska vojska pa je v po­
ložaju. ki je bil brez izhoda, hitro razpada­
la. Šele ko je bil dr. Natlačen kot organiza­
tor bele garde leta 1942 drugič obsojen na 
smrt. je varnostna služba Osvobodilne 
fronte sodbo tudi izvršila.

Usodni korak 5. aprila so izdajalski politi­
ki naredili prostovoljno — brez pritiskov 
ali vabil nacističnih zaupnikov. Ti so med­
tem v Zagrebu omrežili dr. Mačka, toda ta 
je nacistični vozel presekal in se odločil, da 
podpre jugoslovansko vlado. Prav takrat 
pa so se že klerofašistično usmerjeni stari 
klerikalni politiki dr. Kulovec, dr. Krek in 
dr. Natlačen, od nekdaj vajeni na Sloven­
skem vladati s pomočjo Dunaja in zatem 
Beograda, odločili, ker je postajal Beo­
grad ogrožen od zunaj, da še pravočasno 
okrenejo svoja jadra po novem vetru in se 
opro na — Hitlerjev Berlin.

S tem so zagrešili največje izdajstvo v vsej 
slovenski zgodovini. V svoji'klcrofašistični 
usmerjenosti so podprli fašistične napadal­
ce. ki so nameravali iztrebiti slovenski na­
rod. ostanek pa raznaroditi. Sodelovanje z 
okupatorjema med tujo zasedbo je bilo 
samo nadaljevanje tega izdajstva...

Na tako usmerjenost sta odločilno vplivali 
v glasnem dve stvari: že obravnavana Ko­
roščeva presoja, da se bo druga svetovna 
vojna končala s Hitlerjevo zmago, in mi­
selnost cerkvenega vodstva na Slovenskem 
ter njene Katoliške akcije. Tako so na 
štiridnevnem posvetovanju Katoliške ak­
cije sredi avgusta 1940 v Kranju cerkveni 
dostojanstveniki in člani narodnega od­
bora Katoliške akcije ugotavljali, da se je 
Slovenija znašla »med dvema poplavama« 
in sicer:

»Z zahoda strup liberalizma. z vzhoda raz­
kroj boljševizma. Valovi obeh poplav so že 
v velikem delu prodrli v slovenski narodni 
organizem in ga izpodjedajo z naraščajočo 
vztrajnostjo... Tako je postavljen naš na­
rod med dva ognja, sredi med dva svetov­
na požara, ki peljeta oba v razkroj in raz­
sulo ...«

Edino čvrsto jamstvo proti »razkroju« z 
zahoda in z vzhoda je potemtakem bila še 
Hitlerjeva Nemčija s svojim »novim re­
dom«. Tako stališče škofa Rožmana in 
njegovih sodelavcev se je popolnoma skla­
dalo s takratnim prizadevanjem ministra 
dr. Korošca za tesno povezanost s Hitler­
jevo Nemčijo. V njenem »novem redu« 
naj bi po slovaškem zgledu na neki način v 
okviru Jugoslavije ali brez nje našla svoje 
mesto tudi »katoliška svobodna Slovenija« 
s svojim klcrofašizmom. katerega nosilec 
je bila — Rozmanova Katoliška akcija.

Katoliška akcija je bila po opredelitvi pa­
peža Pija XI »udeležba laikov pri hierar­
hičnem apostolatu Cerkve«. Od prvotnega 
gibanja se je spreminjala v organizacijo. V 
okviru splošnih papeževih smernic je bila 
stvar posameznih škofov, da so samo­
stojno po svoji presoji določali njeno 
obliko in način dela.

Škof Jeglič dolgo ni vedel, kaj hi počel s 
Katoliško akcijo, ker je v ljubljanski škofi­
ji imel žc veliko različnih organizacij. Šele 
konec leta 192S sc je zanjo odločil, rešitev, 
pa je »dobil v ustrojstvu katoliške akcije 
za Češkoslovaško. V tem smislu jo bom v I. 
1929 izpeljal v naši škofiji...« Tako je 8. 
decembra zabeležil v svoj dnevnik. Je­
gličeva zamisel je bila. da to ne bo nova 
organizacija, temveč jo bodo sestavljali le 
sveti in odbori od župnij do škofije. Ti 
odbori naj bi povezovali in vodili vse or­
ganizacije.

Ko je bila z uvedbo šestojanuarske dik­
tature klerikalna stranka razpuščena, sta 
njena organizatorja dr. Franc Kulovec, ge­
neralni tajnik SLS. in Franc Gabrovšek, 
oba duhovnika, nameravala, da bi se raz­
puščena SLS prikrila v Katoliško akcijo, za 
kar sta že pridobila klerikalni dnevnik Slo­
venec. Za to namero je zvedel škof Jeglič 
in si 1(1. aprila 1929 zapisal v dnevnik:

»V uredništvu Slovenca je marsikaj intrig, 
katere spleta dr. Kulovec. Fr. Gabrovšek, 
ki nista v uredništvu, pa sta zase dobila Fr. 
Zabreta. Krivi so. da Slovenec ne obrav­
nava vseh katoliških vprašanj: n. pr. ne 
more več govoriti o .Lateranskem paktu' 
(sporazum in konkordat med Vatikanom 
in fašistično Italijo: op. F. S.), tudi ne o 
Katoliški akciji, ki so jo hoteli prikleniti 
nase. da hi tajno vzdrževala SLS in bi bila 
za slučaj zopetnega parlamentarizma pri­
pravljena. To pa biti ne more. Katol. ak­
cija je nad strankami...« (Glej faksimile 
iz Jegličevega dnevnika.)

Zares, mnogokrat je bila pri nas in v svetu 
izrečena in napisana trditev, da je Katoli­
ška akcija »izven in nad strankami«. Ker 
pa ne razpravljam o teoretičnih stališčih, 
temveč po ohranjenih virih raziskujem, 
kaj je Katoliška akcija pri nas v resnici 
bila. kakšno vlogo je imela in kaj je delala, 
lahko žc na začetku ugotovim, da Katoli­
ška akcija na Slovenskem ni bila »izven in 
nad strankami«.

Ko so bila po ustanovitvi enotnega Sokola 
razpuščena vsa druga telovadna društva in 
tudi katoliška telovadna organizacija Orel, 
ki je bila škofu Jegliču posebej pri srcu, je 
Jeglič takoj privolil, da se Orel poskrije v 
Katoliško akcijo. »Orli so uradno raz­
puščeni. Kaj sedaj storiti? V škofijskem 
odboru za Kat. akcijo so se o tem raz- 
govarjali... Škofijski odbor namerava 
osnovati zvezo posameznih stanov: fan­
tovski, dekliški etc.«.Tako naj bi orlovska

društva postala fantovska ali dekliška Ka­
toliška akcija. Na sestankih bi najprej 
obravnavali njeno tvarino. »Po svršetku 
lahko še skupaj ostanejo in imajo svoje
razgovore__Vso akcijo vodi naš škofijski
odbor, ki ima na čelu agilnega mojega 
koadjutorja« — pomožnega škofa dr. Gre­
gorija Rožmana, ki je leta 1930 postal 
ljubljanski škof.

Ves klerikalizem skupaj

Ko sta bila ob začetku leta 1933 razpušče­
ni tudi katoliški Prosvetni zvezi v Ljubljani 
in Mariboru, so se še prosvetna društva 
umaknila v Katoliško akcijo. Po internaciji 
vodstva klerikalne stranke je dr. Korošec 
imenoval dr. Miho Kreka, predsednika 
škofijskega odbora Katoliške akcije, tudi 
za predsednika tajnega vodstva klerikalne 
stranke. Tako se je v Katoliški akciji zna­
šel celoten klerikalizem na Slovenskem. 
Katoliška akcija pa je na zunaj ostajala ie 
cerkvena organizacija. Tako je ostalo do 
poletja 1935, ko je dr. Korošec postal 
notranji minister in razveljavil prepovedi. 
Zatem je ta pisana Katoliška akcija raz­
padala na sestavne dele, v nekaterih žup­
nijah pa so še kar zadržali staro množično 
Katoliško akcijo.

Jegličeva Katoliška akcija je škofu dr. 
Rožmanu omogočila, da je rešil jedro pre­
povedanih organizacij, vendar ni bil z njo 
zadovoljen. Hotel je ustvariti novo Katoli­
ško akcijo, ki bi bila strumna organizacija 
iz izbranih, posebej vzgojenih in izšolanih 
borcev. Takih nazorov je bil tudi prof. 
Ernest Tomec, ki je z Rožmanom sodelo­
val že prej pri Orlu.

Tomec je leta 1932 začel zbirati dijake in 
jih organiziral v Zvezo mladcev Kristusa 
Kralja, ki se je razvila v novo dijaško 
Katoliško akcijo. V njej izšolani člani naj 
bi postali organizatorji Katoliške akcije za 
različne poklice. Leta 1936 sta škof dr. 
Rožman in mariborski škof dr. Tomažič 
potrdila in objavila nove Katoliške akcije v 
Sloveniji, v naslednjih letih pa še lastna 
pravila organizacij za posamezne poklice.

Po teh pravilih naj bi nova Katoliška ak­
cija imela samo verske dolžnosti, bila naj 
bi zunaj političnih strank in pod neposre­
dnim vodstvom cerkvene hierarhije. Tudi 
vsa imovina je bila cerkvena. V pravilih za 
lastne organizacije pa so med sredstvi 
omenjene tudi »preizkušene propagandne, 
organizatorne in delovne metode sploh«. 
Kakšne so bile te metode, je razvidno iz 
ohranjenih arhivskih virov.

Čeprav je bila Katoliška akcija zakonita 
cerkvena organizacija, se je namerno uma­
knila v ilegalo, v tajnost prav pred vsemi 
nečlani. Dr. Franc Mihelčič, cerkveni asi­
stent delavske Katoliške akcije, je uteme­
ljeval to potrebo »zaradi nevarnosti, da 
pride nasprotnik na sled našemu delu in 
nam prekriža načrte«, nato »zaradi pri­
vlačnosti« in končno »zaradi ugleda, ki bi 
trpel, če bi se nam načrti, ki bi bili vsem 
znani, ne posrečili«. Pri tajnosti in molku 
so morali člani zlasti upoštevati »načrte, 
člane vodstva, uspehe in neuspehe, težave 
nesoglasja itd.« Franc Pernišek pa je do­
dal, »da izdaja KA večkrat kaka skripta in 
brošure, ki jih ne prodajamo in jih niti 
članom KA ne dajemo v roke (o meto­
dah). Na take brošure je treba zelo paziti, 
da ne pridejo drugim v roke. ker bi nam to 
lahko veliko škodilo«.

Lena policija

Takšna zaupna skripta so bila na primer 
Ideološki program, Tomčeva predavanja 
članom dijaške Katoliške akcije. Prof. To­
mec je dijakom razlagal, da je treba polici­
ji naznaniti nasprotnike, ker je sama poli­
cija »zelo lena, če je nihče ne opominja«. 
Tudi v šoli morajo dijaki takoj naznaniti, 
ko kaj opazijo. »Včasih pomaga tudi fizič­
na sila. Vendar pa mora v takem primeru 
dijak biti pripravljen, da sprejme ukor. 
Mladci pa morajo vedno vprašati vodstvo, 
kaj naj napravijo,« je Tomec, sam sred­
nješolski profesor, vzgajal svoje dijake.

Vsakega novinca so člani Katoliške akcije 
skrbno izbrali, ko so ugotovili njegovo 
družbo, domače razmere in njegov značaj. 
Določili so mu člana, ki je bil njegov »an­
gel varuh« iif je moral z njim »urediti 
glede večjih dvomov in težav«. Ko je bil 
novinec tako »notranje osvojen«, je moral 
iti na kandidatski tečaj. Pretrgati je moral 
»vse slabe stike in vplive«. Navaditi se je 
moral molčanja, točnosti in brezpogojnega 
zaupanja. Spoznati je moral »važnost or­
ganizacije. discipline, edinosti«. Obljubiti 
je moral, da bo »proti krščanskemu socia­
lizmu in vsem polovičarskim strujam«. Po 
tečaju in sprejemu v jato je novinec še 
nekaj časa ostal navaden borec. Morali so 
ga še kontrolirati, ker »bo končno pridob­
ljen takrat, kadar bo pripravljen za KA 
trpeti«.

Ne le v zaupnih tiskih, ampak tudi javno so 
bile izrečene in napisane hude besede. Ta­
ko je dr. Karel Capuder vznemirljivo pre­
daval na kongresu Kristusa Kralja, zatem 
pa svoje predavanje objavil v reviji Katoli­
ške akcije. V njem je kot zgodovinar me­

nil, da je imela katoliška Cerkev do Ma­
rtina Lutra polno neodločnosti, »ko bi bila 
energična operacija nujna«. Inkvizicija in 
grmada. »Pravočasne operacije so nuj­
nost.« Z razumevanjem je omenjal Stali­
nova in Hitlerjeva čiščenja ter dodal: »Zdi 
se mi, da so tudi v naši slovenski katoliški 
skupnosti potrebne neke operacije, da je 
treba odsekati neke mladike...«
V »svetovnonazorno pomešani in zmeša­
ni« Jugoslaviji so to lahko storili le z bese­
do in peresom. Šele okupatorji so jim 
omogočili, da so »neke operacije« oprav­
ljali tudi z orožjem. Med prvimi sta take 
operacije začela prav Capudrova sinova 
Jelo in Danilo.

France Koblar je iz svojega širokega kul­
turnega delovanja in iz osebnega znanstva 
s prof. Tomcem bridko spoznaval, kako je

vajeti v Sloveniji, dr. Korošec pa se je 
omejeval na beograjsko politiko in di­
plomacijo. Zato se je tudi dr. Korošec 
ohlajal za Rožmanovo Katoliško akcijo, 
obilno politično oporo in gmotno podporo 
pa je dajal Ehrlichovi Straži.

O škofu dr. Rožmanu se ohranja napačno 
mnenje, češ da je bil ves mehak in dov­
zeten za vplive svoje okolice in različnih 
struj. Mons. dr. Jože Jagodic, njegov kanc­
ler in najboljši poznavalec, piše, da je bil 
škof Rožman »drugačnega kova« kot Je- 1 
glič. »Namenoma ni hotel hoditi po poteh 
svojega prednika.« Bil je sicer »mehka 
koroška duša. A ne vedno. Marsikdaj se je 
čez mero razburil, kar ga je odtujevalo 
okolici, ki je v njej živel.« Upravno škofij­
sko poslovanje mu je bilo zoprno. Zato se 
mu je »pošta vedno bolj kopičila in konč­
no je ni reševal... Večkrat je rekel, da se 
reči same rešujejo, če jim ne odgovarjaš.« 
Toda ko je šlo za boj proti demokratičnim 
in svobodoljubnim težnjam med Slovenci, 
»je bil tudi velik, zelo velik in odločen« ter 
se je izkazal kot pravi »voditelj«.

Škof Jeglič se je spočetka dolgo upiral 
demokratičnim idejam, ko pa je spoznal, 
da se jim ne more več upirati brez škode za 
cerkev, jih je tudi sam sprejemal. Prav 
tako je v začetku želel kar vse Slovence 
privesti v klerikalno stranko. Kmalu pa je 
sprevidel, da sta se med delavstvom ukore­
ninila marksizem in med meščanstvom li­
beralizem, ter se sprijaznil s tem dejstvom. 
Podobno je priznaval resničnost, ko so se v 
katoliškem gibanju razvile skupine in stru­
je z radikalnimi družbenimi in političnimi 
nazori. Ta demokratična gibanja je zago­
varjal in branil pred nastopi skrajnežev, ki 
so kasneje postali voditelji in organizatorji 
Rožmanove Katoliške akcije.
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List iz dnevnika ljubljanskega škofa Jegliča

Cerkev »postala huda sodnica — v rokah 
neprijazne Katoliške akcije, ki včasih ni 
bila laično misijonstvo, pač pa laična stra­
hovlada«.

Rožmanova Katoliška akcija se ni razvija­
la po njegovih željah in načrtih. Širok od­
por je naletela že tam, kjer je najmanj 
pričakovala. Nasprotovali so ji mnogi, zla­
sti starejši duhovniki. Enim je bila nepo­
trebno novo breme, drugi pa so v njej 
gledali nadvlado laikov nad duhovniki.

Nekateri, kot dr. Stanko Cajnkar, pa so 
tedaj ugotavljali »odmik od demokratič­
nih, človeško toplih metod... v cerkvenem 
vodstvu in v organizacijah, ki so bile s 
Cerkvijo kakorkoli v zvezi...« Glavna 
značilnost Katoliške akcije in organizacij, 
ki so se njej pokorile, mu je bila »uvajanje 
integralističnih gesel, ki so bila domača 
Rimskemu katoliku pred desetletji. Paro­
le, ki so se že davno preživele, so postale 
geslo čudovito starih mladostnikov, ki so 
oživljali ideale cerkvenega nadzorstva nad 
vsem javnim življenjem ...«

»To so fašisti«

Tako so o Rožmanovi Katoliški akcijo so­
dili ljudje, ki so pravzaprav le malo vedeli 
o njej. Jezuit Jakob Lavra, ki je bil za 
Katoliško akcijo z drugimi jezuiti »vedno 
vsaj toliko zavzet kakor kateri koli od 
onih, ki se javno za njo zavzemajo«, pa jo 
je dodobra spoznal, ker je bil dve leti njen 
škofijski asistent. Zatem je šel v Belgijo, 
da je preučeval tamkajšnjo Katoliško ak­
cijo. Iz Belgije pa je prišel v Ljubljano 
duhovnik Kothen, da se je seznanil z 
»ljubljanskim« tipom Katoliške akcije. Ko 
se je Kothen vrnil v Bruselj, je Lavri na 
kratko in nedvoumno označil Rožmanovo 
Katoliško akcijo, ko mu je osebno izjavil:
»To so fašisti.«

Peter Lavra je iz lastnih izkušenj potrdil 
temu mnenju. Tudi drugi jezuiti v Ljub­
ljani niso odobravali Rožmanove Katoli­
ške akcije. Zato so ji odrekli svojo pomoč 
in proti njej podpirali Ehrlichovo Štražo, 
ki je zagovarjala bolj laično smer klerofa- 
šizma.

Škof dr. Rožman je s svojo Katoliško ak­
cijo, ki so ji morale biti podrejene vse 
druge organizacije kot njene pomožne sile, 
dejansko prevzemal v svoje roke politične

Škof. dr. Rožman je to dobro vedel, ker je 
marsikaj sam opazil, vse drugo pa je zve­
del iz Jegličevega dnevnika, ki ga je pre­
študiral. Ker je želel sam vladati in odloča­
ti, je kmalu prenehal sklicevati tedenske 
seje konzistorija, škofijskega posvetoval­
nega sveta, in ga praktično odpravil, ko je 
kasneje določil, da ga sklicuje vsaj enkrat 
— na leto. Ko je sprejemal različne obi­
skovalce. jih je poslušal in jim pritrjeval, 
da so bili ti prepričani, da jim je dajal prav. 
Toda odločal je zmeraj po svoje.

Rožmanovo samovladarstvo

Škof dr. Rožman je bil v precejšnji meri 
avtokrat, samovladar, ki je hotel za vsako 
ceno kot v klerofašistični Avstriji, Por­
tugalski in končno Slovaški tudi v Sloveniji 
uresničiti korporativne in druge smernice 
iz papeške okrožnice Ouadragesimo anno, 
ki kaže »realno možno in zdravo rešitev 
socialnih problemov«.

To svojo namero je opiral na oceno, da 
ljubljanska škofija »brez dvoma spada 
med tiste, ki o njih pravimo, da so še verne 
in krščanske... In vendar tudi pri nas pre­
življamo odločilne ure. Veri sovražni duh 
je potegnil v svoj vrtinec že mnogo naših 
ljudi...« Ker škof dr. Rožman ni kot škof 
Jeglič priznaval pluralistične idejne družbe 
na Slovenskem in njenega demokratičnega 
razvoja, si je prizadeval zatreti vsa demo­
kratična gibanja v samem katoliškem ta­
boru in zunaj njega. V ta boj pa je šel z 
geslom boja proti komunizmu, ki ga je 
zlasti uporabljal fašizem.

Ko se je v začetku leta 1936 vrnil z obiska 
v Ameriki, je duhovnikom pisal, »da se 
komunizem tudi pri nas silovito širi... da 
je znaten del mlade inteligence komuni­
stičen in da se širi komunizem celo med 
kmete«. Škof je napovedoval, »da prihaja 
tudi pri nas kakor drugod po svetu čas, ko 
si bosta komunizem in katolicizem stala v 
odločilnem boju nasproti«.

Zaradi tega je škof dr. Rožman naročil 
duhovnikom, naj v sleherni župniji zbero 
ljudi, »ki so pripravljeni ne samo teoretič­
no braniti ljudsko lastnino in verske sveti­
nje proti navalu hlapcev kominterne«. Za­
torej morajo ti vedeti, da je v vsaki fari 
»vsaj trikrat več takih, ki so pripravljeni na 
vse, ki se ne bodo dali presenetiti in ne 
bodo pustili uničiti, kar jim je svetega«.

Rožmanov življenjepisec dr. Jakob Kola­
rič je bil presenečen, ko je prebral ta ško­
fova navodila. Zato je pisal dr. Mihi Kreku 
in Rudolfu Smersuju. Dr. Krek mu je od­
govoril, da škof, dr. Korošec ali dr. Nat­
lačen »niso imeli nikakega načrta'za de­
janski bojni spopad s komunisti«. Smersu 
pa je nekaj malega le odkril. Kot takratni 
predsednik Mladine JRZ (MJRZ) je pove­
dal, da je bila MJRZ ščit za tajno organi­
zacijo, ki so jo imenovali Reditelji ali krat­
ko R. »Naloga te organizacije pa je bila 
pripravljati se na boj s komunisti. Člani te 
organizacije so... povsod, kjer so hoteli 
nasprotniki kaj nagajati, temeljito opravili 
svoje delo.« Najvažnejše pa je Smersu za­
molčal.

Najprej moram opozoriti, da Rožmanova 
zamisel ni izvirna in nova. Že škof Slomšek 
je v začetku leta 1849, ko na Slovenskem 
res še ni bilo komunistov, prišel na enako 
idejo in svoj poziv objavil v Zgodnji Dani­
ci. Slomšek je prišel na to idejo v strahu 
pred upornimi slovenskimi kmeti. Ko pa 
so reakcionarji »poteptali puntarsko ka­
čo«, je svojo zamisel spremenil in začel 
pozivati na ustanavljanje Katoliške družbe 
svetega Križa, za katero pa ni mogel skoraj 
nikogar ogreti.

Če Rožman tega ni vedel, si je pa v svojih 
slutnjah in prividih o komunizmu, ki jih je 
dr. Jakob Kolarič na široko opisal, ob pre­
biranju Jegličevega dnevnika prav gotovo 
globoko vtisnil v spomin misel, ki jo je 
Škof Jeglič 7. januarja 1921 zapisal v svoj 
dnevnik:

»Te dni je bil v Ljubljani eden voditeljev 
češkega Orla. Povedal je, da Orle organi­
zirajo vojaško za obrambo vere in Cerkve, 
za odpor naskokom od strani komunistov. 
Naši jih bodo pospemali.«

Ker so ob izidu Rožmanovih navodil du­
hovnikom, rtaj ustanavljajo policijske sku­
pine, obnavljali nekdanja orlovska druš­
tva, ki so postajala fantovski odseki Pro­
svetne zveze ali »slovenski fanti«, je s tem 
navodilom opozoril, naj tudi »slovenske 
fante« vojaško organizirajo. Da je dr. Žit­
ko, predsednik zveze fantovskih odsekov, 
na to mislil, kažejo nove uniforme. Bile so 
pripravne, da si tak uniformiranec pripaše 
pištolo ali na ramo obesi puško.

Prva velika naloga

Vlada Stojadinovič — Korošec je namesto 
obljubljene demokracije kmalu uvedla av­
toritaren režim. JRZ. Stojadinovič je Jugo­
slavijo naslonil na fašistične države in mi­
slil tudi na uvedbo fašizma v državi. Za 
njegovo zamisel je gotovo vedel dr. Koro­
šec kot notranji minister.

Dejstvo je, da so klerikalni voditelji v Slo­
veniji poleti 1938 že resno predvidevali to 
možnost in izdelali načrt, da se »slovenski 
fantje« spremene v strankino milico. Obo­
roženi naj bi patruljirali skupaj z orožniki, 
pozaprli vse nevarnejše politične nasprot­
nike, druge pa ustrahovali. Medtem ko je 
škof dr. Rožman neprestano mislil pred­
vsem na komuniste, je bil novomeški ka­
nonik Franc Kek že ves navdušen, da bodo 
pozaprli vse hude liberalce. Pripravljena je 
bila tudi že dobava orožja...

Knez Pavle je imel dovolj razlogov, da je 
sumil v Stojadinoviča. Končno je naročil 
upravniku beograjske policije Milanu Ači­
moviču, naj razišče, če se Stojadinovič res 
pripravlja na fašizem. Ačimovič je Pavlovo 
sumničenje zaupal Stojadinoviču in gotovo 
tudi Korošcu, ker sta bila prijatelja. S tem 
pa je Korošec opustil zamisel na klerofaši­
stično milico v Sloveniji.

V spominih, ki jih je napisal po vojni, je 
Stojadinovič sicer zanikal, da je nameraval 
uvesti fašizem. Hkrati je trdil, da sta to 
nameravala storiti dr. Maček na Hrvat- 
skem in dr. Korošec v Sloveniji, kar naj bi 
dokazovala uniforma »slovenskih fantov«. 
Ker drugih dokazov ni imel, je jasno, da ni 
vedel za Koroščev načrt.

Pred volitvami decembra 1938 so klerofa­
šistični »reditelji«, ki so bili vsi iz vrst 
»slovenskih fantov«, nastopali pa kot 
MJRZ, že imeli svojo prvo veliko borbeno 
nalogo. Po vojaško so bili organizirani v 
čete. Močni četi v Ljubljani je poveljeval 
Ivo Peršuh, v njenem poveljstvu pa so bili 
Ivo Kermavner, Viktor Češnovar, inž. Jo­
že Sodja, Fortunat Majdič in Milko Pirih. 
Zasavje je organiziral Danilo Havelka in 
novomeški okraj Franc Pelko. Vsi ti so že 
čez dobra tri leta postali organizatorji bele 
garde.

O ustanovitvi te strankarske policije je 
Rudolf Smersu kot njen predsednik poro­
čal škofu dr. Rožmanu in ga prosil, da o' 
njenem obstoju in namenu seznani duhov­
nike.

Ta policija JRZ je hodila ali pa so jo z 
avtobusi prevažali na opozicijske shode. 
Na njih je kričala in metala razne pred­
mete med udeležence zborovanja. Ko je 
tako povzročila nemir, je zastopnik okraj­
nega načelstva ali orožnik po uradnih na­
vodilih ugotovil, da se zborovanje ne more 
v miru nadaljevati in ga zato razpušča. Na 
ta način so te razbijaške skupine lahko 
razbile skoraj vse opozicijske shode. Na 
dan volitev pa so zastraševali ljudi pred 
volišči.

Ker so bile volitve javne, zaposlenim so pa 
zagrozili, da bodo odpuščeni, če ne bodo 
volili vladajoče JRZ, so bile te volitve 
pravo roganje demokraciji. Za to so mora­
li imeti vsi, ki so kljub temu glasovali za 
opozicijo, kar precejšen pogum. Ker je 
bilo teh le mnogo, sta klerofašistična lista 
Slovencev in Domoljub po volitvah kar 
podivjala in grozila;

»Mislimo, da je sedaj čas, da se sleher­
nemu iz tega iznarodelega rodu, ki na 
enem ali na drugem mestu še upravlja 
ljudsko zaupanje, preiščejo obisti. Če je 
kdo tudi še pri teh volitvah vztrajal v proti- 
narodni fronti, takemu Slovenci ne more- 

■ mo zaupati ne vzgoje slovenske mladine, 
ne javne uprave in ne ljudskega premože­
nja ...«
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Joža Vilfan

Iz neobjavljenih 
spominov

Ocjlomek iz knjige 
»Delo, spomini, srečanja«

V koprski založbi Lipa je pravkar izšlo 
delo znanega družbenopolitičnega delavca 
Joža Vilfana »Delo, spomini, srečanja«. V 
njej je izbor člankov, govorov in interv­
jujev v letih 1935 — 1978. Knjiga je izšla 
ob avtorjevi sedemdesetletnici, iz nje pa 
pohatiskujemo naslednji odlomek, ki je bil 
napisan 1970. leta.

Jeseni 1929 sem se vpisal na ljubljansko 
univerzo. Oče je dokončno emigriral in je 
s lem odpadel vzrok, da me zadržuje v 
nekakem prehodnem stanju, kar je dejan­
sko bil moj študij na Dunaju.

Naj najprej povem, da s svojim pravnim 
študijem nisem bil posebno zadovoljen. 
Niti najmanj se ne smem pritoževati zoper 
profesorje. Ce niso bili vsi ravno briljantni, 
pa so vsi omogočali tistemu, ki je hotel, in 
posebej tistemu, ki je znal študirati, da 
dobi vse. kar je bilo potrebno za poklic. Če 
torej pravim, da nisem bil posebno zado­
voljen s svojim pravnim študijem, mislim 
na to. da nisem bil niti dovolj reden v 
spremljanju predavanj in vaj. niti nisem 
imel prave metode. Kolikor sem pravnik, 
sem postal to kot odvetniški pripravnik. 
Čeprav segam s tem naprej, naj v tej zvezi 
omenim, da posebno cenim v tem oziru 
sicer kratko, toda vsestransko in intenziv­
no prakso pri dr. Alešu Stanovniku. Ne da 
bi zmanjševal pomen tega. kar sem dobil 
od izkušenega in modrega Aleša in od 
svojih sopripravnikov dr. Marijana Breclja 
in dr. Mihe Potočnika, mislim, da mi je 
devet mesecev dela v Stanovnikovi pisarni 
toliko dalo zato. ker sem ob vsestranski in 
intenzivni praksi študiral za odvetniški iz­
pit. Tudi ta izkušnja me je potem vodila 
pri delu za univerzitetno reformo leta 
1962. Leta mojega pravnega študija se mi 
zdijo pomanjkljiva prav zato. ker so me 
navajala preveč na učenje sistemov in pre­
malo na spoznavanje norm in konfrontira- 
nje teh norm s konkretnimi primeri, na 
katere so se nanašale. Tako imenovana 
inverzija bi po mojem mnenju lahko tako 
stanje spremenila.

»

Ko sem prišel v Ljubljano, sem se želel 
nastaniti v Akademskem kolegiju. Zelo 
sem si želel družbe, čim trdnejše povezave 
s tovariši. V kolegiju je takrat živelo kar 
več mojih sošolcev s kranjske gimnazije in 
po treh letih, ko sem vedno iskal nova

znanja ali pa sem sameval v svoji sobi, če 
jih nisem našel, sem zahrepenel po tem, da 
bi bil z ljudmi, ki sem jih dobro poznal, in 
da bi bil vedno v družbi.

Oče je takrat zadnjič »administrativno« 
posegel v moje življenje. Zahteval je, da se 
izselim iz kolegija, in to iz dveh vzrokov. 
Predvsem je menil, da je kolegij namenjen 
tistim, ki nimajo sredstev za svojo sobo, da 
torej odžiram mesto komu drugemu, ki ga 
bolj potrebuje, poleg tega pa se je bal, da v 
takem družabnem življenju ne bom znal 
študirati. Kolegij, kamor sem se že vselil, 
sem nerad zapustil. Moram pa priznati, da 
je oče, zlasti s prvim argumentom, imel 
prav.

Moj strah, da ne bom imel dovolj družbe, 
če bom stanoval sam. je bil brez osnove. 
To, da sem se končno gibal brez vsake 
jezikovne pregrade, in posebej, da sem 
našel mnogo tovarišev iz gimnazijskih let, 
mi je ta problem zelo olajšalo. To zadnje 
je imelo najbrž še daljnosežnejši pomen. V 
prvem trenutku nisem imel orientacije v 
problemih, s katerimi so se študentje ta­
krat srečevali. Moji kranjski sošolci so me 
pa zvabili v Triglav, in to me je po kratkem 
kolebanju zaneslo v smer, ki je bila od­
ločilna za vse moje življenje. Seveda že 
tudi to. da so sošolci v glavnem bili v 
Triglavu in da so me mogli brez težav 
pridobiti za vstop, ni bilo slučajno. Triglav, 
ki je začel kot predvsem pokrajinski, tj. 
štajerski — da uporabim najširšo takrat 
uporabljano oznako — liberalni klub, je že 
nekaj let dobival priliv tudi iz drugih, ne- 
štajerskih gimnazij, in to posebej iz kranj­
ske. Triglav je v drugi polovici dvajsetih let 
imel svobodnejšo, proti strankarskemu 
manipuliranju nasršeno orientacijo in je 
prav zaradi tega bil bližji kranjskim abitu- 
rientom. To je v mojih očeh razlaga, zakaj 
smo se od leta 1924/1925 kranjski abitu- 
rienti včlanjevali v Triglav in ne v Jadran, 
ki je bil takrat tesno povezan z Jugo­
slovansko demokratsko stranko in pozneje 
z njenimi naslednicami. -

Omenil sem kratko kolebanje. Pri tem sem 
mislil na to, da sem kratek čas bil član tudi 
JAK (Jugoslovanski ali najbrž Jugosloven- 
ski akademski klub), ki ga je takrat usta­
novil režim. Neposredna pobuda je menda 
bila to. da so člani kluba, tudi če so poto­
vali posamezno, imeli 75% znižano vož­
njo. Nekaj časa sem se udejstvoval tudi pri 
Sokolu na Taboru: ne kot telovadec, tem­

več v nekem idejnem krožku. Vem, da sem 
imel ob priliki nagovor naraščajnikom. To 
pa je trajalo kratek čas. Ko me je »požrl« 
Triglav, sem bil aktiven samo še v strokov­
nem društvu pravne fakultete in v klubu za 
mednarodna vprašanja, katerega natanč­
nega imena se ne spominjam. Vpisan sem 
bil tudi v klub primorskih študentov (na­
tančno ime mi ni znano) in sem se pozneje 
prišteval tudi k njegovim starešinam, toda 
po mojem spominu aktiven v njem nisem 
bil. Prevladovala je takrat v njem »jadra- 
naška« orientacija.

Zgodovina Triglava je znana. Naj jo po­
snamem v dveh, treh besedah. Ze leto, 
dve, preden sem prišel v Ljubljano, je 
Triglav to, kar je bilo bolj čustveno fron- 
derstvo kot kaj drugega, začel poglabljati v 
trdnejšo in jasnejšo orientacijo, ki je po­
tem. prav v mojih letih, prerastla v sloven­
sko, proti diktaturi obrnjeno opredelitev.

Komunistov je bilo, ko sem se jaz vpisal, 
še malo, vsaj vedeli nismo zanje. Zagotovo 
vem samo za Milka Goršiča, ki mi je ostal 
v spominu po tem, kako je znal spretno 
obračati vodo na svoj mlin. Ko sem nekoč 
nekaj diskutiral, očitno o socialnih vpraša­
njih, je za mano vstal on in na svoj mirni 
način rekel, da je vse lepo in prav kar sem 
rekel, da pa, žal, njemu vse to nič ne pove, 
ker mu nisem dal nobenega kriterija, kaj 
je pravično, kaj je družbeno dobro itd. Ali 
sem mu kaj odgovoril ali ne, ne vem več, 
meni se je na vsak način njegova kritika 
vrezala globoko v srce. To je bilo prvič, da 
me je nekdo konfrontiral s potrebo ob­
jektivnega, znanstvenega pristopa k druž­
benim problemom. Vendar kljub takemu 
nastopanju Milka Goršiča in morda še ko­
ga drugega nimam v spominu, da bi nas 
tovariši, ki so že bili komunisti, gnali v 
smeri, v katere smo šli.

Ne morem se spomniti nobenih svojih po­
sebnih nastopov v Triglavu v akademskem 
letu 1929/30 in 1930/31. Tudi ne vem, da 
bi v tistem času imel v društvu kako funk­
cijo. Kolikor sem bil znan v širših študen­
tovskih krogih, sem bil verjetno na osnovi 
tega, da sem bil — mislim v letu 1930/31 — 
predsednik strokovnega društva na pravni 
fakulteti. Vendar sem moral v jeseni 1931 
že veljati za enega reprezentativnih tri- 
glavanov.

Tako si razlagam, da me je jeseni 1931 
povabil na pogovor Marijan Brecelj, ki je 
takrat bil predsednik reprezentančne štu­
dentovske organizacije ljubljanske univer­
ze in ki je izvedel njeno reorganizacijo v 
Zvezo slušateljev Alaksandrove univerze. 
Prvi del pogovora sva opravila na Kongre­
snem trgu, sprehajaje se med Filharmonijo 
in nunsko cerkvijo. Marijan me je obvestil 
— ne vem, ali je bil prvi ali ne. ki mi je o 
tem govoril — da se pripravlja skupni na­
stop katoliških študentov, triglavanov in 
neorganiziranih — ime, ki je v veliki meri 
pokrivalo komuniste, toda ni bilo z njimi 
identično — za volitve v Zvezo slušateljev, 
ter me vprašal, ali bi sprejel kandidaturo 
za predsednika Zveze. Očitno nisem od­
klonil te ponudbe, očitno pa je tudi nisem 
dokončno sprejel, kajti Marijan me je po­
vabil na ponoven pogovor, to pa na stano­
vanju svojega očeta.

Seveda moram za razumevanje priklicati v 
spomin, da se je do takrat politični položaj 
v Sloveniji spremenil v primeri s tistim iz 
leta 1929. Dr. Korošec, vodja klerikalne

stranke, je že prešel v opozicijo. Sep­
tembra 1931 je bila proglašena oktroirana 
ustava, pripravljale so se t. i. Živkovičeve 
volitve, ki so bile 8. nov. 1931.

Z druge strani smo v tej klimi, ki se je 
začela razvijati že prej, imeli najrazličnejše 
oblike sodelovanja študentje različnih na­
zorskih taborov. Posebno področje za tako 
sodelovanje so bila strokovna društva. Mi­
slim, da se ne motim, če pravim, da smo v 
tem oziru prednjačili triglavani in neor­
ganizirani. Triglavanski filozofiji je pose­
bej ustrezalo podčrtavanje strokovnega 
elementa. (Ni slučaj, da je prav iz tri- 
glavanskih vrst prišla pobuda za Akadem­
ski pevski zbor kot zbor vseh študentov ne 
glede na nazorsko opredelitev!)

Bil sem tako popolnoma na liniji svojega 
društva, ko sem v strokovnem društvu 
pravne fakultete razvijal zelo intenzivno 
sodelovanje vseh struj. Če se ne motim, so 
v odboru, ko sem jaz bil predsednik, bile 
zastopane prav vse struje. Na vsak način 
smo bili v odboru triglavani, katoliki in 
neorganizirani. Naša glavna skrb je takrat 
bila izdajanje skript.

Ne da bi mogel v tem trenutku povedati, 
kakšno je bilo zaporedje posameznih vpli­
vov, moram poleg že navedenega našteti 
še nekatere elemente mojega formiranja v 
ljubljanskih letih, ki so bili navzoči v moji 
odločitvi, da sprejmem kandidaturo za 
predsednika Zveze.

Velika intelektualna spodbuda mi je vsa ta 
leta bilo prijateljevanje z dr. Zvvittrom. v 
čigar družini sem bil morda vsako nedeljo 
v prvem letu bivanja v Ljubljani in s kate­
rim sem bil mnogo skupaj vse do njegove­
ga odhoda v Pariz. Prve spodbude za si­
stematičen študij zgodovine, zlasti eko­
nomske zgodovine, sem dobil od njega. 
Ena prvih knjig s tega področja, ki sem jo 
temeljito in, rekel bi, na nov način prebral, 
je bila knjiga Karla Biicherja, katere na­
slova se sedaj niti ne spomnim. Dal mi jo 
je Zvvitter. Opozoril me je tudi na Spanna, 
na njegovo zgodovino ekonomskih teorij. 
Tudi to sem zelo temeljito in, kakor pra­
vim, na nov način prebral. Kaj mislim s 
tem. ko pravim na nov način? S tem mislim 
to, da sem te knjige bral, izhajajoč iz pro­
blematike, iz vprašanj, ki so me mučila, ki 
so zadevala mene osebno. Do takrat sem, 
mislim, knjige bral, če nekoliko pretiram, 
kakor beremo detektivske zgodbe ali sen­
zacionalistične članke. V Bucherjevi knjigi 
sem pa našel teorijo o povezanosti te­
hnologije in organizacije družbe (razvrsti­
tev mest v Južni Nemčiji, ki je ustrezala 
takratnim prometnim možnostim za grupi­
ranje določenih poljedelskih področij 
okrog trgov tako, da je proizvajalec lahko 
v enem dnevu prišel na trg in se ponovno 
zopet vrnil domov), ki mi je dala raciona­
len odgovor na vprašanje, ki me je očitno 
že vznemirjalo — kaj je motor družbe? V 
Spannovi knjigi sem pa posebno vestno 
študiral Quesneyevo shemo reprodukcije 
(in mi je pozneje, ko sem bral Marxov 
Kapital in njegove teorije presežne vre­
dnosti, bilo v neke vrste zadoščenje, da je 
tudi Marx Quesneya tako visoko cenil).

Toda ne samo. da mi je Zvvitter te knjige 
dal, oziroma da me je nanje opozoril; on 
me je s svojimi pogovori senzibiliziral za 
take vrste vprašanj in, kar je morda še bolj 
važno, za studiozen način iskanja odgovo­
rov.

Neštete ure sva diskutirala tudi o aktualnih 
političnih problemih — takrat že oba na­
sprotnika • diktature in jugoslovenskih 
teorij.

Pomembno je bilo tudi moje znanje z Ma­
rijo, in to od septembra, oktobra 1929 
dalje. Morda sem Marijo zavrl na njeni 
poti v marksizem. Z Vido Tomšičevo (ta­
krat še Bernotovo) in Mileno Bežanovo 
(pozneje poročeno z Albertom Kosom) in 
morda še z Danico (?) Meliharjevo je ime­
la zelo zgodaj — rekel bi najmanj jeseni 
1930, pomladi 1931 — krožek, v katerem 
so študirale marksizem; to so delale na 
osnovi knjig Maxa Adlerja. Jaz pa sem bil 
takrat še globoko v idealističnih konceptih 
in nisem imel nobenega posluha za mate­
rializem.

Toda za to, kako je v tistih letih marksizem 
preplavljal mlade ljudi, je bilo značilno 
prav to, da so sprejemali posamezne nje­
gove argumente in njegov pristop k posa­
meznim vprašanjem tudi taki, ki jim je to 
pozneje bila samo epizoda ali nikdar 
vseobsegajoči nazor ali vsaj ne posebno 
obvezujoče spoznanje'. To me navaja, da 
že v tej zvezi omenim misel, ki jo že dolgo 
branim, da v nazorskih orientacijah igra 
veliko vlogo generacijski moment. V 
oi' alem so tudi ideje, ki so me takrat prev­
zemale, so se pa začele javljati že v dunaj­
skem letu — pomen moralnega momenta, 
pomen angažirane osebnosti, pomen oseb­
ne , pomen osebne doslednosti — bile ideje 
generacije in so me na koncu, kakor toliko 
drugih, pripeljale k marksizmu.

Vtis imam, da je v neposrednih političnih 
izbirah imela svoj pomen tudi ekskurzija, 
ki jo je poleti 1930 ali 193 I (?) organiziral 
dr. Nagode za študente različnih smeri te­
hnike. Udeležil sem se je kot edini prav­
nik, po zaslugi osebne zveze z Nagodetom. 
Pot je bila jadranska obala (ne vem več, ali 
smo se vkrcali na Sušaku ali v Splitu) do 
Boke Kotorske, z avtobusom do Cetinja, 
Podgorice, Andrijevice, Peči, Kosovske 
Mitroviče, z vlakom do Skopja, Kumano- 
va, Paračina, Kladova, zopet s parnikom 
po Donavi do Beograda, z vlakom do 
Ljubljane. Napisal sem o ekskurziji kratek 
feljton v Jugoslovana, toda v njem nisem, 
kolikor se spominjam, opisal osnovnega 
doživetja. Od Podgorice pa do Kumanova 
sem imel občutek, da potujem skozi drug 
svet. Žandarji — koliko je teh žandarjev 
bilo! — so se na postajah in med vožnjo 
obnašali, kot da so v zasedeni deželi, kot 
da pripadajo kakemu drugemu narodu: 
grobo, žaljivo, ošabno. V Kumanovu sem 
še sam doživel zaplet z žandarji. Tam sem 
se za dan odcepil od ekskurzije; tovariši so 
odšli naravnost proti Paračinu, jaz pa sem 
izstopil, da obiščem gospo Popovičevo, ki 
je takrat poučevala na kumanovski gi­
mnaziji. Takrat je bilo mesto oddaljeno 
kaka dva kilometra od postaje. Mahnil 
sem jo peš. Komaj sem zapustil postajo, 
me dohitita dva žandarja, me ustavita, le­
gitimirata in začneta spraševati. Posebno 
sem jima bil sumljiv zaradi nahrbtnika. 
Imel sem na njem pritrjeni dve vrtni lopa­
tici, ker me je, preden smo krenili na pot. 
naprosil prof. Ljudevit Kuščer, da spoto­
ma, na mestih, ki jih je označil, jemljem 
vzorce peska za morebitne polže. (Vsi 
vzorci, ki sem jih prinesel, so bili docela 
brez vrednosti!) Nič niso pomagale moje 
razlage, sneti sem moral nahrbtnik in stre­
sti vso vsebino — tudi perilo — na cesto, v 
globok poletni prah. Sele ko sta vse to

prebrskala in pomešala s prahom, sem lah­
ko nadaljeval pot. Posebej pa me je pre­
treslo, kar sem doživel v času kratkega 
bivanja — 24 ur — v Kumanovu. -.^ospa 
Popovičeva je naprosila nekega svojega 
znanca, Srba (ali posrbljenega Makedon­
ca?), lastnika mlina, da me naslednje jutro 
popeljejo do znamenite cerkve s sred­
njeveškimi freskami v okolici Kumanova 
(Stare Zagoričane?). Šli smo s kočijo, 
spremljala sta me pa mlinarjev sin, fant, ki 
še ni imel dvajset let, in lastnik stanovanja, 
kjer sem prenočil, tudi on ali Srb ali posrb- 
ljen Makedonec, v časih pred balkanskimi 
vojnami srbski komita v Makedoniji. Na 
poti smo srečavali otroke, ki so nosili šaj- 
kače in pozdravljali po srbsko. Na poti 
smo se tudi ustavili, da so mi pokazali 
primerek opija. Prav takrat so zarezovali 
makove cvetove. Kako sta moja sprem­
ljevalca demonstrativno čakala na pozdra­
ve otrok, kako sta demonstrativno govori­
la s kmeti v srbskem jeziku, kako je med 
otroki in kmeti na eni strani ter mojima 
spremljevalcema vladala očitna podreje­
nost oziroma nadrejenost! Vse to mi je 
priklicalo v spomin podobne prizore, ki 
sem jih, verjetno pomladi 1928, doživel v 
okolici Pazina. Takrat mi je hotel neki 
lokalni fašistični hierarh. oče zaročenca s 
sestro mojega rimskega kolege Gerziniča, 
ki sem ga obiskal v Parizu, dokazati, kako 
je Istra italijanska. Učinek je bil v obeh 
primerih isti: prepričal sem se prav o na­
sprotnem od tega, o čemer so me hoteli 
prepričati, in namesto simpatij zase so 
vzbudili v meni odpor. S tem pa ne trdim, 
da sem že takrat vedel za posebno ek­
sistenco makedonskega naroda. Morda 
sem mislil, da srečavam Bolgare. To, kar 
hočem reči, je, da sem s tega obiska v 
Kumanovu odšel s temeljito omajanimi 
tistimi iluzijami, ki smo jih Primorci gojili 
o stari Jugoslaviji.

Nisem si na čistem, ali so in koliko so me 
takrat vznemirjali socialni problemi. Go­
tovo sem poslušal pogovore o prvi petletki 
v Sovjetski zvezi. Vem, da sem nekaj časa 
jedel pri Ražmu na Žabjaku z nekim uni­
verzitetnim asistentom (Hladnikom?), ki 
je ves gorel od navdušenja za Dneprostroj, 
vem pa tudi, da mi je Vogelnik govoril o 
tem, kako Sovjetska zveza še ni rešila 
brezposelnosti. Govoril je o tem kot o 
nečem, kar dokazuje, da stvari niso tako 
preproste, kakor so si očitno nekateri 
predstavljali. Nimam pa občutka, da so me 
ta vprašanja posebej razburjala. Bolj so 
me prizadevale vesti o ljudeh, v glavnem 
mladih, tudi študentih, ki so jih zapirali in 
izvajali nanje pritisk zaradi njihovega poli­
tičnega dela.

Zamudil sem se nekoliko dalj s poskusom, 
da prikličem v spomin sebe, kakršen sem 
bil v trenutku, ko sem prevzel kandidaturo 
za predsednika Zveze slušateljev. Storil 
sem to zato, ker je moja odločitev v tem 
oziru po moji današnji sodbi dokončno 
določila mojo življenjsko pot. In to, mi­
slim, v dveh ozirih — prvič, da se posvetim 
javnemu življenju, in. drugič, da to storim 
s programom odpora proti omejevanju 
slovenskih pravic. S tem ne rečem, da ni­
sem do vstopa v KP še kolebal glede od­
ločitve, ali naj grem v javno življenje ali 
ne. S tem rečem samo to, da je potem, ko 
sem se angažiral pri Zvezi slušateljev, živ­
ljenje samo prevzelo nase, da na vpraša­
nja, ki so se postavljala, odgovarjam tako, 
kakor sem.

Premalo vemo o opeklinah

Klin se
s klinom izbija

Jugoslovanski kirurgi: 
Izoblikujmo doktrino in povežimo se

Na vratih sedmih zdravstvenih ustanov so 
ga zavrnili, preden so mu v osmi hiši 
usmiljenja le ponudili roko. A bilo je pre­
pozno, pomagati mu ni mogel nihče več. O 
dogodku s tromeje med Jugoslavijo, Mad­
žarsko in Romunijo je zbranim plastičnim 
kirurgom, specialistom za opekline, poro­
čal zdravnik iz Novega Sada. Povedal je 
tudi. da ponesrečencu na njegovem križe­
vem potu »nihče ni dal niti kaplje vode«, 
kar naj bi kazalo na »izobrazbo in vzgojo 
zdravnikov splošne prakse« na omenjeni 
tromeji in na zdravstveno \zgojo ljudi 
nasploh.

»Saj narod bi rad pomagal,« je rekel novo­
sadski kirurg, »a kaj, ko ne zna, ko na 
opekline še vedno polaga tople obkladke, 
češ. klin se s klinom izbija... Medtem ko 
so še vedno takšni splošni zdravniki, ki si 
dajo opravka z razrezovanjem ponesre- 
čenčeve obleke, namesto da bi mu čimprej 
dali infuzijo in tekočino. Tisto, kar zagreši­
mo pri človeku z opeklinami takrat, ko še 
ni dospel do bolnišnice, je za njegovo živ­
ljenje veliko bolj usodno kot vse tiste 
drobne stvari, ki jih pozneje opravi kirurg. 
Ce kirurška postaja pacienta ne sprejme — 
in včasih ga odkloni tudi zato, ker zdrav­
ljenje opeklin zelo veliko stane — bi mora­
la poskrbeti vsaj za kar najhitrejši 
prevoz.«
Na intersekcijskem sestanku jugoslovan­
skega združenja za plastično kirurgijo in 
maksifacialno kirurgijo, na katerem je bilo 
eno popoldne namenjeno izključno ope­
klinam. se pravi kirurgom, ki se z njimi še 
posebej ukvarjajo, je bilo slišati nemalo 
takšnih »zgodbic«, ki so se mešale med

optimistične referate, polne spodbudnih 
statističnih podatkov in sklepov. Če bi se 
ne pogovorili tudi o stvareh, ob katerih se 
včasih zdravnikom samim ježijo lasje 
(dvorana je, na primer, dobesedno ob­
nemela, ko je zdravnica pokazala diapozi­
tiv, na katerem je bil po hrbtu in podplatih 
opečen dojenček, in pri tem »mimogrede« 
pojasnila, da je bil starejši bratec, ki ga je 
položil na štedilnik, ker ga je hotel ogreti)*, 
bi svoj sestanek prav gotovo končali s toč­
ko razno. Tako pa so že ne začetku pove­
dali, da jih najpomembnejše čaka šele na 
koncu, ko bodo poskušali »dati smernice z 
nujno koordinacijo pri organizaciji zdrav­
ljenja opeklin v okviru posameznih repu­
blik in v zveznem merilu«, kajti ta organi­
zacija je v nekaterih naših republikah, mi­
lo rečeno, na tleh, kar pomeni, da ponekod 
nimamo urejenega niti ambulantnega 
zdravljenja opeklin v zdravstvenih domo­
vih niti na kirurških oddelkih, da nimamo' 
specializiranih oddelkov oziroma centrov 
za opekline in da v primeru takšne vrste 
nesreče največkrat ne znamo nuditi prve 
pomoči.

Na novosadski »primer nepovezanosti 
med nami« se je s povsem drugačno »ne­
povezanostjo« navezal kirurg iz Vojvodi­
ne. Ta je s še vedno živim zgraženjem 
kolegom pripovedoval o nesreči v alek- 
sinskem rudniku, o eksploziji, v kateri jo 
je s trideset do osemdesetodstotnimi ope­
klinami (meja umrljivosti se je vsaj v Slo­
veniji pomaknila na ponesrečence, ki so 
opečeni devetdesetodstotno) skupilo šti­
riindvajset rudarjev. V Aleksincu so tedaj 
imeli enega glavnega kirurga in dva maljša 
kirurga, ki so storili vse, kar je bilo v 
njihovi moči, še prej pa poklicali po po­

moč ... Iz Niša, ki jim je bil najbližji, saj je 
od Aleksinca oddaljen približno trideset 
kilometrov, so jim sporočili, »da ne more­
jo prav nič storiti zanje«. »In vedeti mora­
te,« je dejal kirurg na vsejugoslovanskem 
sestanku, »da imajo v Nišu medicinsko 
fakulteto, torej univerzo, iz katere izhajajo 
tudi kirurgi, ki so jih podučili o opeklinah« 
V Aleksinac je tako drugi dan po nesreči 
prišla kirurška ekipa iz Beograda, ki je 
ostala tam toliko časa, kolikor je bilo po­
trebno. V Beograd so s helikopterji poslali 
le pet rudarjev, ki so imeli najhujše ope­
kline. Od teh so umrli trije.
Njegova izkušnja, se pravi izkušnja alek- 
sinskih rudarjev, naj bi k bodoči organizi­
ranosti zdravljenja opeklin pridala svoje 
poglavje; ljudi, ki so hudo opečeni, na­
mreč ni priporočljivo prevažati s helikop­
terjem, zato je v takšnih primerih nujno, 
da plastični kirurgi ne čakajo na paciente v 
svojih bolnišnicah, ampak da takoj pridejo 
na kraj nesreče.
Barvni diapozitivi, ki so bili za nevajeno 
oko nadvse plastični in strašljivi, so bili 
največkrat razvrščeni tako, da so opečeni

del telesa pokazali pred operacijo in po 
njej oziroma po krajšem ali daljšem zdrav­
ljenju. Na poslednji sliki včasih tudi naj­
manjše brazgotine nisi več zasledil. Diapo­
zitiv, ki ga je pokazal zagrebški kirurg, je 
bil druge vrste; bil je samo eden in na njem 
je bilo opečeno otroško telo, pokrito z 
nekakšno plesnivo zelenkasto barvo. To je 
bil primer malega pacienta, ki so ga po 
nesreči sicer sprejeli v bolnišnico, vendar 
je kirurgu za opekline prišel v roke šele po 
tridesetih dneh...

V Zagrebu, kjer so še posebej zaskrbljeni 
spričo naraščanja opeklin pri otrocih do 
četrtega leta starosti (leta 1974 so zdravili 
opekline 1684 ljudem, od teh je bilo 907 
otrok), se dogaja, da ležijo v eni postelji 
tudi po trije mali pacienti. »Ponesrečenci 
pri prevozu največkrat niso deležni pri­
merne prve pomoči,« je dejal zagrebški 
kirurg, »in če pridejo še k zdravniku, ki jih 
ne pošlje k kirurgu... O kakšnem nez- 
n. nju ne moremo govoriti, navsezadnje so 
položili tudi izpit iz kirurgije. Mi imamo pa 
še vedno težave z zapoznelimi ope­
klinami«.

Iz vsega povedanega ni bilo težko izluščiti 
(čeprav je prim. dr. Zora Janžekovič, ki je 
svojo metodo kirurškega zdravljenja ope­
klin uveljavila tudi v tujini zaradi pomanj­
kanja časa precej skrčila svoj referat), da 
smo Slovenci vendarle najbliže tistemu, 
kar si želijo jugoslovanski plastični oziro­
ma opeklinski kirurgi. Ne da bi zapo­
stavljali Ljubljano, je Maribor prav gotovo 
najlepši »vzorec« za zdravstveno (beri: 
opeklinsko) prosvetljenost. In gorje, če ne 
bi bil, navsezadnje ima zdravnico, ki ji ves 
svet hodi gledat pod roke. da ne govorimo 
o velikem simpoziju o sodobnih kliničnih 
aspektih opeklin, ki je bil v tem mestu 
pred desetimi leti in so se ga udeležili tudi 
najuglednejši tuji strokovnjaki tega oz­
kega področja medicine.
Tako smo slišali za štirinajstletno Maribor­
čanko, ki ji je v kopalnici eksplodiral ben­
cin. Starši, ki so natanko vedeli, kako je 
treba v takšnih primerih ravnati, so jo 
takoj začeli hladiti s prho, in ko so dekle 
pripeljali v bolnišnico, so imeli kirurgi 
pravzaprav lahko delo »In vi veste, kako 
globoke bi morale biti v takšnem primeru 
opekline ...« Tudi tokrat smo videli diapo­

zitiv, podobo madežev tu in tam na de­
kliških nogah. Pacientka je šla po štirinaj­
stih dneh zdrava domov.

O preventivi so se pogovarjali že na ome­
njenem mariborskem simpoziju, še pose­
bej o preventivi, ki zadeva otroke, mlajše 
od štirih let. V teh primerih namreč velja 
izračun, da so v sedemdesetih odstotkih 
primerov za nesrečo krivi starši. »Čeprav 
se dobro zavedam, da se nesreča lahko 
zgodi tudi otroku, katerega starši so več 
kot skrbni, in če s kom sočustvujem, po­
tem sočustvujem z njimi,« pravi Škot A. B. 
VVallace, sloviti kirurg za opekline, ki ima 
velik delež tudi v naših zbornikih referatov 
o opeklinah. V Edinburghu, mestu, kjer 
dr. VVallace dela, so začeli dušiti število 
nesreč z ognjem in vrelo tekočino (in te 
nesreče so bile pri njihovih predšolskih 
otrocih prvi vzrok smrtnosti, vsaj so pome­
nile tretjino vseh tako imenovanih hišnih 
poškodb) s študijo, ki so jo napravili po­
tem, ko so obiskali vse družine, v katerih 
so imeli otroka, ki je bil v bolnišnici zaradi 
opeklin. Upoštevali so čas nesreče, social­
ne razmere, velikost družine in stanovanja. 
In vendar se je v mestu Edinburgh število 
takšnih nesreč v zadnjem stoletju zmanj­
šalo v razmerju 11 proti 1 ...

Mi pa nimamo podatkov. Ne vemo niti, 
koliko pacientov z opeklinami se v jugo­
slovanskih bolnišnicah zdravi, ne vemo, 
kdo jih zdravi, in ne vemo, kako jih zdravi­
jo, »zato ne moremo biti zadovoljni niti s 
preventivo niti s kurativo«. Tako bo treba 
za doktrino, znanstveno teorijo, ki bi jo 
radi jugoslovanski zdravniki z oddelkov za 
opekline izoblikovali, najprej zbrati nekaj 
številk in narisati »zemljevid«. Šele potem 
bo moč zavihati rokave in organizirati ope­
klinske službe, opeklinske centre, ki bodo 
med seboj povezani, ter jih vključiti tudi v 
delo mednarodnega združenja za opekline 
(International Society of Burn Injuries), 
katerega sekretar je prof. dr. Franjo Zdra- 
vič z ljubljanskega kliničnega centra.

Zdravniki, ki imajo za emblem feniksa, ki 
se vzpenja iz bakle, so torej prdsejali svoje 
težave in želje; in si celo očitali, da se 
premalokrat sestanejo, da bi se morali vi­
deti vsako leto in se pogovoriti o pro­
blemih, najsibodo naši ali tuji.

Kako pa bomo s svojo vestjo poračunali 
mi, kadar se podajamo v nesreče, mi, ki 
nas nesreče doletijo? Zakaj povsem ne­
dolžni ravno nismo zmerom. Kako naj bi si 
sicer razlagali nesrečo, ko je človek, pijan 
ko čep, zaspal s prižgano cigareto v roki in 
dobil opekline najhujše vrste...

Vesna Marinčič
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Pismo s Kube

Knjiga je odprla 
svoje strani

Revolucija je hodila 
tudi z upočasnenim korakom

Ko govorimo o kubanski knjigi, nikakor 
ne moremo mimo zgodovinske prelomnice 
— kubanske revolucije leta 1959. Pred tem 
•naskokom na samo nebo* Castrovih gue- 
rillerosev je na Kubi »suvereno* vladal 
severnoameriški monopol, seveda tudi v 
založniški dejavnosti. Številni ustvarjalci 
kubanske literature — med njimi Alejo 
Carpentier, Nicolas Guillen, Samuel Fei- 
jdo — so svoja dela tiskali na tujem, bodisi 
v Madridu, Ciudad de Mexicu ali pa v 
Argentini. Njihove knjige so bile med Ku­
banci dokaj redke. Še leta 1958 je bilo na 
otoku kar 23,6 odstotkov nepismenega 
prebivalstva (od skupno šest milijonov in 
pol).

Revolucija je pometla tako z monopoli kot 
z nepismenostjo: v izredno težavnih pogo­
jih odkrite severnoameriške vojaške inter­
vencije na Playi Giron aprila 1961 je pri­
bližno sto tisoč osnovnošolcev, srednješol­
cev in učiteljev učilo branja in pisanja več 
kot milijon in pol nepismenih sonarod­
njakov: »campana de Alfabetizacion« je 
slehernega Kubanca približala knjigi, ki je 
tedaj prvič v zgodovini dobila svojo »do­
movinsko pravico«. V tem času, leta 1961, 
je tudi prvi — ustanovni — kongres kuban­
skih pisateljev in umetnikov, združenih v 
UNEAC (Union de Escritores y Artistas 
Cubanos), ki jim je pot nakazal znani Ca­
strov govor v narodni knjižnici, imenovan 
tudi »Besede intelektualcem«. Istega leta 
so razglasili socialistični karakter revoluci­
je. Na pohodu je torej socialistična revolu­
cija, na pohodu je kubanska knjiga. Dose­
že vsak. še tako oddaljeni zaselek, ljudje 
kupujejo knjige »kot hrano«, delijo jih 
zastonj, berejo jih na ulici, pred trgovina­
mi, na avtobusih, povsod. Naklade dosega­
jo visoke številke, tudi po 30.000 in več. 
Knjiga je postala del vsakdanje stvarnosti 
vsakega Kubanca, tako kot izobraževanje, 
zdravstveno varstvo itd. Ples črk se je ure­
dil v razumljive vrstice, knjiga je odprla 
svoje strani...
V šestdesetih letih je knjiga dobesedno 
preplavila ta karibski otok, pospeševali so 
literarno in umetniško dejavnost, ustanav­
ljali so številne tako imenovane literarne 
ateljeje, širila se je — tudi po latinskoame­
riškem kontinentu — posredna dejavnost 
ene izmed najvidnejših kulturnih ustanov: 
»Čase de las Americas« naprednih latin­
skoameriških pisateljev, pesnikov, dram- 
tikov, esejistov, itd. Le-ti so dobivali vso 
razpoložljivo kubansko podporo itd. Ku­
banski bralci so začeli spoznavati tudi so­
sednjo literaturo, pesmi in romane, dram­
ska dela in pripovedi avtohtonih kultur 
tako Latinske Amerike kot svoje lastne 
dežele. Knjige so pričale razgrinjati bogato 
kulturno tradicijo...
Vendar pa je ta prodor med kubansko 
ljudstvo v drugi polovici sedemdesetih let 
naletel na nekatere slabosti in težave, ki so 
očitne skoraj v vseh knjigarnah, prisotne 
so na srečanjih in skupščinah pisateljev, 
omenil jih je celo minister za kulturo Ar- 
mando Hart Davalos v govoru na drugem 
kongresu združenja kubanskih pisateljev 
in umetnikov (UNEAC). V časopisju, re­
vijah in na radiu so se pričeli pojavljati 
članki z naslovi: Kaj in kako pisati? Kaj 
zanima kubanskega bralca? Kakšna litera­
tura ustreza naši stvarnosti? Kaj početi z 
literarnimi ateljeji ipd. Očitno je, da se na 
kubanskih »knjižnih policah« nakaj doga­
ja in izza njih seveda pravtako. Kaj naj bi 
to bilo?
Vsekakor je prva želja kubanskega pisate­
lja — kakor vsakega — da njegove knjige 
bere predvsem domača, kubanka publika. 
Pa vendar se ta želja v praksi ne uresničuje 
popolnoma. Kubanski bralec prav tako rad 
poseže po tujih avtorjih, ne glede na njiho­
vo literarno vrednost, in »zanemarja« svo­
je, prav tako ne glede na njihovo umet­
niško kvaliteto. Kljub temu pa je to le 
eden izmed vzrokov in odgovorov na vpra­
šanje, zakaj veliko knjig kubanskih avtor­
jev leži na knjižnih policah še precej dlje 
od normalnega življenjskega ciklusa vsake 
(leposlovne) knjige, zakaj je več izvodov 
še po sedmih in več letih zloženo na kupe v 
kotih skladišč, čakajoč na bralca. Odgovo­
re je vsekakor treba iskati tudi drugje, ne 
samo pri bralcih.
V obdobju 1967—77 so — v povprečni 
nakladi 15.000 izvodov — izdali 774 na­
slovov domačih literarnih del iz različnih 
obdobij in zvrsti. V to številko seveda niso 
vključena številna dela, ki prihajajo zlasti 
iz ostalih držav Latinske Amerike in iz 
vzhodnoevropskih socialističnih držav, ka­
kor tudi ne številni prevodi evropske knji­
ževnosti. zlasti romanopisja in poezije. In 
še vedno ne veljajo avtorske pravice, vsa 
tuja dela so bila »ustreljena« (izraz je Che 
Guevarin), to je, enostavno pretiskana ali 
prevedena, brez »mnenja« avtorja ali nje­
govega zastopnika. Sedaj sprejemajo od­
lok o avtorskih pravicah: prejšnja politika 
je sicer olajševala izdajanje tujih del, ven­
dar pa je močno onemogočala plasiranje 
kubanskih knjig na druga tržišča; z vsto­
pom na mednarodni knjižni trg pa je priča­
kovati nekatere spremembe tudi na ku­
banskih knjižnih policah in seveda tudi v 
založniški politiki. Sest založniških hiš, ko­
likor jih skrbi za izdaje, dela s »polno 
paro«, še posebej, ker so skozi celo leto 
številni literarni natečaji, stimulativni me­
hanizmi literarnega ustvarjanja (prvo — 
nagrajeno delo avtomatično objavijo).

Med temi založniškimi hišami imata še 
posebej vidno mesto »Instituto Cubano 
del Libro« in »Časa de las Americas« v 
okviru nedavno ustanovljenega mini­
strstva za kulturo; slednja založba skrbi 
zlasti za izdajo del latinskoameriških av­
torjev (po svojem kvalitetnem izboru še 
posebej izstopajo zbirke »La Honda«, 
»Literatura Latinoamericana« in »Hura- 
can«). Omenjeno ministrstvo se je znašlo 
pred dokaj težavnim položajem in posledi­
cami prej več ali manj »spontane« založ­
niške dejavnosti, ki so se pakazale tako v 
položaju avtorja kot tudi na samem knjiž­
nem trgu. Resda je cena knjige izredno 
nizka, vsakemu dostopna, zato pa se »po­
sledice« počasi nabirajo. Vsekakor drži, da 
ima knjiga veliko kulturno vlogo v for­
miranju nacionalne samobitnosti, in tu so 
Kubanci naredili velike korake, vendar pa 
se je ob tem zagonu pokazala neka težava, 
ki v današnjih dneh precej pesti tako 
knjižne police kot tudi celotno založniško 
dejavnost. Knjigo so vse preveč obrav­
navali samo kot kulturno dobrino, zane­
marjali pa so prav tako pomembno eko­
nomsko plat; »zanemarjen« je bil njen 
blagovni značaj.

Vsekakor ne moremo mimo dejstva, da so 
nekatere knjige na kubanskega bralca 
izredno močno vplivale. Po drugi strani pa 
so »šle mimo« številne knjige, v katere so 
sicer bila vložena določena sredstva, ven­
dar pa so učinki veliko manjši. Občutilo je 
torej precejšnjo odsotnost stalne založ­
niške politike, ki bi upoštevala oboje — 
tako kulturni kot blagovni značaj knjige. 
Seveda so vedno obstajale »dobre« in 
»slabe« knjige, uspešne in neuspešne po­
teze samih založnikov. S tem mora založ­
nik tudi računati. Vendar pa so založniki 
tudi sami morali vedeti, kakšne »poteze« 
smejo narediti, da ne bo prizadet niti bra­
lec niti avtor niti seveda oni sami. Pred 
drugim kongresom UNEAC so daleč naj­
večjo prednost pri izdaji imele knjige ozi­
roma avtorji, ki so zmagali na tem ali 
onem izmed številnih natečajev, kjer je 
neposredni odnos med avtorjem in založ­
nikom, čeprav ima seveda tudi to določena 
pravila. Ideološka »nevprašljivost« igra 
nesporno najpomembnejšo vlogo; nekate­
re sicer odlične avtorje, na primer Jose 
Lezama Limo, je precej težko dobiti celo v 
najbolj odročnih antikvariatih.

Drugi aspekt, ki ima prav tako pomembno 
vlogo kot ustvarjanje samo, je literarna 
kritika. Pomanjkanje le-te ob dokajšnji 
praznini literarne teorije, čeprav to ni bila 
ovira za samo pisanje, je ustvarilo pri bral­
cih dokajšnjo dezorientacijo, odsotnost 
čvrstejših kriterijev, bralec je večkrat 
»udaril mimo«. Po Juan Marinellu, enemu 
izmed najvidnejših sodobnih kubanskih li­
terarnih teoretikov in kritikov, je bila kri­
tika — vse od samih začetkov pa do današ­
njega dne — vse preveč »ohlapna, vse pre­
več občasna in včasih celo nasprotujoča«. 
Ob začetnem zagonu pisateljevanja so 
»pozabili« na vzporedno formiranje lite­
rarnih kritikov, le-ti opravljajo to delo bolj 
ali manj kot »postransko« z bolj ali manj 
posrečeno opisno metodo in dejansko se 
čuti velika odsotnost analitičnega miš­
ljenja. Literatura »o revoluciji, od revolu­
cije in za revolucijo« je na ta način prive­
dena v položaj, ko ne more reflektirati 
same sebe. »Ne gre za strah pred razpravo 
ali polemiko,« kot pravi pisatelj, kritik in 
založnik Imeldo Alvarez Garcia. »Bolj je 
zaželena še tako nespretna kritika kot pa 
pomanjkanje kritike,« ga dopolnjuje Ar- 
mando Hart. Takšna podoba je tudi v ti­
stih sicer že itak redkih revijah, ki so na­
menjene literaturi in umetnosti. Te revije 
nasploh izhajajo precej poredkoma in v 
nerednih presledkih (tudi po tri mesece), 
če izvzamemo havanski tednik »El Caiman 
Barbudo«, kar seveda še bolj poveča že 
dovolj opazno praznino.

Tretji aspekt, ki je vitalen pri sami založ­
niški dejavnosti, je vsekakor odnos med 
proizvodnjo in distribucijo. Spričo še ve­
dro dominantne centralizacije založniških 
hiš v glavnem mestu so ostala področja 
nekoliko zapostavljena,čeprav se prizade­
vajo za decentralizacijo. Osvežilni pojav je 
v zadnjih mesecih tako imenovana »Saba- 
do del Libro«, knjižna sobota v starem 
delu Havane, kjer pesniki in pisatelji »v 
živo« predstavljajo svoja dela ter vzpo­
stavljajo neposredne odnose z občinstvom. 
Zaradi koncentracije avtorjev v glavnem 
mestu pa je to zaenkrat izvedljivo samo v 
Havani: vendar iščejo raznovrstne oblike 
tudi v ostalih delih države. Prav tako se je 
povečala reklama in obveščanje o knjigah 
na straneh skoraj vseh časopisov, počasi to 
pronica tudi na radio, poskusi so tudi na 
televiziji. Članki so bolj vsebinski, ne več 
tako suhopamo-informativni, pisani so 
bolj privlačno.

Četrti, in prav tako nič manj pomemben 
aspekt — in vse kaže, da je bil ravno ta 
najmanj resno zastavljen — je odnos med 
»ponudbo in povpraševanjem«, kakor bi 
rekli po naše. Zadnje mesece po vseh več­
jih kubanskih mestih raziskujejo »tržišče«; 
anketa o priljubljenosti knjige, o bralnih 
navadah, o interesu samega bralca, o do­
stopnosti knjige in njeni »razumljivosti«, 
vprašanja o poznavanju literature, tako 
kubanske kot latinskoameriške itd., skuša­
jo ustvariti nekoliko bolj realno sliko o 
položaju knjige v kubanski družbi. Prvi

rezultati pa že dajo slutiti, da se že razvija 
neki (tukaj) novi tip bralca, ki je v Evropi 
in tudi pri nas že dokaj dobro poznan. Ta 
tip bralca zanemarja osnovno, kulturno 
vrednost knjige ter jo kupuje iz drugotnih 
pobud. Sodobna kubanska knjiga sicer ni­
ma lastnosti, ki bi jih kupci lahko uporab­
ljali kot simbole socialnega statusa, saj je 
grafična oprema predstavljena na precej 
podoben način, papir je bolj ali manj enak, 
o luksuzni opremi, vezavi v usnje, tid. ni 
sledu, pa tudi po ceni se v povprečju malo 
razlikujejo. Te drugotne pobude in motivi 
bi bili pri delu kubanskega bralnega ob- 
činstva-kupcev nekoliko drugačne: zdi se, 
da knjigo kupujejo »iz navade«, in v mno­
gih primerih je ne preberejo celo, ali pa 
sploh ne.
Vendar pa nas ti rezultati nikakor ne sme­
jo presenetiti: dolga zgodovina anoni­
mnosti kubanske knjige, velik odstotek 
nepismenosti tja do leta 1961, položaj ne­
razvitosti v »tretjem svetu«, ekonomska 
blokada ZDA in večine latinskoameriških 
držav, ogromni napori zlasti v gospodar­
stvu, pomanjkanje šolskega kadra, po­
manjkanje strokovnega (založniškega) in 
tehničnega kadra itd.; vse to je neobhodno 
vzeti v poštev, ko analiziramo sedanji tre­
nutek kubanske knjige. To, kar — prijetno 
— preseneča v današnjih razpravah o polo­
žaju kubanske knjige, o založniški dejav­
nosti, o položaju pesnika, pisatelja itd., je 
odkritost in široka demokratizacija mnenj, 
ki si skupno prizadevajo izboljšati položaj 
tako pomembne kulturne dobrine, kot je 
knjiga.

Jadran Sterle

Ko govorimo o narodnostnih skupinah v 
Italiji, si v tem okviru predstavljamo pred­
vsem tri obsežne skupine: Francoze v doli­
ni Aosta, Nemce v pokrajini Bolzano ter 
Slovence v Furlaniji-Julijski krajini. Pri 
tem pa pozabljamo, da je potrebno v luči 
kompletiranja karte o etničnih skupinah v 
Italiji dodati še nadaljnjih devet naro­
dnostnih enot. In med temi privlači pozor­
nost specifična enklava hrvaškega življa v 
pokrajini Molise, ki šteje od 3500 do 4000 
ljudi, živečih v treh zaselkih ob vzhodnem 
vznožju Apeninov: Acquaviva Collecroce 
(hrv. Kruž), San Felice del Molise (hrv. 
Štifilič) in Montemitro (hrv. Mundimitar).

Vse od tedaj, ko je hrvaški književnik 
Medo Pucič sredi prejšnjega stoletja na 
svojem popotovanju po Italiji naletel na 
hrvaški živelj v pokrajini Molise, ni zani­
manje zanje nikoli splahnelo. Vedno zno­
va in znova so prihajali proučevalci vseh 
profilov, da bi potešili svojo znanstveno 
radovednost. In prvo vprašanje, ki se je 
bolj ali manj vsem najprej zastavljalo, je 
bilo: kdaj in od kje se je hrvaška populaci­
ja naselila?
Če bi želeli dovolj argumentirano odgovo­
riti na to vprašanje, bi se morali povrniti za 
skoraj petsto let nazaj, to je v obdobje, ko 
so Turki ob koncu 15. stoletja zreducirali 
»nekoč slavno hrvaško kraljestvo na 
ostanke ostankov« (Anta Ujevič). Vendar 
bo za naš prikaz dovolj, če ugotovimo, da 
predstavljajo izvor populacije molizejskih 
Hrvatov prebivalci tistih mest zahodne 
Hercegovine in Dalmacije, ki so bila de­
ležna največjega turškega pritiska — Imot- 
ski, Makarska in Sinj z zaledjem. Na pod­
lagi številnih dokazov je možno tudi čas 
selitve dokaj precizno določiti. Selitev je 
potekla v začetku 16. stoletja, ko se je na 
ozkem področju okoli Makarske, stis­
njenem med Biokovom in morjem, nag­
netlo toliko beguncev, da jih skopa kraška 
zemlja ni mogla več prehranjevati. Odloči­
tev je bila neizbežna: nadaljevanje poti 
najprej na otoke ter naposled preko morja 
v Italijo.

Sledovi preteklosti

Prebujajoče se etnične skupine skušajo pa 
različne načine »dokazovati« lastno et­
nično samobitnost; eden izmed le-teh je 
prav gotovo poskus iskanja lastne »iden­
tifikacije v preteklosti«. V tej luči se nam 
zdita pomembna predvsem dva elementa: 
poudarjanje hrvaškega izvora geografskih 
nazivov na tem področju ter hrvaškega 
izvora njihove današnje govorice, ki so se 
ohranili kljub 500-letnemu »avtohtone­
mu« razvoju na italijanskih tleh.
Celoten sklop geografskih nazivov bi ve­
ljalo razčleniti v sledeče kategorije: 
a) glede geografskih terminov oziroma 
oblike zemljišča: Glavizza, (Glavica),
Ravniz (Ravnica) in Gora; b) glede vodnih 
površin: Loqua (Lokva); c) glede naselij: 
Gradnina, Palata (Palača mesto, ki so ga 
sicer ustanovili Hrvati, vendar se dandanes 
ne sliši več hrvaška beseda), Žara (italijan­
sko Zadar) in Marcani (antiteza od Maka- 
rani); e) po narodni pripadnosti: Valle 
Schiavoniera (Dolina Slovanov), San Feli­
ce degli Sloveni (stari italijanski naziv za 
Štifilič; v času Mussolinija je bilo ime spre­
menjeno v San Felice del Littorio. Po dru­
gi svetovni vojni je postal uradni naziv 
mesta San Felice del Molise. V zadnjem 
času pa je didaktično osebje tega kraja 
vložilo pri pristojnih organih zahtevo, da 
se mesto zopet preimenuje v prvotno 
obliko); f) po priimkih: Fonte dei Ronci 
(izvor Rančič), Martini (Martinič), Mirko 
(zelo čest priimek, ki ga srečamo v Gradcu 
pri MakarskiV
Če si nekoliko podrobneje ogledamo nazi­
ve v vseh treh mestih, v katerih dandanes 
še biva hrvaška populacija, ugotovimo ne­
katere zanimive hrvaške izvore: 
Mundimitar, vas ob samem vrhu hriba, ki 
ga Hrvati imenujejo Munat, je pohrvateno 
ime za »Monte« — Planina. V tej vasi 
srečamo predele, ki nosijo sledeča imena: 
Glavica, Strane, Ždrila, Draga, Pot Smok- 
vina, Gradina in Tri Križa. Tudi njive, ki 
obkrožajo to vas, imajo še vedno neitali- 
janska imena: Vrklina, Brdo, Potok veliki, 
Dolac, Potok mali, Kučki kanap, Dubrava, 
Ničarka (verjetno od besede nihati — slov. 
vzkliti) Štifilič je kroatizirano ime za San 
Felice. Tudi v tej vasi še obstajajo nazivi za 
posamezne predele, ki imajo hrvaška ime­
na: Kaštelerče (Kaštel, Majhna cerkev) in 
Brig. Hrvaške nazive nosijo tudi področja 
okrog vasi: Ravna zarina, Na paljare (na
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polju), Naza brdi, Dola, San balun (na 
okrogli glavici), Korite (predel, kjer je 
precej potokov), Jezer veliki, Jezer mali 
(verjetno je bilo na tej njivi mnogo vode), 
Lokva, Brda paprena, Kutičan, Mišnjevi- 
ca, Gazmudraga, Blitvina, Rulta brda, Je- 
zerine, Brig in Runjavica (vrsta rastline).
V Živi vodi — Kružu (kroatiziran naziv za 
Acquaviva Collecroce) se je za razliko od 
ostalih vasi (mimogrede, Hrvati Živo vo- 
do-kruž imenujejo »naš grad«) ohranilo 
najmanj hrvaških toponimov. Takšna ime­
na so: Brd, Brd krekije, Val Škavunieren 
(Dolina Slovanov), Most do tovari, Du­
brava, Balumič, Balun in Červar.
Celotni Apenini so revni, vendar živijo 
molizejski Hrvati še posebno revno, kajti 
kmetijstvo je edini sektor, ki zagotavlja 
hrvaškemu prebivalstvu skromni zaslužek. 
Zemlja je razparcelirana med številne last­
nike, ki jo še vedno obdelujejo brez kme­
tijske mehanizacije in brez specialistične 
usmeritve. Glavne panoge kmetijstva 
ostajajo v gojitvi oljk, pšenice in koruze. 
Jasno je, da je takšna oblika produkcije 
ohranjala »začaran krog revščine«, brez 
možnosti rešitve v bližnji prihodnosti.
Emigracija mlade delovne sile je zato po­
jav, ki je že dolga leta povezan z usodo 
molizejskih Hrvatov. Obseg emigracije je 
takšen, da po intenzivnosti dohaja celo 
Sicilijo in Beneško Slovenijo, ki slovita kot 
izvora delovne sile za industrijsko razvite 
dežele. In prav dohodki emigrantov so v 
zadnjem času omilili posledice mačehov­
skega odnosa oblasti do teh področij ob 
vznožju Apeninov.
Izhod iz tega položaja je možno iskati v 
dveh smereh: najprej, v zagotavljanju za­
dostnega števila delovnih mest, kvantita­
tivnem in kvalitativnem izboljšanju kme­
tijske baze (združevanje zemlje ter za­
družna obdelava), z izgrajevanjem potreb­
ne cestne infrastrukture, pogozdovanjem 
itd.
Druga perspektiva razvoja in s tem ohrani­
tve ekonomske baze narodnosti same se 
kaže v razvijanju turizma; le-ta naj bi se še 
posebej razvijal v luči sodelovanja med 
vzhodnim in zahodnim delom jadranske 
obale. Torej, prebivalstvo teh področij se 
svojih možnih poti razvoja v bodočnosti 
zaveda, sedaj so na potezi pristojne 
oblasti.
»Naš jezik«, kot navadno imenujejo svojo 
govorico, je v bistvu konglomerat »pode­
dovanega« ikavskega (z elementi štokav- 
skega) narečja (z glasovi i namesto e in 
sklopi št, žd za šč in žž; aktivnimi glagol­
skimi pridevniki brez končnega o, brez 
končnega i pri infinitivu) ter italijanskega 
jezika (oziroma molizejskega narečja), ki 
je v 500-letih moral nujno vplivati na 
oblikovanje sedanjega pogovornega jezika 
molizejskih Hrvatov.

Resnica že prodira v javnost

Zanimivo je, da so tehnični termini opera­
cij v glavnem izpeljani iz italijanskega jezi­
ka, kar je pojav v vseh sektorjih proi­
zvodnje. To se je moralo dogoditi, kajti 
popolna izolacija od prvotne domovine je 
zavrla razvoj in bogatenje izrazoslovja, ra­
zvijajočega se v prvotni domovini. Ob­
stajajo pa tudi izrazi, daleč od tehnike, ki 
bi prav lahko obogatili hrvaški jezik: med­
tem ko v hrvaškem jeziku ni originalnega 
izraza za cigareto, molizejski Hrvati to le­
po, logično in razumljivo imenujejo — 
dimica.

Vendar obstaja velika nevarnost, da se bo 
jezik, najtrdnejši pokazatelj specifično 
hrvaškega narodnostnega življa, v relativ­
no kratkem časovnem razdobju »poraz­
gubil«. Temu procesu se upirajo nekateri 
posamezniki, katerih pobude gre vsekakor 
pozitivno oceniti. V tej zvezi beležimo pi­
sanje revije »Naš jezik«, ki je izhajala med 
leti 1967 — 1970 ter so jo v Rimu izdajali 
intelektualci, ki so izšli iz vrst molizejskih 
Hrvatov. Sami izdajatelji so sicer trdili, da 
revija nima političnega značaja (to je po­
trebno seveda jemati »cum grano salis«), 
vendar je res, da je bilo v obdobju njenega 
izhajanja napisanega mnogo o tem zgodo­
vinskem in etničnem problemu.

Prav njim gre nedvomno zasluga, da so 
bile zabeležene mnoge stvari, ki bi bile 
sicer pozabljene in izgubljene. Ponovno je 
bilo postavljeno pred javnost vprašanje 
eksistence molizejskih Hrvatov.
Medtem ko je pričela resnica o življenju 
molizejskih Hrvatov vse bolj prodirati v 
svet, so se pojavile kritične pripombe na 
račun izdajateljev lista, najprej iz vrst 
hrvaške emigracije, pozneje pa tudi z itali­
janske strani.
Tako kritiko navaja list »L’Esule«, ki 
izhaja v Milanu. V članku pod naslovom 
»Gli Slavi del Molise - Una scoperta tutta 
da ridere« (Slovani v Molizeju — »smešno 
odkritje«) izpod peresa Nicole Liburnica, 
govori o hrvaški manjšini približno takole: 
v vaseh, kjer živijo molizejski Hrvati, ne 
obstaja nič omembne vrednega. Hrvaški 
koloni, ki so se priselili v te kraje zaradi 
turškega prodiranja na Balkan, so se sča­
soma popolnoma asimilirali, pridobili so 
italijanski nacionalni značaj, obiskovali so 
italijanske šole, zgrajene z italijanskim 
državnim denarjem; kljub temu so ostali 
bolj ali manj na primitivni stopnji razvoja, 
saj jih zanima zgolj vsakdanje življenje in 
so zato daleč »od kakršnegakoli arhaič­
nega nacionalizma«. Mladi so zaradi eko­
nomskih razlogov emigrirali ter jih stari 
kraji nič več ne zanimajo. Kljub takšnemu 
stanju so se nekateri spomnili, da bi prebu­
dili nacionalne občutke. V tem smislu se v 
Rimu tiska neka revija »v slovanskem jezi­
ku pod naslovom, Naš jezik, ki je v Moli- 
«ah nihče ne bere, saj so le redki, ki znajo 
brati, pa še ti ne razumejo smisel celotne 
akcije« (citirano po dr. Ernest Bauer: Bit- 
nost i značaj molizanjskih Hrvata, Naš je­
zik, III. letnik, junij 1969, str. 6). Niso 
nam znani vzroki, ki so vodili pisca k nava­
janju teh trditev, ki jih je zaradi njihove 
netočnosti lahko izpodbijati: res je sicer, 
da le peščica molizejskih Hrvatov obvlada 
veščino pisanja in branja v lastnem jeziku 
(kar ne velja za italijanski jezik), vendar to 
vsekakor ni njihova krivda, temveč »nove 
domovine«, ki jih je odrinila na obrobje 
družbenega dogajanja. Tudi trditčv, da je 
mladina emigrirala, je točna. Vendar pa je 
netočen tisti del, ki govori o »zatajitvi« 
rodne grude. Že številčna pisma časopisu 
»Naš jezik« potrjujejo dejstvo, da je mla­
dina s temi kraji še vedno povezana ter jo 
močno zanimajo njene tegobe in potrebe.

Rešitev v lastnem delu

Vse do sedaj nismo govorili o oblikah di­
skriminacije, katero naj bi na pripadnike 
manjšine izvajali člani večinskega naroda. 
O tem namreč nismo uspeli zaslediti nobe­
nega podatka (razen spremembe imena 
San Felice degli Slavi v času fašizma), če 
seveda ne upoštevamo zanemarjanje te 
pokrajine kot celote. Edini vir, iz katerega 
bi bila diskriminatorna politika razvidna,

bi bile cerkvene knjige, ki pa so jih župniki 
teh krajev ob odhodu v pokoj vedno vzeli s 
seboj kot osebno lastnino. Kakor izhaja iz 
zapisov nekaterih proučevalcev razmer na 
tem področju, ni prihajalo med »Schiavi« 
in domačim prebivalstvom nikoli do trenj, 
ki bi se kazala v obliki etničnih nestrpnosti. 
Večkrat smo omenili besedo »Schiavi«, ki 
jo Italijani uporabljajo za opisovanje 
hrvaške skupnosti v Italiji. Zato se nam zdi 
umestno, da o tej besedi spregovorimo 
nekoliko več, preden opišemo nekatere 
možne alternative razvoja hrvaške skup­
nosti v Italiji. Pretežni del Italijanov, pa 
tudi velika večina Jugoslovanov meni, da 
izhaja ta beseda iz latinske besede »su­
ženj«, kar je vsekakor napačno. Že papež 
Ivan X. je pod imenom »Slavi« in »Schia- 
vonia« mislil predvsem na hrvaško in 
Hrvate. Sploh pa so Italijani mnoga stolet­
ja imenovali Hrvate »Schiavoni« ali 
»Schiavi«. Za kneza Branimirja se govori 
»Temporibus domna Branimiro dux Sla- 
vorum«. Menimo, da v teh besedah ne 
obstaja nikakršna tendenca pejorativnega 
označevanja Hrvatov, ampak je to izraz 
dejstva, da so bili Hrvati prvi Slovani, ki so 
prišli v stik z Italijani, ter so jih zatorej 
enačili s celotno slovansko populacijo. Ta 
nesporazum ali neznanje bi zatorej pome­
nil Hrvatom prej kompliment, kot pa pod­
cenjevanje ali zanemarjanje njihovega 
imena. Interesantno je, da še dandanes 
obstajajo avtorji, ki samo Hrvate po­
stavljajo med Slovane, medtem ko jim 
izrazi za ostale slovanske narode pomenijo 
vedno nekaj ožjega in manjšega. 
Najpomembnejši korak na poti isKanja 
primerne normativne in gospodarsko fi­
nančne zaščite je bil storjen v lanskem 
letu. Že leta 1970 pa je bil v deželni statut 
vključen predpis, po katerem dežela ščiti 
jezikovno in zgodovinsko bogastvo ter 
ljudsko izročilo etničnih skupin, ki prebi­
vajo na njenem ozemlju (poleg Hrvatov 
živijo v Molisah še Albanci, Bolgari in 
Romi). Konkretizacija tega zakonskega 
predloga pa je nastopila v luči novega de­
želnega zakotia (odobren 18. 7. 1977), ki 
predvideva financiranje tečajev krajev­
nega jezika, ustanovitev kulturnih središč, 
knjižnic in muzejev, organizacijo srečanj 
na temo filologije krajevnih jezikov, ti­
skanje časopisov in knjig s področja kra­
jevne zgodovine in restavriranje — zgodo­
vinskih središč in naselij, podelitev poseb­
nih prispevkov za ustanovitev novih delov­
nih mest z namenom, da se v teh krajih 
omeji emigracija, in podelitev štipendij za 
kulturno izmenjavo z albanskimi in hrva­
škimi kulturnimi ustanovami in organizaci­
jami.
Deželno odborništvo za kulturo se je z 
župani sedmih prizadetih občin dogovori­
lo, da bodo v prvi fazi uresničevanja nave­
denega zakonskega predloga najprej zbrali 
vso dokumentacijo o obeh manjšinah, 
proučili stanje jezika v posameznih ob­
činah in poskrbeli za ustanovitev stolic za 
srbohrvaški in albanski jezik na bodoči 
univerzi v deželi Molise. Konec septembra 
1977 je deželno odborništvo za kulturo 
priredilo seminar za 25 učiteljev in profe­
sorjev, ki bodo prevzeli poučevanje otrok, 
pripadnikov manjšin v hrvaških in al­
banskih občinah. Vsekakor je to pohvale 
vredna pobuda ter dober vzgled, kako lah­
ko dežela s »tako imenovanim navadnim 
statutom« (za razliko od statuta dežele 
Furlanije-Julijske krajine) uspešno ure­
sničuje zaščito narodnostnih skupnosti, ki 
živijo na njenem ozemlju.
Napori manjšine so torej obrodili po­
membne sadove. Vendar se s tem delova­
nje predstavnikov manjšine na »mikrolo- 
kacijskem« planu ni končalo. Nasprotno, 
zastavili so si zelo ambiciozen načrt, kate­
rega uresničevanje naj še bolj poglobi ob­
čutke specifične etnične pripadnosti med 
molizejskimi Hrvati. V tem pogledu bele­
žimo naslednje načrte in dogodke: 
Zadruga, ki združuje molizejske kme­
tovalce, »Naša zemlja«, namerava postavi­
ti svojo radijsko postajo (po vzgledu Al­
bancev, ki takšno' postajo že imajo), ter 
oddajati program v lastnem jeziku. Ome­
niti velja uspešno delovanje učitelja An­
gela Genove, ki poučuje v Štifiliču ter že 
dolga leta skrbi, da se otroci spoznavajo z 
materinim jezikom. Učenci izdajajo list z 
naslovom »Modre lastavice« s številnimi 
sestavki v domačem jeziku. K popularizi­
ranju molizejskih Hrvatov pa je mnogo 
prispevalo tudi zasedanje Žveznega od­
bora za etično-jezikovne skupnosti in za 
deželno kulturo v Italiji (sekcija A. I. D. L. 
C. M.)

Miran Komac
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Grške razglednice

Heroj ski 
mikenski svet

Nepozabna pot od Aten, mimo Miken in 
Argosa, do obmorskega Nafpliona

Za Grčijo je turizem eden najpomemb­
nejših virov dohodka. Zato je tudi organi­
ziran kot široko razvejena industrija, ki 
lahko zadovolji različne okuse in žepe. Ce 
stanuješ v hotelu in si želiš napraviti izlet, 
poveš to v recepciji, plačaš za celodnevni 
avtobusni prevoz s kosilom v kulturno zgo­
dovinskem kraju. npr. 925 drahem na ose­
bo. in zjutraj te pobere avtobus pred hote­
lom. zvečer te pa spet odda ravno tam. 
Sobe nega truda, vse poteka z vajenimi 
prijemi.

Vodniki in vodnice narodnostno pisani tu­
ristični druščini razlagajo znamenitosti ob 
poti. predvsem v angleščini, francoščini in 
nemščini. Lahko naročiš tudi poldnevni 
izlet. npr. krožno vožnjo po Atenah, ali 
dvo in tridnevni izlet. Možnosti je veliko, 
če je le v denarnici dovolj prostora za 
drahme. Na voljo so še križarjenja z la­
djami in jahtami, za dan. dva. tri in tako 
naprej. Veliko zgodovinsko in kulturno 
zanimivih otokov vabi. vseh je skoraj 
1300. stalno naseljenih med njimi kakih 
170. Od skupne površine Grčije. 132.500 
kvadratnih kilometrov, zavzemajo otoki 
približno petino — 25.500 kv. kilometrov.

Naša družbica iz hotela Candia. Francka. 
Marijan in jaz. se je prvo junijsko nedeljo 
odločila za izlet v Mikene na Peloponezu, 
ki je eden poglavitnih ciljev vsakega obi­
skovalca Grčije. Polotok Peloponez, kar 
pomeni Pclopsov otok. ima 21.410 kva­
dratnih kilometrov in je torej po velikosti 
le nekoliko večji od Slovenije. Njegovih 
sedem pokrajin še vedno nosi ista antična 
imena, kot so nam znana iz stare grške 
zgodovine in ki imajo za vsakega poz­
navalca poseben zven. saj jih srečujemo v 
vsej grški literaturi: Korint. Argolida. Ar­
kadija. Lakonija. Mesenija. Elida in Aha- 
ja. Pogled na zemljevid nam pokaže polo­
tok Peloponez kot figov ali platanin list, 
oblikovan zaključek Balkanskega poloto­
ka. ki ga obdaja na zahodu Jonsko, na 
vzhodu pa Egejsko morje, od celine pa ga 
ločuje Korintski prekop. Za osvežitev spo­
mina naj še dodam, da je bil Pelops. po 
katerem je polotok imenovan, kralj v po­
krajini Elidi (kjer leži Olimpija). Bil je 
Tantalov sin. Pelopsova sinova pa sta bila 
Atrej in Tiest. kakor nam pripoveduje mi­
tologija homerskega sveta.

Pot v pokrajino Argolido nas je najprej 
vodila čez Korintsko ožino. Po obveznem 
fotografiranju na mostu nad prekopom 
smo si ogledali razvaline in izkopanine sta­
rega Korinta, katerega ustanovitelj je bil 
bajeslovni Sizif. Tega so. kot vemo. bogo­
vi, ker jih je bil razžalil, obsodili, da je

moral valiti navkreber po gori silno skalo, 
ki pa se mu je vedno znova zakotalila v 
dolino. Po njem se še danes imenuje na 
neuspeh obsojen trud — Sizifovo delo. Ko­
rint pa je vendar zaradi svoje imenitne 
lege doživel velik razcvet, kot neodvisno 
kraljestvo v drugi polovici 8. stol. pred n. š. 
je ustanovil kolonije v Sirakuzi na Siciliji, 
na Krfu in v Egiptu, danes pa turist lahko 
vidi samo nekai ostankov in sedem nanovo 
postavljenih dorskih stebrov nekdanjega 
Apolonovega svetišča iz 7. stoletja pred n. 
š. Toda celo razvaline, bodisi iz klasičnih 
grških ali poznejših rimskih časov, burijo 
domišljijo s predstavami nekdanje agore, 
gledališč in drugih stavb.

Argos. ime več grških mest. pomeni poleg 
glavnega mesta Argolide tudi Agame- 
mnonovo kraljestvo z glavnim mestom Mi­
kene. s tem imenom pa so označevali tudi 
ves Peloponez. Ta soznačnost pač samo 
potrjuje izredno vlogo Miken v celotnem 
sklopu homerske dobe. ki je do Schlie- 
mannovih odkritij veljala za bajko ali zgolj 
ljudsko pesniško. izročilo brez pravega 
zgodovinskega ozadja. Današnji Argos s 
16 tisoč prebivalci leži pod okriljem velike 
grajske trdnjave Larisa in velja za eno 
najstarejših grških mest. Y'iadal je nad Mi- 
kenami in Tirynsom. po perzijskih vojnah 
je mesto cvetelo. Tu je bila znana kiparska 
delavnica, ki je dala tudi Polikleta.

Mikene ležijo na cesti Korint-Argos. Pred 
kakimi 3500 leti je bilo to v kraljevski blišč 
zavito mesto, o čemer se lahko prepričamo 
že po ostankih mogočnih zidov in vrat, 
palač in hiš ter grobov. Svetovno znani 
zlati zakladi, zlate maske, zlata in srebrna 
posoda, okrasje, ki jih je leta 1874 odkril 
nemški arheolog Heinrich Schliemann in 
njegovi nasledniki, so zdaj v nacionalnem 
arheološkem muzeju v Atenah. Zanimivo 
bi bilo postaviti vprašanje, kako je nastala 
ta osupljiva mikenska kultura prav na teh 
tleh in kaj jo je pokončalo. Nikoli ne bomo 
natančno vedeli, kaj se je dogajalo na tem 
prostoru. Samo majhna vas je danes Aga- 
memnonovo glavno mesto Mikene in ven­
dar jo pozna svet.

Že v zgodnji bronasti dobi so ljudje naseli­
li hrib. kjer je bila pozneje mikenska akro­
pola. Sam Perzej. Zevsov in Danajin sin. 
je ustanovil Mikene. Prva vladarska dina­
stija so bili torej Perzeidi. To bajeslovno 
obdobje naj bi trajalo kakih tisoč let. V 
drugem tisočletju pa so bili vladarji Pelo- 
pejeviči. Prestolnica Mikene je bila sredi­
šče mogočnega kraljestva. Tu stopamo že 
v dobo. ki jo je pesniško ovekovečil 
Homer.

Za Pelopsom je v Mikenah vladal njegov 
sin Atrej, njegova iz Iliade znana sinova, 
Atrejeviča, sta bila Agamemnon, poročen 
s Klitemnestro, in Menelaj, ki je imel za 
ženo Heleno. Ta pa je bila tako lepa. da si 
jo je poželel trojanski kraljevič Pariš. 
Ugrabil jo je in s tem sprožil trojansko 
vojno. To je bil čas, ko so bile Mikene na 
višku svoje moči. Homer nam pove, da je 
Agamemnon vladal nad vso Argolido in 
več otoki, poveljeval pa je tudi grški voj­
ski. Kot vemo, je pred bojnim pohodom 
na Trojo žrtvoval boginji Artemidi svojo 
hčer Ifigenijo. Deset let pozneje se je kot 
zmagovalec vrnil, a ga je žena Klite- 
mnestra, Ifigenijina mati, umorila s po­
močjo svojega ljubimca Egista. Agame­
mnonov sin Orest pa je nato ubil mater, k 
čemur ga je nagovorila sestra Elektra. Mi­
kene so s krvjo prepojene.
Mikenska kultura, ki je bila zlasti v začet­
ku pod močnim vplivom kretsko-minojske 
kulture, je zgodovinsko izpričana za čas 
petstotih let od 1600 do 1100 pred n. š., ki 
ga imenujejo tudi poznoheladsko obdobje. 
Slavo Ahajcev, ki so pri Homerju kar sino­
nim za Grke, so končali Dorci, ki so poru­
šili kraljevo palačo in dolnje mikensko 
mesto.

Toliko vemo iz zgodovine, ki so nam jo na 
tem mestu odkopali arheologi, sledeč Ho­
merjevi pesnitvi. Tudi v tem primeru se je 
izkazalo, da pesniška domišljija ni bila 
brez stvarne podlage. V zadnjem času pa 
je tudi Vergilova Eneida napotila arheolo­
ge v Italiji k zanimivim sklepanjem o tem 
epu.
Mikene so vsekakor najpomembnejše od­
kritje arheologije na Peloponezu. Atreje- 
va zakladnica, temelji izkopanih hiš mi­
kenskega spodnjega mesta, šest metrov 
debel obroč zidovja. Levja vrata, kra­
ljevski grobovi, čeprav samo ostanki, nudi­
jo obiskovalcu zadosti predstavotvorne 
opore, da se zave izjemnega pomena mi­
kenskih najdb. Vsakogar pa še posebej 
presune veličasten položaj Agamemnono- 
ve utrjene palače na vzvišeni akropoli'v 
zavetju dveh mogočnih stožčastih vrhov, ki 
sta bila s svojo velikansko gmoto naravno 
dopolnilo varovalnega sistema gradu-utrd- 
be. Pogled z višine je nepopisen, skladnost 
pokrajine in utrdbe stroga, a očarljiva. In 
tam vsenaokrog ob cesti cvetoči oleandri. 
Nato argolijska ravnina in še dalje Argos, 
Tirvns in Nafplion.
Mi gremo proti obmorskemu mestu Naf- 
plionu, slikovitemu mediteranskemu pri­
staniškemu mestecu, ki je bilo pet let - od 
1829 do 1834 — prva prestolnica nove 
grške države. Muzej hrani tod mnogo iz­
kopanih predmetov iz mikenske dobe. va­
ze iz klasične epohe, reprodukcije miken­
skih fresk in kopij iz Korinta. Na zidovih 
antične akropole so Benečani zgradili veli­
častno luško trdnjavo, ki se vzdiguje nad 
mestom.
Nafplion je zelo prijazen kraj in počutili 
smo se v taverni ob morju, kjer smo si 
naročili kosilo, kakor da bi bili doma. v 
Dalmaciji. Nerazložljiv je ta občutek, če 
pomisliš, da okrog tebe vsi domačini govo­
re novogrško in te tudi po tvojih željah 
vprašajo v svoji govorici. Ko pa ugotovijo 
v tebi tujega turista, seveda nadaljujejo v 
angleščini, vendar tam, kjer so v grščini 
končali, pri tem pa z nasmehom povedo, 
češ, se bomo že kako pomenili, saj si jeda­
čo in pijačo lahko sami ogledate tam zra­
ven. kjer jo pripravljamo.

V Nafplionu bi nekaj časa kar ostal, kajti 
od tod je pripravno delati izlete, npr. v 
Tirvns. katerega zidove so po Homerju 
lahko zgradili samo Kiklopi in ne ljudje, v

Eskimsko združenje

Kultura proti
dolarjem

Spomladi ustanovljena interesna skupnost naj bi pomagala reševati 
kulturne in gospodarske probleme vseh Eskimov

»Samo bobri imajo pravico delati jezove 
na našem področju.« je pisal neki indijan­
ski poglavar que beški pokrajinski vladi. Po 
ovinkih je bil zvedel, da kani vlada zajeziti 
največje reke njegove regije ob James 
Bayu. Z juga ni bilo odgovora. Šele ko so 
Indijanci in Eskimi s svojim protestom šli 
na sixlišče. se je oblast le začela blagohot­
no pogajati s praprebivalci severnega Que- 
beca. S podobnimi problemi se ubadajo 
tudi Eskimi na Aljaski in Groenlandu.

Norregade je ena tistih ozkih, toda zelo 
prometnih poslovnih ulic. kakršnih je pre­
cej v starem Kjoebenhavnu. Majhne trgo­
vine. katerih stopnice so večinoma pod 
cestno ravnijo in katerih izložbe se zače­
njajo samo za ped nad pločnikom, dajejo 
cesti nadih starih, dobrih časov. Tudi hiša 
štev. 22 je tako častitljiva, da mlad človek 
sprva malo v zadregi postoji, preden si upa 
vstopiti. Njena okna so visoka in ozka. 
kakor se spodobi za stare hiše starega me­
sta. Zgoraj, v prvem nadstropju, se stari 
Kjoebenhaven neha. Tukaj, v Eskimolo- 
škem inštitutu, se začenja čisto drugačen 
svet. na prvi pogled sestavljen iz samih 
knjig in revij, toda obiskovalec se znajde v 
atmosferi, zasičeni z eskimskimi pro­
blemi. razvojnimi načrti in kulturnim bo­
jem. To so problemi ljudstva, ki jih sicer 
vsi poznajo, a le malokdo kaj o njih ve: 
tukaj so skrbno spravljeni na policah in v 
predalih pa še v srcu moža, ki si je študij o 
Eskimih izbral za svojo življenjsko nalogo.

»Utopično bi bilo misliti na državo Inui- 
tov,« mi odgovori profesor Robert Peter- 
sen. vodja Eskimološkega inštituta pri 
kjoebenhavnski univerzi, na vprašanje o 
ciljih Inuit Circumpolar Conference. »Pri­
bližno sto tisoč Eskimov na Groenlandu, v 
Kanadi in na Aljaski je bilo zadnja stoletja 
izpostavljenih tako raznolikim vplivom, da 
so se navzlic skupni kulturi poglobile ra­
zličnosti.«

Profesor Petersen ve. o čem govori. Komaj 
kdo drug tako dobro pozna probleme po­
larnega ljudstva, komaj kdo drug ima za to 
boljše spričevalo. Petersen je sam »Inuk«. 
Beseda »Inuk« je ednina od »Inuit«, kar 
bi po naše pomenilo nič manj kot »Lju­
dje«. Tako Eskimi imenujejo sami sebe. 
V dolgih stoletjih svoje odrezanosti od 
sveta so se imeli za edina človeška bitja na 
svetu (nič drugače kot stari Egipčani ob 
Nilu). O njihovi zmoti jih je poučil beli 
človek, ko je prodrl na sever. Toda ime 
»Inuit« so si obdržali, tudi potem, ko jih 
je beii človek krstil za »Eskime«.

Inuit Circumpolar Conference (ICC) se 
imenuje spomladi ustanovljeno združenje 
Eskimov na vzhodu in zahodu, ki si priza­
deva — dasi na programu nima inuitskega 
naroda — s prebijanjem nacionalnih mej 
pospeševati kulturo in reševati skupne 
probleme.

Zastražene in nadzorovane meje, kakršne 
poznamo mi, so na visokem severu velika

redkost. Resda so bele vlade na kartah 
zarisale črte in si tako najsevernejše pre­
dele sveta razdelile po nacionalnem klju­
ču. Navkljub temu pa polarni Eskimi z 
groenlandskega distrikta Thule stalno po­
tujejo čez zaledeneli Smithsund v Kanado 
lovit bele medvede. Kdo bi jim to lahko 
preprečil? Morebiti vlada v Otavi, tisoče 
kilometrov daleč?

ICC skorajda ni mogoče primerjati z obi­
čajnimi manjšinskimi organizacijami. Sicer 
si Eskimi tudi želijo več samoodločanja in 
svobode, toda sila in nasilje sta jim po 
naravi neznansko tuja. In spričo velikan­
skih razdalj in pripadnosti k različnim na­
rodnostim so njihovi problemi primerno 
zapleteni in mnogoterni. »Mi smo šele na v 
začetni stopnji sodelovanja Eskimov,« 
pravi profesor Petersen. »Nimamo politič­
nih ciljev.« Toda kaj pa potem hočejo ti 
ljudje, ki prebivajo v najbolj negostoljub­
nem delu sveta, kjer se pozimi sonce po 
nekaj mesecev ne pokaže in kjer so naselja 
dosegljiva samo z letalom ali sanmi na 
pasjo vprego?- »Za zdaj se ukvarjamo z 
možnostjo za večje sodelovanje na et­
ničnem področju in v trgovini. Naj­
pomembnejše pa se nam zdi ohraniti našo 
kulturo in naše okolje.«

Kultura in vse, kar je razumeti pod tem 
pojmom, je zdaj poglavitno geslo na viso­
kem severu. Bilo je že pet minut pred 
dvanajsto, ko so Eskimi odkrili, da bodo 
izgubili svoje posebnosti, svoje tradicije in

12 kilometrov oddaljeni Argos, v Mikene, 
kamor je že 25 kilometrov, in naposled v 
Epidavros. do koder je 30 kilometrov. Od­
daljenost zgodovinskih najdišč najbolje 
označuje lego Nafpliona kot izhodiščni 
kraj za ogled velikih znamenitosti.
Mi se moramo držati programa, ki ga za 
izlet pripravi turistična agencija, kajti po­
vsem nemogoče je, da bi si ogledali vse, 
kar leži ob poti. Tako smo T'iryns izpustili, 
čeprav bi človek rad na svoje oči videl vse, 
kar omenja Homer. Ker pa nismo ne ar­
heologi ne zgodovinarji in od obojega sa­
mo ljubitelji, se moramo torej upreti skuš­
njavi (saj še mnogo stvari v Grčiji nismo 
videli, vsega pa nikoli ne bomo mogli) in 
za danes pogledati samo še Epidavros.

Epidavros ni več samo ime pristaniškega 
mesteca v Saronskem zalivu, kjer so se 
nekoč izkrcevali romarji in zdravja željni, 
temveč je kraj. kjer sta v bližini kakih 
deset kilometrov slavno Asklepijevo sveti­
šče in gledališče s fantastično akustiko, 
kjer Grško narodno gledališče od leta 
1954 uprizarja poletni festival z izvedbami 
antičnih komedij in tragedij. Gledališče,

najlepše ohranjeno v vsej Grčiji, je v 4. 
stoletju pred n. š. zgradil Poliklet mlajši. V 
55 vrstah, zgrajenih iz apnenca, je pro­
stora za 15 tisoč gledalcev. Spodnje tri 
vrste so nekoliko nižje, ker so tu sedeli 
'najodličnejši gostje na posebnih blazinah. 
Gornja vrsta sedežev je 22 metrov nad 
orkestra in skoraj 60 metrov od nje od­
daljena. Tu nekateri preskušajo akustiko: 
celo šepetanje ali šuštenje papirja prodre 
iz orkestre do zadnje vrste. Vsa okolica 
gledališča je sedaj spremenjena v park.
Pozno popoldne se vračamo ob vijugasti 
obmorski cesti proti Korintu. Ni pravih 
besed, da bi orisale lepoto majhnih zali­
vov, ki so že od daleč paša za oči s čudovi­
timi prostorčki za kopanje. V spominu mi 
je ostalo še poigravanje sonca in sence na 
tej senčnati gozdni poti.

V Korintu smo zavili na hitro cesto proti 
Atenam, tako da se nismo peljali skqzi 
nekoč tako pomembno Megaro, ki je ime­
la v grški zgodovini veliko politično vlogo. 
Obiskovalcu lahko pokaže samo ostanke 
antičnega vodovoda. Majhno mesto je da­
nes Eleusis, kjer se je leta 515 pred n. š.

rodil dramatik Aishil in je bilo znano po 
vsakoletnih »elevzinskih misterijih«, na 
katerih so se Grki spominjali boginje De- 
metre in prvega pšeničnega zrna, ki jim ga 
je dala in jih tako naučila poljedelstva. 
Ena najstarejših mestnih državic Atike je 
Elevzina danes v senci tovarniških di­
mnikov. In 11 kilometrov pred Atenami 
vidimo še Dafni, ki slovi po mojstrskih 
bizantinskih mozaikih iz 11. stoletja. Otok 
Salamino, kjer so Grki premagali per­
zijsko brodovje, smo zaznali kot bežen 
spomin na šolsko znanje, skozi naprave 
modernih ladjedelnic in rafinerije. In že so 
tu Atene, peloponeška železniška postaja, 
in avtobus se ustavi pred hotelom Candia.

Trije slovenski turisti, polni vtisov iz Aga- 
memnonovega kraljestva, se vračamo v se­
danjost atenskega hrupa. Mikene smo vi­
deli, njihov homerski, pozlačeni herojski 
svet pa so nam olimpski bogovi podarili, 
da ga obdržimo za spomin.

Brez dvoma nam bo ta svet še naprej širil 
obzorja.

France Novšak

navade, če se bodo še naprej prilagajali 
beli kulturi. »Saj sploh nočemo postati taki 
kot vi,« je nedavno pojasnil mlad Groen- 
landec. In ima prav, čemu neki? V stoletjih 
so dokazali, da lahko tudi brez socialnega 
zavarovanja preživijo v ledeni deželi. S 
trdnejšimi medsebojnimi stiki si Eskimi 
obetajo ne samo ohraniti svojo kulturo 
pred negativnimi vplivi z juga, temveč ji 
dati tudi nove impulze in oživiti deloma že 
pozabljene šege.

Zadnja velika zamenjava se je zgodila 
pred več kot sto leti, ko je neka skupina 
kanadskih Eskimov po sedemletnem poto­
vanju prekoračila Smithsund in se pridru­
žila thulskim polarnim Eksimom. Ti ljudje 
v kožuhih in s sanmi, ki so jih vlekli psi, še 
niso nič vedeli o potnih listih in mejnih 
prehodih. Vedeli so samo, iz ustnega izro­
čila in po pripovedovanju kitolovcev, da 
neko njihovo pleme prebiva nekje daleč 
na severovzhodu.

Za polarne Eskime, najsevernejše ljudi 
sveta, pa so bili ti prišleki vitalnega pome­
na. Niso poskrbeli samo za že zdavnaj 
potrebno osvežitev krvi, s seboj so prinesli 
tudi vednost o že zdavnaj pozabljenih lov­
skih metodah. V nasprotju s »Kanadčani« 
namreč thulski lovci niso poznali ne kajaka 
ne loka in puščice. S temi lovskimi pridobi­
tvami so se polarnim Eskimomodprle čisto 
nove možnosti. V kajakih so zdaj lahko 
lovili tjulenje in mrože tudi v kratkem 
obdobju brez ledu. Tudi lose je bilo s 
puščico in lokom neprimerno lažje podira­
ti kot pa s sulico. Obdobja stradanja, ki so 
bila dotlej sestavni del leta, so se skrčila na 
minimum.

Raziskovalci so si danes edini, da bi bilo 
pleme polarnih Eskimov brez teh »zdom­
cev« z zahoda ali izumrlo ali pa se vsaj 
močno zdecimiralo. Kulturna zamenjava 
je potemtakem bistveno vplivala na obstoj 
plemena. To vse se je zgodilo, ko so čas še 
merili z zimami, ne z urami. Odtlej so se 
problemi Eskimov spremenili, vendar ni­
kakor ne zmanjšali.

Problem, s katerim se zdaj ubadajo ljudje 
na severu kanadske province Ouebec, si­
cer ni vitalnega pomena, vendar pa razbur­
ja tudi najmirnejše glave. Po volivni zmagi 
»Ouebec libra« francoski jezik pridobiva 
vse bolj na veljavi. Vlada v Montrealu 
namerava celo črtati podporo šolam, kjer 
francoščina ne bi bila učni jezik. Izjema so 
samo šole, kjer se angleščina govori kot

materin jezik. Eskimi v severnem Ouebe- 
cu so se tako znašli med stolom in klopjo. 
Doslej so za učni jezik uporabljali an­
gleščino, kot materni jezik pa govorili 
eskimščino. Zdaj pa jim hoče Montreal 
črtati finančno pomoč, če ne bodo nemu­
doma presedlali na francoščino. Že dolgo 
si Inuit prizadevajo belega človeka bolje 
razumeti, so se naučili tudi njegovega jezi­
ka, samo da bi spoznali, kako ta jezik zdaj 
nima več nobene veljave. Charlie Watt, 
predsednik Northern Quebec Inuit As- 
sociation, po pravici vzdihuje: »Kadarkoli 
je vlada kaj na severu hotela, ali če ji je šlo 
za podpisovanje kakega dokumenta, so 
prišli sem kot blisk. Zdaj pa, ko potrebuje­
mo njihovo pomoč in njihovo razumeva­
nje, nas pa ne poznajo več in se delajo, ko 
da nas skoraj ni.«
Pomembna naloga ICC je doseči večje 
možnosti šolske izobrazbe v eskimskem 
jeziku. Nedavno odprta univerza v Barro- 
wu na Aljaski tako ni odprta samo za 
eksimske študente ameriške narodnosti. 
Dobrodošli so tudi Inuit iz Kanade in 
Groenlanda. Višja izobrazba pa ustvarja 
človeške probleme v deželi »Ljudi«. De­
narja sicer ne manjka, toda stremljenje po 
višjem pomeni zapustiti svoje ljudstvo in 
svoje okolje, se vživeti v drugo, popol­
noma tujo kulturo. Kdor vse to prestane in 
se »prilagodi«, odkrije najkasneje pri vrni­
tvi k svojemu ljudstvu, da leta na jugu niso 
šla brez sledov mimo njega, da je postal 
drugačen, da je tujec med svojimi.

Ko so v Arktiki odkrili nafto in zemelj­
ski plin, je to povzročilo novo krizo med 
Eskimi in vladami na jugu. Kdo je lastnik 
eskimske dežele? So to prvotni prebivalci, 
torej Inuit in Indijanci, ali pa šele pred 
nekaj stoletji priseljeni Evropejci?

»Alaska Native Claims Settlement Act« je 
bil ratificiran 1971. Bilje rezultat pogajanj 
o ozemeljskih pravicah Eskimov in Indija­
ncev na Aljaski na eni strani in ameriško 
zvezno vlado na drugi strani. Z dokumen­
tom je bilo domačinom, k katerim štejejo 
tudi »Ljudje« na Aleutih, dodeljenih 40 
milijonov akrov ln priznana odškodnina 
465 milijonov dolarjev, plačljivih v obro­
kih. Seveda vsebuje pogodba določila o 
izkoriščanju nafte in plina in upravljanju 
energetskega denarja. Eskimi na Aljaski 
imajo dobro funkcionirajoče samouprave, 
ki upravljajo s tem denarjem.

Čisto drugače pa gledajo na izkoriščanje 
svojih energetskih bogasfev Eskimi v Ka­
nadi in na Groenlandu. Bolj jih zanimajo

pogodbe, ki jih ne razlaščajo, temveč potr­
jujejo njihove lastniške pravice, namesto 
da bi jih, kot v aljaški listini, prodajali. 
»Kaj pa že pomeni sto milijonov dolar­
jev!« se sliši iz Fort Chima na severu Que- 
beca. Eskimi ob Mackenziejevi reki so 
reagirali podobno, ko so bila v delti reke 
odkrita mogočna najdišča zemeljskega pli­
na, povprek čez njihovo deželo pa naj bi 
tekel plinovod: »Odklanjamo predajo
ozemlja za kakršno koli kompenzacijo.«

Tudi največji otok sveta, Groenland se 
otepa s podobnimi problemi. Doslej je 
pravice črpanja naftnim družbam izdajala 
na svojo roko vlada v danskem Kjoeben­
havnu. Samih Groenlandcev ni nihče nič 
vprašal. Vendar tudi tukaj ni več tako 
preprosto. Prihodnje leto bodo Groen- 
iandci v okviru samouprave začeli spreje­
mati administracijo dežele v svoje roke. 
Ozemeljske pravice morajo sicer slej ko 
prej deliti z dansko državo, toda imeli 
bodo neprimerno večji vpliv na pravice 
njegovega izkoriščanja.

Odgovoriti je še na vprašanje, zakaj se 
Inuit branijo naftovodov in plinovodov? 
Zakaj se upirajo napredku, kar koli to že 
je? Primerjava s kmečko mentaliteto naših 
vzporednikovbi šepala. No. kmet na jugu, 
ki proda zemljo, si gotovo lahko najde 
kako drugo zaposlitev, ki mu zagotavlja 
redne dohodke. Kaj pa naj naredi 
eskimski človek, če naftovodi ali plinovodi 
prekinejo letne poti losov, če vrtalne na­
prave v morju prestrašijo mrože in zastru­
pijo ribe. Razpoka v naftovodu je že lahko 
katastrofa. Že polaganje naftovoda utegne 
imeti strahotne posledice. Narava na ob­
močju trajnega ledu je namreč silno ob­
čutljiva. Ker je zemlja samo nekaj cen­
timetrov pod površino trajno zaledenela, 
ostanejo sledovi buldožerjev in gradbenih 
strojev cela desetletja kot odprte rane. 
Divjad bi izginila ali si izbrala druga pota. 
Od česa naj tedaj živijo Eskimi? Naj se 
hranijo s konservami z juga?

Vlade belcev na jugu so zadnja leta odkri­
le, da je kamena doba na visokem severu 
dokončno minila in da s tamkajšnjimi ljud­
mi ne morejo več ravnati, kakor bi se jim 
ljubilo. To je velika nova izkušnja. Najbolj 
jih seveda preseneča dejstvo, da so to lju­
dje, ki dajejo prednost ohranjanju svoje 
kulture pred dolarji: »Samo bobri imajo 
pravico...«

Peter H. Pluess



Varstvo narave vrste, ki žive v jamah ali podzemskih vo­
dah, pa tudi hrošči in metulji, ki živijo nad 
gozdno mejo.

Kdo je več vreden: 
tiger ali človek?

Še posebej je pri nas za varstvo živali 
pomemben tudi lovski zakon, ki je mnogo 
bolj zakon o varstvu okolja, kot pa zakon 
o lovu. Po njem se ravna 19 tisoč sloven­
skih lovcev, ki imajo skoraj vsak dan stik z 
naravo in živalmi še posebej. Poleg zaščite 
rastlin in živali z obema prej omenjenima 
odlokoma, so z lovskim zakonom zaščitene 
številne vrste živali.

Včasih smo v živalski vrt hodili gledat 
pred\sem eksotične živali. Danes pa z nič 
manj zanimanja kot pred kletko z levom, 
žirafo ali antilopo postajamo tudi pred 
kletkami z volkom, medvedom, s črno 
štorkljo, prepelico ali z divjim petelinom. 
Številne vrste živali, zlasti divjadi, ki so 
bile še nedavno na Slovenskem nekaj po­
vsem običajnega, so namreč že tako redke, 
da jih lahko vidimo le še v živalskih vrtovih 
— če niso celo že izumrle.

Podobno se dogaja s številnimi vrstami 
živali tudi drugod po svetu, saj je doslej 
človek iztrebil že 120 vrst sesalcev in pri­
bližno 1 SO vrst ptic. Biologi opozarjajo, da 
se bo spisek izumrlih živali povečal še za 
310 vrst sesalcev, 320 vrst ptic, 180 vrst 
plazilcev in 90 vrst rib, če ne bomo koreni­
to spremenili svojega odnosa do naših živ­
ljenjskih sopotnikov — ne le do živali, pač 
pa tudi do rastlinja.

Dandanes, grobo rečeno, lahko ljudje uni­
čimo kako živalsko ali rastlinsko vrsto, jo 
za vse večne čase odstranimo, ne da bi bili 
za svoje dejanje kaznovani. Še več: kljub 
temu. da smo v zadnjih letih sprejeli nekaj 
mednarodnih konvencij, ki poskušajo bolj 
ali manj uspešno zavarovati posamezne 
vrste živali ali rastlin, pa barbarskemu in 
skrajnje neodgovornemu ravnanju z nara­
vo v kakem delu sveta danes niti ne more­
mo pravno nasprotovati. Mednarodno 
pravo na splošno še ne prepoveduje iztre­
bitve katerekoli živalske ali rastlinske 
vrste.

No. morda pa sc spisek iztrebljenih žival­
skih in rastlinskih vrst le ne bo podaljševal. 
Z anahronizmom v odnosu mednarodnega 
prava do živega sveta okoli nas se je spo­
padel profesor mednarodnega prava na 
amsterdamski univerzi dr. Peter Van 
Heijnsbergen. Upoštevaje načela obstoje­
čih mednarodnih konvecij in notranje za­
konodaje posameznih držav, je pripravil 
predlog deklaracije o pravicah živali in 
rastlin. Z njo poskuša v osmih členih ob­
soditi in odpraviti »specisizem« — diskri­
minacijski odnos človeka do živali in rast­
lin. katerega analogijo najdemo v rasizmu.

Lani so o deklaraciji razpravljali v progra­
mu Združenih narodov za varstvo okolja, 
letos pa bo o njej presojal Evropski svet.

Podpirajo jo številni, po vsem svetu 
ugledni biologi, med njimi znani morski 
biolog Jacgues Cousteau, predsednik sve­
tovnega sklada za divjad Sir Peter Scott, 
znani strokovnjak za slone Sir Douglas 
Hamilton in vodja slovite ekspedicije 
Kon-Tiki.

Zatirane živali

Na pragu njegove hiše te pozdravi pasje 
lajanje. Če človek ne bi prej prebral nje­
gove deklaracije, bi nehote posumil, da ni 
morda tudi on tiste vrste veliki ljubitelj 
živali, katerega pristna ljubezen do naših 
živalskih in rastlinskih sobitij se začne p: i 
smrčku in končna pri repu njegovega psa. 
čistokrvnega seveda. Toda ne.

»Vsako bitje ima pravico do življenja in 
obstoja, ne glede na to, koliko se človeku 
trenutno zdi koristno« oznanja prvo nače­
lo deklaracije o pravicah živali in rastlin. 
Ko se vrata odpro. človeku odleže. Skoz­
nje se zapodijo trije psi nedoločljive vrste, 
pridružita pa se jim še dve mački.

»Le živali in rastline so povsem izven za­
kona. njihov obstoj je brez kakršnekoli 
zakonite podpore. V tem pogledu je člove­
kov pravni sistem kriv za tako imenovani 
specisizem - zatiranje nekaterih živalskih 
in rastlinskih vrst v korist drugih.«

Zatiramo mnoge živali in rastline. Pravimo 
sicer, da le tiste, ki nam niso koristne 
oziroma so škodljive. Pravzaprav pa je 
zelo tvegano presojati, kdo je koristen in 
kdo ne, meni Heijnsbergen. Vse v naravi 
je v medsebojni povezanosti. Prav ta vza­
jemna odvisnost v .naravi kaže na določeno 
enakovrednost ljudi in njihovih sobitij.

»Težko je reči, kdo je več vreden, človek 
ali tiger. Tiger je na primer hitrejši, fizično 
močnejši. Ce presojamo le po enem dejav­
niku. na primer po inteligenci, je človek 
boljši. Vendar pa še tega ne vemo zago­
tovo.«

Tudi živali in rastline 
imajo svoje pravice

Nedavne ugotovitve znanstvenikov na­
mreč pričajo, da imajo nekatere živali spo­
sobnosti, ki smo jih do nedavna pripisovali 
le človeku. Tako so pri delfinih znanstve­
niki dokazali določeno stopnjo inteligence. 
Raziskave še potekajo in dajejo presenet­
ljive rezultate, odkrivajo nam dejstva, ki 
jih prej nismo niti slutili. Neizpodbitno je 
že, da se nekatere živali med seboj spora­
zumevajo v svojem jeziku. Po drugi strani 
pa tudi ljudje kažemo v svojem vedenju 
večkrat neverjetne podobnosti z živalmi. 
Napadalnost je tipičen element živalskosti 
v človeku. Knjiga o agresiji, v kateri Nobe­
lov nagrajenec Konrad Lorenz to dokazu­
je. je zbudila pozornost po vsem svetu.

Deklaracija o pravicah živali in rastlin

»Čeprav enakovrednost še ne pomeni ena­
kosti, pa vendar iz tega samoumevno 
izhaja zahteva po enakem obravnavanju, 
takem, ki izključuje zatiranje.« trdi Peter 
Van Heijnsbergen, čigar deklaracija o pra­
vicah živali in rastlin bo lahko osnova za 
oblikovanje norm o odnosu med človekom 
in njegovimi sobitji.

Deklaracija se začne s pravico vsakega 
živega bitja do obstoja, ki je analogna 
človekovi pravici do življenja, zapisani v 
tretjem členu univerzalne deklaracije o 
človekovih pravicah. Pravico do obstoja 
nadalje podrobneje določajo drugo, tretje 
in četrto načelo. Ogrožene vrste obrav­
nava drugo načelo, ki ga je Heijnsbergen 
oblikoval v skladu s konvencijo UNESCO 
o zaščiti svetovne kulture in naravne dedi­
ščine in s konvencijo o mednarodni trgovi­
ni z ogroženimi vrstami divje favne in 
flore.

Seveda samo priznavanje pravice do ob­
stoja živalim in rastlinam še ne zagotavlja, 
da bodo res lahko obstale. Zato tretji člen 
deklaracije zahteva, da je treba živalim in 
rastlinam zagotoviti ustrezne življenjske 
pogoje. V tem členu je Heijnsbergen pos­
plošil cilj mednarodnega sporazuma o 
ohranitvi severnih medvedov, ki ne za­
hteva le varstva severnih medvedov, am­
pak tudi zaščito njihovega življenjskega 
okolja. Na ta člen je vplivala . tudi ramsar- 
ska konvencija o močvirnih področjih me­
dnarodnega pomena, ki so prebivališča vo­
dnih ptic.

Živali in rastline imajo pravico do obstoja, 
seveda pa ne na račun obstoja človeka. 
Tega se Heijnsbergen zaveda, vendar pra­
vi. da je treba skrbno pretehtati interese 
človeka in živali ter rastlin.

»Ni priporočljivo uničiti življenja, če ni to 
nujno potrebno. Še vse premalo vemo o 
medsebojni povezanosti vsega živega v na­
ravi, a vendar dovolj, da se zavedamo, da 
prav gotovo porušimo neko ravnotežje, ko 
neko vrsto iztrebimo. To ima pa slej ko 
prej učinek tudi na človeka Vsi smo del 
ene celote — narave. Zato je treba skrbno 
presoditi, kakšni so lahko ti učinki. Clove- 
k vi interesi, zlasti kratkoročni, so lahko, 
dolgoročno gledano, prej v škodo kot pa v 
prid.« opozarja Peter Van Heijnsbergen.

Res je, da so nekateri organizmi tudi stru­
peni, človeku škodljivi. Take je treba v 
interesu človekovega obstoja nadzorovati, 
regulirati njihovo število, vendar tako, da s 
tem ne škodujemo drugim živalskim ali 
rastlinskim vrstam.

Sedmi člen deklaracije pravi, da je treba 
preprečevati vsako nepotrebno trpljenje 
živali, ki ga povzroča človek, kar je prav­
zaprav splošno načelo, ki ga vsebujejo za­
konodaje o varstvu živali v številnih drža­
vah. Zadnji člen pa obravnava ravnanje z 
živalmi in rastlinami izven njihovega na­
ravnega okolja. Treba jim je zagotoviti 
take pogoje, ki čimbolj ustrezajo njihovim 
naravnim življenjskim pogojem. Kmetij­
stvo, živinoreja in ribogojstvo naj bi pote­
kali na kar se da ekološko odgovoren 
način.

Sprejem take deklaracije v mednarodnem 
obsegu bi predstavljal velik korak naprej v 
mednarodnem varstvu okolja. Brez dvoma 
pa bi predlagana deklaracija vplivala tudi 
na oblikovanje pravnih odnosov med čio- 
vekdm in njegovimi sobitji.

»Res je, da živali in rastline niso sposobne 
skrbeti za uveljavljanje pravic iz deklaraci­
je. Vendar nas to ne ovira, da je ne bi 
sprejeli, saj podeljuje naš sedanji pravni 
sistem pravice številnim subjektom, ki jih 
niso sposobni sami izvajati. Kasneje bi 
verjetno lahko ustanovili sistem skrbništva 
za določene ogrožene vrste živali ali rastlin 
v okviru mednarodnih organizacij. De­
klaracija bo brez dvoma imela tudi velik

vzgojni vpliv, ki se bo odražal v večjem 
človekovem spoštovanju rastlin in živali,« 
je prepričan Peter Van Heijnsbergen.

Pri nas ogroženih 28 vrst rastlin

Če se ozremo na naša dosedanja prizade­
vanja za varstvo rastlin in živali, ugotovi­
mo, da smo se na osnovi ustavnih izhodišč 
že opredelili za ukrepe, za katere se 
Heijnsbergnova deklaracija šele zavzema. 
Pred dvema letoma smo sprejeli odlok o 
zavarovanju redkih ali ogroženih rast­
linskih vrst, ki varuje 28 rastlinskih vrst. 
Prepovedano jih je uničevati, prenašati z 
naravnih rastišč, prodajati ter odnašati v 
tujino.

Istega leta smo sprejeli tudi odlok o zava­
rovanju redkih ali ogroženih živalskih vrst 
ter njihovih razvojnih oblik. Primerke za­
varovanih vrst je prepovedano loviti, ubi­
jati, vznemirjati v ujetništvu, prenašati nji­
hova gnezda, legla ali jajca. Prepovedano 
jih je prodajati, kupovati ali darovati ter 
odnašati v tujino. Prepovedano jih je tudi 
prenašati iz kraja v kraj ali naseljevati 
nove živalske vrste na območjih, kjer živi­
jo zavarovane živali.

In katere živali so pri nas ogrožene? Pre­
več jih je. da bi lahko vse našteli. Na 
spisku je kar 14 vrst žuželk (tudi rogač je 
med njimi), 6 vrst plazilcev, človeška ribi­
ca, vse ptice ujede razen kragulja, skoraj 
vse ptice pevke in tudi številne druge vrste 
ptic, med njimi tudi kukavica, vodomec, 
žolna, detelj itd. Med sesalci so na spisku 
ogroženih vrst jež, polesek, vrtni in dreve­
sni polh. Ob teh so zavarovane vse živalske

Mednje sodijo vse vrste pelikanov, čapelj, 
plevic, žličark, štorkelj, gosi (razen njivske 
gosi), labodov, rac (razen velike race, kre- 
helca in regelca), žagaric, ribjega orla, or­
lov (razen planinskega orla), jastrebov, 
kanj, lunjev, sokolov, žerjavov, dropelj, 
vodnih kokošk razen črne liske, dežev­
nikov, goloba duplarja, sov, planinske vra­
ne, planinske kvake, poljske vrane, črne 
vrane in krokarja. Zaradi redkosti tudi ni 
dovoljeno vse leto loviti hermelina, male 
podlasice, veverice, vidre, risa, planin­
skega zajca, planinskega orla, belke, sami­
ce gozdnega jereba, samice ruševca in veli­
kega petelina, skalne jerebice, prepelice, 
skalnega goloba lešnikarja in navadne 
kavke.

Ob sprejemanju zakona se je zastavilo 
vprašanje, ali velja te živalske vrste sploh 
vključiti med divjad, ko pa je popolnoma 
jasno, da niso in verjetno nikoli več ne 
bodo lovna divjad. Prevladalo je stališče, 
da jih je najbolje uvrstiti med divjad, saj 
bodo tako lovci svojo varstveno in goji­
tveno pozornost usmerili tudi k ogroženim 
živalskim vrstam, ki pa jih seveda ne bodo 
smeli loviti. Podobno velja tudi za nekate­
re druge vrste divjadi, ki imajo le kratko, 
skorajda simbolično življenjsko dobo in 
kjer je odstrel tako omejen, da sam po sebi 
ne more vplivati na obseg vrste. Vendar pa 
prav možnost redkega in občasnega od­
strela zagotavlja, da se lovci za te živali 
posebej zanimajo.

Ob koncu pogovora nam je Peter van 
Heijnsbergen povedal, da živijo na enem 
od Kanarskih otokov v kraterju ugaslega 
vulkana pajki, ki jih ni mogoče najti nikjer 
drugje na svetu. Krater nameravajo zaliti z 
vodo, kar bi pomenilo dokončno uničenje 
teh pajkov. Po sedanjem mednarodno 
pravnem sistemu je to dovoljeno.

Mednarodna skupnost je univerzalno dc- 
k aracijo o človekovih pravicah sprejela 
šele leta 1948, po tragični izkušnji s Hitler­
jem. Ali bo tudi za sprejem deklaracije o 
pravicah živali in rastlinskega sveta po­
trebna tako tragična izkušnja, sprašuje Pe­
ter von Heijnsbergen.

Silvestra Rogelj

Krajinski park Polhograjski 
Dolomiti
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Ogroženi
svet

Kako so že na začetku zvodeneli načrti 
za usmerjeno rekreacijo in zaščito pokrajine
Ko si je leta 1838 njegovo veličanstvo 
saški kralj Friderik Avgust II., »ne da bi se 
bal višine, iz ljubezni do botanike prišel 
ogledat rojstni kraj (Polhov Gradec) igal- 
ke (Daphne blagayane ali blagajevega vol­
čina)«, gotovo ni mislil, da bo njegovemu 
zgledu v slabem stoletju in pol sledilo na 
desettisoče modernih romarjev — ljubite­
ljev narave. Polhograjska okolica in predel 
med Dobrovo, Škofjo Loko in Gorenjo 
vasjo — ali Polhograjski Dolomiti, kot to 
območje običajno imenujemo — je namreč 
že dolgo priljubljeno izletišče Ljubljanča­
nov pa tudi drugih, ki želijo od časa do 
časa pozabiti na tegobe modernega živ­
ljenja. Nekaterim so se ti kraji tako pri­
ljubili, da so si kotiček ob robu gozda, 
mikavno travnato pobočje z lepim raz­
gledom ali jaso ob enem izmed številnih 
studencev izbrali za svojo počitniško 
hišico.

Tako se je zgodilo, da se je lepota in 
posebnost polhograjskega hribovja na 
koncu koncev tudi tokrat obrnila proti 
svojim prebivalcem. Kot jim znameniti, a 
strupeni blagajev volčin ni prinesel sreče 
(potem ko si ga je ogledal sam kralj, so mu 
začeli pripisovati zdravilno moč in ga ku­
hati za čaj, kar je pivcem namesto zdravja 
prineslo smrt), tudi od izletniškega in »po- 
čitničarskega« turizma predel kot celota 
nima kaj prida dobička. Tegobe dvajsete­
ga stoletja, ki jim s sprehodom v naravo 
želijo uiti izletniki, postopno in vse hitreje 
zastrupljajo tudi ta, z lepimi razgledi, zgo­
dovinskimi najdišči ter etnografskimi, rast­
linskimi in živalskimi posebnostmi bogati 
predel.

Območje krajinskega parka je tipičen pri­
mer kulturne krajine s številnimi zgodo­
vinskimi, estetskimi in kulturnimi poseb­
nostmi. Tako so, na primer, v Polhovem 
Gradcu v okviru najdišča vile rustike iz I. 
stoletja odkopali izredno bogato grobno 
opremo. Na Lovrencu odkrivajo poznoan- 
tično, naselbino, locirani pa so tudi ostanki 
prazgodovinskih gradišč na Veliki Trati, 
Črnem'vrhu, nad Medvodami in drugod. 
Dvor slovi po renesančni plemiški cerkvi, 
ki sodi med najpomembnejše tovrstne 
spomenike v Sloveniji. Znan je tudi grajski 
Neptunov vodnjak v Polhovem gradcu ter 
številne podružnične cerkve, (v Žlebeh, v 
Gostečah, nad Zmincem), ki se odlikujejo 
tako po arhitektonski zasnovi kot po sred­
njeveških slikarijah.

Zidovi v zelenju

Poznavalci ob ocenjevanju vzrokov za ta­
ke razmere omenjajo tudi dejstvo, ki v 
razgovorih o naši urbanistični in gradbeni 
politiki nikakor ni novo, pa ga ob obrav­
navi problematike krajinskega parka kljub 
temu ne moremo prezreti. Gre namreč 
predvsem za počasnost, da ne rečemo celo 
neučinkovitost inšpekcijskih in pristojnih 
občinskih služb, pa tudi za prelaganje po­
sameznih nalog, ki jih ni niti zmožen niti 
pristojen opravljati, na rame skrbniškega 
organizma.

V Polhograjskem hribovju torej kljub od­
lokom in prizadevanjem vztrajnih posa­
meznikov ostaja vse bolj ali manj po sta­
rem, kar pomeni, da se podoba pokrajine 
vsak dan spreminja, da je okolje iz najra­
zličnejših vzrokov vse bolj onesnaženo in 
da je živalski ter rastlinski svet kljub načrt­
ni skrbi planincev, lovcev, ribičev in drugih 
vse siromašnejši. Kljub prizadevanjem 
gorske straže izletniki redčijo rastišča bla­
gajevega volčina, zlatega jabolka, »jožef- 
ce« in kluzijevega svišča, medtem ko vedo 
lovci povedati, da so zadnjega divjega pe­
telina zasledili na tem območju pred štiri­
mi leti, pa tudi divje mačke, ruševci, gamsi 
so le redki gostje polhograjskih gozdov in 
vrhov.

Hkrati pa se skrbnikom krajinskega parka 
ponujajo nove in nove naloge.

Gre za zaščito in poudarek vsega, kar lah­
ko prištejemo med značilnosti določenega 
območja. V Polhograjskem hribovju so to, 
na primer, nekatere dominantne točke 
(Toško čelo, Rog nad Sv. Katarino, Črni 
vrh, Kopačev hrib in Sv. Jakob), ki so v 
preteklosti dajali temu predelu poseben 
poudarek, danes pa jih počasi prerašča 
gozd. Podobno se spreminja videz osam­
ljenih hribovskih kmetij, med katerimi po 
legi in izjemnih estetskih kvalitetah še ve­
dno izstopajo nekatere domačije nad Ka­
tarino, na Smolniku, Črnem vrhu in dru­
god. V Polhovem gradcu je prepuščena 
zobu časa in dobri volji movega lastnika 
zadnja črna kuhinja na tem območju, v 
»grabnih« so že davno utihnili vsi mlinski 
kamni in nekdanje ponosne polhograjske 
gatre in venecijanke uspešno izpodrivajo 
motorne žage.

S spomini na preteklost se nihče ne zav­
zema za staro. Gre predvsem za to, da bi 
ohranili vsaj muzejske primerke pred­
metov in obrti, ki so še do nedavnega 
dajale pečat temu predelu. Zato bi bila še 
kako dobrodošla vsaj uresničitev pobude 
za ustanovitev lokalnega etnografskega 
muzeja, ki bi lahko našel prostor v sicer 
razpadajočem polhograjskem gradu.

Zaradi izletniškega turizma in zaradi ljudi, 
ki posebno ob koncu tedna in za praznike 
v skupinah in posamično, z avtobusi, oseb­
nimi avtomobili, s kolesi in peš poiščejo 
tudi najbolj skrite kotičke Dolomitov (kar 
seveda ni zgolj posebnost tega predela), 
namreč niso doslej namensko zgradili ali 
obnovili niti metra ceste. Že dobri dve 
desetletji gostinskih zmogljivosti ni nihče 
povečal niti za sedež. Podobna ugotovitev 
velja za trgovino, skoraj enaka za avtobu­
sne zveze..;

Vendar so vse te podrobnosti malenkost v 
primerjavi z osnovnima problemoma. Ta 
navdajata z grozo tako prebivalce in vse 
ljudi, ki naj bi skrbeli za razvoj teh krajev, 
kot iskrene ljubitelje narave in polhograj­
skega hribovja: v mislih imamo razprodajo 
in opuščanje obdelave kmetijskih površin 
ter nenačrtno g’ <>dnjo novih in obnovo 
starih hiš, ozirom, se tisto, kar razumemo 
pod pojmom turisučna kultura in varstvo 
narave nasploh.

Po številnih zgolj načelnih predlogih in 
razpravah v občinah Šiška, Vič-Rudnik, 
Škofja Loka, v skupščini mesta Ljubljane, 
v samoupravnih organih prizadetih krajev­
nih skupnosti, turističnih in planinskih 
društvih ter drugod so prvi uresničljiv 
predlog za ustavitev tega plazu ponudili 
prebivalci krajevne skupnosti Trnovec- 
Topol, ki jo bolj poznamo kot priljubljeno 
izletišče Katarina. Prek matične občine 
Ljubljana Šiška so predložili načrt, po ka­
terem naj bi območje Polhograjskih Dolo­
mitov razglasili za regionalni krajinski 
park III. reda. Idejo so s sprejemom mest­
nega in občinskih odlokov (teh kljub na­
čelni podpori zaradi izvirnega urbani- 
stično-turističnega programa še v Škofji 
Loki vedno niso sprejeli in podpisali) na 
osnovi dokumentacije ljubljanskega ur­
banističnega zavoda in zavoda za spomeni­
ško varstvo SR Slovenije uresničili spo­
mladi leta 1973.

Od prvih pobud za ustanovitev krajin­
skega parka je bilo osnovno vodilo zago­
vornikov teze o ogroženosti kulturne kra­
jine (in seveda skrbniškega odbora, ki je 
začel delovati na osnovi odlokov o krajin­
skem parku) predvsem potreba po zaščiti 
tega predela pred stihijsko urbanizacijo in 
ohranitvi vseh naravnih dobrin in poseb­
nosti za mirno množično rekreacijo. Tej 
zahtevi naj bi prilagodili tudi kmetijsko- 
gozdarsko politiko.

Po partizanskih poteh

Še pomembnejša je bržkone ideja o širši 
družbeni uveljavitvi Dolomitske partizan­
ske magistrale. Njeno osnovno smer so že 
začrtali učenci osemletk tega predela, ki se 
v okviru praznovanja dneva mladosti že 
nekaj let srečujejo na pohodih po krajih, 
znanih iz NOB. Teh v Dolomitih ni malo, 
saj v okolici Ljubljane pa tudi drugod po 
Sloveniji skoraj da ni človeka, ki še ni slišal 
za Babno goro in Dolomitsko izjavo, pa za 
Pasjo ravan, Belško grapo, Ključ, Žirov­
nikov graben in za javke na obeh straneh 
okupacijske nemško-italijanske meje, ki 
so jo potegnili nad dolino Gradaščice.

Kljub bogastvu spominov iz naše polprete­
kle zgodovine pa objekti in kraji, ki so z 
njimi povezani, niso niti dobro vzdrževani 
niti zadosti označeni. Zato se skrbniški 
organ krajinskega parka in »domače« or-> 
ganizacije zveze borcev NOV zavzemajo 
za strokovno določitev in javno priznanje 
te partizanske poti, s katero bi na zgodovi­
no narodnoosvobodilne borbe v tem iz­
postavljenem predelu opozorili vso slo­
vensko in jugoslovansko javnost. Prav za­
radi tega, pa tudi zaradi vloge, ki so jo 
imeli Dolomiti med NOB, skrbi za ure­
sničitev te pobude nikakor ne bi smeli 
prepuščati zgolj skrbniškemu odboru par­
ka niti samo borcem iz krajev, ki naj bi bili 
vključeni v to spominsko partizansko pot.

Dobrih idej je seveda še več. Od program­
ske naloge za označitev krožne turistično- 
rekreacijske ceste, ki bi še jo dalo urediti 
brez večjih izdatkov, vendar z nekaj iz­
najdljivosti in dobre volje. Potem so tu še 
pobude za ureditev kolesarskih stez, pa 
upravičene zahteve za označitev in uredi­
tev pešpoti, načrti v zvezi s kmečkim turi­
zmom, želje za ureditev zimskošportnih 
objektov in podobno. Predvsem pa bo tre­
ba uresničiti zahtevo, zaradi katere so pol­
hograjsko hribovje razglasili za krajinski 
park: to je zaščita njegovega naravnega, 
zgodovinskega in etnografskega bogastva. 
Pri tem pa so bili vsi, ki jim je bila ta skrb 
naložena, bolj kot zaradi pomanjkanja de­
narja zaradi neusklajenih prizadevanj in 
nerazumevanja doslej največkrat neu­
spešni.

Janez Odar
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beno Zupančič

lepa vida

Jurij ga je vprašal, ali so odtlej ljudje kaj 
boljši.

»Zakaj naj bi bili boljši? Boljše živijo.«
»Zanima me. ali so kaj boljši, ko že 

boljše živijo?«
Ozrl se je po morju: bilo je svileno sivo, 

ob betonski pomol se je prislanjala bela 
jadrnica z ohlapnim belim jadrom. Na po­
molu je stala zarjavela dekle v plavih hla­
čah in rožnati jopici. Lase je imela svetle in 
spete v preprost konjski rep.

Jurij je ponovil: ,

»Ali so res kaj boljši? Ali res boljše živijo? 
Ali živijo bolj človeško?«

Skomizgnil je z rameni in nepremično 
strmel v dekle s konjskim repom.

»Kaj je človeško? Samo dobro. lepo. ple­
menito. tovariško? Človek sam s seboj? 
Človek z drugimi ljudmi?«

Pomislil je. da bi dekle s konjskim repom 
lahko bila tovarniška delavka ali učiteljica 
ali novinarka ali študentka.

Jurij se je rahlo nakremžil. kakor da ga je 
spreletala bolečina.

»Brez drugih ljudi ni mogoče.«

Kdo ve. je spet pomislil, zroč v dekle, ali to 
dekle sploh razlikuje bitje od biti. bit od 
bivanja. S čim vse nas niso namučili filo­
zofi!

Zdaj se je tudi Jurij ozrl v dekle in v 
jadrnico. Moški z jadrnice ji je nekaj za­
klical. Odzvala se je s smehom — nekaj 
nežnega je prhnilo v tišino naokoli.

»Mogoče je samo letoviščarska sprijen- 
ka.« je zagodrnjal Jurij.

»Čedna je.« je odgovoril in se nasmehnil.

»Trideset let.« je z grlenim glasom rekel 
Jurij, kakor da se je na nekaj spomnil. 
»Ves čas sem bil prepričan, da se človek 
spreminja. Zdaj ne vem več, ali se je res 
kaj takega moglo zgoditi. Elvira se je res 
spremenila, samo kako... kar v grlu me 
stisne, če se spomnim na to.«

»V tridesetih letih smo se tudi postarali.« 
je odgovoril in se delal, kakor da ni slišal 
pripombe na Elvirin račun.

Dekle s konjskim repom je stopila na rob 
pomola in počenila.

Gledal jo je in pomislil, koliko nežnosti je 
v njenih gibih. Moški v jadrnici je vstal, 
zdaj je lahko videl, da je bradat in bel v 
obraz. Krilil je z dolgima rokama in se z 
jadrnico vred za spoznanje gugal.

»Elvira.« se je oglasil Jurij,« je bila nekoč 
ena sama nežnost in občutljivost. Postala 
je rezka, odločna, samosvoja. Kakor da jo 
veseli, da je lahko kdaj pa kdaj neusmilje­
na. Da lahko uveljavi kako svojo misel, ne 
da bi se s komer koli posvetovala. Najmanj 
pa z menoj.«

»Sebičen si.« mu je rekel. »Zaverovan va­
se. Užaljen si. če se kaj zgodi brez tebe. 
Kakor da se ne bi smelo.«

»Hvala,« je hitro odgovoril Jurij in se za­
smejal. »Zmeraj sem bil tak. Nikoli nič 
boljši. Človek kot središče in smisel veso­
lja. Jaz kot središče sveta okoli sebe. Stara 
šola. kaj hočeš. Nismo se strinjali s svetom, 
kakršen je bil, in zdaj se še zme'raj ne 
moremo docela strinjati.«

Bradač je v jadrnici zvil jadra, jo privezal 
za obroč na pomolu in splezal nanj. Sedel 
je na tla in kakor mimogrede pobožal če­
pečo dekle po laseh.

»Lepo.« je zamrmral in Jurij se je spet ozrl 
za njegovim pogledom. »Mladi ljudje se 
imajo radi.«

»Včasih«, je rekel Jurij. »Zlasti kadar se 
ne zrejo med seboj in si ne povzročajo 
sivih las.« Nasmehnil se je in se popraskal 
po sivečih laseh za uhlji. »Žejen sem,« je 
dodal. »Nekaj moram popiti.«

Po obzorju se je neslično premikala velika 
tovorna ladja, podobna sivi senci.

Nenadoma se je počutil nekako odveč sre­
di vse te dopustniške lenobnosti.

»Ljudje morajo delati,« je zamrmral. »Po­
čutim se, kakor da meni ne bi bilo treba 
delati — razen tega mesca, ko se lahko 
prepustim lenarjenju.«

Jurij je vstal, potisnil železno mizico od 
sebe. prislonil stol, na katerem je sedel, k 
njej in se ozrl v nebo. Medtem se je bilo 
popolnoma zjasnilo.

»Ponoči je malo deževalo.« je rekel. 
»Zbudil sem se in dolgo poslušal, kako se 
dež pogovarja po žlebovju. Elvira je zju­
traj ugotovila, da je v zraku veliko vlage. 
Ona jo zmeraj čuti že prej in pozneje, ko 
je sploh ni več. Skorajda iz same vode smo 
in vendar smo občutljivi za vlago. Prav­
zaprav samo mehur, poln vode. V njem se 
za časa dopusta misli obračajo od stvar­
nega k nestvarnemu.«

Dekle na pomolu se je z roko naslonila 
bradaču na ramo in vstala. Potem je z roko 
pokazala nekam daleč — kdo ve kam — in 
se obrnila. Zdaj jo je videl v obraz. Širok 
obraz, ki se mu je poznalo poletno sonce. 
Najbrž ima svetle sive ali plave oči, je 
pomislil. Že dolgo, je pomislil, nisem no­
bene poljubil na oči.

Ko sta malo pred sončnim zahodom Jurij 
in Elvira odhajala na sprehod po peščeni 
poti na grič. obrasel s košatimi pinijami, je 
sedel na terasi doma in gledal za njima. 
Jurij je bil v kratkih sivih hlačah in beli 
majici. Elvira v lahki svileni oblekci, v 
kateri se je njeno osončeno telo premikalo 
mačje gibko in lenobno. Lepa je, je pomi­
slil, niti malo taka, kot si misli Jurij. Kora­
kala je ob Juriju in pazila, kam stopi v 
nizkih belih čeveljcih. Včasih si je vzdig­
nila dlan nad oči, kakor da jo slepi oranžna 
večerna svetloba. Potem se je obrnila, se 
ozrla k njemu in mu komaj opazno poma­
hala z roko.

Povabila ga je bila. naj gre z njima, a se mu 
ni dalo. Žazdelo se mu je, da bi jima bil 
odveč, da bi bil za mašilo v čudni napeto­
sti. kakršno je začutil med njima zadnjih 
nekaj dni.

Zdaj se mu je zdel njen zarjaveli obraz 
tesnobno nasmehljan. Njene oči kakor da 
od daleč kličejo na pomoč. Ali samo iz­
zivajo ali se poigravajo. Včasih se mu je 
zazdelo, da so je v obraz same oči — 
velike, nerazumljive, sive, polne nepriča­
kovanih vprašanj ali še bolj nepričakova­
nih odgovorov.,Lase je imela gladko poče­
sane nazaj in zadaj spete z velikim roženim 
glavnikom starinskih oblik.

Jurij je vtaknil roke v žepe in nekaj spre­
govoril. Za trenutek se je ustavil, se za­
gledal v temne krošnje pinij in nato spet k 
morju spodaj. Ležalo je ob bregu kot po­
mirjeno božanstvo zapeljivosti in zahrbt­
nosti.

Morje, si je rekel in zrl za njima.

Poznal jo je deset let, odkar sta bila z 
Jurijem skupaj, in letos se mu je prvič 
zazdelo, da se je zares spremenila. Raz­

cvetela se je, je pomislil in se nasmehnil, 
ko se je spomnil, da bi to utegnilo biti 
jesensko cvetenje. V spominu so se mu 
obudile podobe iz časov, ko se je Jurij 
odločil, da se oženi. Poltih pogovor na 
tivolskem sprehodu, neslišni labodi na rib­
niku, srečno zadovoljstvo, ki je velo iz 
Jurijevih besed, ko je pripovedoval o El­
viri. Deset let je mlajša, je takrat vzkliknil, 
a kaj neki pomeni deset let? Človeško 
življenje se je podaljšalo.

Spomnil se je ohceti, kdaj pa kdaj so zapeli 
če se bom oženil, se bom poleti, plesa, 
pitja, trušča, Elvira je bila nekam drob­
cena v srebrnobelem kostumu in z velikim 
belim cvetom v temnih laseh, njen oče, ki 
se je ves čas oziral vanjo, se mu je zdel 
si ik širokih ramen in lopatastih rok. Kli­
cali so ga polkovnik in menda je bil res 
upokojen partizanski polkovnik. Kdaj pa 
kdaj si je pogladil osivele košate brke in 
povedaLsosedu pri mizi, bledemu možaku 
srednjih let, da je njegova hči šolana žen­
ska in da dobro ve, kaj je ženska enako­
pravnost. Njemu se je takrat zdela čedna, 
plaha, nekam izgubljena med hrupnimi 
ljudmi, ki so se veselili kdove česa in kdaj 
pa kdaj neubrano zapeli.

Medtem sta se Jurij in Elvira že vzpenjala 
na grič. Od daleč je bilo videti, kakor da se 
spotoma pogovarjata. Jurij je kdaj pa kdaj 
obstal, se ozrl nazaj, k morju, in nato spet 
stopil po kamniti potki.

Spomnil se je, da je na njuni ohceti ves 
večer plesal. S črnolasko, ki ga je venomer 
zapeljevala s telesom in z besedami, ven­
dar je bilo njeno zapeljevanje podobno 
obljubam, kakršne se mu z njo ne bi mogle 
izpolniti. Odgovarjal ji je smeje se, z ra­
hlim posmehom, ki ga očitno ni mogla 
doumeti, in ko se je že proti jutru po 
angleško pobral, je pazil, da ne bi bil pre­
več pijan in da ga ne bi kdo zadnji trenutek 
pridržal.

Pozneje je še nekajkrat srečal njene veli­
ke, užaljene oči, in vsakokrat se mu je 
zdelo, da je dobro storil, ko se ji je 
izmuznil. Preveč je govorila, je zdaj pomi­
slil. preveč obljubljala, loteval se ga je 
neprijeten občutek, da jo ima, da bi ga 
nemudoma odpeljala v posteljo in mu tam 
vsilila svoje bohotno telo.

Računovodkinja ali kaj. Temni lasje, za 
spoznanje izbuljene, a lepe temne oči. Le­
pa mesnata usta in veliko besed, od katerih 
ni nobena imela pridiha izvirnosti. Vse 
sem že slišal, vse je že kdove kolikokrat 
izgovorila. Vse je bilo že znano, obrab­
ljeno, udomačeno, zoprno. Plesala je 
izvrstno, se premikala z živalsko spret­
nostjo v gneči, polni vreščečih zvokov z 
magnetofonskega traku, in njemu se je 
kdaj pa kdaj zazdelo, da je vse to skupaj 
samo maškarada, prirejena za pustni čas, 
ki je bil že daleč. Elvirin oče pa je zatrjeval 
moja hči je šolana ženska, kakor da bi 
hotel to poudariti zaradi nekoga drugega, 
morebiti zaradi kake druge ženske, ki ni 
bila šolana ali vsaj ne tako kot njegova hči.

Opolnoči je bil že ves zaripel v obraz, 
sosedje ga niso več razumeli, kaj pripove­
duje, in potem je kar na lepem izginil.

Jurij je bil tisto noč sijoč. Videti je bilo, da 
se zadržuje, da ne bi začel vriskati, z vsa­
komur je bil ljubezniv in niti enkrat ni 
spregovoril o splošnih resnicah, s kakrš­
nimi radi olepšavamo svoje vsakdanjosti. 
Človek je dober. Človek je slab. Človek je 
človek. Ljudje smo tudi živali. Ljudje smo 
družbena bitja. Moški imamo najrajši žen­
ske in otroke in ženske moške in otroke. 
Kdo bo koga, kdo bo kaj.
Bil sem birokrat, je nenadoma pomislil, in 
črnolasa dekle, ki me je vabila, je bila 
mogoče za spoznanje tečna, a prisrčna. 
Užalil sem jo brez potrebe. Bila je vesela,

svoje veselje je želela samo zaokrožiti, 
kakor to delamo ljudje že tisočletja.

Jurij in Elvira sta izginila med grmovjem, 
bilo je robidovje, in nato med pinijami. 
Skrivenčene, temne, košate, podobne na­
breklim zgodbam iz starih časov. Morje se 
je svetlikalo, robovi obale so pordeli, son­
ce nekje onstran griča se je potapljalo v 
vodo. Čakal je, kdaj bo voda zacvrčala, a 
ni, in se smehljal, potopljen v potuhnjen 
mir, ki so ga povzročili sonce, kopanje, 
preveč spanja ali rahla omotičnost, kadar 
je popil steklenico istrskega vina.

Ob pol treh ponoči si je z balkona z dalj­
nogledom ogledoval Mesec. Bil je skoraj 
bel na sinjem nebu, kraterji na njem so bili 
videti kot sivkasti madeži. V njih je ra­
zločil višine od dolin in ravnin. Kozav je, si 
je rekel, kozav. Blešči se od daleč, z iz­
posojeno svetlobo, drugače bi bil podoben 
mrliču s kozavim obličjem.
Ko je umaknil daljnogled z oči, je koza- 
vost izginila. Bleščeči se srebrnik je bil 
videti vesel, svetal od množične rabe, niti 
malo zamišljen nad svojo dolgočasno 
usodo.
Ilustrirala Cita Potokar

kazimierz debnicki

pomilostitve ne bo

Poljski prozaik , publicist, fUmski kritik in 
mladinski pisatelj Kazimierz Debnicki (ro­
jen leta 1919) je debutiral leta 1954 z 
zbirko nove! Opowiadania šwietokrzyskie 
(Svetokriške novele). Do sedaj je izdal več 
kot deset knjig: romanov, novel, reportaž 
in mladinskih del. Novela PomUostitve ne 
bo je prevedena iz njegove zadnje zbirke 
Obszar niewypowiedziany (Neizpovedan 
prostor, 1978).

Hčerina prijateljica je sedela na divanu. 
Kadila je in molčala. Ogledovala si je ra­
hlo osivelega moškega in v mislih nekaj 
preštevala.

— Kar sam ti bom povedal, jo je prehitel. 
Natančno enaitrideset let. Nasmehnil se je.
— Vem, ampak tega nisem mislila.
— Kaj pa potem?
— Da bi bilo v redu.
— Kaj naj bo v redu?
— Tisto, med nama.
— Nisem tako prepričan, da bi sploh kaj 
bilo.

— Lahko, da nisi prepričan, pomislil pa si, 
ne? Kar priznaj, da si pomislil!
— Na srečo, moje misli.še niso tvoja dolž­
nost.
— Ampak včasih misliš tako zelo, da je 
kar videti.
— Tudi to še ni dolžnost.
— Nehaj s temi dolžnostmi. Me sploh ne 
zanimajo.
— Kaj pa te zanima, Marta?
— Ti. In da bi bilo že enkrat v redu.
— V redu?
— V redu, ja. Zelo lahko se ga je nažreti, 
veš. In kaj potem, če lahko. Kaj se iz tega 
izcimi. Kakšen imeniten maček.
— In kaj je po tvojem v redu?
— Kot bi ne vedel?
— Vsak ve po svoje.
— Že mogoče. Jaz pa natančno vem: ne 
kar tako brez povezave in v rožicah in v 
beznici in ne vem, kje še. Naj bo začetek, 
naj bo jedro, če že mora biti konec. Ne pa 
kar po domače: noge narazen, noge sku­
paj, pa zdravo, punca!
— Prihrani si prepričevanje. V mojih le­
tih, veš...

— Nehaj pridigati o svojih letih. Me sploh 
ne zanimajo.
— To je pa zelo lepo od tebe, Marta, 
ampak jaz te imam rad.
— Vem. Všeč sem ti. Tudi to vem. In med 
nama naj bo vse v redu. To bi rada.
— No in?
— Danes bom ostala pri tebi, prav? 
Prikimal je. V očeh se mu je zalesketal 
drobec dvoma.
— Se česa bojiš?
— Teh enaitridesetih let razlike.
— Neumnost. Zame jih sploh ni.
— So pa zame. To je, veš, velika preiz­
kušnja.
— Ali si imel dosti priložnosti, da bi se 
preizkusil? Na tem področju?
— Prav zato...
— Tudi mlajši niso zmeraj v redu. Zata­
kne se kaj in konec. Dekleta tudi.
— Zdaj ti bom pa jaz odgovoril po tvojem 
receptu: ne zanima me, kako gre drugim, 
zanima me samo, kako bo šlo meni.
— Je bilo kdaj kaj narobe?
— O, ja. Hudičevo ostuden občutek. In z 
leti vse bolj ostuden in neumen. Človek se 
vedno bolj boji, da se ne bi osmešil.
— Ne boj se. Vsaj enkrat se ne boj. Z 
mano.
— Ampak prav s tabo se bojim.
— Zakaj?
— Ne veš? Tudi jaz bi rad, da bi bilo v 
redu, če že mora biti.
— Preobleci se. Ne bodi no tako uraden: v 
suknjiču, s kravato.

Slekel je suknjič, srajco.
— Imaš tako zabavne rožnate lise po vsem 
telesu, kakor bi se predolgo in preveč živč­
no grel na soncu.
— Mene so predolgo in preveč živčno 
greli.
— Kdo?
— Nemci. Padel sem v zasedo. Najprej 
granate, potem avtomati, za poslastico pa 
še metalec ognja. Samo jaz sem ostal živ. S

tem brazgotinastim gobcem in s temi hudi­
čevimi lisami. Zato se tudi toliko sončim. 
Potem ni videti. Jeseni, ko ogorelost pomi- 
ne, se spet pojavi vsa ta svinjarija.
— Nič ne vem o vojni.
— In prav je tako. Punco tvojih let so živo 
sežgali. Naš bataljon je bil nekaj kilome­
trov proč. Prišli smo prepozno.
— Je bilo v Bieszczadih.
— Ja.
— Lepo' je v Bieszczadih. Nekajkrat sem 
bila tam v Vladom, veš, s tistim svojim 
zaročencem, ki sem ga potem pustila.
— Vsa sreča, da si bila tam po tridesetih 
letih.
— Ne vem, če sreča, kurba...
— In zakaj tako rada preklinjaš?
— Ne veš?
— Ne vem. Mislim, da si v resnici sen­
timentalna ... Samo maska, ne? je dodal.
— Maska, ja. Vsi moji znanci preklinjajo. 
Počutiš se močnega, trdnega.
— Kam greš?
— Samo oprhala se bom.
Ostal je sam. Udobno se je zleknil v fotelj. 
Gledal je skozi okno na večerno mesto, ki 
je utripalo v napisih. Pomnil je še, kakšna 
revščina je bila, sivina, razvaline. Tudi tiste 
čase je ljubil. In česa ni storil, napisal. Tudi 
sredi obupa in porazov. In tudi v upanju. 
Zazvonil je telefon. Oglasila se je hči.
— Imaš kakšno pijačo, ata?
— Vino.
— Tudi pijača. Takoj bomo prišli. Je Ma­
rta pri tebi?
— Kako pa veš?
— Rekla je, da se bo oglasila. Kaj pa 
počenja?
— Pod prho je.
— Čednost pa taka. O, madona, ata, ti 
imaš pa res srečo s čistimi puncami.
— Zakaj nisi v gledališču.
— Ker danes ne nastopam. No, ata, vsak 
trenutek nas pričakuj. Odložila je slušalko 
in niti vprašati ni mogel, koliko jih bo 
prišlo.
— Veronika bo vsak čas tu, je rekel, ko se

je Marta — ogrnjena v kopalni plašč — 
vrnila iz kopalnice.
— S kom?
— Kako naj vem?
— Najbrž z Vojtkom in s Pierrom.
— Kar z obema?
— Saj jo poznaš.
— Še vedno premalo.
— Ti, veš kaj, ali je res, da imaš toliko 
odlikovanj?
— Ne vem, če toliko, ampak imam... In 
kaj potem?
— Jih lahko pogledam?
— Če že hočeš, ampak — ali je to po­
membno?
— Pomembno.
Pokazal ji je predal v pisalni mizi. Odprla 
ga je in po vrsti jemala iz njega rdeče 
škatlice.
— Je to spomenica?
— Ja.
— In to tudi? Ampak pri pokojnini se ne 
pozna?
— Ne.
— Čista čast?
— Čista.
— In zakaj si jih dobil?
— Kako naj vem. Enega za to, kar sem 
zares naredil, drugega za to, kar — na 
srečo — nisem storil, tretjega — sam ne 
vem za kaj, najbrž za lepšo prihodnost.
— Eee, tako samo govoriš. Za vsako ceno 
hočeš biti skromen.
Tudi to je maska.
Pogladila je odlikovanja. Gledala je osive­
lega moškega. Imela je izzivalen, vabljiv 
pogled. Iz predsobe sta zaslišala gong. 
Prišla je Veronika. Z dvema mladeničema. 
Posedli so se.
— Zdravo, zdravo, kako gre kaj? V dobri 
formi, ne?
Tako so začeli. Popili so vino, do zadnje 
kaplje. In Veronika je vprašala:
— Nimaš nič več?
— Nič.
— Hudiča, žejna sem. Popila bi kaj, kur­
ba! Bi ne šli v SPATIF (Kratica društva

poljskih gledaliških in filmskih umetnikov
— op. prev.)?
— Ampak brez mene. Veš, da ne prene­
sem tega lokala.
— To ni lokal, ampak klub. Zvrnemo ko­
zarček in že boš nazaj.
— Ne.
— Ne vem, kaj naj naredim s tabo, ata. V 
SPATIF ne, mogoče pa k Odtoku? Za 
boga, ata, kje si vendar svoje dni varal 
tisto mojo mamo?
— V SPATIF že ne. Ampak, vprašajmo 
se, kdo je koga varal.
— Vem, vem, pravi čudež, da si tako dol­
go zdržal z njo. Jaz kar zbolim, če jo samo 
pogledam. Takoj imam vsega dovolj.
Vsi so bruhnili v smeh. Razen osivelega 
moškega.
— No, kaj? Gremo? je vprašala Veronika. 
Osiveli moški je pogledal Marto. Veronika 
pa ji je kar naravnost povedala:
— Ti, Marta! Mene že glava boli... Greš z 
nami?
Obotavljala se je.
— Pa bi mogoče vseeno šel, je vprašala 
moškega.
— Ne.
— Rada bi kaj popila.
Skomignil je z rameni.
— Pojdi, Marta! Hitro se obleci in gremo! 
je priganjala Veronika svojo prijateljico.
— Mora iti, mar ne? Kar povej ji!
Ni odgovoril. Ko pa ga je Marta vprašujo­
če pogledala, ji je pokimal in pomežniknil. 
Oblekla se je in stopila predenj. Rahlo jo 
je poljubil.
— Dobro se zabavaj, je rekel.
— Vidiš, se je pritožila, ni nama dano.
Ni odgovoril. Niti pogledal je ni, ko je 
odhajala. Šele ko so utihnili koraki na 
stopnicah, je zaklenil vrata.
Počasi je stopal k pisalni mizi. Vrgel je 
odlikovanja v predal in ga zaprl. Sedel je v 
fotelj. Ni več gledal mesta. Imel je zaprte 
oči.
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